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I. INLEDNING

I enlighet med bestdmmelserna i artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om

praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan

radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.

8681/24

GIP.INST

ssh/mhe 1

SV



I detta sammanhang lade ordféranden for utskottet for industrifragor, forskning och energi (ITRE),

Cristian-Silviu BUSOI (EPP, RO), som foretrddare for ITRE-utskottet fram ett

kompromissandringsforslag (dndringsforslag 2) till det ovanndmnda forslaget till direktiv, som Jens
GEIER (S&D, DE) hade utarbetat ett forslag till betdinkande om. En 6verenskommelse om detta
andringsforslag hade natts vid de ovanndamnda informella kontakterna. Inga andra dndringsforslag

lades fram.
II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 11 april 2024 antogs kompromissédndringsforslaget
(dndringsforslag 2) till det ovanndmnda forslaget till direktiv. Det andrade kommissionsforslaget
utgdr parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit éverens om. Radet bor

dérfor kunna godkinna parlamentets stdndpunkt.

Akten kommer di att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom @ndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
I ” anger struken text.
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BILAGA
(11/04/2024)

P9 _TA(2024)0283

Gemensamma regler for de inre marknaderna for fornybar gas, naturgas och
vatgas (omarbetning)

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 11 april 2024 om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om gemensamma regler for de inre marknaderna for
fornybar gas, naturgas och vitgas (omarbetning). (COM(2021)0803 — C9-0468/2021 —
2021/0425(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande — omarbetning)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2021)0803),

—  med beaktande av artiklarna 294.2 och 194.2 i férdraget om Europeiska unionens

funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0468/2021),

— med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av de motiverade yttranden fran den tjeckiska deputeradekammaren och den
tjeckiska senaten som lagts fram i enlighet med protokoll nr 2 om tilldmpning av
subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och enligt vilka utkastet till lagstiftningsakt
inte dr forenligt med subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 19 ma;
20221,

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 12 oktober 20222,

- med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer
strukturerad anvindning av omarbetningstekniken for rittsakter?,

—  med beaktande av skrivelsen av den 2 februari 2023 fran utskottet for réttsliga fragor till
utskottet for industrifrdgor, forskning och energi 1 enlighet med artikel 110.3 1
arbetsordningen,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet

1 EUT C 323, 26.8.2022, s. 101.
2 EUT C 498, 30.12.2022, s. 83.
3 EUT C 77, 28.3.2002, s. 1.
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enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran radets foretrddare av den
20 december 2023 att godkinna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

—  med beaktande av artiklarna 110 och 59 i arbetsordningen,

— med beaktande av yttrandena fran utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd och
utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for industrifragor, forskning och energi (A9-
0035/2023) och av foljande skél:

A.  Enligt yttrandet fran den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid
Europaparlamentet, radet och kommissionen, innehaller kommissionens forslag inte nagra
innehallsméssiga dndringar utover dem som anges i forslaget, och i1 friga om kodifieringen av
de oforandrade bestimmelserna i de tidigare réttsakterna tillsammans med dessa dndringar
giller forslaget endast en kodifiering av de befintliga rittsakterna som inte dndrar deras
sakinnehall.

1.  Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen med beaktande av
rekommendationerna fran den rddgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna
vid Europaparlamentet, radet och kommissionen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, visentligt dndrar eller har for avsikt att vdsentligt &ndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2021)0425

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 11 april 2024 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/... om gemensamma regler
for de inre marknaderna for fornybar gas, naturgas och vitgas, om dndring av direktiv (EU)
2023/1791 och om upphdiivande av direktiv 2009/73/EG (omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 194.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

1 EUT C 323, 26.8.2022, s. 101.

2 EUT C 498, 30.12.2022, s. 83.

3 Europaparlamentets stindpunkt av den 11 april 2024.
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av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG* har éndrats visentligt flera génger.

Eftersom ytterligare dndringar ska goras, bor det direktivet av tydlighetsskdl omarbetas.

(2) Den inre marknaden for naturgas, som steg for steg har genomforts sedan 1999, syftar till
att skapa faktiska valmojligheter for alla konsumenter i unionen, bade enskilda och foretag,
nya affarsmojligheter och 6kad handel Gver grinserna, i syfte att uppna okad effektivitet,
konkurrensutsatta priser och hogre kvalitet pa tjansterna samt bidra till

forsorjningstrygghet och hallbarhet.

3) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/55/EG?® och direktiv 2009/73/EG har i hog

grad bidragit till att skapa den inre marknaden for naturgas.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma
regler for den inre marknaden for naturgas och om upphédvande av direktiv 2003/55/EG
(EUT L 211, 14.8.2009, s. 94).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/55/EG av den 26 juni 2003 om gemensamma
regler for den inre marknaden for naturgas och om upphévande av direktiv 98/30/EG
(EUT L 176, 15.7.2003, s. 57).
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(4) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/943¢ och Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2019/9447 innebar ytterligare ett steg i utvecklingen av en inre
marknad for el med medborgarna i centrum och bidrog till unionens mal att stélla om till
ett system for ren energi och minska utsldppen av vixthusgaser. Den inre marknaden for
naturgas bor bygga pad samma principer och i1 synnerhet sékerstélla en likvéardig
konsumentskyddsniva. Unionens energipolitik bor sdrskilt inrikta sig pd utsatta kunder

och ta itu med energifattigdom.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre
marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).
7 Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om

gemensamma regler for den inre marknaden for el och om dndring av direktiv 2012/27/EU
(EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).
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(%) Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/11198 har unionen dtagit
sig att minska utsldppen av viaxthusgaser. Den inre marknadens regler for gasformiga
brinslen mdste anpassas till den forordningen. I detta sammanhang har unionen angett
hur dess energimarknader ska uppdateras, bland annat nér det giller utfasning av fossila
brinslen pa marknaderna for gas, i kommissionens meddelanden av den 8 juli 2020 med
titlarna Kraft till en klimatneutral ekonomi: En EU-strategi for integrering av
energisystemet (EU:s strategi for integrering av energisystem) och En viitgasstrategi for
ett klimatneutralt Europa (EU:s viitgasstrategi) samt i Europaparlamentets resolution av
den 10 juli 2020 om en dvergripande EU-strategi for energilagring’. Detta direktiv bor
bidra till att uppné unionens madl att minska utslippen av vixthusgaser samtidigt som
forsorjningstrygghet, och I att de inre marknaderna for naturgas och vitgas fungerar vil,

sakerstalls.

8 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om dindring av forordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).
? EUT C 371, 15.9.2021, s. 58.
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(6)

Detta direktiv kompletterar unionens relaterade politiska instrument och
lagstiftningsinstrument, sirskilt de som foreslds enligt kommissionens meddelande av
den 11 december 2019 med titeln Den europeiska grona given, sdasom
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2023/857', (EU) 2023/957",

(EU) 2023/1805" och (EU) 2023/2405"3 samt Europaparlamentets och rddets direktiv
(EU) 2023/959", (EU) 2023/1791"° och (EU) 2023/2413%, som syftar till att ge
incitament till utfasningen av fossila brinslen frdin unionens ekonomi och sikerstilla att
den blir kvar pad en utvecklingsbana i riktning mot en klimatneutral union senast 2050, i
enlighet med forordning (EU) 2021/1119. Huvudsyftet med detta direktiv dr att
majliggora och underliitta en sadan omstiillning till klimatneutralitet genom att

sikerstilla en viixande viitgasmarknad och en effektiv marknad for naturgas.

10

11

12

13

14

15

16

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/857 av den 19 april 2023 om 4ndring
av forordning (EU) 2018/842 om medlemsstaternas bindande arliga minskningar av
vixthusgasutsldpp under perioden 2021-2030 som bidrar till klimatatgirder for att fullgora
atagandena enligt Parisavtalet samt om dndring av forordning (EU) 2018/1999 (EUT L
111,26.4.2023,s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/957 av den 10 maj 2023 om dndring
av forordning (EU) 2015/757 1 syfte att inkludera sjofartsverksamhet 1 EU:s
utsldppshandelssystem och for 6vervakningen, rapporteringen och verifieringen av utslapp
av ytterligare viaxthusgaser och utslépp fran ytterligare fartygstyper (EUT L 130,
16.5.2023, s. 105).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1805 av den 13 september 2023 om
anviandning av fornybara och koldioxidsnéla branslen for sjotransport och om dndring av
direktiv 2009/16/EG (EUT L 234, 22.9.2023, s. 48).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2405 av den 18 oktober 2023 om
sdkerstéllande av lika villkor for hallbar lufttransport (ReFuelEU Aviation) (EUT L,
2023/2405, 31.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2405/0j).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/959 av den 10 maj 2023 om &ndring av
direktiv 2003/87/EG om ett system for handel med utslidppsrétter for vixthusgaser inom
unionen och beslut (EU) 2015/1814 om upprittande och anvdndning av en reserv for
marknadsstabilitet for unionens utslappshandelssystem (EUT L 130, 16.5.2023, s. 134).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/1791 av den 13 september 2023 om
energieffektivitet och om éndring av forordning (EU) 2023/955 (EUT L 231, 20.9.2023,

s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2023/2413 av den 18 oktober 2023 om
andring av direktiv (EU) 2018/2001, férordning (EU) 2018/1999 och direktiv 98/70/EG
vad géller frimjande av energi fran fornybara energikillor, och om upphédvande av radets
direktiv (EU) 2015/652 (EUT L, 2023/2413, 31.10.2023, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2413/0j)
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I kommissionens meddelande av den 8 mars 2022 med titeln REPowerEU:
Gemensamma europeiska dtgirder for sikrare och hdllbarare energi till ett mer
overkomligt pris (REPowerEU), som antogs efter det att Rysslands oprovocerade och
oberittigade militira angrepp mot Ukraina hade inletts, betonades vikten av en
diversifiering av gasforsorjningen i syfte att fasa ut unionens beroende av energi fran
Ryssland. I det meddelandet konstaterades att en 6kning av hdllbar biometan och
utbyggnaden av fornybar vitgas skulle kunna spela en avgérande roll och uppmanade
diirfor lagstiftarna att snabbt anta detta direktiv och Europaparlamentets och radets

forordning (EU) .../... """,

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1227/2011'% siikerstiiller ett antal
skyldigheter for gasmarknadsaktorer. Nationella tillsynsmyndigheter enligt den
forordningen har ansvaret for att siikerstilla att den forordningen verkstills i
medlemsstaterna. Dessa bestimmelser dr av avgorande betydelse for att sikerstiilla att

handel med gas omfattas av skyldigheter vad giiller transparens.

17

18

Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) .../... av den ... om de inre
marknaderna for fornybar gas, naturgas och viitgas, om dndring av forordningarna
(EU) nr 1227/2011, (EU) 2017/1938, (EU) 2019/942 och (EU) 2022/869 samt beslut
(EU) 2017/684, och om upphdivande av forordning (EG) nr 715/2009 (EUT L, ..., ELI:
cee)

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)] och i motsvarande fotnot forordningens nummer, datum och
publikationshdinvisning.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1227/2011 av den 25 oktober 2011 om
integritet och 6ppenhet pa grossistmarknaderna for energi (EUT L 326, 8.12.2011, s. 1).

8681/24
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Detta direktiv syftar till att underlitta en 6kad anvindning av fornybar gas och
koldioxidsnal gas och vitgas i1 energisystemet, mojliggdéra en dvergang fran fossil gas och
gora det mojligt for fornybar gas och koldioxidsndl gas och vitgas att spela en viktig roll
for uppniendet av unionens klimatmal for 2030 och klimatneutralitet senast 2050. Detta
direktiv syftar ocksa till att upprétta ett regelverk som gor det mojligt och skapar
incitament for alla marknadsaktorer att gd éver frrdn fossil gas och planera sin verksamhet,
for att undvika inlésningseffekter, och den syftar till att sékerstélla en gradvis utfasning av
fossil gas 1 god tid, sdrskilt inom alla relevanta industrisektorer och for

uppvarmningsdndamal.

Integreringen av hdllbar biometan i enlighet med kriterierna i Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2018/2001"° i naturgassystemet stéder unionens klimatmdl och
bidrar till att diversifiera energiforsorjningen. Ansékningar om niitanslutning for
produktion av fornybar gas bor bedomas inom rimliga tidsfrister och overvakas av de
berorda tillsynsmyndigheterna. Det bor vara mojligt att prioritera anséokningar om
anslutning pd overforingsnivd och distributionsnivd av fornybar gasproduktion framfor

ansokningar om anslutning av produktion av naturgas och koldioxidsndl gas.

19

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
frimjande av anvindningen av energi fran fornybara energikdllor (EUT L 328,
21.12.2018, s. 82).
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(11)

I EU:s vitgasstrategi konstateras att eftersom medlemsstaterna har olika potential att
producera fornybar vitgas har en 6ppen och konkurrensutsatt inre marknad med
obehindrad handel 6ver grianserna betydande fordelar for konkurrensen, den ekonomiska
overkomligheten och forsorjningstryggheten. I EU:s vétgasstrategi betonas vidare att en
utveckling i riktning mot en likvid marknad for ravarubaserad vatgashandel skulle
underlitta for nya producenter att komma in pa marknaden och gynna en djupare
integrering med andra energibérare, och den skulle skapa stabila prissignaler for
investeringsbeslut och operativa beslut. De regler som faststélls i detta direktiv bor darfor
underlétta framvéxten av marknader for vatgas, ravarubaserad vitgashandel och likvida
handelsplatser. Alla otillborliga hinder i detta avseende bor undanréjas av
medlemsstaterna. Samtidigt som det finns grundldggande skillnader, bor de befintliga
regler som mojliggjort utvecklingen av effektiv kommersiell verksamhet och handel for
marknaderna for el och naturgas ocksé overviigas for en marknad for vitgas. I detta
direktiv faststiills allmdinna principer for driften av marknaden for vitgas, men det ir
limpligt att ta héinsyn till den marknadens utvecklingsstadium vid tillimpningen av

dessa principer.
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(12) I linje med EU:s vitgasstrategi vintas fornybar vétgas byggas ut 1 stor skala frdn och med
2030 for att fasa ut fossila brénslen i vissa sektorer, fran luftfart och sjofart till
industrisektorer dir det dr svart att fasa ut fossila brénslen. Alla slutkunder som &r anslutna
till vétgassystem bér étnjuta de grundlaggande konsumentrittigheter som géller for
slutkunder som ar anslutna till naturgassystemet, sdsom ritten att byta leverantor och fa
korrekt faktureringsinformation. Om kunder, till exempel industrikunder, &r anslutna till
vétgasnitet bor de dtnjuta samma konsumentskyddsrittigheter som naturgaskunder.
Konsumentbestimmelser som syftar till att uppmuntra hushéllskundernas deltagande pa
marknaden, till exempel 1 fraga om prisjamforelseverktyg och aktiva kunder, bér dock inte

vara tillimpliga pé vitgassystemet.
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I linje med EU:s vitgasstrategi dr unionens prioritering att utveckla fornybar vétgas som
produceras framst med hjélp av vind- och solenergi. Fornybar vétgas som produceras med
hjiilp av biomassaenergi faller inom definitionen av biogas, enligt definitionen i direktiv
(EU) 2018/2001. Fornybar vitgas I gar pa lang sikt bast ihop med unionens mal om
klimatneutralitet och nollutsldapp, och dr mest forenlig med ett integrerat energisystem.
Produktionen av fornybar vitgas kommer dock sannolikt inte att byggas ut tillrickligt
snabbt for att mota den forvintade ékningen av efterfragan pa viitgas i unionen. Diirfor
kan koldioxidsnala brénslen sdsom koldioxidsnal vétgas spela en roll i energiomstillningen
i linje med unionens klimatmal, sérskilt pa kort och medellang sikt, for att snabbt minska
utsldppen fran befintliga brinslen och stodja emstdillningen for unionens kunder inom
sektorer diir det dir svart att fasa ut fossila brinslen och dir det inte finns mer energi-
eller kostnadseffektiva alternativ. For att stodja omstillningen ar det nddvandigt att
faststélla en troskel for minskade vaxthusgasutsldpp fran koldioxidsnal vétgas och
koldioxidsnala syntetiska gasformiga brénslen. En sadan troskel bor skérpas for vitgas som
produceras i installationer som tas i drift frdn och med den 1 januari 2031, for att ta hdnsyn
till den tekniska utvecklingen och béttre stimulera en dynamisk utveckling mot minskade

vaxthusgasutslépp fran vitgasproduktion.
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I EU:s strategi for integrering av energisystem betonades behovet av att infora ett
unionsomfattande certifieringssystem som dven omfattar koldioxidsnéla brianslen, med
malet att gora det maojligt for medlemsstaterna att jamfora koldioxidsnala branslen med
andra alternativ for utfasning av fossila brianslen och inforliva sddana bréanslen i sin
energimix som en gangbar l0sning. Certifieringen av koldioxidsndla brinslen bor ske pd
ett siitt som dr samstimmigt med certifieringen av fornybara brinslen. Det dr diirfor
limpligt att hiinvisa till bestimmelserna om certifiering av fornybara brénslen i direktiv
(EU) 2018/2001 och tillimpa dem analogt pd certifiering av koldioxidsndla briinslen.
For att sékerstélla att koldioxidsndla brinslen minskar koldioxidutslappen i samma
omfattning soml fornybara alternativ dr det viktigt att de certifieras genom tillimpning av
en liknande metod som bygger pa en livscykelanalys av deras totala utslépp av
vixthusgaser. En sddan livscykelanalys bor beakta utslipp fran produktionen av
koldioxidsndla brinslen over hela leveranskedjan, inbegripet utslipp frdn utvinning av
primdrenergi, bearbetning och transport, och ta héiinsyn till indirekta utslipp till foljd av
avledning av oelastiska insatsvaror samt faktiska nivder for koldioxidavskiljning.
Metanutslipp uppstréoms bor hirledas pa grundval av de datgdrder som ingdr i

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) .../... 2%,

Detta skulle gora det mdjligt
att infora ett heltickande unionsomfattande certifieringssystem som omfattar unionens
hela energimix. Eftersom koldioxidsnala brinslen och koldioxidsnél vitgas inte ar
fornybara brinslen kunde deras terminologi och certifiering inte inbegripas 1 I
tillimpningsomradet for direktiv (EU) 2018/2001 I . Att de tas med i detta direktiv tdpper

darfor till denna lucka.

20

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... om minskade metanutslipp inom
energisektorn och om dndring av forordning (EU) 2019/942 (EUTL ..., ..., ELI: ...).
EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 86/23
[2021/0423(COD)] och i motsvarande fotnot forordningens nummer, datum och
publikationshdinvisning.
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(15)

Metan och viitgas bidrar till den globala uppvirmningen. Lickage av dessa gaser frdn
naturgas- och vitgassystemet bor diirfor undvikas i enlighet med principen om
energieffektivitet forst och i syfte att minimera deras klimatpdverkan. Overforing,
distribution och underjordslagring av naturgas och terminaler for flytande naturgas
maste uppfylla de relevanta bestimmelserna i forordning (EU) .../...". I den
forordningen faststills bestimmelser for korrekt miitning, kvantifiering, évervakning,
rapportering och verifiering av metanutslipp inom unionens energisektor samt
minskningen av sddana utslipp, inbegripet genom undersokningar for detektering och
reparation av lickage (LDAR, Leak Detection and Repair), reparationsskyldigheter och
restriktioner for ventilering och fackling. I detta direktiv bor det dessutom foreskrivas att
operatorer av vitgasnit, lagringsanliggningar for vitgas och viitgasterminaler ska vidta
dtgdrder for att forhindra och minimera viitgasutslipp i sin verksamhet och med jimna
mellanrum och under operatiorens ansvar genomfora en undersokning for detektering
och reparation av viitgasliickage avseende alla relevanta komponenter. Ndr sd dr
limpligt bor kommissionen rapportera om miljo- och klimatriskerna med viitgaslickage
och, niir sd dr limpligt, liigga fram forslag till atgdirder, inbegripet maximinivder for
viitgaslickage, for att minimera eventuella risker i fraga om viitgaslickage. Om sddana
dtgdrder antas bor de beaktas i metoden for att bedoma minskningen av

viixthusgasutslipp frdan koldioxidsndla brinslen.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 86/23
[2021/0423(COD)).
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(16) Import av fornybar och koldioxidsnal viitgas kommer sannolikt att komplettera den
viitgas som produceras i unionen i syfte att sikerstilla snabb tillgdng till stora méingder
viitgas som tillgodoser unionens efterfragan. Det dir diirfor omsesidigt fordelaktigt for
kommissionen och medlemsstaterna att, i enlighet med sina respektive befogenheter,
inleda en oppen och konstruktiv dialog for att uppritta samarbete med tredjeliinder. Ett
sddant samarbete skulle sdrskilt kunna bidra till att frimja skapandet av marknader for
ren och ny teknik genom kunskapsoverforing och en hog niva av miljoskydd, hallbarhet
och begriinsning av klimatfordindringarna, samtidigt som negativa sociala eller
miljomdissiga effekter undviks. I detta sammanhang skulle unionen kunna inta en
ledande roll niir det giller att utveckla globala standarder for certifiering av
koldioxidsndla brinslen och stirka sin roll som global klimatledare genom att anvinda
sin klimatdiplomati for att utveckla ett omsesidigt fordelaktigt samarbete med

exportpartner.

(17) De friheter som unionens medborgare garanteras genom fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), bland annat fri rorlighet for varor,
etableringsfriheten och friheten att tillhandahélla tjénster, kan endast uppnas péd en
fullstdndigt 6ppnad marknad, dér alla konsumenter fritt kan vilja leverantorer och alla

leverantorer kan leverera fritt till sina kunder.
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(18)

For att uppnd malet att unionen ska bli klimatneutral senast 2050 bor insatserna for att
fasa ut fossila brinslen pd marknaden for gas ga hand i hand med utbyggnaden av
fornybara energikillor inom ramen for unionens mal enligt direktiv (EU) 2018/2001 och
kompletterande insatser for utfasning av fossila bréinslen baserade pd andra icke-fossila
energikdllor. Medlemsstaterna bor med hiinsyn till en helt oppen marknad fortfarande
kunna planera sin energimix, inbegripet en kombinerad anvindning av fornybara
brinslen och koldioxidsnala briinslen, mot bakgrund av sina sdrskilda nationella
omstiindigheter. Vid utformningen av stodsystem, inbegripet ekonomiskt stod, for
fornybara briinslen eller koldioxidsndla brinslen bor unionen dirfor stodja uppndendet
av unionens mdl, samtidigt som medlemsstaterna behdller sin riitt att vilja vilken kiilla
till fornybara briinslen eller koldioxidsndla briinslen de eventuellt vill stodja, forutsatt att
sdadana briinslen uppfyller kriterierna i direktiv (EU) 2018/2001 och i det hir direktivet
och att sadana stodsystem dr forenliga med den tillimpliga rittsliga ram for statligt stod
som grundar sig pd artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget. Medlemsstaterna far
dessutom besluta att faststiilla ytterligare krav pd minskade vixthusgasutslipp, i linje

med sin nationella strategi for utfasning av fossila brinslen.
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(19)

Konsumentintresset bor std i centrum for detta direktiv och tjénsternas kvalitet bor utgéra
ett centralt ansvar for naturgas- och vitgastoretagen. Befintliga konsumentrittigheter och
ritten att fa tillgang till visentliga tjanster, ddribland energi, och hantering av
energifattigdom 1 enlighet med kommissionens meddelande av den 26 april 2017 om en
europeisk pelare for sociala réttigheter, som proklamerades och undertecknades den 17
november 2017 av Europaparlamentet, radet och kommissionen vid det sociala
toppmétet i Goteborg, behover stirkas och tryggas och bor innefatta 6kad transparens. 7
detta avseende bor korssubventionering av vitgasniit genom tariffer for naturgasnidit
eller elndit undvikas. Konsumentskyddet bor sdkerstélla att alla konsumenter inom unionen
i stort kan dra nytta av en konkurrensutsatt marknad for naturgas. Medlemsstaterna eller,
om en medlemsstat foreskrivit detta, tillsynsmyndigheterna, bor se till att

konsumentréttigheterna tillgodoses.

(20) Den europeiska pelaren for sociala réttigheter hanfor energi till de visentliga tjanster som
alla ska ha tillgéng till och efterlyser stodatgiarder for dem som behdver det (princip 20).
FN:s mal nr 7 for héllbar utveckling uppmanar ocksa till att sdkerstélla tillgang till
overkomlig, tillforlitlig, hallbar och modern energi for alla.
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1)

(22)

Krav nér det géller tillhandahéllandet av allménnyttiga tjdnster och de gemensamma
miniminormer som foljer av dessa maste stirkas ytterligare for att alla konsumenter,
sarskilt utsatta konsumenter, kan gynnas av konkurrens och skéliga priser. Kraven nér det
géller tillhandahallandet av allmadnnyttiga tjdnster bor definieras pa nationell niva, med
beaktande av nationella omstdndigheter. Medlemsstaterna bor emellertid respektera

unionsritten.

For att underliitta en utfasning av fossila bréinslen for uppvirmning som grundar sig pd
inkludering, mdste konsumenterna informeras om hdllbara alternativ som de kan byta
till och ges tillgang till limpliga finansieringsalternativ och subventioner.
Medlemsstaterna bér vidta alla nédvindiga atgdrder for att minimera de negativa
effekter som briinslebyten eller fjirrvirmeanslutningar som genomfors enligt detta
direktiv far for slutkunderna, inbegripet for dem som pdverkas av energifattigdom och
utsatta kunder. Medlemsstaterna bor i forekommande fall utnyttja finansiering pa biista
madjliga siitt, inklusive offentlig finansiering och finansieringsinstrument som inrdttats
pd unionsnivd, for att minimera negativa effekter och sikerstilla en rittvis och

inkluderande energiomstillning.
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(23)

For att uppnd mal av allméint ekonomiskt intresse bor medlemsstaterna ha stor
handlingsfrihet nér det giller att infora skyldigheter att tillhandahélla allmannyttiga tjénster
for naturgastoretag, utan att himma évergangen till ett integrerat och mycket
energieffektivt energisystem som bygger pd fornybar energi i enlighet med unionens
relevanta mal, lagstiftning och strategier. Skyldigheter att tillhandahélla allmidnnyttiga
tjdnster som sker genom prissittning for leveranser av naturgas utgér dock en fundamentalt
snedvridande atgérd som ofta leder till ackumulering av tariffunderskott, begrinsning av
konsumenternas valfrihet, ldgre incitament for energibesparingar och investeringar i
energieffektivitet, 1agre kvalitet pa tjdnsterna, mindre delaktighet och tillfredsstéllelse hos
konsumenterna, begridnsning av konkurrensen samt férre innovativa produkter och tjénster
pa marknaden. Foljaktligen bor medlemsstaterna anvdnda andra policyinstrument, i
synnerhet riktade socialpolitiska dtgérder, for att upprétthalla 6verkomliga naturgaspriser
for sina medborgare. Offentliga ingripanden i prissittningen for leverans av naturgas utgor
1 princip en marknadssnedvridande atgéard. Sddana ingripanden bor darfor genomforas
endast nir s ar lampligt och som skyldigheter att tillhandahélla allmannyttiga tjanster, och
de bor omfattas av sérskilda villkor. En helt avreglerad, vilfungerande slutkundsmarknad
for naturgas skulle stimulera priskonkurrens och andra typer av konkurrens bland
befintliga leverantorer och skapa incitament for nya aktéorer pa marknaden, vilket skulle

Oka konsumenternas valmagjligheter och tillfredsstéllelse.
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Enligt detta direktiv bor reglerade priser, &ven under kostnadsnivén, vara mojliga for
kunder som paverkas av energifattigdom, utsatta hushallskunder och, i sdrskilda fall,
hushéllskunder och mikroforetag. Under en naturgaspriskris, di grossist- och
slutkundspriserna pa naturgas 0kar avsevirt, bor medlemsstaterna tillatas att tillfalligt
utvidga tillimpningen av reglerade priser till grundliggande samhallstjanster enligt
definitionen i artikel 2.4 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/193821,
och till sma och medelstora foretag. Nir det giller hushallskunder, grundlédggande
samhdllstjanster och sma och medelstora foretag bor medlemsstaterna undantagsvis och
tillfalligt tillatas att faststilla reglerade priser under kostnaderna under en naturgaspriskris,
forutsatt att detta inte skapar snedvridning mellan leverantorer och att leverantdrerna
kompenseras for de kostnader det innebér att leverera till priser som understiger
kostnaderna. Det dr dock nddvéndigt att sdkerstélla att en sadan prisreglering ar
malinriktad och inte skapar incitament for att 6ka forbrukningen. En sadan tillfallig
undantagsvis forlangning av en prisreglering bor darfor for hushallskunder begréinsas till
80 % av hushéllens medianforbrukning, och for grundliggande samhillstjanster och sma
och medelstora foretag till 70 % av foregaende ars forbrukning. Radet bor pa grundval av
ett forslag fran kommissionen, genom ett genomforandebeslut, kunna tillkdnnage en
regional eller unionsomfattande naturgaspriskris. Beddmningen av huruvida en sadan
naturgaspriskris foreligger bor baseras pa en jamforelse med priserna under normala
marknadsforhallanden och bor dérfor utesluta effekterna av tidigare naturgaspriskriser som

tillkdnnagetts enligt detta direktiv.

21

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om
atgarder for att sikerstélla forsorjningstryggheten for gas och om upphivande av
forordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017, s. 1).
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Ett sddant genomforandebeslut bor ocksa ange giltighetstiden for tillkdnnagivandet av en
naturgaspriskris, under vilken den tillfalliga forlingningen av reglerade priser géller. Den
perioden bor inte vara lingre dn ett &r. Om villkoren for att tillkdnnage den
naturgaspriskrisen fortfarande dr uppfyllda bor det vara mojligt for radet att, pa ett forslag
fran kommissionen forldnga giltighetstiden for genomforandebeslutet. Det &r beréttigat att
tilldela radet genomforandebefogenheter mot bakgrund av de betydande horisontella
konsekvenserna for medlemsstaterna av ett beslut genom vilket en naturgaspriskris
tillkdnnages och ddrmed de utvidgade mdjligheterna till offentliga ingripanden i
prissittningen for leverans av naturgas utloses. Sddana konsekvenser ar betydande bade
med avseende pa antalet berdrda kunder och med avseende pé storleken pé sédana
kundkategorier. Tilldelningen av genomforandebefogenheter till radet tar &ven adekvat
hénsyn till den politiska karaktdren av ett sddant beslut om att tillkdnnage en
naturgaspriskris, vilket krdver en delikat avvéigning mellan olika politiska dverviganden
som dr av central betydelse for medlemsstaternas beslut att genomfora prissittning av
energi. [ alla hiandelser bor tillkdnnagivandet av en regional eller unionsomfattande
naturgaspriskris sdkerstilla lika villkor 1 alla medlemsstater som paverkas av beslutet sd att

den inre marknaden inte snedvrids pé ett otillborligt sétt.
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(24)

Skyldigheter att tillhandahalla allmdnnyttiga tjanster som sker genom prisséttning for
leveranser av naturgas bor anvédndas utan att urholka principen om 6ppna marknader, under
tydligt definierade omsténdigheter och for tydligt definierade forménstagare samt vara
tidsbegriansade. Sadana omstindigheter kan foreligga ndr tillgangen dr starkt begrinsad,
vilket leder till betydligt hogre naturgaspriser in normalt, eller i hiindelse av ett
marknadsmisslyckande dir ingripanden frdn tillsynsmyndigheter och
konkurrensmyndigheter visat sig vara ineffektiva. Sadana omstindigheter skulle
paverka hushdllskunderna pa ett oproportionellt siitt, och i synnerhet de utsatta kunder
som normalt sett anvinder en storre del av sin disponibla inkomst till energikostnader
dn vad konsumenter med hogre inkomster gér. For att mildra de snedvridande effekterna
av en skyldighet att tillhandahalla allménnyttiga tjinster genom prissittning for leverans av
naturgas bor de medlemsstater som gor sddana ingripanden vidta ytterligare atgérder,
inbegripet atgirder for att hindra en snedvridande prissittning pa grossistmarknaden eller
dtgdrder for att stodja energieffektivitet, sirskilt for utsatta kunder och kunder som
paverkas av energifattigdom. Medlemsstaterna bor sékerstilla att alla som omfattas av
reglerade priser fullt ut kan dra nytta av de erbjudanden som ér tillgidngliga pa den
konkurrensutsatta marknaden nér de 6nskar gora detta. I detta syfte bor de som omfattas av
reglerade priser direkt och regelbundet informeras om erbjudanden som finns och
besparingar som kan goras pa den konkurrensutsatta marknaden, och de bor fa stod for att

svara pa och dra fordel av marknadsbaserade erbjudanden.
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(25)

(26)

Offentliga ingripanden 1 prisséttningen for leverans av naturgas bor inte leda till direkt
korssubventionering mellan olika kundkategorier. I enlighet med den principen far
prissittningssystem inte uttryckligen leda till att vissa kundkategorier bar kostnaderna for
ingripanden i prissdttningen som berdr andra kundkategorier. Skyldigheter att
tillhandahalla allmdinnyttiga tjinster som sker genom prisséttning bor endast giilla
leverans av naturgas, eftersom hushdllskunder inte forvintas anvinda viitgas for
uppvirmningsdindamadl i stor skala. Marknaden for vitgas forviintas frimst gilla

industrin, som inte kriver ndgra sadana offentliga ingripanden.

Konsumenterna bor fa tydlig och begriplig information om sina réttigheter nir det géller
energisektorn. Kommissionen har faststéllt, efter samrad med berérda intressenter, bland
annat medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna, konsumentorgan och naturgasforetag, en
lattillgdnglig och anvédndarvénlig kontrollista for energikonsumenter, dar konsumenterna
far praktiska upplysningar om sina réttigheter. Denna kontrollista bor héllas aktuell,

tillhandahéllas alla konsumenter och goras tillganglig for allménheten.
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27)

(28)

(29)

Medlemsstaterna bor beakta att en framgéangsrik energiomstillning kraver 6kade
investeringar i utbildning och kompetens for arbetstagare inom naturgas- och
viitgassektorerna, dven nér det giller infrastrukturutveckling, energieffektivitet och
slutanvindartillimpningar som anvinder mer kostnadseffektiva och fossilfria alternativ.

Sadana investeringar skulle ligga i linje med direktiv (EU) 2023/1791.

Marknadsreglerna bor skydda kunderna och ge dem mojlighet att gora de mest
energieffektiva valen, sé att ny fornybar gas och viitgas och koldioxidsnal gas och vitgas

till fullo kan ingé i energiomstéllningen.

Naturgas spelar fortfarande en viktig roll for energiférsorjningen, eftersom hushéllens
energianvindning frin naturgas fortfarande dr hogre 4n fran el. Aven om elektrifiering ér
en viktig del av den grona omstéllningen kommer hushéllen i framtiden fortfarande att

forbruka naturgas, inbegripet 6kade volymer av fornybar gas, sdrskilt biometan.
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(30)

(31

(32)

I naturgassektorn, inklusive slutkundsmarknaden for naturgas, har bestimmelserna om

konsumentdelaktighet och konsumentskydd inte anpassats till energiomstéllningens behov.

Marknaden for naturgas uppvisar en lag grad av tillfredsstéllelse och delaktighet hos
kunderna samt ett langsamt inférande av ny fornybar gas och koldioxidsnal gas, vilket
aterspeglar att konkurrensen dr begriansad 1 manga medlemsstater. I Naturgaspriserna har
stigit for hushallskunder under det senaste artiondet, vilket har lett till att hushéllskunder

betalar tva eller tre gdnger mer for sin naturgasforbrukning dn industrikunder.

Liksom inom elsektorn dr marknadsflexibilitet och ett adekvat unionsregelverk for
konsumentréittigheterl inom naturgassektorn avgorande for att sdkerstilla att
konsumenterna kan delta i energiomstéllningen och dra nytta av 6verkomliga priser, god
kvalitet pa tjdnsterna och ett andaméalsenligt urval av erbjudanden som aterspeglar den

tekniska utvecklingen.
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(33) Overgéngen fran fossil gas till fornybara alternativ forvintas bli verklighet om energi fran
fornybara energikillor blir ett attraktivt och icke-diskriminerande val for konsumenterna
baserat pa verkligt transparent information och dir omstillningskostnaderna fordelas
rattvist mellan olika grupper av konsumenter och marknadsaktorer. En dvergdng frdan
naturgas till annan teknik dr dock vanligen inte enkel pa grund av den inldsningseffekt
som den bakomliggande utrustningen for med sig. Om naturgasinfrastruktur avvecklas
bor detta dtfoljas av dtgirder som dtgiirdar de negativa effekterna for slutkunder,
sdrskilt utsatta kunder och hushdllskunder som paverkas av energifattigdom, samt
atgiirder som tar itu med ojimlikheter till foljd av energiomstillningen.
Naturgaskonsumenter bor skyddas fran stigande tariffer nir naturgastillgangar mdste
avskrivas, fidin korssubventionering mellan gas- och viitgasanviindare och frdn stigande

naturgastariffer till foljd av ett krympande kundunderlag.

(34) For att atgirda de nuvarande luckorna pé slutkundsmarknaden for naturgas ér det
nodvéndigt att ta itu med de befintliga konkurrensrelaterade och tekniska hindren for
framvéxten av alternativ energiforsorjning baserad pd fornybara energikillor, nya
tjénster, bittre servicenivaer och lagre konsumentpriser, samtidigt som utsatta kunder och

kunder som padverkas av energifattigdom skyddas.
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(35)

(36)

For att sdkerstélla en hog niva av konsumentskydd och konsumentinflytande pé ett
konsekvent sitt i alla energisektorer bor regelverket for en marknad {for naturgas I dér
fossila brinslen fasats ut aterspegla konsumentskyddet pa marknaden for el och, i relevanta
fall, dess bestaimmelser om inflytande och beakta energisystemets effektivitet samt

unionens mdl ndr det giller forsorjningstrygghet, energieffektivitet och fornybar energi.

For att vara konsekvent och andamalsenlig bor strategin att aterspegla vissa aspekter av
marknaden for el I omfatta alla bestimmelser om konsumentskydd och
konsumentinflytande, nir sa dr mojligt och overforbart till marknaden for naturgas. Detta
bor innefatta grundldggande avtalsrittigheter, regler for faktureringsinformation, byte av
energileverantor, tillhandahéllande av tillforlitliga jamforelseverktyg, skydd av utsatta
kunder och kunder som paverkas av energifattigdom, sékerstillande av ett adekvat
dataskydd nér det géller smarta méatare och uppgiftshantering samt effektiv alternativ

tvistlosning.
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(37)

I strdvan efter enhetlighet 1 bestimmelserna for olika sektorer bor bordorna for nationella
forvaltningar och foretag samtidigt forbli begrdnsade och proportionella, bland annat
genom att bygga vidare pa erfarenheterna av de unionsréttsakter som ingar i paketet om ren
energi for alla i EU, sdsom Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/1999%2,
(EU) 2019/941%3, (EU) 2019/942%* och (EU) 2019/943 samt direktiv (EU) 2018/844%3,
(EU) 2018/2001, (EU) 2018/20022¢ och (EU) 2019/944.

22

23

24

25

26

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgarder samt om &ndring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG,
2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU)
2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/941 av den 5 juni 2019 om
riskberedskap inom elsektorn och om upphévande av direktiv 2005/89/EG (EUT L 158,
14.6.2019, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/942 av den 5 juni 2019 om inréttande
av Europeiska unionens byra for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 158,
14.6.2019, s. 22).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/844 av den 30 maj 2018 om dndring av
direktiv 2010/31/EU om byggnaders energiprestanda och av direktiv 2012/27/EU om
energieffektivitet (EUT L 156, 19.6.2018, s. 75).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2002 av den 11 december 2018 om
andring av direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet (EUT L 328, 21.12.2018, s. 210).
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(38)

(39)

En modernisering av naturgassektorn forvéntas leda till betydande ekonomiska och
miljorelaterade fordelar bade 1 form av bittre konkurrens pa slutkundsmarknaden och
sociala och fordelningsrelaterade fordelar och kundinflytande, inbegripet stirkta
avtalsrittigheter och bittre tillgang till information om férbrukning och energikéllor vilket
leder till gronare val, liksom till genomforandet av energieffektivitetsdtgirder och
minskad anviindning av fossil gas eller byte frdn fossil gas till mer hallbara energikiillor.

Berorda energigemenskaper bor bidra till en 6kad anvéndning av fornybar gas.

Att kunna byta leverantor dr en viktig indikator pa kundernas delaktighet och ett viktigt
verktyg for att stimulera konkurrensen pa marknaderna for naturgas och vétgas och bor
diirfor garanteras kunderna som en grundliggande rdittighet. Andelen kunder som byter
leverantor varierar dock fortfarande mellan medlemsstaterna och konsumenterna avskrécks
frén att byta sdvidl energikdlla som leverantér genom avgifter for avslutning och
uppségning. Aven om ett avligsnande av sidana avgifter kan begriinsa kundernas val
genom att produkter som belonar kundlojalitet forsvinner, borde en ytterligare begransning
av avgifternas anvindning leda till njdare och mer delaktiga konsumenter och dka

konkurrensen pa marknaden.
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(40) Kortare tider for byte av leverantdr kommer sannolikt att locka kunder att leta efter battre
energierbjudanden och byta leverantor. I och med den dkade anvindningen av
informationsteknik bor senast 2026 den tekniska processen for att registrera en ny
leverantor vid en métpunkt hos marknadsaktéren normalt sett under en vardag kunna
slutforas inom 24 timmar. Genom att sidkerstilla att det 2026 blir mojligt att genomfora den
tekniska processen for byte av leverantor inom 24 timmar skulle bytestiderna minimeras,

vilket bidrar till storre konsumentdelaktighet och konkurrens pa slutkundsmarknaden.

“1) Bytestiderna pa 24 timmar pa marknaderna for naturgas och vitgas skulle dterspegla
det som redan tillimpas pa marknaden for el, som har liknande backend-funktioner och
it-databaskrav. En harmonisering av bytestiderna mellan sektorerna skulle gynna alla
konsumenter, sérskilt de som har dubbelbriinsleavtal. Kortare bytestider for

konsumenter bor inte paverka leverantirernas balansskyldighet.

(42) Flera faktorer hindrar kunderna fran att fa dtkomst till, forsta och agera utifrén de olika
kallor for marknadsinformation som ér tillgidngliga for dem. Mojligheten att jimfora
erbjudanden bor darfor forbéttras genom adekvat kundinformation baserad pd
Jjamforelseverktyg for kunder, och omotiverade hinder for byten bor undanrdéjas utan att
detta otillborligen begriinsar kundernas valmajligheter. Det dr ocksd nédviindigt att
leverantorerna ger kunderna tydlig och begriplig forhandsinformation sd att kunderna

dr fullt medvetna om innehallet i och konsekvenserna av avtalet.
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(43)

(44)

Oberoende jamforelseverktyg, inklusive webbplatser, ar ett effektivt sdtt for mindre kunder
att bedoma fordelarna med de olika energierbjudanden som ér tillgdngliga pa4 marknaden.
Verktygen bor striva efter att omfatta sd ménga tillgéngliga erbjudanden som mojligt och
tacka marknaden pa ett sa fullstandigt sitt som mgjligt 1 syfte att ge kunderna en
representativ oversikt. Om miljoprestanda lyfts fram som ett viktigt inslag i erbjudandet
bor jimforelseverktygen ocksd innehdlla en beskrivning av denna miljoprestanda. Det ir
mycket viktigt att mindre kunder har tillgdng till minst ett jimforelseverktyg och att den
information som dessa verktyg tillhandahaller ar tillforlitlig, opartisk, transparent och Litt
att forstd. 1 det syftet skulle medlemsstaterna kunna tillhandahélla ett jamforelseverktyg
som drivs av en nationell myndighet eller ett privat foretag och ndr det giiller kriterier for
Jjamforelseverktyg samrdada med berirda intressenter, diribland

konsumentorganisationer.

Slutkunder bor ockséd kunna forbruka, lagra och sélja egenproducerad fornybar gas under
iakttagande av den lagstiftning som dr tillimplig pa produktion av fornybar gas, sdirskilt
i frdga om viixthusgasutslipp, och delta pa alla marknader for naturgas genom att
tillhandahilla stodtjanster till systemet, exempelvis genom energilagring, samtidigt som de
behaller sina rittigheter i egenskap av slutkunder enligt detta direktiv. Gemensamma
arrangemang mellan aktiva kunder ger majligheter for tjiinsteleverantorer och lokala
foretag, sirskilt smd och medelstora foretag, att bidra till balansen och flexibiliteten i
systemet. Medlemsstaterna bor kunna ha olika bestimmelser 1 nationell rdtt som reglerar

skatter och avgifter for aktiva kunder som agerar enskilt eller genom samverkan.
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(45)

Fakturor och faktureringsinformation &r ett viktigt sdtt att informera slutkunderna och ge
dem inflytande. Energifakturor dr fortfarande den framsta frdgan for konsumenter och den
framsta kéllan till klagomal fran dem, vilket &r en faktor som bidrar till fortsatt 1ag
tillfredsstillelse och delaktighet hos konsumenter i naturgassektorn. Bestimmelserna om
faktureringsinformation inom gassektorn slépar ocksa efter de rittigheter som beviljas
konsumenter inom elsektorn. Det dr darfor nodvéndigt att anpassa dem och faststélla
minimikrav for fakturor och faktureringsinformation inom gassektorn, sa att konsumenter
far tillgang till transparent, fullstindig och léttbegriplig information. Fakturor bor
formedla information till slutkunder om deras forbrukning och kostnader, om
koldioxidutslipp och om andelen fornybar gas och koldioxidsndl gas, och pa sa sitt
underlitta jimforelser mellan erbjudanden vid byte av leverantdr eller energikiilla, och
information om deras konsumentrittigheter, t.ex. om alternativ tvistlosning. Dessutom bor
fakturor vara ett verktyg for att aktivt engagera konsumenter pa marknaden, sa att de kan
hantera sina forbrukningsmonster och gora gronare val. Det dr viktigt att konsumenterna
ges fullstiindig och korrekt information for att sikerstilla att de ir medvetna om sin
miljopaverkan och dirfor kan uttrycka sin preferens for de mest hallbara energibiirarna.

Direktiv (EU) 2023/1791 bor diirfor dindras i enlighet med detta.
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(46)

(47)

Det ar viktigt att regelbundet tillhandahalla korrekt faktureringsinformation, baserad pé
faktisk naturgastforbrukning I , for att hjilpa kunderna att kontrollera sin
naturgastforbrukning och sina kostnader. Kunder, i synnerhet hushéllskunder, bor dock ha

tillgang till flexibla arrangemang for sjidlva betalningen av sina fakturor.

En viktig aspekt ndr det giller leverans till kunderna ar tillgangen till objektiva och
transparenta forbrukningsuppgifter. Konsumenterna bor saledes ha tillgéng till sina
forbrukningsuppgifter och tillhdrande priser och servicekostnader, inbegripet priset pd
eventuella tilliggstjinster, sasom forsikringar och energieffektivitetstjinster i
forekommande fall, sé att de kan uppmana konkurrenter att 1dmna ett erbjudande pa
grundval av denna information. Konsumenterna bor dven ha rétt att fa ordentlig
information om sin energianvdndning. Forskottsbetalningar bor inte medfora
oproportionella nackdelar for anvindarna, och de olika betalningssystemen bor vara icke-
diskriminerande. Om konsumenterna tillrickligt ofta ges information om
energikostnaderna borde de uppmuntras till att spara energi, eftersom kunderna direkt ser

effekterna av investeringar i energieftektivitet och éndrat beteende.
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(48) Eventuella nationella beslut om inférandet av smarta métarsystem for naturgas bor fattas
efter utforande av kostnads-nyttoanalyser. Dessa analyserl bor ta hdnsyn till de
langsiktiga fordelarna med att inféra smarta méatarsystem for konsumenterna och hela
viardekedjan. Om det vid en sadan analys konstateras att det endast dr ekonomiskt rimligt
och kostnadseffektivt med sddana métare for konsumenter med en viss
naturgasforbrukning bér medlemsstaterna ha mdjlighet att ta hdnsyn till detta nir de infor
systemen med smarta méitare. Dessa analyser bor regelbundet ses over for att hantera storre
forandringar av de bakomliggande antagandena, och i varje fall minst vart fjarde ar, mot
bakgrund av den snabba tekniska utvecklingen. Begrinsat genomforande av smarta
mditarsystem, sasom pilotprojekt och testfaser, betraktas inte som inforande av sddana

system i den mening som avses i detta direktiv.

(49) For att bidra till slutkunders aktiva deltagande p& marknaden bér man vid inférandet av
smarta mitarsystem ta vederborlig hdnsyn till anvdndningen av relevanta tillgdngliga
standarder, inbegripet sddana som mojliggor driftskompatibilitet pd datamodells- och
applikationsnivd, bésta praxis, vikten av att utveckla datautbyte och framtida och
innovativa energitjdnster. Dessutom bor de smarta métarsystem som infOrs inte utgora ett
hinder for byte av leverantor nér det géller naturgaskonsumenter I , och de smarta
maétarsystemen bor vara utrustade med dndamaélsenliga funktioner som gor det mojligt for
slutkunder att i god tid fa tillgéng till sina forbrukningsuppgifter, anpassa sitt
energibeteende, belonas for det och fa ldgre fakturor. Konsumentgrupper bor informeras

om hur de kan anvinda smarta mdtare for att forbdittra sin energieffektivitet.
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(50)

(1)

(52)

(53)

Medlemsstater som inte systematiskt infGr smarta métare 1 naturgassystemet bor tillata
konsumenterna att dra fordel av en installation av en smart métare, pa begéran och pa
rittvisa och rimliga villkor, samtidigt som de stir for de dithérande kostnaderna, och bor

forse dem med all relevant information.

Det finns for nérvarande ett antal olika modeller for uppgiftshantering som har utvecklats
eller héller pa att utvecklas 1 medlemsstaterna i anslutning till inférandet av smarta
maétarsystem. Oberoende av modell for uppgiftshantering &r det viktigt att medlemsstaterna
infOr transparenta regler enligt vilka uppgifter &r atkomliga pa icke-diskriminerande villkor
och som sékerstéller hogsta mojliga cybersékerhet och dataskydd samt opartiskheten hos

de enheter som behandlar uppgifter.

Effektiva tvistlosningsmojligheter for alla konsumenter borgar for ett battre
konsumentskydd. Medlemsstaterna bor foreskriva snabba och effektiva forfaranden for
behandling av klagomal. Information om behandling av klagomal bér tillhandahdllas i

kundavtal och i faktureringsinformation.

Niir medlemsstaterna bedomer hur deras mekanismer for tvistlosning utanfor domstol

fungerar bor de ta hinsyn till naturgasforetagens deltagande och efterlevnad.
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(54)

(55)

Medlemsstaterna bor vidta lampliga atgiarder, sdsom att tillhandahélla férméaner inom
ramen fOr sina socialforsakringssystem for att sékerstélla att utsatta kunder far den leverans
de behover och stodja energieffektivitetsforbattringar och anvindning av fornybar energi,
i syfte att pad ett hallbart sditt atgérda energifattigdom, ocksé i samband med atgérder mot
fattigdom Overlag. Sddana atgirder kan variera alltefter sérskilda omstdndigheter i
medlemsstaterna i frdga och kan inbegripa sociala eller energipolitiska dtgirder avseende
betalning av naturgas- och vitgasfakturor, investeringar i energieffektivitet for bostéder

eller konsumentskydd i form av t.ex. skydd mot avstingning.

I kommissionens rekommendationer (EU) 2020/1563 av den 14 oktober 2020 och

(EU) 2023/2407 av den 20 oktober 2023 om energifattigdom anges god praxis ndr det
giller att definiera energifattigdom pd nationell nivd, inbegripet limpliga indikatorer for
att mdta energifattigdom, och for strukturdatgdirder och forbiittringar som
medlemsstaterna kan vidta for att ta itu med de bakomliggande orsakerna till
energifattigdom. Investeringar i strukturdtgdrder for att ta itu med hemmens och
apparaternas laga energiprestanda och utfasningen av fossila brinslen samt
utbyggnaden av fornybara energikillor lyfts fram, liksom andra dtgéirder som syftar till
att ge information om hur man kan sinka energikostnaderna och infora energisparande
metoder, hjilpa medborgarna att ansluta sig till energigemenskaper eller uppmuntra en

overgdng till losningar for fornybar energi.
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(56)

(57)

Avstingning paverkar i hog grad kundernas tillgang till den naturgasforsorjning som de
behover i synnerhet for att viirma upp sina hem. Kunder som pdverkas av
energifattigdom och utsatta kunder pdverkas sdrskilt negativt av avstingning av
naturgas, och medlemsstaterna bor vidta datgdrder for att forhindra avstingning av dessa
kunder av ekonomiska eller kommersiella skdil. Medlemsstaterna har tillgang till flera
verktyg och god praxis, som inbegriper men inte dr begrinsade till drs- eller
sdsongsforbud mot avstingning, skuldforebyggande dtgiirder och hallbara losningar for
att hjilpa kunder i svdarigheter att betala sina energifakturor. Medlemsstaterna bor
identifiera de limpligaste verktygen pd grundval av sina nationella forhallanden.
Sddana dtgdrder bor inte paverka niitoperatorers tillfilliga avstingning av kunder i en
nédsituation, utan forhandsanmdilan nir den avstingningen sker av siikerhetsskil , och

med forhandsanmdilan, ndr sd dr maojligt, niir den sker av underhallsskil.

Kunderna har riitt att anvinda klagomalsforfaranden som hanteras av deras
leverantorer, liksom forfaranden for tvistlosning utanfor domstol, for att se till att deras
riittigheter tillvaratas effektivt och att de inte missgynnas i hiindelse av oenighet med
leverantirer, siirskilt ndr det giller fakturor eller utestiende belopp. Om kunderna
anviinder dessa forfaranden bor leverantorerna inte siga upp avtal pa grundval av
omstindigheter som fortfarande ir tvistiga. Bdde leverantorer och kunder bor fortsiitta
att uppfylla sina avtalsenliga riittigheter och skyldigheter, siirskilt att leverera naturgas
och att betala for denna naturgas, och klagomdlsforfaranden bor inte bli en grund for
missbruk som gor det mojligt for kunder att inte fullgora sina avtalsenliga skyldigheter,
inbegripet att betala sina fakturor. Medlemsstaterna bor infora limpliga atgdrder for att
undvika att dessa klagomails- eller tvistlosningsforfaranden anvinds pd ett snedvridet

sdtt.
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(58)

For att sdkerstélla kontinuitet 1 forsorjningen for konsumenterna, i synnerhet om
leverantoren gér 1 konkurs, bor medlemsstaterna inrdtta ett system med
sistahandsleverantorer eller vidta likvirdiga dtgdrder. Det bor vara mdjligt att utse en
sistahandsleverantor antingen fore eller vid den tidpunkt da leverantoren gar i konkurs.
En sistahandsleverantor kan vara forsdljningsavdelningen 1 ett vertikalt integrerat foretag
som ocksé utfor distributionsfunktioner, forutsatt att den uppfyller kraven pé atskillnad i I
detta direktiv. Detta bor dock inte innebdra nagon skyldighet for medlemsstaterna att
leverera till ett visst fast minimipris. Om en medlemsstat dliigger en sistahandsleverantor
att leverera naturgas till en kund som inte far marknadsbaserade erbjudanden ir de
villkor som anges i artikel 4 i detta direktiv tillimpliga, och skyldigheten kan omfatta ett
reglerat pris endast i den mdn kunden har ritt till reglerade priser. Vid bedomningen av
huruvida erbjudanden till icke-hushdllskunder ir marknadsbaserade bor
medlemsstaterna ta héiinsyn till de enskilda kommersiella och tekniska
omstindigheterna. Om en medlemsstat, fore dagen for detta direktivs ikrafitridande,
redan har utsett en sistahandsleverantor for naturgas genom ett rittvist, oppet och icke-
diskriminerande forfarande dr det inte nodviindigt att inleda ett nytt forfarande for att

utse sistahandsleverantoren.
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(39)

En forenkling och rationalisering av administrativa tillstdndsforfaranden och tydliga
tidsfrister for beslut som ska fattas av de myndigheter som dr behoriga att bevilja tillstand
bor sikerstilla att utbyggnaden av produktionsanlédggningar for vétgas och infrastruktur for
vitgassystem kan ske 1 tillrdcklig takt utan att hindra offentliga samrdd. Medlemsstaterna
bor ombes att rapportera om de framsteg som gjorts. Det dr nodvandigt att forlinga
giltighetstiden for tillstand, t.ex. licenser, tillstdindkoncessioner eller godkénnanden, som
beviljats enligt nationell rétt for uppforande och drift av befintliga naturgasrorledningar
och andra nattillgangar nir den gasformiga energibérare som transporteras i en
naturgasrorledning byts fran naturgas till (ren) vitgas. Denna forlingning av
giltighetstiden for tillstand bor inte paverka giltigheten for tekniska sikerhetskrav for
vitgasinfrastruktur eller de behériga myndigheternas majlighet att dévervaka
efterlevnaden av sadana krav och vidta liimpliga och proportionella
verkstillighetsdtgdrder, inbegripet en eventuell dterkallelse av de forlingda tillstinden,
om det iir motiverat. Detta bor forhindra onddiga drojsmél niar anvdndningen av befintliga
naturgasrorledningar och andra nattillgangar dndras till vitgastransport. Det bor undvikas
att villkoren for att bevilja tillstdnd for infrastruktur for véatgassystem skiljer sig vésentligt
at utan tillrdcklig motivering. Tekniska sdkerhetshdnsyn kan motivera en differentierad
strategi for forldngd tillimpning av befintliga tillstdnd eller utfirdande av nya tillstand.
Bestdmmelserna om tillstandsforfaranden bor gélla utan att det paverkar tillimpningen av
internationell rétt och unionsrétt, inbegripet bestimmelser for att skydda miljon och
ménniskors hélsa. Nir det dr vederborligen motiverat pd grund av extraordinéra
omsténdigheter bor det vara majligt att forldnga tidsfristerna for tillstindsforfaranden med

upp till ett ar.
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(60) Att ge vigledning till skande under hela deras administrativa ans6knings- och
tillstindsforfaranden genom en administrativ kontaktpunkt syftar till att minska
komplexiteten for projektutvecklare och oka effektiviteten och transparensen. En mdjlighet
for sokande att lamna in relevanta handlingar i digital form och tillgangen till en handbok
med forfaranden for sokande skulle kunna bidra till effektivitet. Medlemsstaterna bor
sakerstélla att de myndigheter som genomfor tillstdndsforfaranden aktivt deltar i arbetet
med att ta itu med dterstdende hinder, inbegripet icke-finansiella hinder sdsom otillrickliga
kunskaper, digitala resurser och personalresurser, som hindrar deras handliaggning av ett
viaxande antal tillstandsforfaranden. Ansékningsforfaranden for anslutningarna till
overforings- eller distributionsniitet bor inte himmas av bristande administrativ
kapacitet. Sadana ansékningsforfaranden bor inte heller skapa hinder for uppndendet

av det nationella malet for fornybar energi.

(61) Utan effektiv separation mellan niten och verksamheter som rér produktion och leverans
(effektiv atskillnad), finns det en risk for diskriminering, inte bara i samband med
nitdriften utan dven nér det géller incitamenten for de vertikalt integrerade foretagen att

gora de investeringar i niten som krévs.
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(62) Effektiv atskillnad kan bara sdkerstillas genom undanrdjande av incitamentet for vertikalt
integrerade foretag att diskriminera konkurrenterna vad géller néttilltrade och
investeringar. Atskilt igande, vilket innebir att niitigaren utses till systemansvarig och att
ndtdgaren dr oberoende av leverans- eller produktionsintressen, dr helt klart ett effektivt
och stabilt sitt att I6sa inbyggda intressekonflikter och sdkerstilla forsorjningstryggheten.
Europaparlamentet hanvisar darfor i sin resolution av den 10 juli 2007 om utsikterna for
den inre el- och gasmarknaden till atskilt 4gande pa overforingsniva som det effektivaste
verktyget fOr att frdmja investeringar i infrastruktur pa ett icke-diskriminerande sétt och
garantera ett rattvist nattilltrade for nya aktorer och transparens pa marknaden. Vid atskilt
dgande bor det darfor stéllas krav pd medlemsstaterna att sdkerstélla att inte samma person
har rétt att samtidigt kontrollera ett produktions- eller leveransforetag och utdva kontroll
over, eller réttigheter gentemot, en systemansvarig for overforingssystem eller ett
overforingssystem. Omvint bor kontroll dver ett overforingssystem eller en
systemansvarig for dverforingssystem utesluta mojligheten att utova kontroll over eller
ndgon rattighet gentemot ett produktionsforetag eller ett leveransforetag. Inom dessa
begransningar bor ett produktionsforetag eller ett leveransforetag kunna inneha en

minoritetsandel 1 en systemansvarig for 6verforingssystem eller ett overforingssystem.
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(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

Ett system for dtskillnad bor effektivt undanrdja eventuella intressekonflikter mellan
producenter, leverantdrer och systemansvariga for verforingssystem for att skapa
incitament for nddvindiga investeringar och trygga tilltrdde for nya aktorer pa marknaden
inom ramen for ett transparent och effektivt regelverk samt bor inte skapa ett regelverk

som dr alltfér betungande for tillsynsmyndigheterna.

Definitionen av begreppet kontroll i detta direktiv &r anpassad till bestimmelserna i radets

forordning (EG) nr 139/2004 | 7.

Med tanke pa de vertikala kopplingarna mellan el- och naturgassektorerna bor
bestimmelserna om étskillnad dessutom tillimpas tvirsover sektorerna for naturgas,

vitgas och el i enlighet med vad som anges i detta direktiv.

I Niér det géller vitgassektorn bor regler for vertikal dtskillnad tillimpas utan drojsmal.
Detta ir att foredra framfor kostsam atskillnad 1 efterhand, som skulle kunna bli nédvéndig

om det i sektorn utvecklas en stark vertikal integrering.

Vid atskilt dgande bor, for att sdkerstélla att nitdriften dr helt oberoende av leverans- och
produktionsintressen och forhindra utbyte av konfidentiella uppgifter, inte samma person
vara ledamot 1 styrelsen for bade en systemansvarig for 6verforingssystem eller ett
overforingssystem och ett foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet. Av
samma skél bor samma person inte ha rétt att utse ledamoéter till en styrelse for en
systemansvarig for overforingssystem eller ett overforingssystem och samtidigt utdva

kontroll dver eller rittigheter gentemot ett produktionsforetag eller ett leveransforetag.

27

Raddets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer ("EG:s koncentrationsforordning”) (EUT L 24, 29.1.2004, s. 1).
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(68)

(69)

(70)

Inrdttandet av en systemansvarig eller en systemansvarig for 6verforingssystem som ar
oberoende av leverans- eller produktionsintressen bor gora det mojligt for vertikalt
integrerade foretag att bibehalla sitt 4gande av nittillgdngar, samtidigt som en effektiv
intresseuppdelning sdkerstills, forutsatt att den oberoende systemansvariga eller den
oberoende systemansvariga for 6verforing utfor den systemansvarigas samtliga uppgifter

samt att detaljerad reglering och omfattande myndighetstillsyn infors.

Naér ett foretag som édger ett overforingssystem den 3 september 2009 ingick i ett vertikalt
integrerat foretag bor medlemsstaterna ges ett val mellan atskilt 4gande och inférande av
oberoende systemansvariga eller oberoende systemansvariga for overforing utan leverans-

eller produktionsintressen.

For att till fullo kunna tillvarata aktiefigarnas intressen i vertikalt integrerade foretag bor
medlemsstaterna kunna vilja mellan att antingen infora atskilt 4gande genom direkt
avyttring eller genom att dela upp det integrerade foretagets aktier pé aktier 1 ndtforetaget
och aktier i det aterstdende leverans- och produktionsforetaget, forutsatt att kraven i

samband med atskilt 4gande faktiskt har uppfyllts.
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(71)

For att inférandet av en oberoende systemansvarig eller oberoende systemansvarig for
overforing ska vara effektivt bor sérskilda kompletterande regler antas. Reglerna for den
oberoende systemansvariga for overforing ger ett [ampligt regelverk for att garantera
fungerande konkurrens, tillrdckliga investeringar, tilltrdde for nya aktorer pa marknaden
och integrering av marknaderna for naturgas och vatgas. Effektiv dtskillnad med hjélp av
reglerna for den oberoende systemansvariga for dverforing bor bygga pa dels en pelare av
organisatoriska atgérder och atgérder avseende forvaltningen av systemansvariga for
overforingssystem, dels en pelare av atgérder avseende investeringar, anslutning av ny
produktionskapacitet till ndtet och marknadsintegrering genom regionalt samarbete.
Oberoendet for den systemansvariga for 6verforing bor ocksa bland annat sdkerstéllas
genom vissa “avkylningsperioder”, under vilka ingen ledningsverksamhet eller annan
relevant verksamhet som ger tillgang till samma information som den som kan ha erhallits

1 en ledande stéllning i ett foretag utdvas inom det vertikalt integrerade foretaget.

(72) I syfte att utveckla konkurrensen pa de inre marknaderna for naturgas och vitgas bor stora
icke-hushallskunder som bedriver storskalig kommersiell verksamhet ha mgjlighet att vélja
leverantdrer och teckna avtal med flera leverantorer for att ticka sina natur- och
vitgasbehov. Dessa kunder bor skyddas mot exklusivitetsklausuler, vilka har som verkan
att utesluta konkurrerande eller kompletterande anbud.
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(73) En medlemsstat bor ha rétt att vélja fullstdndigt atskilt dgande pa sitt territorium. Om en
medlemsstat har valt fullstédndigt atskilt 4gande, bor ett foretag inte ha rétt att vilja
alternativet med en oberoende systemansvarig eller en oberoende systemansvarig for
overforing, om inte annat foreskrivs i detta direktiv. Foretag som bedriver nagot slags
produktions- eller leveransverksamhet bor dessutom inte direkt eller indirekt utéva kontroll
over eller ndgon rittighet gentemot en systemansvarig for overforingssystem fran en

medlemsstat som har valt fullstindigt atskilt dgande.

(74) Olika typer av marknadsorganisation finns pd den inre marknaden for naturgas. De
atgirder som medlemsstaterna kan vidta for att sdkerstilla lika villkor p4 marknaden bor
grunda sig pa dverordnade krav av allmént intresse. Samrad bor ske med kommissionen

om étgirdernas forenlighet med EUF-fordraget och annan relevant unionsritt.

(75) Nir effektiv atskillnad genomfors, bor principen om icke-diskriminering mellan den
offentliga och den privata sektorn respekteras. Darfor bér samma person, pa egen hand
eller tillsammans med ndgon annan, inte tillatas att, i strid med reglerna om atskilt 4gande
eller med 16sningen med en oberoende systemansvarig, utova kontroll 6ver eller ndgon
rittighet 1 fraga om sammanséttning av och rostning eller beslutsfattande i bade organ for
systemansvariga for 6verforingssystem eller dverforingssystem och organ for
produktionsforetag eller leveransforetag. Under forutsittning att medlemsstaten i fraga kan
visa att detta krav uppfylls, bor vid atskilt 4gande och losningen med en oberoende
systemansvarig tva skilda offentliga organ kunna kontrollera produktions- och

leveransverksamhet & ena sidan och dverforingsverksamhet & den andra.
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(76)

Full effektiv atskillnad mellan & ena sidan ndtverksamhet och & andra sidan leverans- och
produktionsverksamhet bor gélla i hela unionen, for bade unionsforetag och
tredjelandsforetag. For att sdkerstdlla att & ena sidan nitverksamheten och & andra sidan
leverans- och produktionsverksamhet i unionen bedrivs oberoende av varandra, bor
tillsynsmyndigheterna ges befogenhet att védgra certifiering av sddana systemansvariga for
overforingssystem som inte foljer reglerna om étskillnad. For att sékerstilla att dessa regler
tillimpas enhetligt i hela unionen bor tillsynsmyndigheterna nér de fattar beslut om
certifiering ta storsta mojliga hénsyn till kommissionens uppfattning. For att dessutom
sdkerstdlla att unionens internationella dtaganden respekteras, liksom solidariteten och
energitryggheten inom unionen, bor kommissionen ha ritt att avge ett yttrande om
certifiering avseende édgaren till eller den systemansvariga for 6verforingssystem som
kontrolleras av en person fran ett tredjeland. Vid denna bedémning bér kommissionen ta
hdénsyn till affirsforbindelser som skulle kunna inverka negativt pd operatorens
incitament och formdga att utfora sina uppgifter, samt unionens internationella
skyldigheter och alla andra specifika fakta och omstindigheter i fallet. Sadana fakta och
omstindigheter bor inbegripa anvindning av minskade naturgasleveranser som vapen
och manipulation av marknaderna genom avsiktliga avbrott i naturgasflodena med en
tydlig potential att direkt och allvarligt inverka pd unionens och medlemsstaternas

visentliga internationella séikerhetsintressen.
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(77)

(78)

(79)

Rorledningsnét for vitgas bor utgora ett viktigt medel for effektiva och héllbara transporter
av vitgas, bdde pa land och till havs. Till f6ljd av de hoga kapitalutgifter som kréavs for att
bygga dem skulle rorledningsnét for vitgas kunna utgdra naturliga monopol.
Erfarenheterna av att reglera marknaderna for naturgas har visat hur viktigt det ar att
sakerstdlla ett 6ppet och icke-diskriminerande tilltrade till rorledningsnét for att skydda
konkurrensen pd ravarumarknaderna. Dérfor bor viletablerade principer for nétdrift, sdsom

tredje parts tilltrade, tillimpas pa landbaserade och havsbaserade vétgasnit i unionen.

Definitionerna av overforing av viitgas och distribution av viitgas i detta direktiv bor
baseras pd de relevanta niitkategoriernas funktioner och pd typerna av ansluten

infrastruktur.

Sammanlinkningar for viitgas, i egenskap av viitgasniit med det viktiga syftet att koppla
samman medlemsstaternas nationella viitgasniit, bor drivas av operatorer av
overforingsndit for vitgas. I mycket begrinsade fall och om ett distributionsniit for
vitgas anges i den relevanta niitutvecklingsplanen dr det majligt att koppla det till ett
overforingsndit for vitgas i en annan medlemsstat. Forutsatt att det distributionsnditet
inte dessutom dr kopplat till ett overforings- eller distributionsniit for viitgas i den
medlemsstat dir distributionsniitet for viitgas dr beliget, bor det drivas som ett

distributionsndit for vitgas.
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(80) Distributionsniit for viitgas, som frimst anvinds for leverans till direktanslutna kunder,
bor omfattas av ett enklare regelverk niir det giller vertikal dtskillnad och nditplanering.
Sddana niit bor inte omfatta sammanlinkningar for viitgas eller inbegripa anslutningar
till storre infrastruktur, sasom terminaler eller storskaliga underjordiska
lagringsanliggningar — sdvida inte niitet i fraga dr ett naturgasndt som anvinds for nya
dndamal — eller till sammanlinkningar for viitgas. I anslutningen mellan ett storskaligt
underjordiskt lager och ett distributionssystem, vilka bada har anpassats for anvindning
av vitgas, kan en ny kortdistansrorledning for transport av viitgas mellan dem byggas
som en utvidgning av det befintliga distributionssystemet. Anslutningen av mindre
underjordiska eller ovanjordiska installationer for viitgaslagring, inbegripet enkelt
reproducerbara lagringstankar for viitgas, till distributionsndt for viitgas bor dock inte

begriinsas, eftersom de forvintas spela en nyckelroll i balanseringen av dessa niit.

8681/24 ssh/mhe 50
BILAGA GIP.INST SV



(81)

Driften av vitgasnit bor skiljas fran verksamhet inom energiproduktion och
energiforsorjning for att undvika risken for att natoperatorer drabbas av intressekonflikter.
En strukturell atskillnad av 4gandet av overforingsnét for vatgas och deltagande i
energiproduktion och energiforsorjning garanterar att det inte forekommer nagra sddana
intressekonflikter. Medlemsstaterna bor kunna anvénda den alternativa modellen {or
atskillnad i form av integrerade operatorer av dverforingsnét for vitgas for
systemansvariga for overforingssystem for naturgas som omfattas av modellen for
dtskillnad mellan oberoende systemansvariga for éverforingssystem och for befintliga
vertikalt integrerade vitgasnat. Systemansvariga for overforingssystem for naturgas som
omfattas av ett undantag enligt detta direktiv bor betraktas som certifierade i syfte att
faststiilla om de har riitt att anvinda modellen med integrerade operatorer av
overforingsniit for viitgas. Medlemsstaterna bor ocksa kunna tillata att modellen med
oberoende operatdrer av dverforingsnét for vétgas anvands for att gora det mojligt for
vertikalt integrerade dgare av dverforingsnét for vétgas att behalla dganderétten till sina nit

samtidigt som en icke-diskriminerande drift av sddana nét sékerstélls.
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(82)

En gemensam drift av vétgasndt och naturgas- eller elnit kan skapa synergieffekter och
bor darfor tillatas, men verksamheter som ror driften av dverforingsnit for vitgas bor
organiseras i en separat rattslig enhet for att sdkerstélla transparens i frdga om finansiering
och anvéndning av tariffer for tilltrdde. Undantag frdn det kravet pa rittslig horisontell
datskillnad bor beviljas endast tillfiilligt, under forutsiittning att tillsynsmyndigheterna
gor en positiv kostnads-nyttoanalys och en konsekvensbedomning. Med tanke pad deras
avliigsna liige och begrinsade marknadsstorlek bor sddana undantag automatiskt
beviljas for Estland, Lettland och Litauen till och med 2031. Transparensen i fraga om
finansiering och anvindning av tariffer for tilltriide bor under alla omstindigheter
siikerstillas genom en tydlig och transparent sirredovisning som évervakas av
tillsynsmyndigheterna. Om en operator av vitgasnidit dir en del av ett foretag som dir
verksamt inom overforing eller distribution av naturgas eller el, bor nitoperatiren till
tillsynsmyndigheten limna in en forteckning med uppgifter om foretagens
infrastrukturtillgdangar ndr det giller tilldelningen av niitet for vitgas eller naturgas, i
syfte att siikerstilla full transparens ndr det giiller separeringen av den
regleringsmdssiga tillgangsbasen. Forteckningen bor uppdateras i enlighet med de

sedvanliga revisionsforfarandena for rikenskaper.
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(83)

(84)

For att sdkerstélla transparens nér det géller kostnaderna for och finansieringen av reglerad
verksamhet bor verksamhet som avser drift av éverforingsnit for vitgas sérskiljas fran
annan nitdrift for andra energibdrare, atminstone nir det géller ndtoperatorernas juridiska
form och redovisning. Med tanke pd den rittsliga atskillnaden vad giller operatorer av
overforingsndit for vitgas bor bildandet av ett dotterforetag eller en separat rittslig enhet
inom koncernstrukturen for den systemansvarige for overforings- eller
distributionssystemet for naturgas anses vara tillriickligt, utan att det behévs en
funktionell atskillnad av styrningen eller dtskillnad av ledning eller personal. Insyn i
kostnaderna for och finansieringen av reglerad verksamhet bor sdledes uppnds utan att

man forlorar de synergieffekter och kostnadsfordelar som driften av flera niit kan skapa.

Vitgasnit bor omfattas av tredje parts tilltrdde for att sdkerstélla konkurrens och lika
villkor pd marknaden f6r vitgasforsorjning. Ett reglerat tilltrdde for tredje part pa grundval
av reglerade tilltradestariffer bor vara standardregeln pa 1ang sikt. For att sékerstilla
nddvindig flexibilitet for operatdrer och minska de administrativa kostnaderna under
uppbyggnadsfasen for marknaden for vitgas bor medlemsstaterna ha mojlighet att tillata

anviandning av forhandlat tilltrdde for tredje part fram till och med den 31 december 2032.
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(85)

(86)

Endast delar av de naturligt forekommande underjordiska lager som anviinds for
naturgas, sasom saltkaverner, reservoarer och tomda naturgasfilt, kan ocksa anviindas
for viitgas. Tillgdngen till dessa storskaliga underjordiska lagringsanlédggningar for vitgas
ar begriansad och ojamnt fordelad mellan medlemsstaterna. Med tanke pa deras potentiellt
gynnsamma roll for vitgastransport och marknader for vitgas bor tilltrédet till sadana
storskaliga underjordiska lagringsanldggningar ytterst vara foremal for reglerat tilltrdde for
tredje part, for att sdkerstélla lika villkor for marknadsaktorerna. Under uppbyggnadsfasen
for marknader for viitgas bor det dock finnas flexibilitet sa att medlemsstaterna diiven kan

anvinda forhandlade tilltriidessystem till och med den 31 december 2032.

Man kan forviinta sig att viitgas och vitgasderivat, sisom ammoniak, eller flytande
organiska viitgasbdiirare kommer att importeras till och transporteras inom unionen. Det
dr dock dnnu osdikert pa vilket siitt och i vilken form viitgas kommer att transporteras,
men olika siitt och former kommer sannolikt att samexistera och konkurrera med
varandra. Detta direktiv utgor ett regelverk for infrastruktur och marknader for
gasformigt viite. Det dir sdledes endast i de fall diir andra former av viitgas eller derivat
och de anliiggningar som hanterar dem dir relevanta for att siikerstilla framvixten av en
konkurrensutsatt marknad for gasformigt viite som deras roll och de regler som iir

tillimpliga pd dem foljaktligen bor faststiillas i detta direktiv.
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(87)

(88)

Terminaler for lossning och omvandling av flytande véte eller flytande ammoniak som
transporteras med fartyg till gasformig vitgas utgor ett sitt att importera vétgas, men de
konkurrerar med andra metoder fOr att transportera vitgas. Tredje parts tilltrdde till sddana
terminaler bor sdkerstillas, men medlemsstaterna bor foreskriva ett system med férhandlat
tilltrade for tredje part 1 syfte att minska de administrativa kostnaderna for operatorer och
tillsynsmyndigheter. Lagringen i anslutning till terminalen och till vilken tilltride
beviljas for tredje part bor std i proportion till terminalens kapacitet att omvandla och
tillfora viite till niitet. Eventuellt iir det dock inte nodviindigt att genomfora tredje parts
tilltride till lastningstjinster for lastbilar, forutsatt att denna verksamhet inte iir en
stodtjinst som dir kopplad till den efterfoljande omvandlingen och injektionen av viitgas i

nditet.

Medlemsstaterna far vilja att fasa ut naturgas for att uppnd det klimatneutralitetsmal
som anges i forordning (EU) 2021/1119 eller av andra tekniska skdl. Det dir viktigt att
tillhandahalla ett tydligt regelverk som gor det majligt att véigra tilltride och eventuellt
stiinga av ndtanvindare for att uppnd dessa politiska mal. Det bor vara majligt att vigra
tilltride for eller att stinga av nditanviindare niir det giiller infrastruktur som kommer att
avvecklas i enlighet med niitutvecklingsplanen pd overforingsnivd eller diir avveckling
foreskrivs pa distributionsniva. Samtidigt bor limpliga dtgirder vidtas for att skydda
ndtanvindarna under sadana omstindigheter, och det dr ocksd viktigt att beslut om
nekat tilltride och avstingning omfattas av objektiva, oppna och icke-diskriminerande

kriterier som utarbetats av tillsynsmyndigheterna.
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(89)

(90)

C2))

Befintliga vertikalt integrerade vitgasnit bor ha rdétt att begéira undantag fran kraven i
detta direktiv, forutsatt att dessa niit inte utvidgas avsevirt och att ett sadant undantag
inte inverkar negativt pa konkurrensen, vitgasinfrastrukturen eller

marknadsutvecklingen, vilket bor kontrolleras regelbundet.

Lokala vitgaskluster bor vara en viktig byggsten 1 unionens vatgasekonomi. Sadana kluster
skulle kunna dra nytta av forenklade regler under uppbyggnadsfasen for marknaden for
vatgas, sdrskilt nir det giller tillimpningen av dtskilt digande pd ndit som forsorjer
marknadsaktorer i sadana kluster. Motsvarande forenklade regler bor ocksa tillgodose
behovet av regleringsmiissig flexibilitet niir det giller direkta rorledningar mellan

vitgasproducenter och enskilda kunder.

Rorledningssammanlidnkningar med tredjelénder kan fungera som transportmetoder vid
import eller export av vitgas. Tillimpligheten av detta direktiv pd rorledningar {or vitgas
till och fran tredjelander bor vara begriinsad till medlemsstaternas territorium.
Driftsreglerna for sammanlinkningar for vitgas med tredjelinder bor faststéllas 1 ett
internationellt avtal mellan unionen och de anslutna tredjelinderna. Ett sddant
internationellt avtal bor inte anses vara nodvindigt om den medlemsstat som dr ansluten
eller avser att anslutas av sammanlinkningen for vitgas forhandlar om och ingar ett
mellanstatligt avtal med de berérda tredjelinderna i enlighet med det forfarande for
bemyndigande som foreskrivs i detta direktiv, 1 syfte att sikerstilla ett enhetligt regelverk

och en konsekvent tillampning av det for hela infrastrukturen.
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92)

(93)

(94)

For att sdkerstélla en effektiv drift av unionens vétgasndt bor operatorer av vitgasnét
ansvara for drift, underhall och utbyggnad av néitetl 1 ndra samarbete med andra
operatdrer av vitgasnidt samt med andra systemansvariga till vilka deras nét &r anslutna

eller kan anslutas, bland annat for att underlétta integreringen av energisystemet.

Operatorer av dverforingsnét for vitgas bor bygga upp en tillricklig gransoverskridande
kapacitet for transport av vitgas som tillgodoser alla ekonomiskt rimliga och tekniskt

genomforbara krav pé sadan kapacitet, vilket mdjliggdr marknadsintegrering.

I linje med EU:s viitgasstrategi iir det viktigt att fokus ligger pad transport och
anvindning av vitgas i ren form. I detta avseende dr det viktigt att viitgassystemet
transporterar, lagrar och hanterar viitgas av hog renhetsgrad, med beaktande av
slutanviindarnas kvalitetskrav, i motsats till viitgas som blandas in i naturgassystemet.
Det dir ocksa viktigt att genom vitgaskvalitetsstandarder tillhandahdalla ytterligare
kriterier for att faststiilla de allmdnt godtagbara renhetsnivierna for vitgas. Det iir
nodviindigt att de europeiska standardiseringsorganen genom en teknisk
standardiseringsprocess faststiller en bandbredd av godtagbara renhetsnivder for vitgas

och andra relevanta parametrar for vitgaskvalitet, till exempel fororeningar.
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(95)

(96)

I vissa fall, beroende pa bland annat vétgasnétens topografi och populationen av
slutanvindare som &r anslutna till vétgasnéten, kan det bli n6dviandigt att operatorer av
vétgasnit skoter forvaltningen av vitgaskvalitet (t.ex. rening). Darfor bor
tillsynsmyndigheterna ge operatorer av vétgasnét i uppdrag att sikerstilla en effektiv
forvaltning av vitgaskvalitet 1 sina ndt nér sa krdvs for systemforvaltning. Nér operatorer
av vitgasnit skoter detta bor de séikerstilla en stabil viitgaskvalitet for slutanviindare,
inbegripet i sektorer diir det dir svirt att fasa ut fossila brinslen, genom att folja

tillampliga kvalitetsstandarder for vitgas.

Om systemansvariga for naturgassystem eller operatorer av vétgasnéit avslar ansokningar
om tilltrdde eller anslutning pa grund av kapacitetsbrist I bor de vederborligen motivera
sddana avslag , och aldggas att forbittra sina system sa att begérda anslutningar eller begért
tilltrade mojliggors om det dr ekonomiskt motiverat och i linje med den relevanta

planeringen.
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97)

(98)

Hindren for fullbordandet av den inre marknaden for naturgas till f6ljd av underlételsen att
tillimpa unionens marknadsregler for naturgasoverforingsledningar till och fran
tredjeldnder bor ocksa dtgdrdas. Det dr nodvéndigt att sékerstélla att reglerna for
naturgasoverforingsledningar som kopplar samman tva eller fler medlemsstater ocksé ar
tillimpliga inom unionen pa naturgasoverforingsledningar till och fran tredjeldnder. Detta
bor gora regelverket inom unionen samstdmmigt och samtidigt undvika snedvridning av
konkurrensen pa unionens inre marknad for energi och negativa effekter pa
forsorjningstryggheten. Det bor ockséd 0ka transparensen och skapa réttslig siakerhet for
marknadsaktorerna, sirskilt investerare 1 naturgasinfrastruktur och systemanviandare, vad

giller det tillimpliga regelverket.

Medlemsstaterna och de fordragsslutande parterna i fordraget om uppréttande av en
energigemenskap?® bor ha ett ndra samarbete om alla fragor som ror utvecklingen av en
integrerad marknad for naturgas dér fossila brianslen fasats ut och bor inte vidta dtgarder
som dventyrar den fortsatta integreringen av marknaderna for naturgas eller
forsorjningstryggheten i medlemsstater och fordragsslutande parter. Detta skulle kunna
inbegripa samarbete om kapacitet for lagring av naturgas och inbjudan av experter till

relevanta regionala riskgrupper for naturgas.

28

EUT L 198, 20.7.2006, s. 18.
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(99)

Rorledningar som kopplar samman ett projekt for olje- eller naturgasproduktion i ett
tredjeland med en bearbetningsanldggning eller slutlig landningsterminal vid kusten i en
medlemsstat bor anses vara ett tidigare led i rorledningsnitet. Rorledningar genom vilka ett
projekt for olje- eller naturgasproduktion i en medlemsstat kopplas samman med en
bearbetningsanldggning eller slutlig landningsterminal vid kusten i ett tredjeland bor inte
anses vara ett tidigare led i rorledningsnétet vid tillimpningen av detta direktiv eftersom

sadana rorledningar sannolikt inte i betydande grad paverkar den inre marknaden for

energi.

(100)  Systemansvariga for 6verforingssystem bor vara fria att inga tekniska avtal med
systemansvariga for dverforingssystem eller andra enheter 1 tredjeldnder om fragor som ror
drift och sammanldnkning av 6verforingssystem, under forutsittning att innehallet i dessa
avtal dr forenligt med unionsritten.

(101)  Tekniska avtal om driften av verforingsledningar mellan systemansvariga for
overforingssystem eller andra enheter bor fortsitta att gélla under forutséttning att de ar
forenliga med unionsritten och relevanta beslut av tillsynsmyndigheten.

(102)  Om sadana tekniska avtal har ingatts krévs enligt detta direktiv inte nagot ingdende vare
sig av ett internationellt avtal mellan en medlemsstat och ett tredjeland eller av ett avtal
mellan unionen och ett tredjeland om driften av den berérda
naturgasoverforingsledningen.

(103)  Tillampligheten av detta direktiv pa naturgasoverforingsledningar till och fran tredjelédnder
bor vara begrinsad till medlemsstaternas territorium. Nér det géller
naturgasoverforingsledningar till havs bor detta direktiv gélla i territorialvatten tillhdrande
den medlemsstat 1 vilken den forsta sammanldnkningspunkten med medlemsstaternas nét
ar beldgen.
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(104)

(105)

(106)

(107)

Befintliga avtal om driften av 6verforingsledningar som ingatts mellan en medlemsstat och

ett tredjeland bor kunna fortsétta att gilla i enlighet med detta direktiv.

Nar det géller avtal eller delar av avtal med tredjeldnder som kan péverka unionens
gemensamma regler bor ett konsekvent och dppet forfarande inféras som gor det mojligt
att bemyndiga en medlemsstat, pa egen begiran, att dndra, forldnga, anpassa, fornya eller
inga ett avtal med ett tredjeland om driften av en dverforingsledning eller ett tidigare led i
rorledningsndtet mellan medlemsstaten och ett tredjeland. Forfarandet bor inte forsena
genomforandet av detta direktiv, bor inte paverka fordelningen av befogenheter mellan

unionen och medlemsstaterna och bor gélla for befintliga och nya avtal.

Om det ar uppenbart att innehallet i ett avtal omfattas till en del av unionens behorighet
och till en del av en medlemsstats behdrighet dr det avgdrande att sdkerstélla nira

samarbete mellan den medlemsstaten och unionsinstitutionerna.

For att sékerstilla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv bér kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa att fatta beslut om att bemyndiga
eller vdgra att bemyndiga en medlemsstat att &ndra, forlénga, anpassa, fornya eller ingé ett
avtal med ett tredjeland. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets

och ridets forordning (EU) nr 182/2011%.

29

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(108)

En tryggad energiforsorjning dr absolut nddvandig for den allménna sdkerheten och ar
darfor till sin natur forknippad med en effektivt fungerande inre marknad for naturgas och
med en integrering av medlemsstaternas separata marknader for naturgas.
Naturgasforsorjningen till unionens medborgare kan enbart ske genom ett nit. Fungerande
Oppna marknader for naturgas, och framfor allt nit och andra tillgdngar som ar
forknippade med naturgasforsorjningen, har en avgorande betydelse for den allménna
sakerheten, ekonomins konkurrenskraft och for unionsmedborgarnas vilfard. Personer fran
tredjelander bor darfor endast tillatas kontrollera ett overforingssystem eller en
systemansvarig for overforingssystem, om de uppfyller de krav pa effektiv atskillnad som
tilldimpas inom unionen. Utan att det pdverkar unionens internationella dtaganden anser
unionen att sektorn for overforingssystem for naturgas ar mycket viktig for unionen och
att ytterligare skyddsatgérder darfor behovs nér det giller att uppritthélla en tryggad
energiforsorjning till unionen i syfte att férhindra hot mot den allménna ordningen och den
allménna sikerheten i unionen och unionsmedborgarnas vilfard. En trygg
energiforsorjning till unionen kraver i synnerhet en bedomning av nétdriftens oberoende,
nivén pa unionens och enskilda medlemsstaters beroende av energiforsorjning fran
tredjelénder samt av hur bade inhemsk och internationell handel med energi och inhemska
och internationella energiinvesteringar hanteras i ett visst tredjeland.
Forsorjningstryggheten bor darfor bedomas mot bakgrund av de faktiska omstédndigheterna
1 varje enskilt fall samt de rattigheter och skyldigheter som uppkommer enligt
internationell ratt, sarskilt de internationella avtalen mellan unionen och det berdrda
tredjelandet. Kommissionen bor vid behov ldgga fram rekommendationer for forhandlingar
om relevanta avtal med tredjeldander betrdffande en trygg energiforsorjning till unionen,

eller ta med de nddvindiga fragorna i andra forhandlingar med dessa tredjelédnder.
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(109)

(110)

Det behovs ytterligare atgéarder for att sdkerstilla transparenta och icke-diskriminerande
tariffer for tilltrdde till transport. Tarifferna bor gilla alla anvéndare av systemen, utan
diskriminering. Nér lagringsanldggningar for naturgas, lagring av gas i rérledningar eller
stodtjanster opererar pa en tillrdckligt konkurrensutsatt marknad kan tilltraide medges pa

grundval av transparenta och icke-diskriminerande marknadsbaserade mekanismer.

Det dr nodvéndigt att sékerstélla att systemansvariga for lagringssystem for naturgas ar
oberoende i syfte att forbéttra tredje parts tilltrdde till lagringsanldggningar for naturgas
som &r tekniskt eller ekonomiskt nddvandiga for ett effektivt tilltrade till systemet med
tanke pa leverans till kunder. Det ar darfor lampligt att lagringsanldggningar for naturgas
drivs genom juridiskt skilda enheter som har faktisk rtt att fatta beslut nér det géller de

tillgdngar som behovs for att underhélla, driva och utveckla lagringsanlédggningar for

naturgas. Det dr ocksa nddvindigt att 6ka transparensen nér det géller kapacitet for lagring

av naturgas som erbjuds tredje part genom att forpliktiga medlemsstaterna att faststilla och

offentliggdra en icke-diskriminerande och tydlig ram som omfattar ldmpliga tillsynsformer

for lagringsanlidggningar for naturgas. Denna skyldighet bor inte kréva ett nytt beslut
betridffande reglerna om tilltrdde, men bor leda till forbattrad transparens nér det géller
reglerna om tilltrdde till lagring av naturgas. Kravet pa konfidentialitet for kommersiellt
kénslig information ar sirskilt viktigt nir det giller uppgifter av strategisk karaktér eller

nir det finns endast en enda anvédndare av en lagringsanldggning for naturgas.
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(111)

(112)

Icke-diskriminerande tilltrade till distributionsnétet dr avgorande for tilltridet till kunder pé
slutkundsmarknaden. Utrymmet for diskriminering nér det géller tredje parts tilltride och
investeringar dr dock mindre pa distributionsniva &n pa dverforingsniva, eftersom
overbelastning och produktionsintressenas inflytande i allménhet inte 4r sa betydande pa
distributionsnivan som pa dverféringsnivan. For att faststélla lika villkor pa
slutkundsmarknaden bor systemansvariga for distributionssystem overvakas, sa att de
hindras fran att dra fordel av sin vertikala integrering nir det géller konkurrensldget pa

marknaden, framfor allt gentemot hushallskunder och smé icke-hushéllskunder.

Medlemsstaterna bor vidta konkreta atgiarder for att frimja 6kad anvandning av hdallbar
biometan, eller andra typer av gas, som pd ett tekniskt majligt och sikert siitt kan foras
in i och transporteras genom naturgassystemet, och producenter av sddan gas bor ges
icke-diskriminerande tilltrdde till det systemet, forutsatt att detta tilltrdde pa kontinuerlig
basis ér forenligt med de relevanta tekniska reglerna och sékerhetsstandarderna och om

inte annat foreskrivs i detta direktiv.
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(113)  Producenter av fornybar gas och koldioxidsnal gas ar ofta anslutna till distributionsnitet.
For att underlétta en 6kad anvindning av sddana gaser och deras marknadsintegrering ar
det avgdrande att de far obehindrat tilltridde till grossistmarknaden och de relevanta
virtuella handelspunkterna. Tilltrddet for fornybar gas och koldioxidsndl gas till
grossistmarknaden bor underliittas genom att man anger en definition av inmatnings-
och uttagssystem som majliggor inkludering av distributionssystem och ytterst
sikerstiller att alla produktionsanliiggningar har tilltride till marknaden oberoende av
om de dr anslutna till distributionssystemet eller éverforingssystemet. Dessutom foreskrivs
1 forordning (EU) .../... * att systemansvariga for distributionssystem och systemansvariga
for overforingssystem ska samarbeta for att mojliggora omvinda floden fran
distributionsnatet till overforingsnitet eller alternativa sétt att underlétta integreringen av

fornybar gas och koldioxidsnél gas pa marknaden.

(114)  For att undvika att sma systemansvariga for distributionssystem féar en oproportionell
ekonomisk och administrativ borda bor medlemsstaterna vid behov kunna undanta berérda

foretag fran krav pa rittslig atskillnad.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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(115)

(116)

Nar ett slutet distributionssystem anvands for att sdkerstilla optimal effektivitet 1 en
integrerad energiforsorjning som kréver sirskilda driftsnormer, eller nér ett slutet
distributionssystem upprétthalls i forsta hand for att anvéndas av systemets dgare, bor det
vara mojligt att undanta den systemansvariga for distributionssystemet fran skyldigheter
som skulle utgora en onddig administrativ borda pa grund av det sérskilda férhallandet
mellan den systemansvariga for distributionssystemet och systemets anvindare.
Industriella och kommersiella platser samt platser dir gemensamma tjénster tillhandahalls,
sasom tagstationer, flygplatser, sjukhus, stora campingplatser med integrerade
anldggningar eller kemiska industrianldggningar, skulle kunna inbegripa slutna
distributionssystem pa grund av att den verksamhet som bedrivs i dessa anldggningar ér av

specialiserad karaktr.

I och med att allt stérre volymer fornybar gas och koldioxidsndl gas integreras 1
naturgassystemet kommer kvaliteten pd den gas som transporteras och férbrukas i unionen
att fordndras. For att sékerstilla att naturgassystemet fungerar effektivt bor de
systemansvariga for dverforingssystemen ansvara for forvaltningen av gaskvalitet i sina
anldggningar. Om injektionen av fornybar gas och koldioxidsnél gas sker pé
distributionsniva och vid behov for att hantera sddana gasers effekt pa gaskvaliteten, kan
tillsynsmyndigheterna ge de systemansvariga for distributionssystemen i uppdrag att
sakerstélla en effektiv forvaltning av gaskvaliteten 1 sina anldggningar. Nér de
systemansvariga for overforings- respektive distributionssystemen utfor uppgifter for

forvaltning av gaskvaliteten bor de efterleva tillimpliga kvalitetsstandarder for gas.
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(117)  For att den inre marknaden for naturgas ska kunna fungera korrekt behover
tillsynsmyndigheterna kunna fatta beslut i alla relevanta tillsynsfragor, och de méaste ocksa
vara fullstdndigt oberoende av andra offentliga eller privata intressen. Reglerna om
tillsynsmyndighetens sjilvstandiga ansvar for genomforandet av sin anslagna budget bor
tillimpas inom ramen for nationell budgetlagstiftning och nationella budgetbestimmelser.
Samtidigt som medlemsstaterna med hjélp av ett [ampligt roterande system bidrar till
tillsynsmyndighetens oberoende gentemot politiska eller ekonomiska intressen eller
politisk eller ekonomisk inblandning, bér medlemsstaterna ha mgjlighet att vederborligen

beakta de tillgéngliga personella resurserna och styrelsens storlek.

(118)  For att sdkerstdlla effektivt marknadstilltrdde for alla marknadsaktorer, inklusive nya
aktorer, kravs icke-diskriminerande balansmekanismer som avspeglar kostnaderna. Detta
bor uppnds genom att man infor sddana transparenta marknadsbaserade mekanismer for
forsorjning och inkdp av naturgas som krivs for att uppfylla kraven pé balans.
Tillsynsmyndigheterna bor arbeta aktivt for att sékerstélla att balanspriserna &r icke-
diskriminerande och avspegla kostnaderna. Samtidigt bor 1dampliga incitament
tillhandahéllas for att balansera inmatning och uttag av gas och for att inte dventyra

systemet.

(119)  Tillsynsmyndigheterna bor kunna faststélla eller godkanna tariffer eller berdkningsmetoder
for tariffer pa grundval av ett forslag fran den systemansvariga for Gverforingssystemet,
den systemansvariga for distributionssystemet eller den systemansvariga for anldggningar
for flytande naturgas eller pa grundval av ett forslag som dessa systemansvariga och
ndtanvindarna kommit 6verens om. Vid faststdllandet eller godkédnnandet bor
tillsynsmyndigheten sédkerstilla att dverforings- eller distributionstarifferna &r icke-
diskriminerande och avspeglar kostnaderna och samtidigt ta hinsyn till de langsiktiga
marginalkostnader for nidten som gar att undvika med hjilp av atgérder for styrning av

efterfragan.
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(120)

(121)

Tillsynsmyndigheterna bor, 1 ndra samarbete med den byra for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) som inréttats genom forordning (EU) 2019/942, fréamja
en Oppen, konkurrensutsatt, séker och miljomaissigt hallbar inre marknad for vitgas med
obehindrade gransoverskridande floden. For att den inre marknaden for vitgas ska kunna
fungera korrekt behover tillsynsmyndigheterna kunna fatta beslut i alla relevanta

tillsynsfragor.

Tillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att fatta bindande beslut avseende
naturgasforetag eller vitgasforetag och antingen sjilva besluta, eller foresla att en behdrig
domstol beslutar, om effektiva, proportionerliga och avskrickande sanktioner for
naturgasforetag eller vitgasforetag som inte fullgor sina skyldigheter.
Tillsynsmyndigheterna bor d4ven ges befogenhet att, oavsett tillimpningen av
konkurrensbestimmelserna, fatta beslut om atgérder som sdkerstéller fordelar for kunderna
genom frdmjande av den effektiva konkurrens som ar nédvéndig for att de inre
marknaderna for naturgas och for vitgas ska fungera korrekt. Inrédttandet av program for
frigdrande av gas dr en av mojliga dtgirder for att frimja effektiv konkurrens och

sakerstélla att marknaden fungerar korrekt.
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(122)

(123)

(124)

Tillsynsmyndigheterna bor dven ges befogenheter att bidra till att sékerstélla en hog
standard pa allminnyttiga tjanster som star i samklang med kraven pa dppnande av
marknaden, skydd for utsatta kunder och ett verkligt effektivt konsumentskydd. Dessa
bestimmelser bor varken paverka kommissionens befogenheter att tillimpa
konkurrensreglerna, inbegripet granskningen av foretagskoncentrationer med en
unionsdimension, eller reglerna for den inre marknaden, sdsom den fria rorligheten for
kapital. Det oberoende organ till vilket en part som berdrs av ett beslut av en
tillsynsmyndighet har ritt att 6verklaga kan vara en domstol eller annan rattslig instans

med befogenhet att genomfora en rittslig provning.

Harmonisering av tillsynsmyndigheternas befogenheter bor inbegripa befogenheter att
erbjuda foretagen incitament och befogenheter att faststélla effektiva, proportionella och
avskriackande sanktioner for foretag eller att foresla en behdrig domstol att besluta om
sddana sanktioner. Dessutom bor tillsynsmyndigheterna ha befogenhet att begéra in
relevant information fran foretagen, genomfora lampliga och tillrickliga utredningar samt

10sa tvister.

Tillsynsmyndigheterna och Acer bor tillhandahalla information om marknaden for vétgas
for att sikerstélla transparens, inbegripet aspekter som ror tillgdng och efterfragan,
transportinfrastruktur, tjinsternas kvalitet, grinsoverskridande handel, investeringar,

grossist- och konsumentpriser samt marknadslikviditet.
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(125)

(126)

Systemansvariga for overforingssystem spelar en viktig roll for att sdkerstélla
kostnadseffektiva investeringar i naturgas- och viitgasnit. For att fa en optimal planering
for olika energibérare och for att dverbrygga klyftan mellan de olika nationella och
unionsomfattande strategierna for nétplanering bor ytterligare krav pa konsekvent
planering inforas. For att sikerstilla en kostnadseffektiv utbyggnad av infrastrukturen
och for att undvika strandade tillgdngar, bor nitplaneringen ocksé ta hinsyn till de 6kade
kopplingarna mellan naturgas och el samt vitgas och, i tillimpliga fall, fjirrvirme.
Forutom kraft-till-naturgastillgangar kan kopplingarna mellan vitgas och el dven
omfatta viitgaskraftverk. Nitplaneringen bor vara transparent och gora det maojligt for
berorda intressenter att delta. I detta syfte bor operatorerna vara skyldiga att genomfora
ett omfattande samrad med berorda intressenter. Det europeiska vetenskapliga
rdadgivande organet for klimatforindringar, som inrdittats genom Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 401/2009%°, fir avge ett yttrande om de gemensamma
scenarierna. Nditutvecklingsplanen for vitgas bor vara inriktad pd anvindningen av
viitgas i sektorer diir det dr svart att fasa ut fossila bréinslen och diir det inte finns ndgra

mer energi- och kostnadseffektiva alternativ tillgiingliga.

Genom samlokalisering sker produktionen och forbrukningen av viitgas pa samma plats
eller dr placerade sd niira varandra som maojligt, vilket sikerstiller en stabil
viitgaskvalitet for slutanvindning och minimerar kostnaderna och miljopdaverkan samt
viitgaslickorna i samband med transporten. Operatorer av vitgasndiit bor samarbeta med
anslutna och angriinsande operatorer av viitgasnidt for att sikerstilla en sd effektiv

anslutning som maojligt.

30

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 401/2009 av den 23 april 2009 om
Europeiska miljobyrén och Europeiska nitverket for miljoinformation och
miljoovervakning (EUT L 126, 21.5.2009, s. 13).
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(127)

(128)

(129)

Vid utarbetandet av nitutvecklingsplanen &r det viktigt att infrastrukturoperatorer tar
hdénsyn till principen om energieffektivitet forst och principen om systemeffektivitet, vilka
Sfaststiills i kommissionens rekommendation av den 28 september 2021 med titeln
Energieffektivitet forst: fran princip till praktik — Riktlinjer och exempel for att
genomfora principen i beslutsprocessen inom och utanfor energisektorn, sirskilt till den
forviantade forbrukning som ligger till grund for utvecklingen av det gemensamma
scenariot. Losningar pad efterfragesidan bor prioriteras ndr de dr mer kostnadseffektiva

dn investeringar i infrastruktur.

I EU:s strategi for integrering av energisystem framhalls vikten av samordnad planering
och drift av energisystemet for att uppna mélen om utfasning av fossila branslen. Det ar
darfor nodvandigt att utarbetal nitutvecklingsplaner pa grundval av ett gemensamt
scenario som utvecklats pa sektorsovergripande basis. Samtidigt som separata
sektorsspecifika nétmodeller och separata kapitel i fraga om en gemensam
ndtutvecklingsplan fortfarande kan identifieras, bor infrastrukturoperatorer arbeta for en

hogre grad av integrering med beaktande av systembehov utover specifika energibérare.

Nitutvecklingsplaner dr ett viktigt inslag nir det géller att identifiera luckor 1
infrastrukturen och tillhandahalla information om infrastruktur som antingen behdver
byggas upp eller som kan avvecklas och som skulle kunna anvéndas for andra 4ndamal,
sdsom vitgastransport. Detta giller oberoende av vilken modell for atskillnad som valts for

natoperatorer.
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(130)

(131)

Att tillhandahilla information om infrastruktur som kan avvecklas inom ramen for
nitutvecklingsplanen kan innebéra att infrastrukturen permanent tas ur drift antingen
genom att den ldmnas outnyttjad, nedmonteras eller gors tillginglig for anvandning for
andra dndamal, sdsom vétgastransport. Malet med den 6kade transparensen i fraga om
infrastruktur beaktar att infrastruktur som anvands for nya dndamal ar jaimfGrelsevis
billigare &n nybyggd infrastruktur och dérfor bor mojliggdra en kostnadseffektiv

omstdllning.

I medlemsstater dér ett distributionsnit for vitgas ska utvecklas bér utvecklingen av
vatgasinfrastruktur baseras pa realistiska och framatblickande efterfrageprognoser,
inklusive potentiella behov vad géller elsystemet och sektorer diir det dir svirt att fasa ut
fossila brinslen. Om medlemsstaterna beslutar att tillata sarskilda avgifter som ett sitt att
samfinansiera ny vétgasinfrastruktur bor planen stddja tillsynsmyndigheten i1 dess
beddmning av dessa avgifter. Planen bor 1dmnas in vart fjirde dr. Inlimnande fore den 31
december 2032 bor ske till tillsynsmyndigheten eller till en annan behorig myndighet.
Inldmnande efter detta datum bor ske endast till tillsynsmyndigheten.
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(132)

(133)

(134)

(135)

Informationen i natutvecklingsplanen bor mojliggora en prognos dver de effekter pa
tarifferna som foljer av den planering, avveckling eller anvindning for andra indamadl

som berOr den regleringsmdissiga tillgangsbasen I .

I stillet for att tillhandahalla en nationell natutvecklingsplan pa enskild medlemsstatsniva
bor medlemsstaterna kunna vélja att utarbeta en ndtutvecklingsplan pé regional niva som
omfattar mer &n en medlemsstat och ligger i linje med en frivillig regional integrering av

marknaden for naturgas.

Till skillnad frén el kommer naturgasens roll gradvis att minska i framtiden, vilket ocksa
paverkar efterfragan pa infrastrukturinvesteringar. Nétutvecklingsplanen maste darfor
innehalla en avvégning betrdffande konkurrensproblemen och undvika strandade

tillgdngar.

Medlemsstaterna bor kunna vilja att strategiskt stinga och anpassa en del av sina
distributionssystem for att fasa ut leverans av naturgas till hushdllskunder i syfte att

sikerstilla overgangen till ett hdllbart och effektivt system.
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(136)

Medlemsstaterna bor kriva att operatorer av distributionsniit for vitgas i planer for
distributionsndit for vitgas presenterar den infrastruktur for vitgasndt som de avser att
utveckla och anpassa for indrad anvindning. Systemansvariga for distributionssystem
for naturgas bor dliggas att utarbeta niitavvecklingsplaner niir en minskning av
efterfragan pd naturgas forvintas som kréver avveckling av distributionssystem for
naturgas eller delar av sadana system. Systemansvariga for distributionssystem for
naturgas och operatorer av distributionsndit for vitgas kan tilldtas att utarbeta
gemensamma planer om de ir verksamma i samma omrdde och delar av niitet ska
anpassas for dndrad anvindning. Dessa planer bor ligga i linje med de tiodriga
nitutvecklingsplanerna. Utvecklingsplanerna for distributionsniit och
avvecklingsplanerna for naturgas bor frimja energieffektivitet och integrering av
energisystem med beaktande av de lokala virme- och kylplanerna. Dessa planer bor
bidra till uppndendet av unionens energi- och klimatmadl och baseras pad rimliga
antaganden om efterfidgan pd och produktion av naturgas och viitgas. Nir planen
utarbetas bor operatorerna dliggas att genomfora ett samradsforfarande dir berorda
intressenter deltar och offentliggora utkasten till planer. Medlemsstaterna bor
siikerstiilla viigledning frdn tillsynsmyndigheterna diir delar av distributionssystemet kan
krdva avveckling, sirskilt fore utgangen av deras ursprungligen beriknade

avskrivningstid.
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(137)

(138)

(139)

Ramen for berikning och uttag av anslutningskostnader och avgifter for
biometanproducenter spelar en viktig roll niir det giiller att mojliggora integreringen av
hdllbar biometan i unionens naturgasndit. Medlemsstaterna bor tillhandahdalla ett
regelverk for att underliitta en effektiv anslutning av produktionsanliiggningar for
biometan till overforings- eller distributionssystemen. Nir tillsynsmyndigheterna
faststiiller eller godkdnner tariffer eller de metoder som ska anviindas av de
systemansvariga for overforings- och distributionssystemen bor de, utan att det paverkar
deras oberoende vid utforandet av dessa uppgifter, fortsdttningsvis kunna ta héinsyn till

de kostnader som uppstdr och de investeringar som gors av dessa systemansvariga.

Det dr nodvéndigt att gora framsteg i riktning mot sammanldnkade marknader for vitgas i

unionen och ddrigenom underlétta investeringar 1 gransdverskridande vétgasinfrastruktur.

Fortroendet for marknaden, dess likviditet och antalet marknadsaktorer maste oka, och
déarfor méste tillsynen av foretag verksamma pa omradet for forsorjning av naturgas
stirkas. Sddana krav bor inte pdverka, och bor vara forenliga med, befintlig unionsrétt
betrdffande finansmarknaderna. Tillsynsmyndigheterna och tillsynsmyndigheterna {f6r
finansmarknaden behover samarbeta for att gora det mdjligt for varandra att fa en
overblick 6ver berorda marknader. Medlemsstaterna bor kunna faststiilla
naturgasleveransforetagens ekonomiska soliditet som ett kriterium for att bevilja
tillstdnd for forsiljning, inbegripet dterforsdljning, av naturgas. Detta kriterium ska

vara fullt ut transparent och icke-diskriminerande.
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(140)

(141)

(142)

Till 6vervagande del, och i stigande grad, importeras naturgas till unionen fran
tredjelédnder. Unionsrétten bor beakta naturgassektorns sardrag, exempelvis en viss
strukturell stelhet som har sin grund i koncentrationen av leverantorer, l&ngsiktiga avtal
och bristen pa likviditet 1 senare led. Dérfor kravs 6kad transparens, bland annat i1 friga om

prisbildning.

Innan kommissionen antar riktlinjer for kraven nér det géller bevarande av information,
bor Acer och Europeiska véirdepappers- och marknadsmyndigheten, inrdttad genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1095/20103! (Esma), samréda och rada
kommissionen om innehéllet i dessa riktlinjer. Acer och Esma bor ocksa samarbeta for att
ytterligare utreda och ge rad i frigan om huruvida transaktioner med avtal om leverans av
gas och naturgasderivat bor omfattas av transparenskrav fore handel eller efter handel och i

sd fall hur dessa krav bor utformas.

Medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna foreskriver detta, tillsynsmyndigheterna bor

uppmuntra utvecklingen av avbrytbara leveransavtal.

31

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010
om inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska véardepappers- och
marknadsmyndigheten), om éndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphévande av
kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(143)

(144)

Medlemsstaterna bor, med beaktande av nddvéandiga kvalitetskriterier, sdkerstélla att I
biometan I eller andra typer av gas kan fa icke-diskriminerande tilltrade till
naturgassystemet under forutséttning att detta tilltrdde &r permanent forenligt med
relevanta tekniska regler och sidkerhetsstandarder. Dessa regler och standarder bor
sdkerstdlla att det ar tekniskt mojligt och sékert att fora in biometan eller andra typer av
gas 1 och transportera dem genom naturgassystemet och bor d&ven omfatta deras kemiska

egenskaper.

Langsiktiga avtal dr en viktig del av medlemsstaternas naturgasforsorjning. De bor dock
inte hindra fornybar gas och koldioxidsndl gas fran att komma in pa marknaden, och
darfor bor 16ptiden for avtal om leverans av fossil gas utan inslag av koldioxidminskning
inte fortsitta efter den 31 december 2049. Sadana avtal bor alltid dverensstimma med
mudlen for detta direktiv och I vara forenliga med EUF-fordraget och dess
konkurrensregler. Det dr nodvandigt att ta hinsyn till 1angsiktiga avtal vid planering av
foretagens leverans- och transportkapacitet. Aven om fossil gas utan inslag av
koldioxidminskning fortfarande spelar en viktig roll kommer dess betydelse for att
trygga unionens energiforsorjning stegvis att minska. Medlemsstaterna bor siikerstdilla
utfasningen av fossil gas, med beaktande av tillgiingliga alternativ. Nir sa foreskrivs i
deras integrerade nationella energi- och klimatplaner bor medlemsstaterna kunna
faststilla ett slutdatum for loptiden for langsiktiga avtal om fossil gas utan inslag av

koldioxidminskning som infaller tidigare in den 31 december 2049.
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(145)  For att sdkerstdlla att de allmannyttiga tjansterna i unionen héller hog kvalitet bor
medlemsstaterna regelbundet underréitta kommissionen om alla atgarder som vidtagits for
att uppnd mélen med detta direktiv. Kommissionen bor regelbundet offentliggdra en
rapport som innehéller en analys av de nationella dtgdrder som vidtagits for att uppna
malséttningarna nir det giller allmidnnyttiga tjdnster samt en jamforelse av atgidrdernas
effektivitet, 1 syfte att utfdrda rekommendationer om vilka nationella atgdrder som bor

vidtas for att de allmédnnyttiga tjdnsterna ska hélla hog kvalitet.

(146)  Respekt for kraven nér det géller allménnyttiga tjanster dr ett grundlaggande krav i detta
direktiv, och det ar viktigt att det 1 direktivet anges gemensamma minimikrav som uppfylls
av samtliga medlemsstater och som beaktar malen om konsumentskydd, hantering av
energifattigdom, prisbevakning, forsorjningstrygghet, miljoskydd samt likvardiga
konkurrensnivéer i samtliga medlemsstater. Det &r viktigt att kraven nér det géller
allménnyttiga tjdnster kan tolkas pa nationell grund, med beaktande av nationella

omstdndigheter och i enlighet med unionsratten.

(147)  De atgirder som medlemsstaterna vidtar for att uppné malen nér det géller social och
ekonomisk sammanhallning bor bland annat kunna innefatta lampliga ekonomiska
stimulansétgirder, dir sd dr lampligt med hjilp av alla tillgéngliga unionsverktyg och
nationella verktyg. Dessa verktyg bor kunna innefatta ansvarsmekanismer for att

sakerstélla nodvéndiga investeringar.

(148)  Om de dtgirder som medlemsstaterna vidtar for att fullgora skyldigheten att tillhandahélla
allménnyttiga tjénster utgor statligt stod enligt artikel 107.1 i EUF-fordraget ér
medlemsstaterna enligt artikel 108.3 1 EUF-fordraget skyldiga att underritta

kommissionen om detta.
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(149)  Marknadspriser bor ge de rétta incitamenten for utvecklingen av nétet.

(150) Vissa medlemsstater bor, pd grund av de historiska sdirdragen och mognadsnivderna pd
sina marknader for naturgas, ha majlighet att gora undantag fran de siirskilda regler
som faststiills i detta direktiv for att forhindra omotiverade bestraffningar och frimja en
effektiv utveckling av marknaderna for naturgas i dessa medlemsstater. Detta giiller
sdrskilt Luxemburg, pd grund av landets specifika marknadsegenskaper, och alla
medlemsstater som dnnu inte dr anslutna till det sammanliinkade systemet i nagon
annan medlemsstat eller som dnnu inte har tagit emot den forsta kommersiella
leveransen enligt sitt forsta langsiktiga naturgasleveransavtal. For att sikerstilla en
enhetlig tillimpning av unionsriitten bor undantagen for medlemsstater som dnnu inte
dr anslutna till det sammanlinkade systemet i nagon annan medlemsstat eller som dnnu
inte har tagit emot den forsta kommersiella leveransen enligt sitt forsta langsiktiga
naturgasleveransavtal vara tillfilliga och endast tillimpas till dess att dessa
medlemsstater kan uppfylla hogre standarder niir det giiller dppnande av marknaden
och sammanliinkning med det integrerade naturgassystemet i unionen. Om ett sidant
undantag iir tillimpligt bor det ocksa omfatta alla bestimmelser i detta direktiv som dir
underordnade eller som kriiver en foregdende tillimpning av ndgon av de bestimmelser

firdn vilka ett undantag har beviljats.

(151)  Det bor vara av storsta vikt for medlemsstaterna att verka for fungerande konkurrens och
for att olika leverantdrer utan svarighet ska fa tilltrade till marknaden, sé att konsumenterna

ska kunna dra full fordel av en liberaliserad inre marknad for naturgas.
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(152)

(153)

(154)

I syfte att skapa en inre marknad for naturgas bor medlemsstaterna framja integreringen av
sina inhemska marknader och samarbetet mellan systemansvariga och operatdrer pa
unionsniva och regional niva, vilket ocksa bor omfatta de isolerade system som bildar sa

kallade gasoar, som fortfarande existerar i unionen.

Frivillig regional marknadsintegrering, sdrskilt sammanslagningar av marknader, kan ge
olika fordelar beroende pa marknadernas sérdrag. Marknadsintegrering kan ge en
mdjlighet att pd basta sétt utnyttja infrastruktur, forutsatt att den inte inverkar negativt pa
angransande marknader, till exempel genom hojda gransoverskridande tariffer. Den ger
ocksa en mojlighet att 6ka konkurrensen, likviditeten och handeln till formén for
slutkonsumenterna i regionen, genom att attrahera leverantdrer som annars inte skulle
etablera sig pa grund av den ringa marknadsstorleken. Marknadsintegrering gor det ocksa
mojligt att skapa storre omraden med tillging till fler forsorjningskillor. En sédan
diversifiering kan péverka grossistmarknadspriserna tack vare forbattrad konkurrens
mellan olika killor, men kan ocksa forbattra forsorjningstryggheten om det inte finns
nagon kvarvarande intern dverbelastning i det nya sammanslagna omradet.
Marknadsintegrering skulle kunna utgdra en grund for att ytterligare stodja omvandlingen
av marknaden for naturgas, inbegripet utbyggnaden av fornybar gas och koldioxidsnal gas.
Medlemsstaterna, tillsynsmyndigheterna och systemansvariga for 6verforingssystem bor

samarbeta fOr att underlétta regional integrering.

Ett viktigt mal for detta direktiv bor vara att med hjélp av ett sammanlénkat nét 6ver hela
unionen utveckla en verklig inre marknad for naturgas, och tillsynsmyndigheterna bor
darfor ha som en av sina huvuduppgifter att, 1 relevanta fall 1 ndra samarbete med Acer,

hantera regleringen av griansoverskridande sammanlankningar och regionala marknader.
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(155)

(156)

(157)

Ett annat viktigt mal for detta direktiv bor vara att sékerstélla gemensamma bestimmelser
for en verklig inre marknad for naturgas och ett brett naturgasutbud. Korrekta
marknadspriser skulle i detta syfte ge ett incitament till grinsoverskridande handel,

samtidigt som det skulle leda till priskonvergens.

Tillsynsmyndigheterna bor ocksa tillhandahalla information om marknaden sé att
kommissionen kan utdva sin roll som observator och dvervakare av den inre marknaden
for naturgas och dess utveckling pa kort, medelldng och léng sikt, inklusive aspekter som
tillgdng och efterfragan, infrastruktur for 6verforing och distribution, tjédnsternas kvalitet,
gransoverskridande handel, hantering av 6verbelastning, investeringar, grossist- och
konsumentpriser, marknadens likviditet samt miljo- och effektivitetsforbattringar.
Tillsynsmyndigheterna bor underritta de nationella konkurrensmyndigheterna och
kommissionen om medlemsstater dér priserna utgdr ett hinder for konkurrensen och en vl

fungerande marknad.

Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att skapa fullstdndigt fungerande inre
marknader for naturgas och vétgas, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av den planerade atgirdens omfattning eller
verkningar, béttre kan uppndas péd unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utéver vad som ar

nddvindigt for att uppnd detta mal.
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(158)  Enligt forordning (EU) .../...* kan kommissionen anta riktlinjer eller natforeskrifter i syfte
att uppna den harmoniseringsgrad som kravs. Sddana riktlinjer eller nitforeskrifter, som
utgoér bindande regler antagna som kommissionens genomforandetorordningar, dr, dven
med avseende pa vissa bestimmelser i1 detta direktiv, ett anvandbart hjdlpmedel som snabbt

kan andras om det skulle behovas.

(159) Kommissionen bor sdrskilt ges befogenhet att anta de riktlinjer som kravs for att den grad
av harmonisering ska kunna astadkommas som behovs for att syftet med detta direktiv ska

kunna uppnas.

(160) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 fran
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument, har medlemsstaterna atagit
sig att, ndr det 4r motiverat, lata anméilan av inforlivandeéatgarder atfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i direktivet och motsvarande
delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Nar det géller detta direktiv anser
lagstiftaren att Oversdndandet av sddana dokument ar motiverat, sérskilt till f6ljd av domen

frén Europeiska unionens domstol i mal C-543/1732.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
(2021/0424(COD)).

Domstolens dom av den 8 juli 2019, Europeiska kommissionen/Konungariket Belgien,
C-543/17, ECLI:EU:C:2019:573.

32
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(161)

Detta direktiv star 1 dverensstimmelse med de grundliaggande réttigheter och principer som
erkdnns sérskilt i Europeiska unionens stadga om de grundliaggande réttigheterna
(stadgan). Séledes bor detta direktiv tolkas och tillimpas i dverensstimmelse med dessa
rattigheter och principer, séarskilt rétten till skydd av personuppgifter som garanteras i
artikel 8 1 stadgan. Det ar avgdrande att all behandling av personuppgifter enligt detta

direktiv 6verensstimmer med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/67933.

3 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter och om upphdiivande av direktiv 95/46/EG (allmiin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(162) I syfte att dndra icke vdsentliga delar av detta direktiv eller komplettera det med avseende
pa vissa sirskilda omraden som ir grundldggande for att uppna mdlen med detta direktiv,
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen med avseende pa tillhandahéllande av riktlinjer om minimikriterier for att
sdkerstdlla att dgaren till overforingssystemet eller Gverforingsnétet for vatgas och den
systemansvariga for lagringssystemet for naturgas eller operatoren av lagringsanldggningar
for vitgas dr oberoende, riktlinjer om forfarandet for certifiering av en systemansvarig for
overforingssystemet eller operator av Gverforingsnétet for vétgas, riktlinjer om 1 vilken
utstrackning tillsynsmyndigheterna &r skyldiga att samarbeta med varandra och med Acer,
riktlinjer om forfarandet for att faststilla huruvida ett beslut som fattats av en
tillsynsmyndighet 6verensstimmer med natforeskrifter och riktlinjer som antagits enligt
detta direktiv och foérordning (EU) .../... * och riktlinjer om metoder och villkor for
bevarande av information liksom form och innehall nér det géller uppgifter om
transaktioner avseende natur- och vitgasleveransavtal och natur- och vitgasderivat som
tillhandahalls av leveransforetag. Det &r sdrskilt viktigt att kommissionen genomfor
lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa
samréd genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13
april 2016 om bittre lagstiftning4. For att sékerstélla lika stor delaktighet i forberedelsen
av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till méten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].

34 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(163)

(164)

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter for att faststélla krav pa driftskompatibilitet och icke-
diskriminerande och transparenta forfaranden for tillgang till uppgifter. Dessa befogenheter

bor utdvas i enlighet med forordning (EU) nr 182/2011.

For att sdkerstélla ett smidigt och &ndaméalsenligt genomforande av detta direktiv stoder
kommissionen medlemsstaterna genom instrumentet for tekniskt stod, inrdttat genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/240% och som tillhandahaller
skrdddarsydd teknisk expertis for att utforma och genomfora reformer, inbegripet sddana
som framjar konkurrensutsatta inre marknader for naturgas och vitgas, mojliggor
integrering av fornybar gas och koldioxidsnal gas och 6kar samarbetet och samordningen
mellan systemansvariga for 6verforingssystem och systemansvariga for
distributionssystem. Det tekniska stodet omfattar till exempel forstiarkning av den
administrativa kapaciteten, harmonisering av regelverken och utbyte av relevant bésta

praxis.

35

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om
inrdttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(165)

(166)

Direktiv 2009/73/EG bor dirfor upphdvas och skyldigheten att inforliva detta direktiv
med nationell rétt bor endast gilla de bestimmelser som utgor en innehallsmissig dndring i
forhéllande till direktiv 2009/73/EG. Skyldigheten att inforliva de oforédndrade

bestimmelserna foljer av det direktivet.

Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter vad géller de tidsfrister for
inforlivande med nationell rétt och de datum for tillimpning av direktiven som anges i del

B i bilaga III till detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel I

Innehall, tillimpningsomride och definitioner
Artikel 1
Innehall och tillimpningsomrade

I detta direktiv faststills en gemensam ram for utfasning av fossila bréinslen pa
marknaderna for naturgas och vitgas, i syfte att bidra till uppndendet av unionens

klimat- och energimal.

I detta direktiv faststdlls gemensamma regler for 6verforing, distribution, leverans och
lagring av naturgas med hjilp av naturgassystemet, samt bestimmelser om
konsumentskydd, i syfte att skapa en integrerad, konkurrensutsatt och transparent
marknad for naturgas i unionen. Det innehéller regler om den sektorns organisation och
funktion, tilltrdde till marknaden och de kriterier och férfaranden som ska tilldmpas vid
beviljande av tillstdnd for 6verforing, distribution, leverans och lagring av naturgas med

hjilp av naturgassystemet samt drift av det systemet.

I detta direktiv faststills gemensamma regler for transport, leverans och lagring av
naturgas och for naturgassystemets dvergang #ill ett integrerat och mycket effektivt system

som bygger pa fornybar gas och koldioxidsnal gas.
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4. I detta direktiv faststédlls gemensamma regler for transport, leverans och lagring av vitgas
med hjilp av vitgassystemet. Det innehéller regler om den sektorns organisation och
funktion, tilltrade till marknaden, de kriterier och forfaranden som ska tillimpas vid
beviljande av tillstand for vitgasnit, leverans och lagring av vétgas samt drift av det

systemet.

5. I detta direktiv faststills regler for ett gradvist inrdttande av ett unionsomfattande
sammanlinkat vitgassystem som bidrar till elsystemets lingsiktiga flexibilitet och till att
minska nettoutsldppen av vixthusgaser i1 sektorer dar det dr svart att fasa ut fossila brénslen
med beaktande av potentialen for minskade vixthusgasutslipp och energi- och
kostnadseffektiviteten i forhallande till andra alternativ, och som dirigenom stt')derl

utfasning av fossila brinslen i unionens energisystem.

Artikel 2
Definitioner
I detta direktiv géller f6ljande definitioner:
1. naturgas: gas som framst bestar av metan, inbegripet I biometan, eller andra typer av

gaser, som pa ett tekniskt mojligt och sékert sétt kan foras in 1 och transporteras genom

naturgassystemet.

2. fornybar gas: biogas enligt definitionen 1 artikel 2.28 i direktiv (EU) 2018/2001, inklusive
biogas som har uppgraderats till biometan och fornybara bréinslen av icke-biologiskt

ursprung enligt definitionen 1 artikel 2.36 i det direktivet.
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naturgassystem: ett infrastruktursystem, inbegripet rorledningar, terminaler for flytande

naturgas (LNG) och lagringsanldggningar for naturgas, som transporterar naturgas.

viitgassystem: ett infrastruktursystem, inbegripet vétgasndt, lagring av vitgas och

vitgasterminaler, som innehaller viatgas med hog renhetsgrad.

lagringsanldggning for vitgas: en anlaggning som anvénds for lagring av vitgas med hog

renhetsgrad,

a)  inbegripet den del av en vitgasterminal som anvinds for lagring, men inte den del
som anvinds for produktionsverksamhet, I och anldggningar som uteslutande ar

forbehallna operatorer av vétgasnit nédr de utfor sina uppgifter,

b)  inbegripet storskalig lagring av vétgas, sérskilt under jord, men inte mindre, enkelt

reproducerbara installationer for vétgaslagring.

operator av lagringsanliiggning for vitgas: en fysisk eller juridisk person som bedriver
verksamhet for lagring av vitgas och som ansvarar for driften av en lagringsanliiggning

for viitgas.

lagring av vitgas i rorledning: lagring av vitgas med hog renhetsgrad genom kompression
1 vatgasnit, med undantag for anldggningar som &r forbehallna operatdrer av vitgasnit nir

de utfor sina uppgifter.

8681/24

ssh/mhe &9

BILAGA GIP.INST SV



8. vdtgasterminal: en installation som anvinds for lossning och omvandling av flytande vite
eller flytande ammoniak till gasformig vétgas for injektion i vitgasnétet eller
naturgassystemet eller kondensering av gasformig vétgas och lastning av den, inbegripet
stodtjanster och tillféllig lagring som kravs for omvandlingsprocessen och efterféljande

injektion 1 vitgasnétet, men inte ndgon del av vitgasterminalen som anvénds for lagring.

9. operator av vitgasterminal: varje fysisk eller juridisk person som utfor uppgiften att
lossa och omvandla flytande viite eller flytande ammeoniak till vitgas for injektion i
vitgasnditet eller naturgassystemet eller kondensering och lastning av viitgas och som

ansvarar for driften av en viitgasterminal.

10. vdtgaskvalitet: renhet och fororeningar av vitgas i linje med tillampliga kvalitetsstandarder

for vitgas for vitgassystemet.

1. koldioxidsnal vitgas: vétgas vars energiinnehdll himtas fran icke-fornybara kéllor och som
uppfyller troskelvirdet for minskning av vixthusgasutsldppen pd 70 % jimfort med den
fossila motsvarighet for fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung som anges i den
metod for att bedoma minskningen av vixthusgasutslipp fran fornybara brinslen av

icke-biologiskt ursprung och frdn dtervunna kolbaserade brinslen som antagits enligt

artikel 29a.3 i direktiv (EU) 2018/2001.
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12.

13.

14.

koldioxidsnal gas: delen av gasformiga brinslen i dtervunna kolbaserade bréanslen enligt
definitionen i artikel 2.35 i direktiv (EU) 2018/2001, koldioxidsnél vitgas och syntetiska
gasformiga brénslen vars energiinnehdll himtas fran koldioxidsnal vitgas, vilka uppfyller
troskelvirdet for minskning av vaxthusgasutsldppen pa 70 % jimfort med den fossila

motsvarighet for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som anges i den metod

som antagits enligt artikel 29a.3 i direktiv (EU) 2018/2001.

koldioxidsnala brdnslen: atervunna kolbaserade brinslen enligt definitionen 1 artikel 2.35 i
direktiv (EU) 2018/2001, koldioxidsnal vitgas och syntetiska gasformiga brénslen och
vitskeformiga bréanslen vars energiinnehall himtas fran koldioxidsnal vétgas, vilka
uppfyller troskelvérdet for minskning av viaxthusgasutslappen pa 70 % jimfort med den
fossila motsvarighet for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som anges i den

metod som antagits enligt artikel 29a.3 i direktiv (EU) 2018/2001.

vdtgasforetag: varje fysisk eller juridisk person, exklusive slutkunder, som bedriver
atminstone en av foljande verksamheter: produktion, transport, leverans, kop eller lagring
av vitgas eller drift av en vitgasterminal, och som ansvarar for kommersiella eller tekniska

arbetsuppgifter eller underhdll 1 samband med dessa verksamheter.
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15.

16.

17.

18.

19.

naturgasforetag: varje fysisk eller juridisk person, exklusive slutkunder, som bedriver
produktion, dverforing, distribution, leverans, kop eller lagring av naturgas, inbegripet
LNG, och som ansvarar for kommersiella eller tekniska arbetsuppgifter eller underhall i

samband med dessa verksambheter.

tidigare led i rorledningsnditet: varje rorledning eller nét av rorledningar som drivs eller
byggs som en del av en anldggning for olje- eller naturgasproduktion, eller som anvénds
for att overfora naturgas frén en eller flera sddana anldaggningar till en

bearbetningsanldggning eller terminal eller slutlig landningsterminal vid kusten.

overforing: transport av naturgas genom ett nit som i huvudsak bestar av
hogtrycksrorledningar, undantaget tidigare led i rorledningsnitet och undantaget den del av
hogtrycksrorledningarna som huvudsakligen anvinds for lokal distribution av naturgas, for

syftet att tillhandahédlla naturgas till kunder men exklusive leverans.

systemansvarig for éverforingssystem: varje fysisk eller juridisk person som bedriver
overforingsverksamhet och som ansvarar for drift och underhall och, vid behov, utbyggnad
av Overforingssystemet inom ett visst omrade och, i tillimpliga fall, dess
sammanlidnkningar till andra system och for att sdkerstélla att systemet pd ldng sikt kan

uppfylla rimliga krav pa naturgastransporter.

distribution: transport av naturgas genom lokala eller regionala rérledningsnit, for syftet

att tillhandahalla naturgas till kunder men exklusive leverans.
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20.

21.

22.

23.

systemansvarig for distributionssystem: varje fysisk eller juridisk person som bedriver
naturgasdistributionsverksamhet och som ansvarar for drift och underhall och, vid behov,
utbyggnad av distributionssystemet inom ett visst omrdde och, i tillimpliga fall, dess
sammanlankningar till andra system och for att sdkerstilla att systemet pé lang sikt kan

uppfylla rimliga krav pa naturgasdistribution.

vdtgasndt: ett nét av rorledningar pd land och till havs som anvinds for transport av vitgas

med hog renhetsgrad, for syftet att tillhandahalla vétgas till kunder men exklusive leverans.

vdtgastransport. overforing eller distribution av vitgas genom ett vitgasnit, for syftet att

tillhandahélla vétgas till kunder men exklusive leverans I .

overforingsndit for vitgas: ett niit av rorledningar for transport av vitgas med hog
renhetsgrad, sdrskilt ett nit som omfattar sammanlinkningar for viitgas eller som dir
direkt anslutet till lagringsanliggningar for viitgas, vitgasterminaler eller tva eller flera
sammanlinkningar for viitgas, eller som i forsta hand syftar till att transportera viitgas
till andra vitgasndit, lagringsanliggningar for viitgas eller viitgasterminaler, vilket inte

utesluter majligheten att sadana niit anvinds for leverans till direktanslutna kunder.
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24.

25.

26.

distributionsniit for vitgas: ett niit av rorledningar for lokal eller regional transport av
vitgas med hog renhetsgrad, som frimst anvinds for leverans till direktanslutna kunder,
inte omfattar sammanlinkningar for vitgas och inte dir direkt anslutet till
lagringsanliggningar for viitgas eller viitgasterminaler — sdvida inte nditet i fraga var ett
distributionssystem for naturgas den ... [den dag da detta direktiv trider i kraft] och helt
eller delvis har anpassats for transport av vitgas — eller till tvd eller flera

sammanlinkningar for viitgas.

operator av vdtgasndt: varje fysisk eller juridisk person som bedriver
vitgastransportverksamhet och som ansvarar for drift, sdkerstdllande av underhéll och, vid
behov, utbyggnad av vétgasnitet inom ett visst omrade och, i tillampliga fall, dess
sammanlidnkningar till andra vitgasnét, och for att sidkerstilla att systemet pa lang sikt kan

uppfylla rimliga krav pa vétgastransport.

operator av overforingsndit for vitgas: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar for
drift, sikerstéllande av underhall och, vid behov, utbyggnad av ett dverforingsniit for
viitgas inom ett visst omrdde och, i tillimpliga fall, dess sammanlinkningar till andra
viitgasndt, och for att sikerstiilla att niitet pad ldang sikt kan uppfylla rimliga krav pd

vdtgastransport.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

operator av distributionsndt for vitgas: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar
for drift, sikerstillande av underhdll och, vid behov, utbyggnad av ett distributionsnidit
for viitgas inom ett visst omrdde och, i tillimpliga fall, dess sammanlinkningar till andra
vitgasndit, och for att sikerstilla att niitet pa lang sikt kan uppfylla rimliga krav pda

viitgastransport.

leverans: forsdljning, inbegripet aterforsiljning, av naturgas, inbegripet LNG, eller vitgas,
inbegripet i form av flytande organiska vitgasbirare eller flytande viite och

vitgasderivat, inbegripet ammoniak eller metanol, till kunder.
leveransforetag: varje fysisk eller juridisk person som bedriver leveransverksamhet.

sistahandsleverantér: en leverantdr som har utsettsl att ta Over leveranser av naturgas till

kunder till en leverantdr som har upphort med sin verksamhet.

lagringsanldggning for naturgas: en anldggning som anvénds for lagring av naturgas och
som &gs eller drivs av ett naturgasforetag, inbegripet den del av en LNG-anldggning som
anviands for lagring av naturgas, undantaget den del som anvénds for
produktionsverksamhet, och undantaget anldggningar som uteslutande ar forbehéllna

systemansvariga for dverforingssystemet nir de utfor sina uppgifter.

systemansvarig for lagringssystem for naturgas: varje fysisk eller juridisk person som
bedriver lagringsverksamhet avseende naturgas och som ansvarar for driften av en

lagringsanldggning for naturgas.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

LNG-anldggning: en terminal som anvinds for kondensering av naturgas eller import,
lossning och éterforgasning av LNG, inklusive stodtjanster och den tillfélliga lagring som
kravs for aterforgasningsprocessen och efterfoljande tillhandahéllande till

overforingssystemet, undantaget den del av en LNG-terminal som anvénds for lagring.

systemansvarig for LNG-anldggning: en fysisk eller juridisk person som dgnar sig at
kondensering av naturgas eller import, lossning och éterférgasning av LNG och som

ansvarar for driften av en LNG-anldggning.

system: varje overforingsnit, distributionsnit, LNG-anldggning eller lagringsanldggning
for naturgas som dgs eller drivs av ett naturgasforetag, inbegripet lagring av gas i
rorledning och dess anlédggningar for stodtjénster och sddana som tillhor anknutna foretag

och som dr nodvéndiga for att erbjuda tillgang till Gverforing, distribution och LNG.

stodtjdnster: de tjanster som ar nddvéndiga for tilltrddet till och driften av overforings-
eller distributionsnit eller LNG-anldggningar eller lagringsanldggningar for naturgas,
inklusive lastbalans, inblandning och injektion av inert gas, undantaget anldggningar som
uteslutande dr forbehéllna systemansvariga for 6verforingssystemet nar de utfor sina

uppgifter.

lagring av naturgas i rérledning: lagring av naturgas genom kompression i dverforings-
och distributionssystem, undantaget anlaggningar som &r forbehéllna systemansvariga for

overforingssystem som bedriver sin verksamhet.

sammanldnkat system: ett antal system som har ldnkats samman.
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39.

40.

41.

42.

43.

sammanldnkning: en overforingsledning som passerar eller stracker sig over en gréns
mellan medlemsstater i syfte att koppla samman dessa medlemsstaters nationella
overforingssystem eller en dverforingsledning mellan en medlemsstat och ett tredjeland

fram till den medlemsstatens territorium eller territorialvatten.

sammanlédnkning for viitgas: ett vitgasnit som passerar eller stricker sig over en grins
mellan medlemsstater i syfte att koppla samman dessa medlemsstaters vitgasniit eller ett
viitgasndt mellan en medlemsstat och ett tredjeland fram tillmedlemsstaternas territorium

eller den medlemsstatens territorialvatten.
direktledning: en naturgasrorledning som kompletterar det ssmmanldnkade systemet.
integrerat naturgasforetag: ett vertikalt eller horisontellt integrerat foretag.

vertikalt integrerat foretag: ett naturgasforetag eller en grupp av naturgasforetag eller ett
vitgasforetag eller en grupp av vitgasforetag didr samma person eller personer direkt eller
indirekt har rétt att utdova kontroll och dér det berdrda foretaget eller den berdrda
foretagsgruppen bedriver verksamhet inom minst ett av omradena overforing, distribution,
vétgastransport, drift av vitgasterminaler, LNG eller lagring av naturgas eller vétgas och

minst ett av omrddena produktion eller leverans av naturgas eller vitgas.
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

horisontellt integrerat foretag: ett foretag som bedriver verksamhet inom minst ett av
omradena produktion, dverforing, distribution, leverans eller lagring av naturgas samt en

annan verksamhet utan anknytning till naturgas.

anknutet foretag: ett koncernforetag I enligt definitionen 1 artikel 2.12 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU3¢ eller ett foretag som tillhér samma

aktiedgare.

systemanvdndare: en fysisk eller juridisk person som levererar naturgas eller vitgas till

eller far leveranser fran systemet.

kund: en grossist eller slutkund for naturgas eller viitgas eller ett naturgasforetag eller

vitgasforetag som koper naturgas eller vitgas.

hushdllskund: en kund som kdper naturgas eller vitgas for sin egen hushallsforbrukning.

icke-hushallskund: en kund som koper naturgas eller vitgas som inte ir avsedd for egen

hushallsforbrukning.
slutkund: en kund som koper naturgas eller vitgas for eget bruk.

grossist. en fysisk eller juridisk person, med undantag for en systemansvarig for
overforings- eller distributionssystem, som koper naturgas eller viitgas i syfte att

aterforsdlja dem inom eller utanfor det system i vilket personen dr etablerad.

36

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om éndring av
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphévande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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52.

53.

54.

55.

mikroforetag, smd foretag eller medelstora foretag: mikroforetag, smd foretag eller
medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2 i bilagan till kommissionens

rekommendation 2003/361/EG?’.

avtal om leverans av gas: ett avtal om leverans av naturgas eller vitgas, undantaget ett

naturgasderivat.

naturgasderivat: ett finansiellt instrument som anges i1 avsnitt C punkt 5, 6 eller 7 i bilaga |

till Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU%® och som avser naturgas.

kontroll: rittigheter, avtal eller andra medel som, antingen var for sig eller tillsammans och
med hénsyn till alla faktiska eller réttsliga forhallanden, ger mojlighet att utdva ett

avgorande inflytande pa ett foretag, sarskilt genom
a)  dganderétt eller nyttjanderitt till ett foretags samtliga tillgdngar eller en del av dessa,

b)  rittigheter eller avtal som ger ett avgorande inflytande pd sammanséttningen av ett

foretags organ och dessa organs voteringar eller beslut.

37

38

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt smd och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader
for finansiella instrument och om dndring av direktiv 2002/92/EG och av

direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).
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56. langsiktigt avtal: ett avtal om leverans av gas som Overstiger ett ar.

57. inmatnings- och uttagssystem: en tilltridesmodell for naturgas eller viitgas dir
systemanvindarna sjilvstindigt bokar kapacitetsriittigheter vid inmatnings- och
uttagspunkter, vilket omfattar 6verforingssystemet och far omfatta hela eller delar av
distributionssystemet, eller vitgasnidit.

58. I balanseringsomrade: ett system dér ett specifikt balanseringssystem tillimpas, vilket
omfattar dverforingssystemet och far omfatta hela eller delar av distributionssystem.

59. virtuell handelspunkt: en icke-fysisk kommersiell punkt inom ett inmatnings- och
uttagssystem dir naturgas eller vitgas utbyts mellan en séljare och en kdpare utan behov
av att boka kapacitet.

60. niéitanvéindare: en kund eller potentiell kund till en systemansvarig eller en
systemansvarig sjélv, i den man som det iir nédvindigt for denna systemansvariga for att
kunna bedriva sin transport av naturgas eller vitgas.

61. inmatningspunkt: en punkt som ar foremal for bokningsforfaranden for nitanvindare I och
som ger tilltrdde till ett inmatnings- och uttagssystem.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

uttagspunkt: en punkt som ar foremal for bokningsforfaranden for natanviandare I och som

mdjliggor utflode av gas fran inmatnings- och uttagssystemet.

sammanldnkningspunkt: en fysisk eller virtuell punkt som kopplar samman angriansande
inmatnings- och uttagssystem eller kopplar samman ett inmatnings- och uttagssystem med
en sammanldnkning, i den mén en sadan punkt &r foremal for bokningsférfaranden for

nitanvandare.

virtuell sammanldnkningspunkt: tva eller fler sammanlédnkningspunkter som kopplar
samman samma tva angransande inmatnings- och uttagssystem, som integrerats for att

tillhandahélla en enda kapacitetstjinst.

marknadsaktor: en fysisk eller juridisk person som koper, siljer eller producerar naturgas
eller viitgas eller som utfor lagringstjénster, inbegripet genom att 1agga handelsorder pa en

eller flera marknader f6r naturgas eller viitgas, daribland balansmarknader.

uppsdgningsavgift: en avgift eller sanktion som en leverantor eller marknadsaktor pafor en

kund till f61jd av uppségning av ett avtal om leverans av gas eller ett tjansteavtal.

avgift for byte: en avgift eller sanktion for att byta leverantor eller marknadsaktor,
inklusive uppsédgningsavgifter, som en leverantor, marknadsaktor eller systemansvarig

direkt eller indirekt pafor en kund.

faktureringsinformation: informationen pa en slutkunds faktura, med undantag for en

betalningsbegiran.
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

traditionell mdtare: en analog eller elektronisk méatare som inte bade kan sdnda och ta emot

uppgifter.

smart mdtarsystem: ett elektroniskt system som kan méta den naturgas eller vitgas som
tillfors nitet eller den naturgas eller vitgas som forbrukas fran nétet, och tillhandahalla
mer information 4n en traditionell métare, och som kan sédnda och ta emot uppgifter for
informations-, 6vervaknings- och kontrollindamal genom négon form av elektronisk

kommunikation.

driftskompatibilitet. 1 ssmband med smarta métare, formagan hos tva eller flera energi-
eller kommunikationsnét, -system, -anordningar, -tillimpningar eller -komponenter att

samverka i syfte att utbyta och anvénda information for att utféra begérda funktioner.

senast tillgdngliga: 1 samband med uppgifter frdn smarta mitare, att de tillhandahélls inom

en period som motsvarar den kortaste avrakningsperioden pd den nationella marknaden.

bdsta tillgdangliga teknik: 1 samband med dataskydd och datasdkerhet i en miljo med smarta
maétare, den mest andamalsenliga, avancerade och praktiskt ldmpliga tekniken for att, i

princip, ge forutsittningar for att uppfylla unionens regler for dataskydd och datasédkerhet.

energifattigdom: energifattigdom enligt definitionen 1 artikel 2.52 1 direktiv
(EU) 2023/1791.
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75. aktiv kund: en slutkund for naturgas, eller en grupp av samverkande slutkunder for

naturgas,

a)  som forbrukar eller lagrar fornybar gas som producerats
1) inom den egna fastigheten, vilken ar beldgna inom ett avgransat omréde, eller
i1)  om den berorda medlemsstaten tillater detta, pa andra platser,

b)  som, forutsatt att den verksamhet som avses inte r slutkundens huvudsakliga
kommersiella verksamhet eller yrkesverksamhet och att den &r forenlig med den
lagstiftning som ér tilldmplig pa produktion av fornybar gas, sirskilt i friga om

vixthusgasutslapp,
1)  séljer egenproducerad fornybar gas med hjilp av naturgassystemet, eller
ii)  deltar i flexibilitets- eller energieffektivitetssystem.

76. energieffektivitet forst: energieffektivitet forst enligt definitionen i artikel 2.18 i
Jorordning (EU) 2018/1999.

77. dndrad anvdindning: anpassning enligt definitionen i artikel 2.18 i Europaparlamentets

och rddets forordning (EU) 2022/869°.

39 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om
riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur, om dndring av forordningarna (EG)
nr 715/2009, (EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och direktiven 2009/73/EG och
(EU) 2019/944, och om upphiivande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152,
3.6.2022, s. 45).
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Kapitel 11

Allméiinna regler for organisation av marknaden

Artikel 3

Konkurrensutsatta, kundcentrerade, flexibla och icke-diskriminerande marknader for naturgas och

vitgas

Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla kunder har mojlighet att kOpa naturgas och vitgas
fran valfri leverantor, och ska sikerstélla att alla kunder har mojlighet att ha flera avtal om
leverans av naturgas eller vitgas samtidigt, forutsatt att erforderliga anslutnings- och

matpunkter har inréttats.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras nationella ritt inte otillborligen himmar den
gransoverskridande handeln med naturgas och viitgas, funktionen hos och framvéxten av
en likvid handel med naturgas och vitgas, konsumenternas deltagande, investeringar 1
framf0r allt fornybar gas och koldioxidsnal gas eller energilagring mellan
medlemsstaterna, och ska sikerstilla att priserna for naturgas och vitgas aterspeglar den

faktiska efterfrdgan och tillgangen.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att det inte finns otillborliga hinder pd de inre
marknaderna for naturgas och viitgas vad géller marknadsintride och marknadsuttride,

handel och marknadsdrift.
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4. Medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna ska sékerstélla att energiforetag omfattas av
transparenta, proportionella och icke-diskriminerande regler och avgifter och att de
behandlas pa ett transparent, proportionellt och icke-diskriminerande stt, sirskilt i fraga
om anslutning till nitet, tilltrade till grossistmarknader, tillgang till uppgifter,

bytesprocesser, faktureringsregler och, i tillampliga fall, licensiering.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att marknadsaktorer fran tredjeldnder, nér de bedriver
verksamhet pd de inre marknaderna for naturgas och viitgas, efterlever tillimplig

unionsrétt och nationell ritt, inbegripet den som ror miljo och sikerhet.

6. Medlemsstaterna ska sékerstiilla en kundcentrerad och energieffektiv strategi pa
marknaden for viitgas. Anvindningen av vitgas ska vara inriktad pd kunder i sektorer
diir det dir svart att fasa ut fossila brinslen, dir en stor potential for minskade
viixthusgasutslipp finns och diir det inte finns ndagra mer energi- och kostnadseffektiva

alternativ.

7. Medlemsstaterna ska sékerstilla att detta direktiv genomfors pd ett siitt som frimjar
integrering av energisystem utan att detta medfor oskilig diskriminering av mer
energieffektiva losningar, sdasom direkt elektrifiering, i enlighet med principen om

energieffektivitet forst.
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Artikel 4
Marknadsbaserade leveranspriser

1. Leverantorer ska ha rétt att sjdlva faststilla priset pa den naturgas och viitgas som de
levererar till kunder. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder for att sikerstilla
effektiv konkurrens mellan leverantorer och for att sikerstilla rimliga priser for

slutkunderna.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla skydd for kunder som pdverkas av energifattigdom och
utsatta hushallskunder enligt artiklarna 2629, genom socialpolitiska atgirder eller pa
andra sétt &n genom offentliga ingripanden 1 prisséttningen for leverans av naturgas och

vitgas.

3. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 far medlemsstaterna tillimpa offentliga
ingripanden 1 prisséttningen for leverans av naturgas till kunder som paverkas av
energifattigdom eller utsatta hushallskunder. Sddana offentliga ingripanden ska omfattas av

de villkor som anges i punkterna 4 och 5.
4. Offentliga ingripanden i prissittningen for leverans av naturgas ska

a)  varaav allmént ekonomiskt intresse och inte ga utdver vad som dr nddvindigt for att

uppnd det allménna ekonomiska intresset,
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b)  vara klart definierade, transparenta, icke-diskriminerande och kontrollerbara,
c)  garantera lika tilltride for unionens naturgasforetag till kunderna,

d)  varabegrinsade i tid och proportionerliga i fraga om féormanstagarna,

e) inte pa ett diskriminerande sitt medfora merkostnader for marknadsaktorer,

P inte hindra en gradvis utfasning av fossil gas i god tid for att uppnd unionens
klimatmal for 2030 och klimatneutralitetsmdl som faststiills i forordning

(EU) 2021/1119.

5. Varje medlemsstat som tillimpar offentliga ingripanden i prisséttningen for leverans av
naturgas i enlighet med punkt 3 i denna artikel ska ocksé iaktta artiklarna 3.3 d och 24 1
forordning (EU) 2018/1999, oavsett om den berdrda medlemsstaten har ett visentligt antal
hushallskunder som paverkas av energifattigdom. Innan offentliga ingripanden i
prissiittningen for leverans av naturgas avskaffas ska medlemsstaterna siikerstdlla
limpliga stodatgdrder for kunder som pdverkas av energifattigdom och utsatta

hushdllskunder i enlighet med punkt 2 i den hir artikeln.
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6. I syfte att uppritta effektiv konkurrens om avtal om leverans av naturgas mellan
leverantorer och uppné fullt effektiva marknadsbaserade och dverkomliga slutkundspriser
for naturgas i enlighet med punkt 1, far medlemsstaterna, under en 6vergangsperiod, gora
offentliga ingripanden i prissittningen for leverans av naturgas till hushéllskunderl som
inte omfattas av offentliga ingripanden enligt punkt 3, och till mikroforetag.

7. Offentliga ingripanden enligt punkt 6 ska uppfylla de kriterier som anges i punkt 4 och ska
a)  atfoljas av ett antal atgirder for att uppna effektiv konkurrens och av en metod for att

bedoma de framsteg som gjorts till f6ljd av dessa atgérder,

b) faststidllas med hjilp av en metod som sidkerstéller icke-diskriminerande behandling
av leverantorer,

c) faststéllas till ett pris som &r hogre dn kostnaderna, pa en niva dér effektiv
priskonkurrens kan uppsta,

d) utformas for att minimera negativa effekter pd grossistmarknaden for naturgas,

e)  sdkerstilla att alla formanstagare av sddana offentliga ingripanden har mojlighet att
vilja konkurrensutsatta marknadserbjudanden och fér direkt information atminstone
en gang 1 kvartalet om de erbjudanden som finns och de besparingar som kan goras
pa den konkurrensutsatta marknaden, samt far stod for att byta till ett
marknadsbaserat erbjudande,
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f)  sdkerstilla, i de fall medlemsstaten viiljer att infora smarta mdtarsystem i enlighet
med artikel 17, att alla formanstagare av sadana offentliga ingripanden,
informeras direkt om mojligheten att fi smarta métare installerade och fér det stod

som kravs,

g) inte leda till direkt korssubventionering mellan de kunder som far leveranser till fria

marknadspriser och de som fér leveranser till reglerade leveranspriser.

8. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla de atgérder som vidtagits i enlighet med
punkterna 3 och 6 inom en manad fran den dag déa de antogs, och de far tillimpa dem
omedelbart. Anmaélan ska atfljas av en forklaring till varfor andra instrument inte var
tillrackliga for att uppna det efterstravade malet, hur de krav som anges i punkterna 4, 5
och 7 uppfylls och effekterna av de anmélda atgdrderna pa konkurrensen. Anméilan ska
ange vilka formdnstagare som omfattas, i synnerhet kunder som pdverkas av
energifattigdom och utsatta hushdllskunder, samt andra potentiella formanstagare,
atgirdernas varaktighet och antalet hushallskunder som berors av atgérderna och forklara

hur de reglerade priserna har faststillts.
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9. Senast den 15 mars 2025 och darefter vartannat ar ska medlemsstaterna, som en del av de
integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporterna, ldmna in rapporter till
kommissionen om genomforandet av denna artikel, om huruvida ett offentligt ingripande
enligt denna artikel 4r nddvéndigt och proportionellt och en bedomning av framstegen med
att uppna en effektiv konkurrens mellan leverantorer och en 6vergéng till
marknadsbaserade priser. De medlemsstater som tillimpar reglerade priser i enlighet med
punkt 6 ska rapportera om huruvida villkoren i punkt 7 uppfylls, inbegripet om
leverantorer som dr skyldiga att tillimpa sddana ingripanden uppfyller kraven, samt om de

reglerade prisernas inverkan pa dessa leverantorers finanser.

10. Kommissionen ska se 6ver genomforandet av denna artikel i syfte att uppné
marknadsbaserade slutkundspriser for naturgas och ldgga fram en rapport till
Europaparlamentet och radet. Rapporten ska ndr sd dir limpligt inbegripa en bedomning
av dessa dtgdrders konsekvenser for framstegen med att uppnd unionens
klimatneutralitetsmal och de andra energi- och klimatmdlen. Den tar kombineras med
den rapport som avses i artikel 5.10 1 direktiv (EU) 2019/944 om genomforandet av den
artikeln. Rapporten ska vid behov ldggas fram tillsammans med eller f6ljas av ett
lagstiftningsforslag. Ett sddant lagstiftningsforslag far innehélla ett slutdatum for reglerade

priser.
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Artikel 5
Tillgdng till ekonomiskt éverkomlig energi under en naturgaspriskris

1 Pi ett forslag av kommissionen far rdadet, genom ett genomforandebeslut, tillkinnage en

regional eller unionsomfattande naturgaspriskris om foljande villkor dr uppfyllda:

a) Forekomsten av mycket hoga genomsnittspriser pd grossistmarknaderna for
naturgas minst tvd och en haly ganger det genomsnittliga priset under de
foregdende fem dren, och minst 180 EUR/MWH, vilket forviintas fortsditta i minst
sex mdnader, forutsatt att berikningen av genomsnittspriset under de foregdende
fem dren inte tar hiinsyn till de perioder da en regional eller unionsomfattande

naturgaspriskris tillkinnagetts.

b)  Kraftiga 6kningar av slutkundspriserna pd naturgas pd i storleksordningen 70 %

som forvintas fortsiitta i minst tre mdnader.

2. I Det genomforandebeslut som avses i punkt 1 ska ange dess giltighetstid, som fir vara
upp till ett ar. Denna period far forlingas i enlighet med forfarandet i punkt 8 for pa
varandra foljande perioder pd upp till ett dr.

3. Tillkinnagivandet av en regional eller unionsomfattande naturgaspriskris enligt punkt 1
ska siikerstilla rdttvis konkurrens och handel i alla medlemsstater som berérs av

genomforandebeslutet sd att den inre marknaden inte snedvrids pa ett otillborligt siitt.
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4. Om villkoren i punkt 1 dir uppfyllda ska kommissionen ligga fram ett forslag om att
tillkinnage en regional eller unionsomfattande naturgaspriskris som ska inbegripa den

foreslagna giltighetstiden for genomforandebeslutet.

5. Radet far med kvalificerad majoritet dindra ett forslag fran kommissionen som lagts fram
enligt punkt 4 eller 8.
6. Om rddet har antagit ett genomforandebeslut enligt punkt 1 i denna artikel far

medlemsstaterna, under giltighetstiden for det beslutet, tillimpa tillfilliga riktade
offentliga ingripanden i prissdttningen for leverans av naturgas till sma och medelstora
foretag, hushallskunder och grundliggande samhiillstjinster enligt definitionen i artikel

2.4 i forordning (EU) 2017/1938. Sdadana offentliga ingripanden ska

a)  begrinsas till hogst 70 % av formdnstagarens forbrukning under samma period

foregdende dr och bibehilla ett incitament for att minska efterfrdigan,
b)  uppfylla de villkor som anges i artikel 4.4 och 4.7,
¢) iforekommande fall, uppfylla de villkor som anges i punkt 7,

d)  utformas for att minimera negativ fragmentering pd den inre marknaden.

8681/24 ssh/mhe 112
BILAGA GIP.INST SV



7. Om rddet har antagit ett genomforandebeslut enligt punkt 1 i denna artikel far

medlemsstaterna under beslutets giltighetstid, genom undantag fran artikel 4.7 c, vid

tillimpning av riktade offentliga ingripanden i prisséttningen for leverans av naturgas

enligt artikel 4.6 eller punkt 6 i den hdr artikeln, undantagsvis och tillfiilligt faststiilla ett

pris for leverans av naturgas som understiger kostnaden, forutsatt att foljande villkor dr

uppfyllda:

a)

Det pris som faststillts for hushdllskunder giller endast hogst 80 % av hushdllens

medianforbrukning och behaller ett incitament for minskad efterfrdagan.

b)  Det forekommer ingen diskriminering mellan leverantorer.
¢)  Leverantorerna fir ersittning for leveranser under kostnadsnivdin pd ett
transparent och icke-diskriminerande siitt.
d)  Alla leverantorer har riitt att erbjuda ett pris for leverans av naturgas som ligger
under kostnaden pa samma grunder.
e)  De foreslagna dtgiirderna snedvrider inte den inre marknaden for naturgas.
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8. I god tid fore utgdangen av den giltighetstid som anges enligt punkt 2 ska kommissionen
bedioma om villkoren i punkt 1 fortfarande iir uppfyllda. Om kommissionen anser att
villkoren i punkt 1 fortfarande dr uppfyllda ska den till rdadet oversiinda ett forslag om
forliingning av giltighetstiden for ett genomforandebeslut som antagits enligt punkt 1.
Om rddet beslutar att forlinga giltighetstiden ska punkterna 6 och 7 tillimpas under

denna forlingda period.

Kommissionen ska fortlopande bedéma och évervaka konsekvenserna av dtgdrder som
antagits enligt denna artikel och regelbundet offentliggira resultaten av sadana

bedomningar.
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Artikel 6
Skyldighet att tillhandahélla allménnyttiga tjdnster

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tilldmpningen av punkt 2, pd grundval av sin
institutionella organisation och med vederborlig hdnsyn till subsidiaritetsprincipen,
sakerstilla att naturgasforetag och vétgasforetag drivs i enlighet med principerna i detta
direktiv for att uppné konkurrensutsatta, sakra och miljomassigt hillbara marknader for
naturgas och viitgas. Medlemsstaterna far inte gora nagon diskriminerande atskillnad

mellan dessa foretag nér det géller deras réttigheter eller skyldigheter.

Medlemsstaterna far med beaktande fullt ut av tillimpliga bestimmelser i EUF-fordraget,
sarskilt artikel 106 1 detta, for att tillgodose det allménna ekonomiska intresset aldgga
naturgas- och vitgasforetag skyldigheter att tillhandahdlla allménnyttiga tjénster, vilka kan
avse tillforlitlighet, inbegripet forsorjningstrygghet, leveransernas regelbundenhet och
kvalitet samt miljoskydd, inbegripet energieftektivitet, energi frén fornybara energikillor
och klimatskydd samt priset for leveranser av naturgas. Dessa skyldigheter ska vara klart
definierade, transparenta, icke-diskriminerande och kontrollerbara samt garantera att
naturgasforetag och vitgasforetag i unionen kan na ut till nationella konsumenter pa lika
villkor. Skyldigheter att tillhandahalla allménnyttiga tjiinster som giller offentliga
ingripanden i prissdttningen for leverans av naturgas ska uppfylla kraven i artiklarna 4

och 5 i detta direktiv.

8681/24

ssh/mhe 115

BILAGA GIP.INST SV



3. Skyldigheter att tillhandahalla allmannyttiga tjdnster 1 samband med forsorjningstrygghet
for gas ska sdkerstilla att naturgasforetagen uppfyller forsorjningsnormen for gas enligt
artikel 6 i forordning (EU) 2017/1938 och ska dverensstimma med resultaten av de
nationella riskbedomningar som genomfors i enlighet med artikel 7.3 i den férordningen,
enligt den ndrmare beskrivningen i de forebyggande atgirdsplaner som utarbetas 1 enlighet
med artikel 9.1 ¢, d och k i1 den forordningen. Skyldigheter att tillhandahdlla
allmiinnyttiga tjinster som gdr utover vad som dr nodvindigt for att sikerstilla
overensstimmelse med artikel 6 i forordning (EU) 2017/1938 ska uppfylla de kriterier

som anges i artikel 8.1 i den forordningen.

4. Om en medlemsstat beviljar ekonomisk ersittning eller annan form av ersittning for
fullgérandet av skyldigheterna enligt denna artikel, ska detta ske pé ett icke-

diskriminerande och transparent sitt.
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Medlemsstaterna ska nir de har inforlivat detta direktiv informera kommissionen om vilka
atgdrder som vidtagits for att fullgora skyldigheterna att tillhandahalla allminnyttiga
tjanster, inklusive konsument- och miljoskyddsétgirder, och om atgirdernas eventuella
inverkan pa nationell och internationell konkurrens, oavsett om atgérderna kraver undantag
frén detta direktiv eller inte. De ska dérefter vartannat ar underritta kommissionen om
eventuella dndringar av dessa atgérder, oavsett om atgarderna kréver undantag fran

direktivet eller inte.

Nir medlemsstaterna infor skyldigheter att tillhandahdlla allmdnnyttiga tjinster enligt
punkt 2 ska de samrada med berirda intressenter i ett tidigt skede och pa ett oppet,
inkluderande och transparent siitt. Alla officiella handlingar med anknytning till
samrdden och handlingar som anviinds for utarbetandet av skyldigheten att
tillhandahalla allménnyttiga tiinster ska offentliggoras, under bevarande av

konfidentialiteten for kommersiellt kinsliga uppgifter och dataskyddet.
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Artikel 7
Fradmjande av regionalt samarbete och regional integrering

Medlemsstaterna liksom tillsynsmyndigheterna ska samarbeta med varandra i syfte att
integrera sina inhemska marknader pa en eller flera regionala nivaer mot skapandet av
regionala marknader, om medlemsstaterna eller deras tillsynsmyndigheter beslutar om
detta, och ytterligare mot skapandet av en helt liberaliserad inre marknad. I synnerhet ska
medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna foreskrivit detta, tillsynsmyndigheterna framja
och underlitta regionalt samarbete mellan de systemansvariga for overforingssystem for
naturgas och operatorer av overforingsniit for vitgas, bland annat nér det géller
gransoverskridande fragor och avveckling av tillgdangar, for att sikerstilla en
kostnadseffektiv utfasning av fossila briinslen i enlighet med unionens
klimatneutralitetsmal och skapa konkurrensutsatta inre marknader {6r naturgas och
viitgas, verka for att lagar, foreskrifter och tekniska ramar &dr konsekventa och underlitta
integreringen av de isolerade system som bildar sa kallade naturgasoar, som fortfarande
existerar i unionen. Det geografiska omrade som omfattas av detta regionala samarbete ska
omfatta samarbete inom geografiska omriden 1 enlighet med artikel 31.3 1

forordning(EU) .../...". Detta samarbete far omfatta andra geografiska omraden. Om
kommissionen anser att reglerna pa unionsniva ar relevanta for den regionala integreringen
av marknader fOr naturgas och vitgas ska den ge lamplig icke-bindande vigledning med

beaktande av dessa marknaders sérdrag och inverkan pa angrinsande marknader.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE 105/23 [2021/0424(COD)].
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2. Byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (Acer) ska samarbeta med
tillsynsmyndigheterna och de systemansvariga for dverforingssystem samt med operatorer
av overforingsndit for viitgas for att sékerstilla att de olika regionernas regelverk ar
forenliga, mellan och inom regioner, med malet att skapa konkurrensutsatta inre marknader
for naturgas och vitgas. Om Acer anser att det krdvs bindande regler for ett sadant

samarbete ska den utfdrda lampliga rekommendationer.

3. Om vertikalt integrerade systemansvariga for overforingssystem deltar i ett samriskforetag
som bildats 1 syfte att genomfora samarbetet, ska samriskforetaget uppratta och genomfora
en 6vervakningsplan med atgidrder som ska vidtas for att sdkerstilla att diskriminerande
och konkurrensbegrinsande beteende forhindras. I 6vervakningsplanen ska det anges vilka
specifika skyldigheter de anstéllda har for att uppfylla malet att utesluta diskriminering och
beteende som motverkar konkurrens. Planen ska godkénnas av Acer. De
overvakningsansvariga hos de vertikalt integrerade systemansvariga for

overforingssystemen ska oberoende av andra kontrollera att planen foljs.
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Artikel 8
Tillstandsforfarande

1. Niér det krévs tillstdnd, sdsom licens, tillstindkoncession, samtycke eller godkénnande, for
uppforande eller drift av naturgasanldggningar, anldggningar for vétgasproduktion och
infrastruktur for vatgassystem, ska medlemsstaterna eller den behoriga myndighet som de
utser bevilja tillstdnd att anlégga eller driva sddana anldggningar, sadan infrastruktur och
sadana rorledningar eller tillhdrande utrustning inom sitt territorium i enlighet med
punkterna 2—11. Medlemsstaterna eller av dem utsedd behorig myndighet far ocksa, pa
samma villkor, bevilja tillstdnd att leverera naturgas och vitgas och bevilja tillstind for

grossister.

2. Om medlemsstaterna har ett tillstdndssystem ska de faststélla objektiva och icke-
diskriminerande kriterier och transparenta forfaranden, som ska uppfyllas om ett foretag
ansoker om tillstdnd att leverera naturgas och viitgas eller uppfora eller driva
naturgasanldggningar, anliggningar for vétgasproduktion eller infrastruktur for
vitgassystem. Kriterierna och forfarandena for att bevilja tillstdnd ska offentliggoras.
Medlemsstaterna ska sikerstélla att tillstindsforfaranden for sddana anldggningar, sddan
infrastruktur och séddana rorledningar eller tillhérande utrustning vid behov beaktar
projektets betydelse for de inre marknaderna for naturgas och viitgas. Medlemsstaterna
ska siikerstilla att tillstandssystemet for infrastruktur for vitgassystem dr forenligt med
de nitutvecklingsplaner for dverforings- och distributionsndit for viitgas som antagits

enligt artiklarna 55 och 56.

8681/24 ssh/mhe 120
BILAGA GIP.INST SV



Niir det giiller naturgasleverantorer fir medlemsstaterna bedoma de sokandes
ekonomiska styrka och tekniska kapacitet som kriterier for tillstind. Dessa kriterier ska

vara fullt ut transparenta och icke-diskriminerande.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att eventuella nationella regler for det
tillstandsforfarande som avses i denna artikel dr proportionella och nodvindiga och
bidrar till genomforandet av de allminna reglerna for organisation av marknaderna for
naturgas och vitgas och tilltride till infrastruktur, till principen om energieffektivitet
forst, till uppndendet av unionens klimat- och energimal och till genomforandet av
medlemsstaternas integrerade nationella energi- och klimatplaner samt deras

langsiktiga strategier som antagits enligt forordning (EU) 2018/1999.

Tillstdndsforfarandena for de verksamheter som avses i punkt 1 far inte Gverstiga tva ar,
inbegripet alla relevanta forfaranden som anvinds av de behdriga myndigheterna. Nér det
ar vederborligen motiverat pa grund av extraordindra omstindigheter, far den perioden pa

tva ar forlangas med upp till ett ar.
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Medlemsstaterna ska bedéma vilka nationella lagstiftningséatgarder och andra nationella
atgirder som krévs for att effektivisera tillstindsforfaranden, inbegripet och utan att
hindra eventuella steg i forfarandet for miljokonsekvensbedomning och offentliga
samrdd. Medlemsstaterna ska rapportera till I kommissionen om resultaten av en sadan
beddmning som en del av deras integrerade nationella energi- och klimatplaner som avses i
artikel 3 i forordning (EU) 2018/1999, och i enlighet med det forfarande som anges i
artiklarna 7-12 i den forordningen, och som en del av deras integrerade nationella energi-

och klimatldagesrapporter i enlighet med artikel 17 1 den forordningen.

De tidsfrister som faststélls 1 punkt 5 1 denna artikel ska géilla utan att det paverkar
skyldigheter enligt tillimplig unionsrétt pd miljo- och energiomraddet, inbegripet direktiv
(EU) 2018/2001, rattsliga overklaganden, rattsmedel eller andra domstolsforfaranden och
alternativa tvistlosningsmekanismer, inklusive forfaranden for klagomal, utomrattsliga
overklaganden och korrigerande atgérder, och far forlangas med en period som motsvarar

dessa forfarandens langd.

Medlemsstaterna ska inrétta eller utse en eller flera kontaktpunkter. Kontaktpunkterna ska
pa begiran av en sokande och kostnadsfritt vigleda sokanden och underlétta hela
tillstdndsforfarandet for de verksamheter som avses i punkt 1, fram till dess att de
ansvariga myndigheterna har fattat beslut i slutet av forfarandet. Den s6kande ska inte

behova kontakta mer @n en kontaktpunkt under hela processen.
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10.

11.

12.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att tillstdnd enligt nationell ritt for uppforande och drift av
systeminfrastruktur for naturgas ocksad dr tillimpliga pa infrastruktur for viitgassystem.
Detta paverkar inte medlemsstaternas rdtt att dterkalla dessa tillstand om
vitgasinfrastrukturen inte uppfyller de tekniska sikerhetsregler for infrastruktur for

vatgassystem som faststdills i unionsrditten eller nationell ridtt.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att befintliga markanvandningsrittigheter for uppforande
och drift av naturgasrorledningar och andra nittillgangar dven ska tillimpas pd

rorledningar och andra nittillgangar for transport av vétgas.

Vid overldtelse av dganderitten till infrastruktur inom samma foretag for att uppfylla
kraven i artikel 69, ska tillstinden och markanviindningsrittigheterna for den

infrastrukturen ocksd overldtas till den nya digaren.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att skilen for avslag pa ans6kan om tillstdnd &r objektiva
och icke-diskriminerande och att de meddelas den sokande. Skilen for sddana avslag ska
meddelas kommissionen for kinnedom. Medlemsstaterna ska infora ett forfarande som ger

den s6kande mgjlighet att overklaga ett avslag.
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13. For att kunna utveckla omraden som nyligen har borjat bli forsorjda, och for effektiv drift i
allménhet och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 34, far medlemsstaterna avsla
en ansdkan om ytterligare tillstand att anldgga och driva rorledningssystem for distribution
av naturgas inom négot visst omrade, efter det att saidana ledningssystem har byggts eller
tillstdnd for att bygga dem har beviljats inom detta omrade och om befintlig eller
foreslagen kapacitet inte dr méttad.

14. Medlemsstaterna ska avsld en ansokan om tillstand att uppfora och driva en
infrastruktur for overforing eller distribution av naturgas i omrdden diir
ndéitutvecklingsplanen enligt artikel 55 foreskriver en avveckling av éverforingssystemet
eller relevanta delar av detta eller diir en avvecklingsplan for distributionsnditet har
godkiints i enlighet med artikel 57.

15. Om ett tillstind i den mening som avses i punkt 1 i denna artikel omfattas av
tillimpningsomradet for artiklarna 15 och 15b—17 i direktiv (EU) 2018/2001 ska endast
de bestimmelserna tillimpas.
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Artikel 9
Certifiering av fornybar gas och koldioxidsndla bréanslen

1. Fornybar gas ska certifieras i enlighet med artiklarna 29, 29a och 30 i direktiv
(EU) 2018/2001. Koldioxidsnala brinslen ska certifieras i enlighet med denna artikel.

2. For att sdkerstélla att de minskade vixthusgasutsldppen genom anviandning av
koldioxidsndla branslen uppgar till minst 70 %, ska medlemsstaterna kriva att de
ekonomiska aktorerna visar att det troskelvérdet och de krav som faststills genom den
metod som avses 1 punkt 5 1 denna artikel har uppfyllts. For detta &ndamal ska de kréva att
de ekonomiska aktorerna anvénder ett massbalanssystem i linje med artikel 30.7 och 30.2 i

direktiv (EU) 2018/2001.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de ekonomiska aktdrerna ldmnar tillforlitlig
information om efterlevnaden av det troskelvirde for minskade véaxthusgasutsléapp pa 70 %
som avses 1 punkt 2 och den metod for minskade vixthusgasutsldpp som avses 1 punkt 5,
och att de ekonomiska aktorerna pa begéran ger den berérda medlemsstaten tillging till de
uppgifter som anvénts for att tillhandahalla den informationen. Medlemsstaterna ska kréva
att de ekonomiska aktorerna infér en lamplig standard f6r oberoende granskning av den
information som lamnas och att de ligger fram bevis pé att detta har gjorts. Vid
granskningen ska det kontrolleras att de system som de ekonomiska aktdrerna anvinder ar

korrekta, tillforlitliga och skyddade mot bedrageri.
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4. De skyldigheter som faststélls 1 punkt 2 ska gélla oavsett om koldioxidsnala brénslen
produceras inom unionen eller importeras. Information om geografiskt ursprung och typ av
brénsleravara ndr det giller koldioxidsndla branslen eller koldioxidsnél vétgas for
respektive briansleleverantor ska goras tillgéanglig for konsumenterna pa systemansvarigas,
operatorers, leverantorers eller berdrda behoriga myndigheters webbplatser och ska

uppdateras arligen.

5. Senast den ... [tolv manader frdn detta direktivs ikrafitridande] ska kommissionen anta
delegerade akter i enlighet med artikel 90 for att komplettera detta direktiv genom att
specificera metoden for att bedoma minskningen av vixthusgasutslapp fran koldioxidsndla
brinslen. Den metoden ska sikerstilla att kredit for utsldpp som undvikits inte ges for
avskiljning av koldioxid frdan fossila energikdllor tor vilken en utslappskredit redan
erhallits enligt andra réttsliga bestimmelser och ska omfatta vixthusgasutslippens
livscykel och ta héinsyn till indirekta utslapp till foljd av avledning av oelastiska
insatsvaror. Den metoden ska vara forenlig med metoden for att bedoma minskningen
av vixthusgasutslipp fran fornybara flytande och gasformiga drivmedel av icke-
biologiskt ursprung och frdn datervunna kolbaserade briinslen, inbegripet behandlingen
av utslipp pd grund av viitgaslickage, och ta hénsyn till metanutslipp i tidigare led och

faktiska nivaer for koldioxidavskiljning.
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Niir sd dir limpligt ska kommissionen ligga fram en rapport for Europaparlamentet och
rdadet med en utvirdering av viitgaslickaget som inbegriper miljo- och klimatrisker,
tekniska sirdrag och adekvata maximinivder for vitgaslickage. Pd grundval av den
rapporten ska kommissionen vid behov liigga fram ett lagstiftningsforslag om inforande
av datgdrder som minimerar eventuella risker i fraga om vitgaslickage och faststiilla
maximinivder for viitgaslickage samt inrdtta efterlevnadsmekanismer. Relevanta

maximinivder for viitgaslickage ska ingd i den metod som avses i punkt 5.

Kommissionen fér anta beslut om erkdnnande av att frivilliga nationella eller
internationella system med normer for produktion av koldioxidsnala brénslen eller
koldioxidsnal vitgas tillhandahaller korrekta uppgifter om minskade viaxthusgasutsléapp
enligt denna artikel och ar forenliga med den metod som avses i punkt 5 i denna artikel.
Kommissionen ska anta sddana beslut endast om systemet i fraga uppfyller limpliga
normer for tillforlitlighet, transparens och oberoende revision i enlighet med kraven i
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/996° for certifiering av fornybara

brinslen.

Om en ekonomisk aktor ldgger fram bevis eller uppgifter som erhallits i enlighet med ett
system som godkénts enligt punkt 7, fir en medlemsstat inte krdva att den ekonomiska
aktoren lagger fram ytterligare bevis pa uppfyllande av de kriterier avseende vilka systemet

har godkénts av kommissionen.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/996 av den 14 juni 2022 om regler
for att verifiera hallbarhet och kriterier for minskade vixthusgasutslipp och kriterier for
lag risk for indirekt dindring av markanvindning (EUT L 168, 27.6.2022, s. 1).
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10.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska 6vervaka den verksamhet som bedrivs av
certifieringsorgan som utfor oberoende granskning inom ramen for ett frivilligt system.
Certifieringsorgan ska pa begéran av behoriga myndigheter 1dmna all relevant information
som krdvs for att 6vervaka granskningen, inklusive exakt datum, tidpunkt och plats for
granskningar. Om medlemsstaterna upptécker problem med bristande forenlighet ska de

utan drojsmal informera det frivilliga systemet.

Pa begéran av en medlemsstat, vilken kan baseras pa en begiran fran en ekonomisk aktor,
ska kommissionen utifran alla tillgidngliga bevis undersoka huruvida de kriterier for
minskade vaxthusgasutsldpp som anges i denna artikel, kraven enligt den metod som
utvecklats i linje med punkt 5 i denna artikel och de troskelviarden for minskade
vaxthusgasutsldpp som anges i artikel 2.71, 2.12 och 2.13 har uppfyllts. Inom sex manader
frdn mottagandet av en saddan begiran ska kommissionen besluta om den berérda

medlemsstaten far

a)  godta de bevis som redan ldmnats for att visa att kriterierna for minskade

véixthusgasutsldpp for koldioxidsnala branslen dr uppfyllda, eller

b)  krdva, genom undantag frin punkt 8, att leverantorer av kéllan till koldioxidsnala
brinslen ldmnar ytterligare bevis pd att de uppfyller kriterierna f6r minskade

vaxthusgasutslédpp och troskelvirdet for minskade vaxthusgasutsléapp pa 70 %.
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1.

12.

Medlemsstaterna ska I kriva att de beroérda ekonomiska aktrerna i den unionsdatabas
som inrdttats enligt artikel 31a.1 i direktiv (EU) 2018/2001, eller i de nationella
databaser som dr kopplade till den unionsdatabasen, i enlighet med artikel 31a.2 i det
direktivet fOr in information om utforda transaktioner och hallbarhetsegenskaper hos
fornybar gas och koldioxidsndla bréanslen 1 linje med kraven for fornybara brinslen 1
artikel 31a i det direktivet. Om ursprungsgarantier har utfirdats for produktion av ett
parti koldioxidsndl gas ska de omfattas av samma regler som de som anges i den artikeln

for ursprungsgarantier som utfiirdas for produktion av fornybar gas.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta beslut om erkiinnande enligt punkt 7
i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 91.3. Sadana beslut ska ha en begrinsad

giltighetstid pa hogst fem ar.
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Artikel 10
Tekniska regler

1. Medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna foreskrivit detta, tillsynsmyndigheterna ska
sdkerstdlla att tekniska sékerhetskriterier faststélls och att det utarbetas och offentliggors
tekniska regler, 1 vilka de ldgsta tekniska konstruktions- och driftkraven for anslutning till
systemet av LNG-anlidggningar, lagringsanldggningar for naturgas, andra 6verforings- eller
distributionssystem eller direktledningar och till vétgassystemet faststills. Dessa tekniska
regler ska sdkerstilla att systemen dr driftskompatibla, och de ska vara objektiva och icke-
diskriminerande. Acer far vid behov utfarda lampliga rekommendationer for att géra dessa
regler forenliga med varandra. Dessa regler ska anmélas till kommissionen i enlighet med

artikel 5 i Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/153541,

2. I relevanta fall ska medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna foreskrivit detta,
tillsynsmyndigheterna kriva att systemansvariga for dverforingssystem, systemansvariga
for distributionssystem och operatorer av vitgasnét inom sina territorier offentliggor
tekniska regler i enlighet med denna artikel, sérskilt vad avser regler for natanslutning som
innefattar krav pé gasens kvalitet, luktsittning och tryck. Medlemsstaterna ska dven kridva
att systemansvariga for overforingssystem och systemansvariga for distributionssystem
offentliggdr anslutningsavgifter for anslutning av gas fran fornybara energikillor baserade

pa objektiva, transparenta och icke-diskriminerande kriterier.

4 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 av den 9 september 2015 om ett
informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter och betrdffande foreskrifter for
informationssamhéllets tjanster (EUT L 241, 17.9.2015, s. 1).
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KAPITEL III

Konsumentinflytande, konsumentskydd och slutkundsmarknader
Artikel 11
Grundldggande avtalsrittigheter

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att alla slutkunder har rétt att fa naturgas och vitgas
levererade fran en viss leverantor, forutsatt att denne samtycker, oberoende av i vilken
medlemsstat leverantoren dr registrerad och forutsatt att leverantdren iakttar tillimpliga
regler och kriterier for handel, balans och forsorjningstrygghet i enlighet med artikel 8.2.
I det avseendet ska medlemsstaterna vidta alla nodvéndiga atgérder for att sdkerstélla att
administrativa forfaranden inte diskriminerar leverantdrer som redan &r registrerade i en

annan medlemsstat.

Utan att det paverkar tillimpningen av unionsreglerna om konsumentskydd,
sdrskilt Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU*? och radets
direktiv 93/13/EEG*, ska medlemsstaterna sékerstilla att slutkunder har de réttigheter som

foreskrivs 1 punkterna 3—11 i denna artikel.

42

43

Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om
konsumentrdttigheter och om dindring av radets direktiv 93/13/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 1999/44/EG och om upphdivande av radets
direktiv 85/577/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG (EUT L 304,
22.11.2011, s. 64).

Raddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiiliga villkor i konsumentavtal
(EGT L 95, 21.4.1993, s. 29).
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3. Slutkunderna ska ha ritt till ett avtal med sin leverantor, som anger

a)

b)

g

leverantdrens namn och kontaktuppgifter, inbegripet adress, e-postadress och

Jjourtelefonnummer till kundtjinst,

de tjanster som tillhandahélls (inbegripet produktens namn och tariffens
beteckning), de huvudsakliga egenskaperna for de tjinster som tillhandahalls,
kvaliteten pa de tjanster som erbjuds och tidpunkten for den ursprungliga

inkopplingen,
de underhallstjanster som tillhandahalls,

pa vilket sitt aktuell information om alla tilldmpliga tariffer, underhallskostnader och

kombinerade produkter eller tjanster kan erhallas,

avtalets 16ptid, villkoren for att forlénga och sédga upp avtalet och tjdnsterna,
inklusive produkter eller tjanster som kombineras med dessa tjdnster och huruvida

det ar tillatet att sdga upp avtalet avgiftsfritt,

villkoren for kompensation och aterbetalning om tjinsterna inte héller avtalad

kvalitet, inbegripet 1 hdndelse av inkorrekt eller forsenad fakturering,

tydliga, objektiva, for allminheten tillgingliga och kontrollerbara dtaganden som
tillhandahdalls av leverantéren, om miljoprestandan, i forekommande fall
inbegripet koldioxidutslipp, lyfts fram som ett viktigt inslag, samt — nir det giiller
leverans av fornybar gas och koldioxidsndl gas — certifiering av den fornybara gas

och koldioxidsndla gas som levereras i enlighet med artikel 9,
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h)  metoden fOr att inleda ett tvistlosningsforfarande utanfor domstol i enlighet med

artikel 25,

1)  information om konsumentrittigheter, inbegripet tydlig och littbegriplig information
om behandlingen av klagoméal och om hur och var ett klagomdl kan limnas in samt
all den information som avses i denna punkt, som tydligt ska anges pa fakturan eller

vétgas- eller naturgasforetagets webbplats,

J) i forekommande fall, information om leverantéren och priset pd produkter eller
tjiinster som dr kopplade till, eller kombinerade med, leverans av naturgas eller

vitgas.

Avwtalsvillkoren ska vara skéliga och kidnda pa forhand. Informationen ska under alla
omstindigheter ges pd ett konsumentvinligt, tydligt och otvetydigt sprdak, innan avtalet
ingas eller bekrdftas. Om avtal ingds genom en mellanhand ska den information som avses
i denna punkt ocksa tillhandahdallas innan avtalet ingds. Information om leverantiren
av produkter eller tjinster, och priset pd dessa produkter eller tiinster, som dr kopplade

till eller kombinerade med leverans av gas ska tillhandahallas innan avtalet ingas.

Slutkunder ska tillhandahéllas en enda sammanfattning av de viktigaste avtalsvillkoren pé
ett val synligt sétt och uttryckt pa ett koncist och enkelt sprak. Medlemsstaterna ska kréiva
att leverantioren anviinder gingse terminologi. Kommissionen ska ge icke-bindande

vigledning i detta avseende.
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4. Slutkunder ska 1 god tid underréttas om varje avsikt att dndra avtalsvillkoren och ska
dérvid underrittas om att de har rétt att sdiga upp avtalet. Leverantorer ska pa ett
transparent och lattbegripligt sitt underritta sina slutkunder direkt om varje dndring av
leveranspriserna och om skélen och villkoren for detta och dndringens omfattning, senast
tva veckor eller, ndr det giller hushallskunder, en ménad innan &dndringen trider i kraft.
Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutkunder har mojlighet att sdga upp avtal om de inte

godtar de nya avtalsvillkor eller dndringar av leveranspriserna som leverantéren meddelat.

5. Leverantorer ska tillhandahélla slutkunder transparent information om tillimpliga priser,
tariffer och standardvillkor for tillgang till och utnyttjande av tjdnster, for naturgas och
vitgas, sdrskilt information om huruvida priset dr fast eller rorligt och, i forekommande
fall, om formdnserbjudanden och rabatter. Viktig avtalsinformation ska lyftas fram av

leverantoren.
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Leverantorer ska erbjuda slutkunder ett brett val av betalningssétt. Dessa betalningssétt far
inte medféral diskriminering mellan kunder. Utsatta kunder enligt artikel 26 i detta
direktiv och kunder som pdverkas av energifattigdom far beviljas formdnligare
behandling. Alla skillnader i avgifter relaterade till betalningssétt eller system for
forskottsbetalning ska vara objektiva, icke-diskriminerande och proportionella och far inte
overstiga betalningsmottagarens direkta kostnader for anvéndningen av ett visst
betalningssitt eller system for forskottsbetalning, i enlighet med artikel 62 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366*.

Hushallskunder som har tillgang till system for forskottsbetalning far inte missgynnas av

dessa system.

Leverantorer ska erbjuda slutkunder skéliga och transparenta allménna villkor, som ska
tillhandahéillas pé ett klart och otvetydigt sprak och inte fir innehdlla sidana hinder for
kundernas utdvande av sina réttigheter som inte foljer direkt av avtalet, till exempel att
avtalshandlingarna dr onddigt omfattande. Kunderna ska skyddas mot oskéliga eller

vilseledande forsiljningsmetoder.

Slutkunder ska ha rétt till en god standard i1 frdga om sina leverantorers tillhandahéllande
av tjanster och behandling av klagomal. Leverantorerna ska hantera klagomal pa ett enkelt,

rattvist och snabbt sétt.

44

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om
betaltjiinster pa den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG,
2009/110/EG och 2013/36/EU samt forordning (EU) nr 1093/2010 och om upphdivande
av direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.20135, s. 35).
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10. Leverantorer ska erbjuda hushéllskunder for naturgas tillrdcklig information om alternativa
atgdrder for att undvika avstingning i tillrickligt god tid fore en planerad avstdngning.
Sadana alternativa dtgirder kan gilla mojligheter till stod for att undvika avstidngning,
system for forskottsbetalning, energibesiktningar, energirddgivningstjdnster, alternativa
betalningsplaner, rdd om skuldhantering eller anstind med avstdngning, och de bor inte

medfora en extra kostnad for de kunder som star infor en avstdngning.

11. Leverantorer ska erbjuda slutkunder en slutavriakning efter varje byte av leverantor senast

sex veckor efter det att bytet skett.
Artikel 12
Raétt att byta och regler om avgifter for byte

1. Kunder ska ha ritt att byta leverantér av naturgas och vitgas eller att byta
marknadsaktorer for naturgas och vitgas. Medlemsstaterna ska sékerstilla att en kund
som Onskar byta leverantorer eller marknadsaktorer har rétt till ett sddant byte inom kortast
majliga tid och under alla omstindigheter inom tre veckor fran kundens begéran,
forutsatt att avtalsvillkoren f6ljs. Senast den I januari 2026 ska den tekniska processen for
byte av leverantor eller marknadsaktor ta hogst 24 timmar och kunna utforas vilken

arbetsdag som helst.

8681/24 ssh/mhe 136
BILAGA GIP.INST SV



Medlemsstaterna ska sdkerstilla att ritten att byta leverantor eller marknadsaktor beviljas

kunderna pa ett icke-diskriminerande sitt i fraga om kostnader, arbete och tidsatgéng.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att atminstone hushéllskunder, mikrofiretag och
smaforetag inte debiteras nagra avgifter for byte i fraga om naturgas och vitgas,
inbegripet niir leveransen av gas ir kopplad till eller kombinerad med andra tjinster
eller produkter eller annan utrustning. Medlemsstaterna far dock tillata leverantorer eller
marknadsaktorer att ta ut uppsdgningsavgifter for sina kunder som frivilligt sdger upp
tidsbegriansade avtal om leverans med fast pris innan de forfaller, forutsatt att dessa

avgifter
a)  ingdr i ett avtal som kunden frivilligt har ingétt, och
b)  tydligt meddelas kunden innan avtalet ingés.

Sddana avgifter ska vara proportionella och far inte overstiga de direkta ekonomiska
forluster som en leverantor eller marknadsaktor drabbas av till £61jd av att kunden séger
upp avtalet. Om det ror sig om kombinerade erbjudanden ska kunderna kunna séiga upp
enskilda tjinster i ett avtal. Bevisbordan for den direkta ekonomiska forlusten ska laggas
pé leverantdren eller marknadsaktoren. Uppsdgningsavgifters tillatlighet ska dvervakas av

tillsynsmyndigheten eller av en annan behorig nationell myndighet.
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4. Hushallskunder for naturgas och vitgas ska ha ritt att delta 1 system for kollektivt byte.
Medlemsstaterna ska undanrdja alla réttsliga eller administrativa hinder for kollektiva

byten och tillhandahélla en ram som sékerstéller att konsumenterna skyddas mot missbruk.

5. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att slutkunderna tillhandahadlls information om byte av
leverantor i ett anviindarviinligt format, inbegripet genom de gemensamma

kontaktpunkter som avses i artikel 24.

6. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att kunder ges rdtt att sdga upp sina avtal om leverans

av gas med kort varsel.

Artikel 13

Konsumentriittigheter och konsumentskydd i samband med utfasningen av naturgas

Om avstingning av nitanvindare enligt artikel 38.6 dr tilliten ska medlemsstaterna séikerstilla

att

a) de berorda nitanvindarna och andra berorda intressenter, siirskilt konsumentorgan,
har radfragats,
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b)

nditanvindarna, slutkunderna och berorda intressenter informeras i tillrickligt god tid i
forviig om det planerade datumet, forfarandet for avstingning, vilka steg som planeras

och hur tidsplanen ser ut,

slutkunderna far information om och har tillgang till limplig radgivning om hallbara
uppvirmningsalternativ, samt information om ekonomiskt stod genom relevanta organ
som ska identifieras av nationella myndigheter, inbegripet gemensamma kontaktpunkter
som inrdittas enligt artiklarna 21 och 22 i direktiv (EU) 2023/1791 och artikel 18 i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .../...**, och kontaktpunkter som inriittats

eller utsetts enligt artikel 16.3 i direktiv (EU) 2018/2001,

45

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) /... av den ... om byggnaders energiprestanda
(EUTL..,ELL...).

EUT: Inf0r i texten numret pa direktivet i dokument PE-CONS 102/23 [2021/0426 (COD)]
och 1 motsvarande fotnot direktivets nummer, datum och publikationshidnvisning.
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d) det vid planeringen och genomforandet av utfasningen av naturgas tas vederborlig
hiéinsyn till de sirskilda behoven hos utsatta kunder som avses i artikel 26 och kunder
som pdaverkas av energifattigdom, och att limpliga atgdrder i tillimpliga fall vidtas i
syfte att undanrdja de negativa effekterna av utfasningen av naturgas med beaktande av
den viigledning som avses i artikel 27, vilka dtgdrder far omfatta anvindning av offentlig

finansiering och finansieringsinstrument som inrdttats pd unionsnivd,

e alla finansiella overforingar mellan reglerade tjinster foljer reglerna i artikel 5 i
forordning (EU) .../... *och det inte forekommer ndagon diskriminering mellan olika

kategorier av kunder och mellan energibdrare.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Artikel 14

Jamforelseverktyg for naturgas

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att &tminstone hushallskunder for naturgas samt

mikroforetag och smdforetag med en forvintad arsforbrukning som understiger

100 000 EWh har kostnadsfri tillgang till minst ett verktyg som jamfor leverantorers

erbjudanden, inbegripet kombinerade erbjudanden. Kunderna ska informeras om att sddana

verktyg finns tillgdngliga i, eller tillsammans med, sina fakturor eller pa annat sitt. Sddana

verktyg ska dtminstone

a)  vara oberoende av marknadsaktorer och sikerstélla att naturgasforetag ges lika
behandling i sokresultat,
b)  tydligt ange vem som dger verktygen och vilken fysisk eller juridisk person som
driver och kontrollerar dem samt innehélla information om hur verktygen finansieras,
c) innehalla tydliga och objektiva kriterier som jaimforelsen kommer att baseras pa,
déribland tjanster, och ange dem,
d) anvinda ett klart och otvetydigt sprak,
e) innehalla korrekt och aktuell information och ange nir den senast uppdaterades,
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f)  vara tillgdngliga for personer med funktionsnedsittning genom att vara fornimbara,

hanterbara, begripliga och robusta,

g) tillhandahélla ett &ndamélsenligt sétt att rapportera felaktig information i de

erbjudanden som offentliggors,

h)  gora jaimforelser, samtidigt som de personuppgifter som begirs ska begrinsas till de

uppgifter som dr absolut nédvéndiga for jimforelserna,
i) tydligt ange om priset dr fast eller rorligt samt avtalets loptid.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att atminstone ett verktyg tacker hela marknaden for
naturgas. Om flera verktyg ticker marknaden ska dessa verktyg sa fullstindigt som mojligt
omfatta olika erbjudanden om naturgasavtal som ticker en betydande del av marknaden,
och om dessa verktyg inte ticker marknaden helt ska detta tydligt anges innan resultaten

visas.

Leverantorerna och de relevanta mellanhiinderna ska limna sina relevanta erbjudanden

till minst ett prisjimforelseverktyg som tiicker hela marknaden.

Leverantorerna ska sikerstdlla att den information som liimnas till operatoren av

Jjamforelseverktyget dr korrekt och aktuell.
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Verktygen fér drivas av vilken enhet som helst, daribland privata foretag och offentliga

myndigheter eller organ.

Medlemsstaterna far krdva att sddana jamforelseverktyg som avses i punkt 1 inkluderar
jamforelsekriterier som géller karaktiren hos de tjdnster som leverantérerna erbjuder,
inbegripet priset per enhet, alla avgifter samt information om rabatter och, i tillimpliga

fall, miljoprestanda.

Vid faststiillandet av dessa kriterier ska medlemsstaterna samrdda med berorda

intressenter.

4. Medlemsstaterna ska utse en behorig myndighet som ska ansvara for att jimforelseverktyg
som uppfyller kraven i punkt 1 ges en fortroendemérkning och for att sdkerstélla att
jamforelseverktyg som fatt en sddan fortroendemirkning fortsitter att uppfylla dessa krav.

Den behoriga myndigheten ska vara oberoende av alla marknadsaktorer och operatorer av

jamforelseverktyg.

5. Det ska vara mgjligt att ansoka om en fortroendemérkning som avses i punkt 4, pa frivillig
och icke-diskriminerande grund, for alla verktyg som jdmfor erbjudanden fran olika

marknadsaktorer.

6. Genom undantag frén punkterna 4 och 5 far medlemsstaterna vélja att inte fortroendemaérka
jamforelseverktyg, om en offentlig myndighet eller ett offentligt organ tillhandahaller ett

jamforelseverktyg som uppfyller kraven i1 punkt 1.
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Artikel 15
Canopus Aktiva kunder pa@ marknaden for naturgas

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutkunder, sérskilt fran jordbrukssektorn eller
offentliga sektorn, under bibehallande av sina rittigheter som slutkunder enligt detta
direktiv har ritt att agera som aktiva kunder utan att omfattas av oproportionella eller
diskriminerande tekniska krav, administrativa krav, forfaranden och avgifter samt av

nitavgifter som inte avspeglar kostnaderna.
2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att aktiva kunder
a)  har ratt att bedriva direkt verksamhet,
b)  har ritt att sélja egenproducerad fornybar naturgas med hjélp av naturgassystemet,
c)  har ritt att delta i energieffektivitets- och efterfrageforflyttningsprogram,

d)  har ritt att delegera forvaltningen av de installationer som krévs for deras verksamhet
till en tredje part, ddribland installation, drift, datahantering och underhall, utan att

den tredje parten anses vara en aktiv kund,

e) omfattas av kostnadsavspeglande, transparenta och icke-diskriminerande nétavgifter,
som sikerstiller att de pa ett [ampligt och balanserat sitt bidrar till den dvergripande

kostnadsfordelningen i systemet,
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f)  ar ekonomiskt ansvariga for de obalanser de orsakar i naturgassystemet eller att de

delegerar sitt balanseringsansvar i enlighet med artikel 3 e i forordning (EU) .../...".

3. Medlemsstaterna fér i sin nationella rétt ha olika bestimmelser for enskilda och
samverkande aktiva kunder, forutsatt att alla réttigheter och skyldigheter enligt denna
artikel tillampas pa alla aktiva kunder. Alla olikheter i behandlingen av samverkande

aktiva kunder ska vara proportionella och vederbdrligen motiverade.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att aktiva kunder som dger anldggningar for lagring av

fornybar gas

a)  har ritt till ndtanslutning inom rimlig tid efter att en begiran om detta gjorts, forutsatt
att samtliga nddvindiga villkor dr uppfyllda, till exempel i friga om

balanseringsansvar,

b) inte dr foremal for dubbla avgifter, daribland nitavgifter, for lagrad fornybar gas som

finns kvar i deras lokaler,
c) inte omfattas av oproportionella licenskrav eller licensavgifter,

d) far tillhandahilla flera tjinster samtidigt, om det &r tekniskt mojligt.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Artikel 16
Fakturor och faktureringsinformation

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att fakturor och faktureringsinformation ar korrekta,
lattbegripliga, tydliga, koncisa, anvéndarvénliga och presenteras pé ett sitt som underléttar
slutkundernas jamforelser och att de uppfyller minimikraven i bilaga I. P& begéran ska
slutkunderna fé en tydlig och begriplig forklaring av hur fakturan har berdknats, sérskilt

om fakturorna inte baseras pa faktisk forbrukning.

2. Medlemsstaterna ska sakerstélla att slutkunderna far alla sina fakturor och all

faktureringsinformation utan kostnad.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutkunderna kan vélja elektroniska fakturor och
elektronisk faktureringsinformation och erbjuds flexibla arrangemang for den faktiska

betalningen av fakturorna.

4. Om avtalet foreskriver en framtida dndring av produkten eller priset eller en rabatt ska

detta anges pa fakturan tillsammans med det datum da dndringen trader i kraft.

5. Medlemsstaterna ska samrada med konsumentorgan dé de dverviger dndringar i kraven pa

fakturornas innehall.

8681/24 ssh/mhe 146
BILAGA GIP.INST SV



Artikel 17
Smarta méitarsystem i naturgassystemet

For att komplettera de energieffektivitetsdtgirder som antagits i enlighet med direktiven
(EU) 2023/1791 och (EU) .../... *och for att ge slutkunderna storre inflytande ska
medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna har foreskrivit detta, tillsynsmyndigheterna
starkt rekommendera att naturgasforetag optimerar forbrukningen av naturgas, bland annat
genom att tillhandahélla energiforvaltningstjanster och inféra smarta méatarsystem i
enlighet med punkt 2 1 denna artikel som ar driftskompatibla, i synnerhet med
konsumenternas energistyrningssystem och med smarta nét, i enlighet med tillimpliga

unionsregler om dataskydd.

Medlemsstaterna ska infora smarta mitarsystem pa sina territorier forst efter en kostnads-
nyttoanalys som ska genomforas i enlighet med principerna i bilaga 11, som identifierar
nettofordelarna for kunderna med att anviinda smarta miitare och teckna sig for
erbjudanden som bygger pd smarta mditare. I sin kostnads-nyttoanalys fir
medlemsstaterna gora separata bedomningar och bedéma konsekvenserna av att infora
smarta mdtarsystem for olika kategorier av kunder och kundgrupper, sasom

hushdllskunder, mikroforetag, smda och medelstora foretag och industrin.

+

EUT: Infor i texten numret pad direktivet i dokument PE-CONS 102/23 [2021/0426
(COD)].
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Medlemsstater som infor smarta mitarsystem ska anta och offentliggora funktionella och
tekniska minimikrav i enlighet med artikel 19 och bilaga II for de smarta mitarsystem som
ska inforas pé deras territorier. Medlemsstaterna ska sékerstélla att dessa smarta
matarsystem dr driftskompatibla och att de kan ge uppgifter till konsumenternas
energistyrningssystem. I det avseendet ska medlemsstaterna ta vederborlig hdnsyn till
relevanta tillgéngliga standarder, inbegripet standarder som mdjliggor driftskompatibilitet,
bista praxis samt vikten av att det utvecklas smarta nit och utvecklingen av den inre

marknaden for naturgas.

Medlemsstater som infor smarta mdtarsystem ska efter samrdad med konsumentorgan
och andra relevanta organisationer sékerstilla tillhandahallande av tydlig och begriplig
information och radgivning till kunderna om fordelarna med smarta mitare. Den

informationen ska dtminstone

a)  innehdlla rad om hur kundgrupper kan anvinda sina smarta mdtarsystem for att

forbiittra sin energieffektivitet,

b) tillgodose de siirskilda behoven hos kunder som pdverkas av energifattigdom eller
utsatta kunder som avses i artikel 26 i detta direktiv, sisom personer med syn- eller
horselnedsiittning och personer med lag liskunnighet, inbegripet via strategier for

engagemang enligt definitionen i artikel 2.55 i direktiv (EU) 2023/1791.
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Medlemsstater som infor smarta matarsystem ska pa ett transparent och icke-
diskriminerande sétt sdkerstilla att slutkunderna bidrar till kostnaderna for inférandet, med
hinsyn tagen till de 1angsiktiga fordelarna for hela vardekedjan, inbegripet fordelarna for
ndtdriften, ndir de berdiknar de nitavgifter som dr tillimpliga pa eller de avgifter som
betalas av kunderna. Medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna har foreskrivit detta, de
utsedda behoriga myndigheterna ska regelbundet 6vervaka detta inférande pa sina

territorier for att se hur kunderna gynnas.

Om bedomningen av inférandet av smarta méatarsystem utfaller negativt enligt den
kostnads—nyttoanalys som avses i punkt 2, ska medlemsstaterna sikerstélla att denna
bedomning I revideras med hinsyn till betydande fordndringar av de bakomliggande
antagandena samt den tekniska utvecklingen och marknadsutvecklingen. Medlemsstaterna
ska meddela kommissionen resultaten av sina uppdaterade kostnads—nyttoanalyser sd snart

de blir tillgéngliga.

Bestimmelserna i detta direktiv om smarta métarsystem ska tilldmpas pa framtida
installationer och pé installationer som ersétter dldre smarta matare. Smarta métarsystem
som redan har installerats eller for vilka inledandet av arbetet” &gt rum fore den ...
[datumet fOr ikrafttradande av detta direktiv] far fortsdtta att vara i drift under sin livstid.
Smarta métarsystem som inte uppfyller kraven i artikel 79 och bilaga II far dock inte

fortsatta att vara i drift efter den ...[12 ar fran ikrafttradandet av detta direktiv].
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8. Vid tillimpning av punkt 7 avses med “inledandet av arbetet” antingen inledandet av bygg-
och anldggningsarbeten som avser investeringen eller det forsta bindande &tagandet att
bestélla utrustning eller ett annat atagande som gor investeringen oaterkallelig, beroende pa
vilket som intréffar forst. Kop av mark och forberedande arbete, till exempel att utverka
tillstdnd och utfora prelimindra genomforbarhetsstudier, ska inte anses ingé 1 ”inledandet
av arbetet”. Vid forvirv avses med “inledandet av arbetet” tidpunkten for forvérv av de

tillgdngar som direkt hanfor sig till den forvirvade anldggningen.
Artikel 18
Smarta méatarsystem i vitgassystemet

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att smarta mitarsystem infors som korrekt kan méta
forbrukningen och tillhandahalla information om den faktiska tidsperioden for anviandning
och som kan dverfora och ta emot data for informations-, 6vervaknings- och

kontrollindamal med hjélp av en form av elektronisk kommunikation.

2. Trots vad som sdigs i punkt 1 i denna artikel ska en sddan inforandeskyldighet
dtminstone for hushdllskunder vara foremal for en kostnads-nyttoanalys, som ska

genomforas i enlighet med principerna i bilaga II.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla tillforlitlighet hos smarta méatarsystemen och relevant
datakommunikation och slutkundernas integritet, i enlighet med relevant unionsrétt i fraga
om data- och integritetsskydd, samt systemens driftskompatibilitet, med beaktande av

anvindningen av ldmpliga standarder.

8681/24 ssh/mhe 150
BILAGA GIP.INST SV



Kommissionen ska genom genomforandeakter anta krav pa driftskompatibilitet for smarta
métare och forfaranden for att sikerstilla, for dem som dr berdttigade, tillgéng till uppgifter
fran smarta méatarsystem. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

radgivande forfarande som avses 1 artikel 91.2.

Medlemsstater som infér smarta mdtarsystem ska pa ett transparent och icke-
diskriminerande sitt sikerstiilla att slutkunderna bidrar till kostnaderna for inforandet,
med hénsyn tagen till de langsiktiga fordelarna for hela virdekedjan, inbegripet for
ndtdriften, ndir de berdiknar de nitavgifter som dr tillimpliga pa eller de avgifter som
betalas av kunderna. Medlemsstaterna ska regelbundet dévervaka detta inforande pa sina

territorier for att se hur kunderna gynnas.

Om bedomningen av inforandet av smarta miitarsystem utfaller negativt enligt den
kostnads—nyttoanalys som avses i punkt 2, ska medlemsstaterna siikerstdilla att denna
bedomning regelbundet revideras med hiinsyn till betydande forindringar av de
bakomliggande antagandena samt den tekniska utvecklingen och
marknadsutvecklingen. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen resultaten av sina

uppdaterade kostnads—nyttoanalyser sd snart de blir tillgiingliga.
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Artikel 19

Funktioner hos smarta mitarsystem i naturgassystemet

Om beddomningen av inférandet av smarta métarsystem utfaller positivt enligt den kostnads—

nyttoanalys som avses 1 artikel 17.2, eller om smarta mitarsystem infors systematiskt efter den

...[den dag da detta direktiv trdder i1 kraft], ska medlemsstaterna infora dessa system i enlighet med

europeiska standarder, bilaga II och foljande krav:

a)

b)

De smarta mitarsystemen mater korrekt den faktiska naturgasforbrukningen och kan ge
slutkunderna information om den faktiska tidsperioden for anvindning, inklusive
validerade historiska forbrukningsuppgifter som pa ett enkelt och sékert sétt gors
tillgéngliga och visualiseras for slutkunderna pd begiran och utan extra kostnad, samt ej
validerade senast tillgidngliga forbrukningsuppgifter som pa ett enkelt och sikert sitt gors
tillgdngliga for slutkunderna utan extra kostnad, genom ett standardiserat granssnitt eller
genom fjarratkomst, for att stodja automatiserade energieffektivitetsprogram och andra

tjénster.

Tillforlitligheten hos de smarta méatarsystemen och datakommunikationen uppfyller
relevanta unionsregler om sdkerhet, med vederborligt beaktande av bista tillgédngliga
teknik for att sékerstélla hogsta mdjliga niva av cybersdkerhet, samtidigt som kostnaderna

och proportionalitetsprincipen beaktas.
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d)

Integriteten for slutkunderna och skyddet av deras uppgifter uppfyller relevanta

unionsregler om data- och integritetsskydd.

Pa begéran av slutkunderna gors uppgifter om deras naturgasforbrukning tillgangliga for
dem, 1 enlighet med de genomforandeakter som antas enligt artikel 23, genom ett
standardiserat kommunikationsgranssnitt eller genom fjarratkomst, eller for en tredje part
som agerar pa slutkundernas végnar, i ett lattbegripligt format som ger slutkunderna

mdjlighet att jamfora erbjudanden pa likartade grunder.

Slutkunderna far ldmplig rddgivning och information fore, eller i samband med,
installationen av smarta matare, sarskilt avseende maétarnas fulla potential 1 friga om
hantering av métaravldsning och 6vervakning av energiforbrukningen och avseende
insamling och behandling av personuppgifter i enlighet med tillimpliga unionsregler om

dataskydd.

Smarta métarsystem gor det mojligt for slutkunderna att f& métningar och avrakningar med

samma tidsupplosning som den kortaste avrikningsperioden pa den nationella marknaden.

Vid tillampning av led d ska slutkunderna ha mojlighet att himta sina métaruppgifter eller 6verfora

dem till en annan part utan extra kostnad och i enlighet med sin rétt till dataportabilitet enligt

unionsreglerna om dataskydd.
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Artikel 20
Ratt till en smart mitare for naturgas

1. Om beddmningen av inférandet av smarta mitarsystem utfaller negativt enligt den
kostnads—nyttoanalys som avses i artikel 17.2 och nir smarta méitarsystem inte infors
systematiskt, ska medlemsstaterna sékerstilla att I kunderna pa begdran har rétt, samtidigt
som de star for de dithorande kostnaderna och enligt réttvisa, rimliga och kostnadseffektiva

villkor, till installation eller, i tillimpliga fall, uppgradering av en smart métare som

a)  nér det dr tekniskt mojligt, ar utrustad med de funktioner som avses 1 artikel 19 eller
med en minimiuppséttning av funktioner som ska faststéllas och offentliggdras av

medlemsstaterna pd nationell niva i enlighet med bilaga II,

b)  é&r driftskompatibel med och som kan ombesorja mitarinfrastrukturens dnskade

anslutning till konsumenternas energistyrningssystem.

2. Niér en kund begirt installation av en smart métare i enlighet med punkt 1 ska
medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna har foreskrivit detta, den utsedda behoriga

myndigheten

a)  sikerstilla att erbjudandet till den I kund som begért installation av en smart métare

uttryckligen anger och tydligt beskriver

1) de funktioner och den driftskompatibilitet som kan stddjas av den smarta
mitaren och de tjanster som kan tillhandahallas, liksom de fordelar som det ar
realistiskt att uppna genom innehavet av den smarta métaren vid den givna

tidpunkten,

i1)  dithorande kostnader som ska béras aVI kunden,
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b)  sékerstélla att den smarta mitaren installeras inom rimlig tid, och under alla

omstdndigheter senast fyra manader efter kundens begéran,

c) regelbundet, och under alla omstdndigheter minst vartannat ar, granska och
offentliggdra de dithorande kostnaderna och f6lja dessa kostnaders utveckling till

foljd av den tekniska utvecklingen och potentiella uppgraderingar av méatarsystemet.
Artikel 21
Traditionella méitare for naturgas

1. I fall dar slutkunderna for naturgas inte har smarta méatare ska medlemsstaterna sakerstilla
att de forses med individuella méitare av traditionell typ som korrekt méter deras faktiska
forbrukning. Medlemsstaterna fir undanta hushdllskunder som inte anvinder naturgas
for uppvirmningsindamal fran detta krav om inforandet av sadana mdtare inte ir
tekniskt majligt, ekonomiskt rimligt eller proportionellt i forhdllande till de potentiella
energibesparingarna. Det undantaget far ocksd utvidgas till att omfatta icke-
hushdllskunder i byggnader diir majoriteten av kunderna dr hushdllskunder som dr

berittigade till undantag, om inforandet inte iir tekniskt genomforbart.

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att slutkunderna for naturgas enkelt kan ldsa av sina
traditionella métare, antingen direkt eller indirekt via ett webbgrénssnitt eller via nagot

annat lampligt grinssnitt.
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Artikel 22
Uppgiftshantering

1. Vid faststillandet av regler om hantering och utbyte av uppgifter ska medlemsstaterna
eller, om medlemsstaterna har foreskrivit detta, de utsedda behoriga myndigheterna ange
regler for berdttigade parters tillgang till slutkunders uppgifter i enlighet med denna artikel
och tillimpligt unionsregelverk. Vid tilldimpning av detta direktiv ska uppgifter anses
inbegripa métar- och forbrukningsuppgifter samt de uppgifter som krévs for att en kund

ska kunna byta leverantor och for andra tjanster.

2. Medlemsstaterna ska organisera hanteringen av uppgifter for att sékerstilla en effektiv och
saker tillgang till och ett effektivt och sikert utbyte av uppgifter samt dataskydd och
datasédkerhet.

Oavsett vilken modell f6r uppgiftshantering som tillimpas i1 den enskilda medlemsstaten
ska de parter som ansvarar for uppgiftshantering ge tillgang till slutkunders uppgifter for
varje beréttigad part i enlighet med punkt 1. Berdttigade parter ska fa de begirda
uppgifterna till sitt forfogande pa ett icke-diskriminerande sétt och samtidigt. Tillgangen
till uppgifterna ska vara enkel och de relevanta forfarandena for att fa tillging till

uppgifterna ska offentliggoras.

3. Reglerna om tillgang till uppgifter och uppgiftslagring vid tillimpning av detta direktiv ska

vara forenliga med relevant unionsritt.

Behandling av personuppgifter inom ramen for detta direktiv ska ske i enlighet med

forordning (EU) 2016/679.
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Medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna har foreskrivit detta, de utsedda behoriga
myndigheterna ska godkénna och certifiera, eller i tillimpliga fall dvervaka, de parter som

ansvarar for uppgiftshantering, for att sékerstélla att de uppfyller kraven i detta direktiv.

Utan att det paverkar de arbetsuppgifter for dataskyddsombud som anges 1 forordning
(EU) 2016/679 far medlemsstaterna besluta att kridva att parter som ansvarar for
uppgiftshantering utser 6vervakningsansvariga som ska ansvara for att overvaka
genomforandet av dtgirder som vidtas av dessa parter for att sikerstélla icke-

diskriminerande tillgang till uppgifter och fullgoérande av kraven i detta direktiv.

Medlemsstaterna far utse de 6vervakningsansvariga eller de organ som avses 1

artikel 46.2 d att fullgora de skyldigheter som anges i den hér punkten.

5. Inga extra kostnader far debiteras slutkunderna for tillgangen till deras uppgifter eller for
en begdran om att deras uppgifter ska goras tillgingliga.
Medlemsstaterna ska ansvara for faststdllandet av relevanta avgifter for de beréttigade
parternas tillgdng till uppgifter.
Medlemsstaternal ska sdkerstilla att eventuella avgifter som pafors av reglerade enheter
som tillhandahéiller datatjinster ar skéliga och vederborligen motiverade.
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Artikel 23
Driftskompatibilitetskrav och forfaranden for tillgéng till uppgifter pd marknaden for naturgas

1. For att frimja konkurrensen pé slutkundsmarknaden for naturgas och undvika onddiga
administrativa kostnader for berittigade parter ska medlemsstaterna underlétta full

driftskompatibilitet for energitjdnster inom unionen.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta driftskompatibilitetskrav och icke-
diskriminerande och transparenta forfaranden for tillgdng till de uppgifter som avses i
artikel 22.1. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande

som avses 1 artikel 91.2.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att naturgasforetagen tillampar de
driftskompatibilitetskrav och forfaranden for tillgang till uppgifter som avses i punkt 2.

Dessa krav och forfaranden ska grundas pé befintlig nationell praxis.
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Artikel 24
Gemensamma kontaktpunkter

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att det inrdttas gemensamma kontaktpunkter dir alla kunder,
inbegripet de som inte har tillgang till internet, kan fa tillgang till all n6dvandig information om
sina rattigheter, certifierade jimforelseverktyg, tillgingliga stoddtgiirder, inbegripet sddana som
riktar sig till utsatta kunder som avses i artikel 26 i detta direktiv, tillaimplig ritt och tillgdngliga
mekanismer for tvistlosning utanfér domstol i héndelse av en tvist. Sddana gemensamma
kontaktpunkter far utgéra en del av allménna konsumentupplysningsstéllen och kan vara samma
enheter som de gemensamma kontaktpunkter for el som avses i artikel 25 1 direktiv (EU) 2019/944
eller kontaktpunkter som inrdittats enligt artikel 16.3 i direktiv (EU) 2018/2001 och gemensamma
kontaktpunkter som inriittats enligt artiklarna 21 och 22 i direktiv (EU) 2023/1791 och artikel 18
i direktiv (EU) .../..." . Medlemsstaterna ska verka for anpassning mellan de gemensamma

kontaktpunkter som inrdttas enligt detta direktiv och de organ som inrittas enligt de

unionsrittsakterna.

* EUT: Infor i texten numret pad direktivet i dokument PE-CONS 102/23 [2021/0426
(COD)].
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Artikel 25
I Tvistlosning utanfor domstol

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att slutkunder har tillgéng till enkla, réttvisa, rimliga,
transparenta, oberoende, kostnadseffektiva och indamélsenliga mekanismer for
tvistlosning utanfor domstol for att 16sa tvister som géller rattigheter och skyldigheter
enligt detta direktiv, genom en oberoende mekanism sdsom en energiombudsman eller ett
konsumentorgan eller genom en tillsynsmyndighet. Om slutkunden &r en konsument i den
mening som avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/11/EU*® ska sidana
mekanismer for tvistlosning utanfér domstol uppfylla kvalitetskraven i1 det direktivet och

ska, om s ar motiverat, innehalla system for aterbetalning och kompensation.

2. Vid behov ska medlemsstaterna sdkerstilla att alternativa tvistlosningsorgan samarbetar for
att tillhandahélla enkla, réttvisa, transparenta, oberoende, &andamalsenliga och effektiva
mekanismer for tvistlosning utanfér domstol vid tvister som uppstar rérande produkter
eller tjanster som &r kopplade till, eller kombinerade med, en produkt eller tjanst som

omfattas av detta direktiv.

3. Det ska vara obligatoriskt for naturgasforetag att delta i mekanismer for tvistlosning
utanfor domstol for hushallskunder, om inte den berérda medlemsstaten visar for

kommissionen att andra mekanismer ar lika andamélsenliga.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 2013/11/EU ska medlemsstaterna
bedoma hur de mekanismer for tvistlosning utanfor domstol som avses i denna artikel

Jungerar.

46 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/11/EU av den 21 maj 2013 om alternativ
tvistlosning vid konsumenttvister och om dndring av forordning (EG) nr 2006/2004 och
direktiv 2009/22/EG (direktivet om alternativ tvistlosning) (EUT L 165, 18.6.2013, s. 63).
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Artikel 26
Skydd for utsatta kunder och kunder som pdverkas av energifattigdom

Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgérder for att skydda slutkunder och ska sérskilt
sdkerstdlla att utsatta kunder och kunder som paverkas av energifattigdom far tillrackligt
skydd. Varje medlemsstat ska hédrvidlag definiera begreppet utsatta kunder, som kan
hénvisa till energifattigdom. Definitionen av utsatta kunder ska vara forenlig med
begreppet utsatt kund sdsom det definieras av en medlemsstat enligt artikel 28 i direktiv

(EU) 2019/944.

Medlemsstaterna ska i synnerhet vidta lampliga atgérder for att skydda slutkunder i
avldgsna omraden som &r anslutna till naturgas- eller vitgassystem. Medlemsstaternal ska
sakerstilla en hog konsumentskyddsniva, sdrskilt avseende transparens i frdga om
avtalsvillkor, och konkurrenskraftiga, transparenta och icke-diskriminerande priser,

allmén information och mekanismer for tvistlosning.
Artikel 27

Energifattigdom och avveckling av distributionsnidit for naturgas

Kommissionen ska, under planeringen och utforandet av utfasningen av naturgas eller ndir

distributionsniit for naturgas avvecklas, tillhandahdlla vigledning om skydd for utsatta kunder

och kunder som pdverkas av energifattigdom, i synnerhet for att sikerstilla att vederborlig

hdénsyn tas till sadana kunders sdirskilda behov i enlighet med artikel 13.1 d.
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Artikel 28
Skydd mot avstingning

Medlemsstaterna ska vidta dtgdrder for att forhindra avstingning av utsatta kunder och
kunder som paverkas av energifattigdom. Med avseende pad utsatta kunder ska dessa

atgirder omfattas av artikel 26.

Niir medlemsstaterna anmidiler sina inforlivandedtgirder for detta direktiv till
kommissionen ska de forklara forhallandet mellan forsta stycket och motsvarande delar

av de nationella instrumenten for inforlivande.

Medlemsstaterna ska sdikerstilla att leverantorer inte siger upp avtal med, eller stinger
av, kunder pad grunder betrdffande vilka den berirda leverantoren hanterar ett klagomdl
i enlighet med artikel 11.9 eller vilka dir foremal for tvistlosning utanfor domstol i
enlighet med artikel 25, utan att det paverkar parternas avtalsenliga rittigheter och
skyldigheter. Medlemsstaterna far vidta limpliga dtgdrder for att undvika

forfarandemissbruk.
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3. Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgiirder sa att kunderna ska kunna undvika

avstingning, och dtgirderna kan innefatta foljande:

a)  Verka for frivilliga koder for leverantorer och kunder som syftar till att forhindra
och hantera situationer med kunder som har forfallna skulder i form av hjdlp till
kunder att hantera sin energianviindning och sina energikostnader, inbegripet att
flagga ovanligt hoga energitoppar eller ovanligt hog energianvindning, erbjuda
lampliga flexibla betalningsplaner, skuldrdadgivningsdtgirder, forbittrad

kommunikation med kunder och stodorgan.

b)  Verka for utbildning och medvetenhet hos kunderna om deras rittigheter och om

skuldhantering.

¢)  Tillgdng till finansiering, kuponger eller subventioner till stod for att betala

rikningar.
Artikel 29
Sistahandsleverantir
1 Medlemsstaterna ska faststiilla ett system med sistahandsleverantirer eller vidta

motsvarande dtgdrder for att siikerstilla tjiinstekontinuitet dtminstone for
hushdllskunder. Sistahandsleverantirer ska utses i ett rittvis, transparent och icke-

diskriminerande forfarande.

2. Slutkunder som overfors till sistahandsleverantiorer ska fortsiitta att dtnjuta alla sina

rittigheter som kunder.
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3. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att sistahandsleverantorer omgdende meddelar sina
villkor till éverforda kunder och siikerstiiller somlos kontinuitet i tiinsterna for sidana

kunder under den period som krivs for att hitta en ny leverantor.

4. Medlemsstaterna ska sékerstiilla att slutkunderna far information om och uppmuntras

att byta till ett marknadsbaserat erbjudande.

5. Medlemsstaterna fir kriva att en sistahandsleverantor levererar naturgas till
hushdllskunder och smd och medelstora foretag som inte erhaller marknadsbaserade
erbjudanden, inbegripet vid tillimpning av artikel 28.3. I sadana fall ska de villkor som

anges i artikel 4 tillimpas.
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Kapitel IV
Tredje parts tilltride till infrastruktur

AVSNITT 1

TILLTRADE TILL INFRASTRUKTUR FOR NATURGAS
Artikel 30
Tilltrdde for fornybar gas och koldioxidsndl gas till marknaden

Medlemsstaterna ska mojliggora ett tilltrdde for fornybar gas och koldioxidsnél gas till marknaden
och infrastrukturen, oavsett om anldggningarna for produktion av fornybar gas och koldioxidsnél
gas dr anslutna till distributions- eller dverforingsnét, med beaktande av antaganden om

utvecklingen av produktionen, leveranserna och forbrukningen av naturgas i enlighet med

artikel 55.2 f.
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Artikel 31
Tilltréde for tredje part till distribution och dverforing av naturgas och LNG-terminaler

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att det infors en ordning for tredje parts tilltrade till
overforings- och distributionssystem och LNG-anldggningar grundad pé offentliggjorda
tariffer, som ska gélla for alla kunder, inbegripet leveransforetag, och som ska tillimpas
objektivt utan att nagon diskriminerande &tskillnad gors mellan systemanvindarna.
Medlemsstaterna ska sdkerstélla att dessa tariffer, eller de metoder som anvénts for att
berdkna dem, godkinns av en tillsynsmyndighet innan de trader i kraft 1 enlighet med
artikel 78 samt att tarifferna — och metoderna om endast metoder har godkénts —

offentliggdrs innan de tréder i kratft. I

2. Systemansvariga for overforingssystem ska, om det behovs for att de ska kunna utfora
sina uppgifter, bland annat avseende grinsoverskridande overforing, ha tilltrdde till niit

som tillhor andra systemansvariga for overforingssystem.

3. Detta direktiv ska inte hindra att 1angsiktiga avtal for fornybar gas och koldioxidsndl gas
ingds i den mén de dverensstimmer med unionens konkurrensregler och bidrar till
utfasning av fossila brinslen. Inga langsiktiga avtal om leverans av fossil gas utan inslag

av koldioxidminskning far ingés med en 16ptid efter den 31 december 2049.
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Artikel 32
Tilltrade till tidigare led i1 rorledningsnét for naturgas

1. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som édr nédvéndiga for att sékerstélla att
naturgasforetag och berittigade kunder, oavsett var de befinner sig, i enlighet med denna
artikel kan fa tilltrade till tidigare led i rorledningsnét, inbegripet anldggningar som ger
teknisk service som sammanhénger med sadant tilltrdde, forutom de delar av sddana nét
och anldggningar som anvinds for lokal produktion pd den plats pa féltet dir naturgasen

produceras. Atgirderna ska anmiilas till kommissionen i enlighet med artikel 94.

2. Tilltrdde enligt punkt 1 ska medges pé det sitt som medlemsstaterna har bestdmt i enlighet
med relevanta rittsliga instrument. Medlemsstaterna ska ha som mal att tilltridet ska vara
rittvist och dppet, att en konkurrensutsatt naturgasmarknad uppnas och att varje missbruk
av dominerande stéllning undviks, varvid tillforlitlighet hos och regelbundenhet i
leveranserna, kapacitet som &r eller rimligtvis kan bli tillginglig samt miljoskydd ska

beaktas. Foljande behov fér beaktas:

a)  Behovet av att végra tilltrdde dédr inkompatibiliteten mellan tekniska specifikationer

inte pa ett rimligt sitt kan dvervinnas.
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b)

d)

Behovet av att undvika svarigheter som inte pa ett rimligt sitt kan dvervinnas och
som kan inverka menligt pa en effektiv, befintlig och planerad framtida

kolviteproduktion, inbegripet den vid filt med svag ekonomisk l6nsamhet.

Behovet av att ta hdnsyn till vederbdrligen motiverade rimliga behov av transport
och bearbetning av naturgas, som dgaren till eller operatdren for de tidigare leden 1
rorledningsnétet har framfort, och till intressena hos alla andra anvindare av tidigare
led i rorledningsnitet eller relevanta bearbetnings- eller hanteringsanldaggningar som

kan paverkas.

Behovet av att tillampa nationella lagar och administrativa forfaranden i
overensstimmelse med unionsritten for beviljande av tillstand till produktion eller

utbyggnad i tidigare led.

3. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tvistlosningsforfaranden inréttas, déribland en

myndighet som dr oberoende av parterna och har tillgéng till all relevant information, sa att

tvister som ror tilltrade till tidigare led i rorledningsnitet kan 16sas snabbt, med beaktande

av de behov som avses i punkt 2 och det antal parter som kan bli inblandade nér det géller

att forhandla om tilltrade till sddana naét.
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Vid grianséverskridande tvister ska de tvistlosningsforfaranden tillimpas som géller i den
medlemsstat som har jurisdiktion 6ver de tidigare leden i rorledningsnétet till vilka tilltrade
végras. Vid grinsoverskridande tvister dir flera medlemsstater tidcker det berorda nitet ska
de berorda medlemsstaterna samrada med varandra 1 syfte att sdkerstélla att detta direktiv
tillimpas konsekvent. Om ett tidigare led i rorledningsnétet har sin startpunkt i ett
tredjeland och dr sammankopplat med minst en medlemsstat ska de berdrda
medlemsstaterna samrada med varandra, och den medlemsstat 1 vilken den forsta
inmatningspunkten i medlemsstaternas nét dr beldgen ska samrada med det berorda
tredjeland 1 vilket rérledningsnétet 1 tidigare led har sin startpunkt, i syfte att sdkerstilla att
detta direktiv, nér det géller det berdérda nitet, tillimpas konsekvent inom

medlemsstaternas territorium.
Artikel 33

Tilltrade till lagring av naturgas

1. Vad giller organiseringen av tilltradet till lagringsanlaggningar for naturgas och lagring av
gas i rorledning samt stddtjanster far medlemsstaterna, om detta ar tekniskt eller
ekonomiskt nddvindigt for att tillhandahélla ett effektivt tilltridde till systemet for leverans
till kunderna, vilja att organisera detta tilltrdde 1 enlighet med nagot eller bada av de
forfaranden som avses i punkterna 3 och 4. Forfarandena ska anvéndas 1 enlighet med
objektiva, transparenta och icke-diskriminerande kriterier.
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Nar medlemsstaterna viljer forfarandet for tilltréde till lagring av naturgas enligt denna
artikel ska de beakta resultaten av de gemensamma och nationella riskbeddmningar som

genomforts enligt artikel 7 1 férordning (EU) 2017/1938.

Tillsynsmyndigheterna ska faststilla och offentliggora kriterier i enlighet med vilka det ska
faststillas vilka regler for tilltrdde som ska tillimpas for lagringsanldggningar for naturgas
och lagring av gas i rérledning. De ska offentliggora eller ldgga systemansvariga for
lagringsanldggningar for naturgas och systemansvariga for dverforingssystem att
offentliggdra vilka lagringsanldggningar for naturgas eller delar av sddana
lagringsanldggningar for naturgas respektive vilken lagring av gas i rorledning som

tillhandahalls i enlighet med de olika forfaranden som avses i punkterna 3 och 4.

2. Punkt 1 géller inte stodtjénster och tillféllig lagring som rér LNG-anldggningar och som
kravs for aterforgasningsprocessen och efterféljande tillhandahéllande till

overforingssystemet.

3. Vid forhandlat tilltrade ska tillsynsmyndigheterna vidta nodvéindiga atgérder for att foretag
och beréttigade kunder, i eller utanfor det omrade som omfattas av det sammanlidnkade
systemet, ska kunna férhandla om tilltrade till lagringsanléggningar for naturgas och
lagring av gas 1 rorledning, om detta dr tekniskt eller ekonomiskt nédvéandigt for att
tillhandahalla ett effektivt tilltrade till systemet samt for organiseringen av tilltradet till
andra stodtjanster. Parterna ska vara skyldiga att forhandla om tilltrade till lagring, lagring

av gas 1 rorledning och andra stodtjinster i god anda.
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Avtalen om tilltrade till lagring, lagring av gas i rérledning och andra stodtjanster ska
forhandlas fram med den berdrda systemansvariga for lagringssystemet for naturgas.
Tillsynsmyndigheterna ska kridva att de systemansvariga for lagringssystem for naturgas
och naturgasforetagen arligen offentliggor sina viktigaste kommersiella villkor f6r

utnyttjandet av lagring, lagring av gas i rorledning och andra stodtjanster.

Vid utarbetandet av dessa villkor ska de systemansvariga for lagringssystem for naturgas

samrada med systemanvéndarna.

Vid reglerat tilltrade ska tillsynsmyndigheterna vidta de atgérder som dr nédvindiga for att
ge naturgasforetag och beréttigade kunder, 1 eller utanfor det omrédde som omfattas av det
sammanlidnkade systemet, ratt till tilltrade till lagring, lagring av gas i rérledning och andra
stodtjanster pa grundval av offentliggjorda tariffer eller andra villkor och skyldigheter, nér
tilltrade till lagring och lagring av gas i roérledning &r tekniskt eller ekonomiskt nddvéndigt
for att tillhandahalla ett effektivt tilltrade till systemet, samt for organiseringen av tilltradet
till andra stodtjanster. I samband med utarbetandet av tarifferna eller metoderna for deras
faststéllande ska tillsynsmyndigheterna samrada med systemanvindarna. Denna ritt till
tilltrade for beréttigade kunder kan ges genom att de far mojlighet att ingd leveransavtal
med andra konkurrerande foretag dn systemets dgare eller den systemansvarige eller ett

anknutet foretag.
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Artikel 34
Direktledningar for naturgas
1. Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som &r nodvéndiga for att gora det mojligt for

a)  naturgasforetag som &r etablerade inom deras territorium att leverera till beréttigade

kunder genom en direktledning, och

b)  alla kunder inom deras territorium att fi leveranser via en direktledning fran

naturgasforetag.

2. Om det krévs tillstdnd, sdsom en licens, ett tillstind, en koncession, ett samtycke eller ett
godkdnnande, for uppforande eller drift av direktledningar, ska medlemsstaterna eller den
behoriga myndigheten som de utser faststélla kriterier for beviljande av tillstand for
uppforande eller drift av sddana ledningar inom sitt territorium. Dessa kriterier ska vara

objektiva, transparenta och icke-diskriminerande.

3. Medlemsstaterna fir gora tillstdndet att uppfora en direktledning avhéngigt antingen av att
tilltrade till systemet har vigrats pd grundval av artikel 38, eller av att ett

tvistlosningsforfarande enligt artikel 79 har inletts.
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AVSNITT 2

TILLTRADE TILL VATGASINFRASTRUKTUR
Artikel 35
Tilltrade for tredje part till vitgasnit

1. Medlemsstaterna ska sdkerstilla genomforandet av ett system med reglerat tilltrade for
tredje part till vitgasndt som bygger pa offentliggjorda tariffer och som tillimpas objektivt

och utan diskriminering mellan anvindare av vitgasnat.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de tariffer som avses i punkt 1 i denna artikel, eller de
metoder som anvénts for att berdkna dem, godkénns av en tillsynsmyndighet innan de
triader 1 kraft i enlighet med artikel 78 samt att tarifferna — och metoderna om endast dessa

har godkénts — offentliggors innan de trdder i kraft.

3. Operatorer av vitgasnit ska, om det behdvs for att de ska kunna utfora sina uppgifter,
inbegripet i1 friga om grinsodverskridande vétgastransport, ha tilltrade till nit som tillhor

andra operatorer av vitgasnit.
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4. Till och med den 31 december 2032 far en medlemsstat besluta att inte tillampa punkt 1. I
ett sddant fall ska medlemsstaten sékerstélla genomforandet av ett system med forhandlat
tilltrade for tredje part till vitgasnét i enlighet med objektiva, transparenta och icke-
diskriminerande kriterier. Tillsynsmyndigheterna ska vidta nodvandiga atgérder for att
anvéandare av vétgasnét ska kunna forhandla om tilltrdde till véitgasnét och for att

sikerstilla att parterna dr skyldiga att forhandla om tilltrade till vitgasnit i god anda.

5. Om forhandlat tilltrdde enligt punkt 4 anvinds ska tillsynsmyndigheterna ge anviandare av

vitgasnit vigledning om hur forhandlade tariffer paverkas nir reglerat tilltrade for tredje

part infors.
Artikel 36
Tilltrade for tredje part till vitgasterminaler
1. Medlemsstaterna ska sikerstélla genomforandet av ett system for tredje parts tilltrdde till

vétgasterminaler pd grundval av forhandlat tilltrdde och pa ett objektivt, transparent och
icke-diskriminerande sétt, varigenom tillsynsmyndigheterna ska vidta nodvindiga atgirder
for att anvéndare av vitgasterminaler ska kunna férhandla om tilltride till sddana

terminaler. Parterna ska vara skyldiga att forhandla om tilltrdde i god anda.

2. Tillsynsmyndigheterna ska dvervaka villkoren for tredje parts tilltrade till vatgasterminaler
och deras inverkan pa marknaderna for vitgas och, nér sé dr nodvéandigt for att skydda

konkurrensen, vidta atgérder for att forbattra tilltradet i linje med kriterierna i punkt 1.
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Artikel 37
Tilltrade till lagring av vitgas

Medlemsstaterna ska sikerstilla genomforandet av ett system med reglerat tilltrade for
tredje part till lagring av vitgas och, nér det ér tekniskt och ekonomiskt nédvandigt for att
tillhandahélla ett effektivt tilltrédde till systemet for leverans till kunder, av tilltride till
lagring i rorledning, samt for organisering av tilltrédet till stédtjéinsterl vilket baseras pa
offentliggjorda tariffer och tillimpas objektivt och utan diskriminering mellan anvindare
av vatgassystem. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att dessa tariffer, eller de metoder som
anvéants for att berdkna dem, godkanns av tillsynsmyndigheten innan de trider i kraft i

enlighet med artikel 78.

Till och med den 31 december 2032 fir en medlemsstat besluta att inte tillimpa punkt 1.
I ett sddant fall ska medlemsstaten sikerstilla genomforandet av ett system med
forhandlat tilltride for tredje part till lagring av vitgas och, niir det dr tekniskt och
ekonomiskt nodviindigt for att tillhandahdlla ett effektivt tilltride till systemet for
leverans till kunder, tilltride till lagring i rorledning, samt for organisering av tilltridet
till stodtjiinster i enlighet med objektiva, transparenta och icke-diskriminerande
kriterier. Tillsynsmyndigheterna ska vidta nédviindiga dtgdrder for att anvindare av
vitgaslagring ska kunna forhandla om tilltride till viitgaslagring och for att sikerstiilla
att parterna dr skyldiga att forhandla om tilltriide till vitgaslagring i god anda.

Medlemsstaterna far foreskriva att kapacitetsriittigheter som tilldelas fore den ... [tvd dr
frdn den dag da detta direktiv trider i kraft] inom ramen for ett system med forhandlat
tilltride for tredje part enligt punkt 2 ska respekteras fram till sitt slutdatum och att de

inte ska paverkas av genomforandet av reglerat tilltride for tredje part enligt punkt 1.
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AVSNITT 3

VAGRAT TILLTRADE OCH VAGRAD ANSLUTNING
Artikel 38
Vigrat tilltrdde och véigrad anslutning

Systemansvariga for overforingssystem, systemansvariga for distributionssystem och
operatdrer av vatgasnét far vigra tilltrade eller anslutning till naturgas- eller

vitgassystemet pa grund av bristande kapacitet eller otillricklig anslutning.

Utan att det paverkar mal pa unionsniva och pa nationell niva for utfasning av fossila
brinslen och befintliga krav pd en minskning av eller omstillning frdn forbrukning av
fossil gas ska medlemsstaterna vidta lampliga atgérder for att sidkerstélla att den
systemansvariga for overforingssystemet, den systemansvariga for distributionssystemet
eller operatorer av véitgasnit som végrar tilltrade eller anslutning till naturgassystemet eller
vitgassystemet pa grund av bristande kapacitet eller otillrdcklig anslutning genomf6r
nddvindiga forbattringar sa ldngt detta dr ekonomiskt forsvarbart, eller nér en potentiell

kund &r villig att betala for det.

Tilltrade till systemet for fornybar gas och koldioxidsnal gas far endast vigras med

forbehall for artiklarna 20 och 36 i férordning (EU) .../...".

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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4. Genom undantag frdan punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel ska medlemsstaterna
sikerstilla att systemansvariga for oéverforingssystem och systemansvariga for
distributionssystem tilldts viigra tilltrdde eller anslutning for, eller stinga av,
naturgasndtanvindare, sdrskilt for att sikerstilla overensstimmelse med genomforandet
av det klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119,

forutsatt att

a) en avveckling av overforingssystemet eller relevanta delar av detta foreskrivs i den

ndéitutvecklingsplan som faststiillts enligt artikel 55,

b)  den berorda nationella myndigheten har godkiint niitavvecklingsplanen i enlighet

med artikel 57.3,

¢) den berirda operatiren av distributionsniitet, som ir undantagen frdn kravet att
limna in en ndtavvecklingsplan i enlighet med artikel 57.5, har informerat den
berorda nationella myndigheten om avvecklingen av distributionsniditet eller

relevanta delar av det.
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5. Medlemsstater som tilldater att niitanviindare vigras tilltride eller anslutning, eller stings
av, enligt punkt 4 i denna artikel ska foreskriva ett regelverk for vigrat tilltride, vigrad
anslutning eller avstingning som baseras pa objektiva, transparenta och icke-
diskriminerande kriterier som faststills av tillsynsmyndigheten, med beaktande av de
intressen som paverkas, de befintliga kraven pda en minskning av eller omstillning firan
forbrukning av naturgas och de relevanta lokala viirme- och kylplaner som uppriittats i
enlighet med artikel 25.6 i direktiv (EU) 2023/1791. Medlemsstaterna ska vidta limpliga
atgirder for att skydda nétanvindarna i enlighet med artikel 13 i detta direktiv niir de

tilldter avstingning.

6. For en vigran av tilltrdde eller anslutning och for avstingning enligt denna artikel ska

vederborligen motiverade skiil ges.
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Kapitel V

Regler for systemansvariga for overforingssystem, lagringssystem och LNG-anliggningar for

naturgas

Artikel 39

Uppgifter som aligger systemansvariga for dverforingssystem, lagringssystem eller LNG-

anldggningar for naturgas

1. Den som ir systemansvarig for dverforingssystem, lagringssystem eller LNG-anldggningar

for naturgas

a)

ska pa affarsméssiga villkor och med vederborlig hdnsyn till miljon och klimatet och
de skyldigheter som anges i forordning (EU) .../...7, driva, underhélla, utveckla
eller avveckla sikra, tillforlitliga och effektiva overforings-, lagrings- eller LNG-
anldggningar for naturgas for att sikra en 6ppen marknad, samt sékerstilla

tillrackliga resurser for fullgérandet av skyldigheten att tillhandahalla tjénster,

b)  fér inte diskriminera mellan systemanvéndare eller kategorier av systemanvéndare, i
synnerhet inte till forman for sina anknutna foretag,

c) ska fOrse Ovriga systemansvariga for Overforingssystem, systemansvariga for
lagringssystem fOr naturgas, systemansvariga for LNG-anldggningar, eller
systemansvariga for distributionssystem med den information som behovs for att
sdkerstélla att transport och lagring av naturgas kan ske pé ett sitt som &r forenligt
med séker och effektiv drift av det sammanlidnkade systemet,

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 86/23

[2021/0423(COD)].
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d) ska forse systemanvindarna med den information de behover for effektivt tilltrade

till systemet.

2. Varje systemansvarig for dverforingssystem ska bygga upp en tillracklig
gransoverskridande kapacitet for att integrera en europeisk dverforingsinfrastruktur for att
tillgodose alla ekonomiskt rimliga och tekniskt genomforbara kapacitetsbehov och med

hénsyn till en tryggad gasforsorjning.

3. Systemansvariga for overforingssystem ska samarbeta med systemansvariga for
distributionssystem for att sékerstélla att de marknadsaktorer som ar anslutna till nétet

faktiskt deltar pa slutkunds-, grossist- och balansmarknaderna.

4. Systemansvariga for Overforingssystem ska sdkerstélla en effektiv forvaltning av

gaskvaliteten i sina anldggningar i linje med tillampliga kvalitetsstandarder for gas.

5. De regler om balans i gasoverforingssystemet som faststills av de systemansvariga for
overforingssystemen ska vara objektiva, transparenta och icke-diskriminerande, inklusive
regler om de avgifter som tas ut av systemanvéndarna for utnyttjande av de
systemansvarigas nit for obalanser i energitillforseln. Villkor och bestimmelser, inklusive
regler och tariffer, for de systemansvarigas for overforingssystem tillhandahéllande av
sddana tjanster ska faststéllas pa ett icke-diskriminerande sétt som avspeglar de verkliga

kostnaderna enligt en metod som &r forenlig med artikel 78.7 och ska offentliggoras.
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6. Medlemsstaterna eller, om medlemsstaterna har foreskrivit detta, tillsynsmyndigheterna fér
begira att den systemansvariga for dverforingssystemet uppfyller vissa miniminormer i
frdga om underhéll och utbyggnad av 6verforingssystemet, inbegripet

sammanliankningskapaciteten.

7. Medlemsstaterna far foreskriva att en eller flera av de uppgifter som anges 1 punkt 1 i
denna artikel ska tilldelas en annan systemansvarig for Gverforingssystem én den som ager
overforingssystemet och som skyldigheterna 1 fraga annars skulle gilla. Den
systemansvariga for overforingssystem som tilldelas uppgifterna ska vara certifierad enligt
modellen for atskilt 4gande, oberoende systemansvarig eller oberoende systemansvarig for
overforing och uppfylla kraven i artikel 60, men ska inte behdva dga det 6verforingssystem

som den ansvarar for.
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10.

En systemansvarig for overforingssystem som dger overforingssystemet ska uppfylla
kraven i kapitel IX och certifieras i enlighet med artikel 71. Detta paverkar inte
mdjligheten for systemansvariga for 6verforing som ér certifierade enligt modellen for
atskilt dgande, oberoende systemansvarig eller oberoende systemansvarig for
overforingssystem att pa eget initiativ och under sin tillsyn delegera vissa uppgifter till
andra systemansvariga for overforingssystem som ér certifierade enligt modellen for atskilt
dgande, oberoende systemansvarig eller oberoende systemansvarig for 6verforing, om
delegeringen av uppgifter inte dventyrar den faktiska och oberoende beslutanderétten for

den delegerande systemansvariga for overforingssystem.

Systemansvariga for LNG-anlidggningar, for éverforingssystem och for lagringssystem for
naturgas ska samarbeta inom en medlemsstat och regionalt for att sékerstélla effektivast
mojliga anvindning av anldggningarnas kapacitet och av synergier mellan dessa
anldggningar, med beaktande av systemintegritet och systemdrift och utan att skapa
begrinsningar vid driften av LNG-anliggningar och lagringsanliggningar for

naturgas.

Systemansvariga for 6verforingssystem ska anskaffa den energi de behover for att kunna

utfora sin verksamhet pa ett transparent, icke-diskriminerande och marknadsorienterat sitt.
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Artikel 40

Konfidentiell behandling nir det géller systemansvariga for 6verforingssystem och édgare till

overforingssystem

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 74 eller nagon annan lagstadgad skyldighet
att lamna uppgifter, ska varje systemansvarig for 6verforingssystem, lagringssystem eller
LNG-anldggningar for naturgas och varje édgare till overforingssystem behandla
kommersiellt kinsliga uppgifter som erhalls i verksamheten konfidentiellt, och forhindra
att sddana uppgifter om den egna verksamheten som kan vara kommersiellt fordelaktiga
rojs pa ett diskriminerande sétt. Om den systemansvariga for éverforings-, lagrings- eller
LNG-anliggningar for naturgas eller en dgare till overforingssystem ingdr i ett vertikalt
integrerat foretag tar denna i synnerhet inte roja nagra kommersiellt kénsliga uppgifter for
Ovriga delar av det vertikalt integrerade foretaget utom systemansvariga for éverforings-
eller distributionssystem eller operatirer av viitgasniit, savida detta inte dr nddvandigt for
att genomfora en affarstransaktion. For att efterlevnaden av reglerna om atskillnad av
information ska kunna sdkerstéllas fullt ut, ska medlemsstaterna sidkerstilla att
overforingssystemets dgare, inklusive, nér det giller en systemansvarig med kombinerat
ansvar, den systemansvariga for distributionssystemet, och dvriga delar av foretaget som
inte dir systemansvariga for overforings- eller distributionssystem eller operatiorer av
viitgasndit, inte heller har gemensamma funktioner, t.ex. en gemensam juridisk avdelning,

med undantag for rent administrativa funktioner eller it-funktioner.
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Systemansvariga for overforingssystem, lagringssystem eller LNG-anldggningar for
naturgas far inte, i samband med anknutna foretags forséljning eller kop av naturgas,
missbruka kommersiellt kénsliga uppgifter som erhéllits fran tredje part i samband med

tillhandahéllande av eller forhandlingar om tilltrdde till systemet.

Information som dr nddvindig for en effektiv konkurrens och en vélfungerande marknad
ska offentliggoras. Denna skyldighet paverkar inte kravet att skydda kommersiellt kinsliga

uppgifter.

Artikel 41

Beslutsbefogenhet avseende anslutning av I produktionsanldggningar for fornybar gas och

koldioxidsnal gas till 6verforingssystemet

Systemansvariga for Overforingssystem ska inrétta och offentliggdra transparenta och
effektiva forfaranden for icke-diskriminerande anslutning av produktionsanldggningar {or
fornybar gas och koldioxidsnél gas i enlighet med den kapacitet som faststills i den
tiodriga ndtutvecklingsplan som avses i artikel 55. Dessa forfaranden ska godkédnnas av
tillsynsmyndigheterna. Medlemsstaterna fir bevilja produktionsanliggningar for

biometan anslutningsforetride.

Systemansvariga for dverforingssystem ska inte ha ritt att vigra ekonomiskt rimliga och
tekniskt godtagbara ansokningar om anslutning av en ny eller befintlig men dnnu inte
ansluten produktionsanliaggning for fornybar gas och koldioxidsnéal gas, forutom pa de

villkor som anges i artikel 38.
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For ett snabbt genomforande av ndtanslutning for produktion av biometan ska
medlemsstaterna striiva efter att sikerstiilla att den systemansvariga for
overforingssystem iakttar rimliga tidsfrister for att bedoma ansékningar om injektion av
biometan, liimna ett erbjudande och genomfora anslutningen, under

tillsynsmyndigheternas overvakning i enlighet med artikel 78.1 t.

Artikel 42

Beslutsbefogenhet avseende anslutning till Gverforingssystemet och dverforingsnitet for vétgas

Systemansvariga for overforingssystem och operatorer av dverforingsnit for vitgas ska
inrétta och offentliggdra transparenta och effektiva forfaranden och tariffer for icke-
diskriminerande anslutning av lagringsanlédggningar for naturgas och vitgas, LNG-
anldggningar, vitgasterminaler och industrikunder till 6verforingssystemet och

overforingsnitet for vitgas. Dessa forfaranden ska godkédnnas av tillsynsmyndigheten.

Systemansvariga for 6verforingssystem och operatorer av dverforingsnit for vitgas ska
inte ha rétt att vigra anslutning av nya lagringsanldggningar for naturgas eller vétgas,
LNG-anldggningar, vitgasterminaler och industrikunder pa grund av eventuella framtida
begransningar av tillganglig ndtkapacitet eller tillkommande kostnader som uppstér vid
nddvindig kapacitetsokning. Systemansvariga for overforingssystem och operatorer av
overforingsnit for vatgas ska sikerstélla att den nya anslutningen har tillracklig

inmatnings- och uttagskapacitet.
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Kapitel VI

Drift av distributionssystem for naturgas och vitgas
Artikel 43
Utseende av systemansvariga for distributionssystem och operatiorer av distributionsniit for viitgas

Medlemsstaterna ska i enlighet med ett transparent forfarande och for en tid som de sjédlva
bestimmer med beaktande av ekonomisk effektivitet, energictfektivitet och ekonomisk balans, utse
eller aldgga de foretag som éger eller ansvarar for distributionssystem eller distributionsniit for
vitgas att utse en eller flera systemansvariga for distributionssystem eller operatiorer av
distributionsnidit for viitgas, och de ska sdkerstilla att de systemansvariga och operatérerna handlar i

overensstimmelse med artiklarna 44, 46, 47 och 50.
Artikel 44
Uppgifter som aligger systemansvariga for distributionssystem

1. Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska sékerstilla systemets langsiktiga
formaga att uppfylla rimliga krav pé distribution av naturgas i enlighet med artiklarna 55
och 57 i detta direktiv, inbegripet niir det giller injektion av biometan, och pa
affarsmassiga villkor driva, underhélla och utveckla eller avveckla ett sékert, tillforlitligt
och effektivt system inom sitt omrade, med vederbdrlig hdnsyn till miljon, de skyldigheter

som anges i forordning (EU) .../ ..." och frimjandet av energieffektivitet.

* EUT: Inf6r 1 texten numret pa forordningen i dokument PE 86/23 [2021/0423(COD)].

8681/24 ssh/mhe 186
BILAGA GIP.INST SV



Om tillsynsmyndigheterna sd beslutar far systemansvariga for distributionssystem ansvara
for sékerstéllandet av en effektiv forvaltning av gaskvaliteten i sina system i linje med
tillampliga kvalitetsstandarder for gas, ndr det krdvs for systemforvaltning till f61jd av

injektion av fornybar gas och koldioxidsnal gas.

Den systemansvariga for distributionssystem far inte i ndgot fall diskriminera mellan
systemanvéndare eller kategorier av systemanvéndare, i synnerhet inte till forman for sina

anknutna foretag.

Varje systemansvarig for ett distributionssystem ska forse ovriga systemansvariga for ett
distributions-, 6verforings- eller lagringssystem for naturgas eller systemansvariga for
LNG-anldggning med den information som behovs for att sdkerstélla att transport och
lagring av naturgas sker pd ett sitt som &r forenligt med en siker och effektiv drift av det

sammanlidnkade systemet.

Varje systemansvarig for distributionssystem ska forse systemanvédndare med den

information de behover for effektivt tilltrade till och anvandning av systemet.

Nar de systemansvariga for distributionssystem ansvarar for balans i distributionssystemet
ska de av dem faststdllda reglerna harfor, inklusive regler for de avgifter for obalanser i
energitillforseln som tas ut av anvidndarna av deras nét, vara objektiva, transparenta och
icke-diskriminerande. Villkor och bestimmelser, inklusive regler och tariffer, for de
systemansvarigas for distributionssystem tillhandahéllande av sddana tjanster ska
faststillas pa ett icke-diskriminerande sétt som avspeglar de verkliga kostnaderna enligt en

metod som ar forenlig med artikel 78.7 och ska offentliggéras.
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7. Systemansvariga for distributionssystem ska samarbeta med systemansvariga for
overforingssystem for att sikerstilla att de marknadsaktorer som &r anslutna till deras
infrastruktur faktiskt deltar pa slutkunds-, grossist- och balansmarknaderna for det

inmatnings- och uttagssystem som distributionssystemet tillhor eller ar anslutet till.

8. Systemansvariga for distributionssystem ska inte ha rtt att vigra ekonomiskt rimliga och
tekniskt godtagbara ansdokningar om anslutning av en ny eller befintlig men dnnu inte
ansluten produktionsanldggning for fornybar gas och koldioxidsndl gas, forutom pad de

villkor som anges i artikel 38.
Artikel 45

Beslutsbefogenhet avseende anslutning av I produktionsanldaggningar for fornybar gas och

koldioxidsnal gas till distributionssystemet

Tillsynsmyndigheterna ska kréiva att systemansvariga for distributionssystem offentliggor
transparenta och effektiva forfaranden for icke-diskriminerande anslutning av |
produktionsanlidggningar for fornybar gas och koldioxidsnal gas. Dessa forfaranden ska godkénnas
av tillsynsmyndigheterna. Medlemsstaterna fir bevilja produktionsanliiggningar for biometan

anslutningsforetride.
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For ett snabbt genomforande av niitanslutning for produktion av biometan ska medlemsstaterna
stréiiva efter att siikerstilla att den systemansvariga for distributionssystemet iakttar rimliga
tidsfrister for att bedoma ansokningar om injektion av biometan, liimna ett erbjudande och

genomfora anslutningen, under tillsynsmyndigheternas overvakning i enlighet med artikel 78.1 t.
Artikel 46

Atskillnad av systemansvariga for distributionssystem och operatirer av distributionsniit for

vitgas

1. Om den systemansvariga for distributionssystem eller operatioren av distributionsniit for
viitgas utgor en del av ett vertikalt integrerat foretag ska denna atminstone vad avser
juridisk form, organisation och beslutsfattande vara oberoende av annan verksamhet utan
samband med distribution eller vitgasdistribution. Dessa regler ska inte ge upphov till
nagon skyldighet att skilja 4gandet av tillgdngar i distributionssystemet eller
distributionsniditet for vitgas fran det vertikalt integrerade foretaget. Medlemsstaterna fir
foreskriva att operatirer av distributionsniit for viitgas kan hyra eller leasa
viitgasndtstillgdangar frdn andra dgare av distributionssystem, systemansvariga for
distributionssystem eller operatorer av distributionsndit for vitgas inom samma foretag.

Sddan hyrning eller leasing far inte leda till korssubventionering mellan olika

systemansvariga och operatorer.
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2. Utdver de krav som faststéllts i punkt 1 ska den systemansvariga for distributionssystem
eller operatoren av distributionsniit for viitgas, om denna utgor en del av ett vertikalt
integrerat foretag, med avseende pé sin organisation och sitt beslutsfattande vara
oberoende av annan verksamhet utan samband med distribution eller viitgasdistribution.

For att uppna detta ska foljande minimikriterier gélla:

a)  Ledningen for den systemansvariga for distributionssystem eller operatoren av
distributionsndit for viitgas far inte inga i foretagsstrukturer i det integrerade
naturgasforetaget eller det vertikalt integrerade foretaget som direkt eller indirekt
ansvarar for den dagliga driften avseende produktion, 6verforing eller leverans av

naturgas och vitgas.

b)  Lémpliga dtgirder ska vidtas for att sékerstélla att de yrkesméssiga intressena hos de
personer som ansvarar for ledningen for den systemansvarige for
distributionssystemet eller operatoren av distributionsndit for viitgas beaktas pa ett

satt som sédkerstiller att dessa personer kan agera sjalvstindigt.
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Den systemansvariga for distributionssystem eller operatoren av distributionsnit for
viitgas ska ha faktisk beslutanderitt, oberoende av det integrerade naturgasforetaget
eller det vertikalt integrerade foretaget, nir det géller de tillgangar som behovs for
att trygga drift, underhéll och utveckling av nétet. For detta andamal ska den
systemansvariga for distributionssystem eller operatiéren av distributionsndit for
viitgas forfoga dver de resurser som krévs, inbegripet ménskliga, tekniska,
ekonomiska och fysiska resurser. Detta ska inte hindra forekomsten av lampliga
samordningsmekanismer fOr att sdkerstélla att moderforetagets ekonomiska och
forvaltningsmaéssiga dvervakningsréttigheter nir det giller avkastningen pa
tillgdngar, som regleras indirekt i enlighet med artikel 78.7, i ett dotterforetag
skyddas. Detta ska sérskilt gora det mojligt for moderforetaget att godkénna den
arliga finansieringsplan eller det motsvarande instrument som uppréttas av den
systemansvarige for distributionssystemet eller av operatiren av distributionsndit for
viitgas och att faststilla dvergripande granser for dess dotterforetags
skuldsattningsnivéer. Det ska inte vara tillatet for moderforetaget att ge instruktioner
for den dagliga driften eller om enskilda beslut betrdffande uppforande eller
uppgradering av distributionsnit, si linge dessa beslut inte Gverskrider villkoren 1

den godkinda finansieringsplanen eller motsvarande instrument.
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d)  Den systemansvariga for distributionssystem eller operatoren av distributionsniit for
viitgas ska uppritta en overvakningsplan dér det anges vilka dtgirder som vidtas for
att motverka diskriminerande beteende, och ska sékerstélla att det kontrolleras att
den overvakningsplanen foljs; i 6vervakningsplanen ska anges vilka specifika
skyldigheter de anstdllda har for att uppfylla detta mal. Den person eller det organ
som ansvarar for att overvakningsplanen foljs, den dvervakningsansvariga for den
systemansvariga for distributionssystem eller operatoren av distributionsniit for
vitgas ska till tillsynsmyndigheten 6verldmna en arlig rapport, som ska
offentliggdras, om de atgirder som vidtagits; den dvervakningsansvariga for den
systemansvariga for distributionssystem eller operatoren av distributionsniit for
viitgas ska vara helt oberoende och ha tilltrdde till all n6dvéndig information om den
systemansvariga for distributionssystem eller operatoren av distributionsniit for

viitgas och anknutna fGretag for att utfora sitt uppdrag.

3. Om den systemansvariga for distributionssystem eller operatioren av distributionsniit for
viitgas ingar i ett vertikalt integrerat foretag ska medlemsstaterna sikerstilla att dennas
verksamhet 6vervakas av tillsynsmyndigheterna eller andra behdriga organ, sé att den
systemansvariga eller operatoren inte kan dra fordel av sin vertikala integrering for att
snedvrida konkurrensen. Vertikalt integrerade systemansvariga for distributionssystem
eller operatorer av distributionsndit for viitgas far 1 synnerhet inte, i samband med
kommunikation och varumaérkesprofilering, ge upphov till férvirring i frdga om den

separata identitet som leveransdelen av det vertikalt integrerade foretaget har.
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4. Medlemsstaterna far besluta att inte tilldmpa punkterna 1, 2 och 3 pa systemansvariga for
distributionssystem som ingadr i ett integrerat naturgasforetag som har mindre
an 100 000 anslutna kunder. Om en systemansvarig for distributionssystem omfattas av
ett undantag i enlighet med den hdir punkten den ... [dagen for detta direktivs
ikrafttridande] far medlemsstaterna besluta att inte tillimpa punkterna 1, 2 och 3 pad en
operator av distributionsndit for vitgas inom samma foretag, forutsatt att det
sammanlagda antalet anslutna kunder hos den systemansvariga for distributionssystem

och operatoren av distributionsndit for vitgas forblir ligre édn 100 000.
Artikel 47
Skyldighet till konfidentiell behandling for systemansvariga for distributionssystemet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 74 eller nagon annan lagstadgad skyldighet
att lamna uppgifter ska varje systemansvarig for distributionssystem behandla
kommersiellt kdnsliga uppgifter som denna erhéller inom ramen for sin affirsverksamhet
konfidentiellt, och ska forhindra att sddana uppgifter om den egna verksamheten som kan

vara kommersiellt fordelaktiga rdjs pa ett diskriminerande sitt.

2. Systemansvariga for distributionssystem féar, 1 samband med anknutna foretags forsdljning
eller kop av naturgas, inte missbruka kommersiellt kinsliga uppgifter som erhallits fran
tredje part i samband med tillhandahallande av eller forhandlingar om tilltrade till

systemet.
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Artikel 48
Slutna distributionssystem for naturgas

1. Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheterna eller andra behoriga myndigheter
klassificerar som ett slutet distributionssystem ett system som distribuerar naturgas inom
en geografiskt avgransad industriell eller kommersiell plats eller plats ddr gemensamma
tjanster tillhandahélls och som inte, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4,

levererar gas till hushallskunder, forutsatt att

a)  driften eller produktionsprocessen hos systemanvéndarna ar integrerad av sérskilda

tekniska skal eller sdkerhetsskail, eller

b)  systemet distribuerar naturgas huvudsakligen till dgaren av eller den driftsansvariga
for systemet eller till foretag med anknytning till 4garen av eller den driftsansvariga

for systemet.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheterna undantar den driftsansvariga for
ett slutet distributionssystem for naturgas fran det krav som faststills i artikel 31 att
tarifferna eller de metoder som anvénts for att berdkna dem maste godkénnas innan de

trader 1 kraft i enlighet med artikel 78.

3. Vid beviljandet av undantag enligt punkt 2 i denna artikel ska de géllande tarifferna, eller
de metoder som anvénts for att berdkna dem, pa begiran av en anvdndare av det slutna

distributionssystemet for naturgas, ses éver och godkénnas 1 enlighet med artikel 78.
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4. Undantag enligt punkt 2 ska dven kunna beviljas for tillfallig anviandning av ett litet antal
hushallskunder som har anstdllning hos eller liknande koppling till dgaren till
distributionssystemet och som befinner sig inom det omrade som far gas levererad genom

ett slutet distributionssystem.

5. Slutna distributionssystem ska vid tilldampning av detta direktiv anses vara

distributionssystem.
Artikel 49
Operatér med kombinerat ansvar

1 Artikel 46.1 ska inte hindra driften av en systemansvarig med kombinerat ansvar {or
overforing, lagrings- eller LNG-anldggningar for naturgas eller for distributionssystem ,
under forutsittning att den systemansvariga foljer de relevanta bestimmelserna i kapitel

IX.

2. Artikel 46.1 ska inte hindra verksamheten for en operator med kombinerat ansvar for
overforingsnidit for vitgas, vitgasterminaler, lagringsanliggningar for vitgas eller
distributionsndit for vitgas, under forutsiittning att operatoren foljer artiklarna 68

och 69.

3. Punkterna 1 och 2 i denna artikel ska inte hindra verksamheten for en systemansvarig
eller operator med kombinerat ansvar for bade naturgas- och vitgassystemen, om inte

annat foljer av kraven i artikel 69.
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Kapitel VII

Regler for vitgasniit
Artikel 50
Uppgifter for operatorer av vétgasnét, lagringsanlédggningar for vdtgas och vitgasterminaler

1. Varje operator av ett vitgasnit, en lagringsanldggning for vétgas eller en vitgasterminal

ska ansvara for att

a)  pa affarsméssiga villkor driva, underhalla och utveckla, inbegripet genom dndrad
anvindning, en siker och tillforlitlig infrastruktur f6r vétgastransport eller lagring av
vitgas, med vederborlig hinsyn till miljon och 1 ndra samarbete med anslutna och
angriansande operatorer av vitgasnit i syfte att optimera samlokaliseringen av
produktion och anvindning av vitgas samt pd grundval av den tiodriga

ndétutvecklingsplan som avses i artikel 55,

b)  sidkerstilla vitgassystemets langsiktiga formaga att uppfylla rimliga krav som har
Sfaststillts for transport och lagring av vétgas i enlighet med den tiodriga

niitutvecklingsplan som avses i artikel 55,
c)  sikerstilla tillrackliga resurser for att kunna fullgéra sina skyldigheter,

d)  forse operatdrer av andra nét eller system med vilka dess system dr sammanldnkat
med tillrdcklig information, bland annat om viitgaskvalitet, for att en siker och
effektiv drift och samordnad utveckling av och driftskompatibilitet i1 det

sammanldnkade systemet ska kunna sékerstéllas,
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e) anviandare av vitgassystem eller kategorier av infrastrukturanvéndare inte

diskrimineras, i synnerhet inte till formén for dess anknutna foretag,

f)  forse anvdndarna av vérgassystem med den information som de behdver for ett

effektivt tilltrade till infrastrukturen,

g)  vidta alla rimliga atgérder for att forhindra och minimera vitgasutslépp 1 sin
verksamhet och med jamna mellanrum och under operatdrens ansvar genomfora en
undersokning for detektering och reparation av vétgaslidckage avseende alla relevanta

komponenter,

h) ldmna in en rapport om detektering av viétgasldckage och, vid behov, ett reparations-
eller erséttningsprogram till de behdriga myndigheterna samt drligen offentliggora

statistisk information om detektering och reparation av viitgaslickage.

I Operatirer av overforingsnit fOr vitgas ska striiva efter att siikerstilla en tillricklig
gransoverskridande kapacitet for integrering av en europeisk vétgasinfrastruktur {or att
tillgodose alla ekonomiskt rimliga och tekniskt genomforbara kapacitetsbehov som har
faststillts i den tiodriga nitutvecklingsplan som avses i artikel 55 i detta direktiv och den
unionsomfattande tiodriga niitutvecklingsplanen for viitgas som avses i artikel 60 i
forordning (EU) .../... * och med hénsyn till behovet av en tryggad vitgasforsorjning.
Efter certifiering enligt artikel 71 i detta direktiv och artikel 14 i forordning (EU) .../... *
far medlemsstaternas behériga myndigheter besluta att ge en eller ett begrinsat antal
operatiorer av overforingsnidt for viitgas ansvar for att sikerstilla grinsoverskridande

kapacitet.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Om sd iir limpligt for systemforvaltning och slutanviindare, ska tillsynsmyndigheten
anfortro dt operatorer av vitgasnét ansvaret for att sékerstélla en effektiv forvaltning av
vitgaskvalitet och en stabil viitgaskvalitet 1 sina nét i linje med tillampliga

kvalitetsstandarder for vitgas I .

Operatorer av vitgasndit ska ansvara for balans i sina niit fran och med

den 1 januari 2033, eller fran och med ett tidigare datum om detta foreskrivs av
tillsynsmyndigheten. Regler om balans i viitgasndt som antas av operatorer av vitgasniit
ska vara objektiva, transparenta och icke-diskriminerande, inklusive reglerna for de

avgifter for obalanser i energitillforseln som tas ut fran anvindarna av deras nit.
Artikel 51
Befintliga vitgasnit

Medlemsstaterna fér foreskriva att tillsynsmyndigheterna tér bevilja undantag frn kraven
1 en eller flera av artiklarna 35, 46, 68, 69, 70 och 71 i detta direktiv och artiklarna 7

och 65 i forordning (EU) .../..." for vitgasnit som tillhorde ett vertikalt integrerat foretag
den ... [dagen for detta direktivs ikrafttridande].

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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2. Ett undantag som beviljas enligt punkt 1 ska I upphora att gélla om

a) tillsynsmyndigheten, pa begéran av det vertikalt integrerade foretaget, beslutar att

upphéva undantaget,
b)  det vitgasnidt som omfattas av undantaget ansluts till ett annat vitgasniit,

c) det vitgasnit som omfattas av undantaget eller dess kapacitet utvidgas med mer éin
5 % i fraga om liingd eller kapacitet jimfort med den ... [dagen for detta direktivs
ikrafttriidande], eller

d) tillsynsmyndigheten genom ett beslut konstaterar att en fortsatt tillimpning av
undantaget skulle medfora en risk for att konkurrensen himmas eller att den
effektiva utbyggnaden av viitgasinfrastruktur eller utvecklingen och funktionen av

marknaden for viitgas i medlemsstaten eller unionen pdverkas negativt.

3. Vart sjunde dr fran och med dagen for beviljandet av ett undantag enligt punkt 1 ska
tillsynsmyndigheten offentliggéra en bedomning av undantagets inverkan pd
konkurrensen, pa viitgasinfirastrukturen och pd utvecklingen och funktionen av

marknaden for vitgas i unionen eller medlemsstaten.

4. Tillsynsmyndigheterna far begiira att operatirer av befintliga viitgasniit forser dem med

all information som kriyvs for att de ska kunna fullgora sina uppgifter.
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Artikel 52
Geografiskt avgrinsade vétgasnit

1. Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheterna far bevilja undantag frén
artiklarna 68 och 71 eller fran artikel 46 for vatgasnit som transporterar vétgas inom ett
geografiskt avgrinsat industriellt eller kommersiellt omrdde. Under undantagets

giltighetstid ska ett sadant niit uppfylla samtliga foljande villkor:
a)  Det far inte omfatta sammanlinkningar for vitgas.

b)  Det far inte vara direkt anslutet till lagringsanliggningar for viitgas eller
viitgasterminaler, sdavida inte sddana lagringsanliiggningar eller terminaler ocksad
dr anslutna till ett vitgasndit som inte omfattas av ett undantag som har beviljats

enligt denna artikel eller artikel 51.

¢)  Det skai forsta hand anvindas for leverans av viitgas till kunder som dr direkt

anslutna till detta niit.

d)  Det far inte vara anslutet till nagot annat vitgasndt, utom till nit som ocksd
omfattas av ett undantag som har beviljats enligt denna artikel och som drivs av

samma operator av vitgasndat.
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2. Tillsynsmyndigheten ska anta ett beslut om att dterkalla undantaget enligt punkt 1 om
den konstaterar att en fortsatt tillimpning av undantaget skulle medfora en risk for att
konkurrensen himmas eller att den effektiva utbyggnaden av viitgasinfrastruktur eller
utvecklingen och funktionen av marknaden for viitgas i unionen eller medlemsstaten

paverkas negativt, eller om ndgot av de villkor som fortecknas i punkt 1 inte lingre dr

uppfyllt.

Vart sjunde dr fran beviljandet av ett undantag enligt punkt 1 ska tillsynsmyndigheten
offentliggira en bedomning av undantagets inverkan pa konkurrensen, pd
vitgasinfrastrukturen och pad utvecklingen och funktionen av marknaden for vitgas i

unionen eller medlemsstaten.

Medlemsstaterna ska vidta nddvéndiga atgérder for att sdkerstélla att begdranden om
tilltrdde frdan vitgasproducenter samt ansokningar om anslutning fran industrikunder
anmals till tillsynsmyndigheten, offentliggiors och behandlas enligt artikel 42. Vid
offentliggorandet av begiiranden om tilltride ska kommersiellt kiinsliga uppgifter
behandlas konfidentiellt.
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Artikel 53
Sammanlidnkningar for vitgas med tredjeldnder

Unionen ska for varje sammanlinkning for viitgas mellan medlemsstater och
tredjeliinder innan den tas i drift ingad ett internationellt avtal i enlighet med artikel 218 i
EUF-fordraget med de berorda anslutna tredjeliinderna, dir driftsreglerna for den
berorda sammanlinkningen for vitgas faststills, ndr sd dr nodvindigt for att sikerstilla
samstimmighet och overensstimmelse med de regler for viitgasniitl som faststills i
detta direktiv och forordning (EU) .../..." . Ett internationellt avtal ska inte anses vara
nodvindigt om den medlemsstat som dir ansluten eller har for avsikt att anslutas genom
en sammanlinkning for vitgas forhandlar om och ingdr ett mellanstatligt avtal med de
berorda anslutna tredjeliinderna i enlighet med artikel 89 i detta direktiv, i vilket
driftsreglerna for den berorda sammanlinkningen for vitgas faststills for att siikerstdilla
samstimmighet och overensstimmelse med de regler for vitgasndt som faststdlls i detta

direktiv och i forordning (EU) .../...".

Punkt 1 i denna artikel ska inte paverka tillimpningen av artikel 85 eller fordelningen

av befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Punkt 1 ska inte heller paverka unionens och medlemsstaternas maojlighet att, enligt sina
respektive befogenheter och i enlighet med tillimpliga forfaranden, inleda dialoger med
anslutna tredjelinder, inbegripet for att uppriitta samarbete i fragor som dr relevanta for

vitgasproduktion, sasom sociala fragor och miljofragor.

Artikel 54

Konfidentiell behandling nir det géller operatdrer av vitgasnit, lagringsanldggningar for vitgas och

vitgasterminaler

Utan att det paverkar lagstadgade skyldigheter att limna uppgifter ska varje operator av ett
vétgasnit, en lagringsanldggning for vitgas och en vétgasterminal och varje dgare till ett
vétgasnit behandla kommersiellt kinsliga uppgifter som erhalls i verksamheten
konfidentiellt, och forhindra att sdidana uppgifter om den egna verksamheten som kan vara
kommersiellt fordelaktiga rdjs pa ett diskriminerande sétt. I synnerhet om operatdren av ett
vétgasnit, en lagringsanldggning for vitgas eller en vitgasterminal eller dgaren till ett
vétgasnit ingar i ett vertikalt integrerat foretag, far denne inte rdja nagra kommersiellt
kénsliga uppgifter for andra delar av det vertikalt integrerade foretaget dn
systemansvariga for overforingssystem, systemansvariga for distributionssystem eller
operatorer av vitgasndt, savida detta inte dr nddvandigt for att genomfora en

affarstransaktion.
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2. Operatoren av ett vitgasnit, en lagringsanldggning for vétgas eller en vitgasterminal far
inte, i samband med anknutna foretags forséljning eller kop av vitgas, missbruka
kommersiellt kinsliga uppgifter som erhallits fran tredje part i samband med

tillhandahéllande av eller forhandlingar om tilltrdde till systemet.

3. Information som dr nddvindig for en effektiv konkurrens och en vélfungerande marknad
ska offentliggoras. Denna skyldighet paverkar inte kravet att skydda kommersiellt kinsliga
uppgifter.
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Kapitel VIII

Integrerad nétplanering
Artikel 55
Natutveckling for naturgas och vitgas och befogenhet att fatta investeringsbeslut

Samtliga systemansvariga for overforingssystem och operatorer av overforingsndit for
viitgas ska dtminstone vartannat ar till den berdrda tillsynsmyndigheten dverldmna en
tioarig ndtutvecklingsplan som grundar sig pé befintlig och forutsedd tillgang och
efterfragan efter att ha samratt med berdrda intressenter i enlighet med punkt 2 f. Det ska
finnas en gemensam niitutvecklingsplan per medlemsstat for naturgas och en gemensam
nitutvecklingsplan per medlemsstat for vitgas, eller en gemensam plan for naturgas och

vitgas per medlemsstat.

Medlemsstater som tilldter en gemensam plan ska sékerstilla att en sadan plan dr
tillréickligt transparent sa att tillsynsmyndigheten tydligt kan identifiera de siirskilda
behov inom naturgassektorn och inom vitgassektorn som planen behandlar. Separat
modellering ska goras for varje energibdrare, med separata kapitel som visar niitkartor

for naturgas och niitkartor for vitgas.
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Medlemsstater diir separata planer for naturgas och vitgas utarbetas ska sikerstilla att
systemansvariga for overforingssystem och operatorer av overforingsniit for viitgas har
ett niira samarbete om beslut behover fattas for att sikerstilla systemeffektivitet, enligt
definitionen i artikel 2.4 i direktiv (EU) 2023/1791, mellan energibiirare, till exempel for

dndrad anvindning.

Operatorer av dverforingsniit for viitgas ska ha ett nira samarbete med systemansvariga
for overforingssystem for el och systemansvariga for distributionssystem for el, i
tillimpliga fall, for att samordna gemensamma infrastrukturkrav, sisom placeringen av
elektrolysanliggningar och den berorda overforingsinfrastrukturen, och ska ta storsta

madjliga héiinsyn till deras synpunkter.

Medlemsstaterna ska striiva efter att sikerstilla samordnade planeringssteg i de tiodriga

ndéitutvecklingsplanerna for naturgas, vitgas respektive el.

Infrastrukturoperatdrer, inbegripet operatdrer av LNG-terminaler, systemansvariga for
lagringssystem for naturgas, systemansvariga for distributionssystem, operatirer av
distributionsndit t0r vitgas, operatiorer av vitgasterminaler, operatorer av
lagringsanliiggningar for vitgas, operatorer av fjdrrvarmeinfrastruktur och eloperatdrer,
ska vara skyldiga att tillhandahalla till och utbyta all relevant information med
systemansvariga for 6verforingssystem och operatorer for overforingsnit for vitgas for
den tiodriga ndtutvecklingsplanen . Den tiodriga niatutvecklingsplanen for naturgas ska
innehélla effektiva atgérder for att garantera naturgassystemets tillricklighet och
forsorjningstryggheten, sarskilt overensstimmelse med de standarder for infrastruktur som
anges i forordning (EU) 2017/1938. De tioariga nétutvecklingsplanerna ska offentliggoras
och finnas tillgédngliga pa en webbplats tillsammans med resultatet av samrddet med
berorda intressenter. Den webbplatsen ska uppdateras regelbundet for att sikerstiilla att
alla berorda intressenter informeras om tidpunkten och sittet for samt omfattningen av

samrddet.
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2. De tioariga nétutvecklingsplaner som avses i punkt 1 ska sérskilt

a)  innehalla omfattande och detaljerad information om de viktigaste infrastrukturer
som behover byggas upp eller uppgraderas under de kommande tio aren, med
beaktande av all infrastrukturforstirkning som behovs for att ansluta
anliggningar for fornybar gas och koldioxidsnal gas och inbegripet infrastruktur

som utvecklats for att mojliggora omvinda floden till overforingsniditet,

b) innehélla information om alla investeringar som redan beslutats och faststélla nya
investeringar och efterfrdagelosningar som inte kréver nya

infrastrukturinvesteringar som maste verkstéllas under de kommande tre aren,

c)  ndr det giller naturgas, inkludera omfattande och detaljerad information om

infrastruktur som kan eller ska avvecklas,

d)  nar det giller viitgas, inkludera omfattande och detaljerad information om
infrastruktur vars anvindning kan eller ska dindras till overforing av vitgas,
sdrskilt for att leverera vitgas till slutanvindare inom sektorer diir det dr svart att
fasa ut fossila brinslen, med beaktande av potentialen for minskade
viixthusgasutslipp och energi- och kostnadseffektiviteten i forhdallande till andra

alternativ,

e) ange en tidsfrist for alla investeringsprojekt och alla avvecklingsprojekt,
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f)  baseras pé ett gemensamt scenario I som utarbetas vartannat dr av berérda
infrastrukturoperatdrer, inbegripet berdrda systemansvariga for distributionssystem,
for tminstone naturgas, vitgas, el och, i tillimpliga fall, fjirrvirme,
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g)  ndr det giiller naturgas, vara forenliga med resultaten av de gemensamma och

nationella riskbedomningarna enligt artikel 7 i forordning (EU) 2017/1938,

h)  varailinje med den integrerade nationella energi- och klimatplanen och dess
uppdateringar, beakta ldget enligt de integrerade nationella energi- och
klimatldagesrapporter som lamnas in i enlighet med férordning (EU) 2018/1999, vara
forenliga med de mal som faststiills i direktiv (EU) 2018/2001 och stddja det
klimatneutralitetsmal som anges i artiklarna 2.1 och 4.1 i férordning

(EU) 2021/1119,

i) vara forenliga med den unionsomfattande tiodriga nitutvecklingsplanen for
naturgas som avses i artikel 32 i forordning (EU) .../... *och den
unionsomfattande tiodriga niitutvecklingsplan for viitgas som avses i artikel 60 i

den forordningen, beroende pd vad som dr tillimpligt,

J) beakta den utvecklingsplan for distributionsniit for viitgas som avses i artikel 56

och de avvecklingsplaner for naturgasnditet som avses i artikel 57.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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De gemensamma scenarier som avses i forsta stycket f ska baseras pd rimliga
antaganden om utvecklingen av produktion, leverans och forbrukning, siirskilt behoven
inom sektorer diir det iir svirt att fasa ut fossila brinslen, med beaktande av potentialen
for minskade vixthusgasutslipp och energi- och kostnadseffektiviteten i forhdllande till
andra alternativ, och ska beakta efterfrdagelosningar som inte kriver nya
infrastrukturinvesteringar. De ska ocksd ta hénsyn till grinséverskridande utbyten,
inbegripet med tredjeliinder, och vitgaslagringens roll samt integreringen av
vitgasterminaler. Infrastrukturoperatorer ska genomfora en omfattande samrddsprocess
om dessa scenarier som (r oppen for berorda intressenter, inbegripet systemansvariga
for distributionssystem for naturgas och el, operatorer av distributionsnidit for vitgas,
sammanslutningar som dr verksamma pd marknaderna for el, naturgas och vitgas,
foretag pd virme- och kylomrddet, leverans- och produktionsfioretag, oberoende
aggregatorer, laststyrningsoperatirer, organisationer som arbetar med
energieffektivitetslosningar, energikonsumentorganisationer och foretrddare for det
civila samhdllet. Samrdden ska dga rum i ett tidigt skede fore utarbetandet av den
tiodriga nditutvecklingsplanen pd ett oppet, inkluderande och transparent siitt. Alla
handlingar som tillhandahdlls av infrastrukturoperatorerna for att underliitta samrdden
ska offentliggoras, liksom resultatet av samradet med berorda intressenter. Den
relevanta webbplatsen ska uppdateras i god tid niir dessa handlingar finns tillgingliga,
sd att berérda intressenter far tillriicklig information for att kunna delta i samrddet pd

ett effektivt stt.
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De gemensamma scenarier som avses i forsta stycket fi denna punkt ska vara i
linje med unionsomfattande scenarier som faststiills i enlighet med artikel 12 i
forordning (EU) 2022/869 och med den integrerade nationella energi- och
klimatplanen och dess uppdateringar i enlighet med forordning (EU) 2018/1999
och stidja det klimatneutralitetsmadl som anges i artiklarna 2.1 och 4.1 i
forordning (EU) 2021/1119. Sddana gemensamma scenarier ska godkinnas av
den behoriga nationella myndigheten. Det europeiska vetenskapliga rdadgivande
organet for klimatforindringar, som inrdttats enligt artikel 10a i forordning (EG)
nr 40172009, far pa eget initiativ avge ett yttrande om gemensamma scenariers
forenlighet med unionens energi- och klimatmal for 2030 och dess
klimatneutralitetsmal for 2050. Det yttrandet ska beaktas av den behériga

nationella myndigheten.
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3. Naér de tiodriga nitutvecklingsplanerna utarbetas ska den systemansvariga for
overforingssystem och operatoren av overforingsndit for vitgas fullt ut beakta potentialen
for alternativ till systemutbyggnad, till exempel anvindning av efterfrageflexibilitet,
forvantad forbrukning till f6ljd av tillimpningen av principen om energieffektivitet forst i
enlighet med artikel 27 i direktiv (EU) 2023/1791, handel med andra ldnder och de
unionsomfattande nétutvecklingsplanerna. Med tanke pd integreringen av energisystem
ska den systemansvariga for 6verforingssystem och operatiéren av éverforingsniit for
vitgas, nar sa ar mojligt, bedoma hur behov som griper 6ver system for el, virme i
tillimpliga fall och naturgas och viitgas ska hanteras, inbegripet information om optimal
lokalisering av och storlek pé energilagring och kraft-till-gas-tillgdngar samt
samlokalisering av produktion och forbrukning av viitgas. Operatoren av overforingsniit
Jor viitgas ska inkludera information om lokaliseringen av slutanviindare i de sektorer
diir det iir svart att fasa ut fossila brinslen i syfte att rikta in sig pd anvindningen av

fornybar och koldioxidsnal viitgas i dessa sektorer.
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4. Tillsynsmyndigheten ska ha 6ppna och transparenta samrad med alla nuvarande och
potentiella systemanvédndare om den tiodriga ndtutvecklingsplanen. Av personer eller
foretag som hivdar att de &r potentiella systemanvéndare far det krévas att de underbygger
sadana pastdenden. Tillsynsmyndigheten ska offentliggora resultatet av samradsprocessen,
inbegripet eventuella behov av investeringar, avveckling av tillgangar och

efterfrdgelosningar som inte kriver nya infrastrukturinvesteringar.

5. Tillsynsmyndigheten ska undersdka om den tiodriga nitutvecklingsplanen dr forenlig med
punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel, omfattar alla investeringsbehov som faststillts under
samradsprocessen och, 1 forekommande fall, om den dverensstimmer med den mest
aktuella unionsomfattande simulering av scenarier med avbrott i gasforsdrjning som gjorts
av det europeiska ndtverket av systemansvariga for overforingssystemen for gas (Entso
for gas) enligt artikel 7 1 férordning (EU) 2017/1938, med de regionala och nationella
riskbeddmningarna enligt artikel 7 i forordning (EU) 2017/1938 och med de icke-bindande
unionsomfattande tiodriga nitutvecklingsplanerna (de unionsomfattande
ndtutvecklingsplanerna), som avses i artikel 30.1 b i férordning (EU) 2019/943, och med
artiklarna 32 och 60 i forordning (EU) .../...". Om det uppstar nagra tvivel om
Overensstimmelse med de unionsomfattande natutvecklingsplanerna, ska
tillsynsmyndigheten samrdda med Acer. Tillsynsmyndigheten far krava att den

systemansvariga for overforingssystem dndrar sin tiodriga nitutvecklingsplan.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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De behoriga nationella myndigheterna ska undersoka huruvida den tioariga
nétutvecklingsplanen dverensstimmer med det klimatneutralitetsmdl som anges i

artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119, med den nationella energi- och klimatplanen och
dess uppdateringar och med de integrerade nationella energi- och klimatlédgesrapporter som
lamnas in i enlighet med forordning (EU) 2018/1999 och far vid bristande
overensstimmelse ge tillsynsmyndigheten ett motiverat yttrande om den bristande

overensstimmelsen, som vederborligen ska beaktas.

6. Tillsynsmyndigheten ska dvervaka och utvdrdera genomforandet av den tiodriga
ndtutvecklingsplanen.
7. For det fall en oberoende systemansvarig eller en oberoende systemansvarig for

overforing, eller en integrerad operator av éverforingsniit for viitgas eller en oberoende
operator av overforingsniit for vitgas, av nagon annan orsak @n tvingande orsaker som
ligger utanfor dennas kontroll, inte verkstéller en investering som enligt den tiodriga
nétutvecklingsplanen skulle ha verkstillts inom de foljande tre aren, ska medlemsstaterna
sakerstélla att tillsynsmyndigheten ar skyldig att vidta minst en av foljande atgérder for att
sakerstélla att investeringen 1 fraga gors om den fortfarande dr relevant pa grundval av den

senaste tiodriga nitutvecklingsplanen:

a)  Kréva att den systemansvariga for 6verforingssystem eller operatoren av

overforingsndit for vitgas verkstiller investeringen.
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b)  Anordna ett anbudsforfarande for investeringen som ér dppet for alla investerare.

c)  Forpliktiga den systemansvarige for overforingssystemet eller operatoren av
overforingsniit for vitgas att godta en kapitalokning fOr att finansiera den

nodvindiga investeringen och tilldta oberoende investerare att delta 1 kapitalet.

Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt forsta stycket b far den
kréva att den systemansvariga for overforingssystem eller operatiéren av éverforingsniit

for vitgas godtar nagot eller nagra av foljande alternativ, nimligen

a) finansiering av tredje part,

b)  uppforande, dndrad anvindning eller avveckling av tredje part,
c) egen uppbyggnad av de nya tillgingarna i fraga,

d) egen drift av de nya tillgangarna i fraga.

Den systemansvarig for overforingssystem eller operatioren av overforingsniit for viitgas
ska ldmna investerarna all information som behdvs for att gora investeringen, ska ansluta
nya tillgangar till 6verforingssystemet eller éverforingsnitet for viitgas och ska allmint pa

bista sitt vinnldgga sig om att underlitta genomforandet av investeringsprojektet.
Relevanta finansieringsarrangemang godkénnas av tillsynsmyndigheten.

8. Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt punkt 7 ska de relevanta
tarifferna for tilltrade till ndt som faststillts eller godkants av tillsynsmyndigheten omfatta

investeringskostnaderna i fraga.
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Artikel 56
Utvecklingsplan {or distributionsnit for vitgas

1. Operatorer av distributionsndit for viitgas ska vart fjirde ar till tillsynsmyndigheten
overlimna en plan éver den infrastruktur for vitgasniit som de avser att utveckla.
Planen ska utarbetas i nira samarbete med systemansvariga for distributionssystem for
naturgas och el, och i tillimpliga fall med systemansvariga for fjirrvirme och fjirrkyla,
och diirmed siikerstiilla en effektiv integrering av energisystemet och storsta mojliga
héinsyn till de systemansvarigas synpunkter. Medlemsstaterna far tillata att operatorer av
distributionsniit for vitgas i enlighet med denna artikel och systemansvariga for
distributionssystem i enlighet med artikel 57 som dr verksamma i samma region

utarbetar en gemensam plan.

Medlemsstater som tilldter en gemensam plan ska sikerstilla att planen dr tillriickligt
transparent sd att de siirskilda behov inom naturgassektorn och inom vitgassektorn som
planen behandlar tydligt identifieras. Separat modellering ska goras for respektive
energibdrare, med separata kapitel som visar niitkartor for naturgas och nditkartor for

vdtgas.
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Medlemsstater diir separata planer for naturgas och vitgas utarbetas ska sikerstilla att

systemansvariga for distributionssystem och operatorer av distributionsnidit for vitgas

har ett nira samarbete om beslut behover fattas for att sikerstiilla systemeffektivitet

mellan energibiirare, till exempel for indrad anvindning.

2. Utvecklingsplanen for distributionsniit av viitgas ska sérskilt

a)

b)

innehélla information om kapacitetsbehov, bade sett till volym och varaktighet,
enligt forhandlingar mellan anvédndare av distributionsnit for vitgas och operatorer
av distributionsndit for vitgas, om vitgasforsérjning, och om kapacitetsbehov, bade
sett till volym och varaktighet, for befintliga och potentiella framtida
slutanviindare for vilka det dr svdrt att fasa ut anvindningen av fossila brinslen,
med beaktande av potentialen for minskade viixthusgasutslipp och energi- och
kostnadseffektiviteten i forhallande till andra alternativ och dessa slutanviindares
lokalisering, i syfte att ta itu med anvindningen av fornybar och koldioxidsnal

viitgas i dessa sektorer,

beakta de virme- och kylplaner som uppridttats enligt artikel 25.6 i direktiv (EU)

2023/1791 och efterfrdagan i sektorer som inte omfattas av virme- och kylplanerna,
och bedéoma hur principen om energieffektivitet forst i enlighet med artikel 27 i det
direktivet respekteras vid utbyggnaden av distributionsndt for viitgas i sektorer dir

mer energieffektiva alternativ finns tillgingliga,
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c) innehalla information om i vilken utstrickning naturgasrdérledningar som blir féremal
for dndrad anvéndning ska anvindas fOr transport av vitgas, samt i vilken
utstriickning denna dindrade anvindning krdvs for att tillgodose de

kapacitetsbehov som faststiillts i enlighet med led a,

d)  varabaserad pa en samrddsprocess som dr éppen for berirda intressenter for att
gora det maojligt for dem att pa ett tidigt stadium effektivt delta i
planeringsprocessen, inbegripet tillhandahdallande och utbyte av all relevant

information,

e)  offentliggoras pa webbplatsen for operatoren av distributionsndit for vitgas
tillsammans med resultatet av samrddet med berirda intressenter och limnas in till
tillsynsmyndigheten, tillsammans med resultaten av samrddet med berirda
intressenter; webbplatsen ska uppdateras regelbundet sa att berorda intressenter

far tillricklig information for att kunna delta i samradet pd ett effektivt siitt,

f)  varailinje med den integrerade nationella energi- och klimatplanen och dess
uppdateringar och med de integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporter
som ldmnas in 1 enlighet med forordning (EU) 2018/1999 och stédja det
klimatneutralitetsmal som anges i artikel 2.1 1 férordning (EU) 2021/1119,
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g)  vara forenlig med den unionsomfattande niitutvecklingsplan for viitgas som avses i
artikel 60 i forordning (EU) .../... * och de nationella tiodriga niitutvecklingsplaner

som utarbetats i enlighet med artikel 55 i detta direktiv.

Operatorer av distributionsndit for vitgas ska I utbyta all den relevanta information som
kravs for att utarbeta planen med andra operatorer av vitgasnét, inbegripet operatorer av

vitgasnit i angrinsande medlemsstater om det finns en direkt anslutning.

Tillsynsmyndigheten ska bedoma huruvida utvecklingsplanen for distributionsniit for
vitgas dr forenlig med punkt 1 i denna artikel. Tillsynsmyndigheten ska granska planen
och far begiira indringar av planen i linje med bedomningen. Den ska i den
granskningen beakta vitgasndtets Overgripande energickonomiska nddvandighet samt den
ram for gemensamma scenarier som utarbetas enligt artikel 55.2 f. Nir det giller planer
som limnats in avseende vitgasndit som omfattas av ett undantag enligt artikel 51 eller
52 far tillsynsmyndigheten avstd fran att granska planen och limna rekommendationer

till iindringar.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS .../...
[2021/0424(COD)).
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9]

for viitgas vid godkénnandet av sirskilda avgifter i den mening som avses i artikel 5 i

forordning (EU) .../...".

6. Till och med den 31 december 2032, och utan att det paverkar tillsynsmyndighetens
befogenheter att overvaka reglerna for niittilltride, far medlemsstaterna ge en annan
behorig myndighet i uppdrag att granska utvecklingsplanen for distributionsnit for
vitgas och limna rekommendationer till indringar av planen frdan operatéren av
distributionsniit for vitgas for att siikerstilla éverensstiimmelse med de integrerade

nationella energi- och klimatplanerna och uppdateringarna av dessa.

7. Genom undantag frin punkterna 1-5 1 denna artikel far medlemsstaterna besluta att

Tillsynsmyndigheten ska beakta granskningen av utvecklingsplanen for distributionsniit

tillimpa kraven i artikel 55 frdn och med den... [den dag da detta direktiv trider i kraft]

pd operatorer av distributionsniit for vitgas.

* EUT: Viinligen infor i texten numret pd forordningen i dokument PE 105/23
[2021/0424(COD)].
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Artikel 57
Ndtavvecklingsplaner for systemansvariga for distributionssystem for naturgas

1 Medlemsstaterna ska sékerstiilla att systemansvariga for distributionssystem utarbetar
nitavvecklingsplaner niir en minskning av efterfrdagan pd naturgas forvintas som kréiver
avveckling av distributionsndit for naturgas eller delar av sddana nit. Sddana planer ska
utarbetas i niira samarbete med operatorer av distributionsndt for viitgas,
systemansvariga for distributionssystem for el och systemansvariga for fjirrvirme och
fidrrkyla, och diirmed sikerstilla en effektiv integrering av energisystemet och
dterspegla den minskade anvindningen av naturgas for uppvéirmning och kylning av
byggnader diir mer energi- och kostnadseffektiva alternativ finns tillgingliga.
Medlemsstaterna far tillata att systemansvariga for distributionssystem i enlighet med
denna artikel och operatorer av distributionsndit for vitgas i enlighet med artikel 56 som
dr verksamma i samma region utarbetar en gemensam plan om delar av
naturgasinfrastrukturen ska anpassas for indrad anvindning. Medlemsstater som
tillater en gemensam plan ska sikerstilla att planen dr tillrickligt transparent sd att de
sdrskilda behov inom naturgassektorn och inom vitgassektorn som planen behandlar
tydligt identifieras. Separat modellering ska i tillimpliga fall géras for varje
energibdrare, med separata kapitel som visar niitkartor for naturgas och nitkartor for

vitgas.
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Medlemsstater diir separata planer for naturgas och vitgas utarbetas ska sikerstilla att
systemansvariga for distributionssystem och operatorer av distributionsnidit for vitgas
har ett nira samarbete om beslut behover fattas for att sikerstiilla systemeffektivitet

mellan energibiirare, till exempel for indrad anvindning.

2. Avvecklingsplanerna for distributionsniit ska atminstone vara forenliga med foljande

principer:

a)  Planerna baseras pa de virme- och kylplaner som utarbetats i enlighet med
artikel 25.6 i direktiv (EU) 2023/1791 och tar vederborlig hinsyn till efterfragan i

sektorer som inte omfattas av virme- och kylplanerna.

b)  Planerna baseras pa rimliga antaganden om utvecklingen av produktion, injektion
och leverans av naturgas, inbegripet biometan, d ena sidan, och forbrukningen av

naturgas inom alla sektorer pa distributionsnivd, d andra sidan.

¢)  Systemansvariga for distributionssystem identifierar nodvindiga anpassningar av
infrastrukturen, samtidigt som losningar pd efterfrdgesidan som inte kriver nya
infrastrukturinvesteringar prioriteras, och planerna innehdller en forteckning éver
infrastruktur som ska avvecklas, dven i syfte att skapa transparens ndr det giiller

eventuell indrad anviindning av sddan infrastruktur for transport av viitgas.
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d)

g

Systemansvariga for distributionssystem genomfor en samrddsprocess som Gr
oppen for berorda intressenter vid utarbetandet av planen for att gora det mojligt
for dem att pa ett tidigt stadium effektivt delta i planeringsprocessen, inbegripet
tillhandahallande och utbyte av all relevant information. Resultaten av samrddet

och nditavvecklingsplanen liimnas in till den berorda nationella myndigheten.

Planerna och resultatet av samrddet med berirda intressenter offentliggors pa
webbplatserna for de systemansvariga for distributionssystem, och dessa
webbplatser uppdateras regelbundet for att sikerstilla att berérda intressenter far

tillrdcklig information for att kunna delta i samradet pa ett effektivt siitt.

Planerna uppdateras minst vart fjirde dr, pd grundval av de senaste prognoserna
for efterfragan och tillgang pd naturgas i den berorda regionen, och ska omfatta

en tiodrsperiod.

Systemansvariga for distributionssystem som dir verksamma i samma regionala

omrdde kan vilja att utarbeta en enda gemensam ndtavvecklingsplan.
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h)  Planerna iir forenliga med den unionsomfattande nétutvecklingsplan for naturgas
som avses i artikel 32 i forordning (EU) .../.. * och de nationella tiodgriga

ndtutvecklingsplaner som utarbetats i enlighet med artikel 55 i detta direktiv.

i) Planerna dr forenliga med medlemsstatens integrerade nationella energi- och
klimatplan, den integrerade nationella energi- och klimatligesrapport och den
langsiktiga strategi som limnats in enligt forordning (EU) 2018/1999 och stoder
det klimatneutralitetsmdl som anges i artikel 2.1 i forordning (EU) 2021/1119.

3. De berorda nationella myndigheterna ska bedoma om avvecklingsplanerna for
distributionsniitet dir forenliga med de principer som faststills i punkt 2. De ska
godkinna eller avsla avvecklingsplanen for distributionsnditet och far krdva dndringar

av den planen.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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Vid utarbetandet av avvecklingsplaner for distributionsniit ska skyddet av slutkunder

underliittas i enlighet med artikel 13 och deras riittigheter ska beaktas enligt artikel 38.6.

Medlemsstaterna fir besluta att inte tillimpa de skyldigheter som anges i punkterna 1-4
pd systemansvariga for distributionssystem som betjinar fiirre in 45 000 anslutna
kunder senast den... [den dag da detta direktiv trider i kraft]. Om systemansvariga for
distributionssystem undantas frdn skyldigheten att limna in en avvecklingsplan for
distributionsndt ska de informera tillsynsmyndigheten om avvecklingen av

distributionsndten eller delar av dessa.

Om det krdivs att delar av distributionsnditet for naturgas avvecklas fore utgdangen av den
ursprungligen beriiknade livscykeln ska tillsynsmyndigheten faststilla riktlinjer for en
strukturell strategi for avskrivning av sddana tillgangar och faststillande av tariffer i
enlighet med artikel 78.7. Nar tillsynsmyndigheterna utarbetar sadana riktlinjer ska de
samrdda med berérda intressenter, siirskilt systemansvariga for distributionssystem och

konsumentorgan.
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Artikel 58
Anslutningsavgifter och anslutningskostnader for produktionsanliiggningar for biometan

1 Medlemsstaterna ska tillhandahalla ett mojliggorande regelverk for
produktionsanliggningar for biometan ndr det giller anslutningsavgifter och
anslutningskostnader som uppstar till foljd av att dessa ansluts till overforings- eller

distributionsnditen. Ett sadant regelverk ska sikerstilla att

a)  anslutningsavgifterna och anslutningskostnaderna beaktar principen om
energieffektivitet forst som dr tillimplig pa nétutveckling i enlighet med
artiklarna 3 och 27.2 i direktiv (EU) 2023/1791,

b) anslutningsavgifterna och anslutningskostnaderna offentliggors som en del av de
forfaranden for anslutning av nya produktionsanliiggningar for fornybar gas och
koldioxidsnal gas till overforings- och distributionssystemet som faststdlls i
artiklarna 41 och 45 i detta direktiv och enligt artikel 20.2 i direktiv
(EU) 2018/2001,

¢)  principerna om transparens och icke-diskriminering, behovet av stabila finansiella
ramar for befintliga investeringar, framstegen med utbyggnaden av fornybar gas
och koldioxidsnadl gas i den berdrda medlemsstaten och forekomsten av alternativa
stodmekanismer for att 6ka anvindningen av fornybar gas eller koldioxidsndl gas

diir sa dr limpligt, beaktas.
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Nar tillsynsmyndigheterna faststiller eller godkdnner tariffer eller de metoder som ska
anviindas av systemansvariga for éverforings- och distributionssystem far de ta hinsyn
till de kostnader som uppstir och de investeringar som de systemansvariga gor for att
fullgora sina skyldigheter och som inte direkt ticks av anslutningskostnader och
anslutningsavgifter, i den mdn dessa kostnader motsvarar kostnaderna hos en effektiv

och strukturellt jamforbar reglerad operator.
Artikel 59
Finansiering av grinsdverskridande vatgasinfrastruktur

Om medlemsstater tillimpar ett system med reglerat tilltrdde for tredje part till
overforingsnét for vitgas enligt artikel 35.7 och om ett sammanlédnkningsprojekt for vitgas
I inte dr ett projekt av gemensamt intresse som avses i kapitel 11 i och punkt 3 i bilaga |
till Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869%, ska angransande och
berdrda operatorer av dverforingsnit for vitgas bdra kostnaderna for projektet och fair
inkludera dem i sina respektive tariffSystem, forutsatt att detta godkdinns av
tillsynsmyndigheten. Om operatorerna av overforingsndit for vitgas identifierar en
viisentlig skillnad mellan nytta och kostnader far de utarbeta en projektplan, inbegripet en
begéran om grinsoverskridande kostnadsfordelning, och ldmna in den gemensamt till de

berdrda tillsynsmyndigheterna for gemensamt godkidnnande.

47

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om
riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur, om dndring av forordningarna (EG)
nr 71572009, (EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och av direktiven 2009/73/EG och
(EU) 2019/944, och om upphiivande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152,
3.6.2022, s. 45).
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2. Om operatorer av overforingsnidit for vitgas limnar in en projektplan enligt punkt 1 ska
den projektplanen och begdran om grénsoverskridande kostnadsfordelning atfoljas av en
projektspecifik kostnads-nyttoanalys, som beaktar férdelar utanfor de berérda
medlemsstaternas grianser, och av en affarsplan som utvirderar projektets ekonomiska
barkraft och som ska inbegripa en finansieringsldsning och ange huruvida de involverade
operatdrerna av dverforingsnit for vatgas dr dverens om ett underbyggt forslag till

gransoverskridande kostnadsfordelning.

De berdrda tillsynsmyndigheterna ska, I efter samrad med operatorerna av éverforingsnéit
for vitgas, fatta ett gemensamt beslut om fordelningen av de investeringskostnader for

projektet som ska bdras av respektive operator av dverforingsnit for vitgas.
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Fran och med den 1 januari 2033 ska alla berérda operatorer av dverforingsnét for vitgas
forhandla fram ett system med ekonomisk ersattning for att sékerstélla finansiering av
gransoverskridande vitgasinfrastruktur om inga avgifter tas ut for tilltride till
overforingsndit for vitgas vid sammanlinkningspunkter mellan medlemsstater i enlighet
med artikel 7.8 i forordning (EU) .../...". Vid utvecklingen av detta system ska
operatdrerna av overforingsnit for vitgas genomfora en omfattande samradsprocess med

deltagande av alla relevanta marknadsaktorer.

De berdrda operatorerna av éverforingsnit for vitgas ska komma 6verens om systemet
med ekonomisk erséttning senast den 31 december 2035 och limna in det till de berorda
tillsynsmyndigheterna for ett gemensamt godkinnande. Om ingen 6verenskommelse nés
inom den perioden ska de berorda tillsynsmyndigheterna fatta ett gemensamt beslut inom
tvd ar. Om de berorda tillsynsmyndigheterna inte kan nd en gemensam 6verenskommelse
inom #vd ar ska Acer fatta ett beslut enligt det forfarande som avses i artikel 6.10 i

forordning (EU) 2019/942.

Systemet med ekonomisk erséttning ska genomforas i linje med artikel 78.1 c.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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6. Vid 6vergangen till ett system for ekonomisk ersittning ska befintliga kapacitetsavtal inte

paverkas av den mekanismfor ekonomisk erséttning som faststélls.

7. Nérmare bestimmelser som kravs for att genomfora det forfarande som anges i denna
artikel, inbegripet nddvandiga processer och tidsramar, forfarandet for 6versyn och, vid
behov, dndringar av systemet for ekonomisk erséttning for att géra det mojligt att beakta
tariffutvecklingen och utvecklingen av vitgasniten, ska faststéllas i en nétforeskrift som

faststélls enligt artikel 72 i forordning (EU) .../...".

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Kapitel IX

Atskillnad av systemansvariga for 6verforingssystem och operatorer av éverforingsniit for

vatgas

AVSNITT 1

ATSKILT AGANDE
Artikel 60

Atskillnad av dverforingssystem och systemansvariga for dverforingssystem

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla foljande:
a)  Varje foretag som dger ett Overforingssystem ska agera som systemansvarig for
overforingssystemet.
b)  Samma person far inte vare sig
1) direkt eller indirekt utova kontroll dver ett foretag som bedriver produktions-
eller leveransverksamhet och direkt eller indirekt utdva kontroll éver eller
nagon rittighet gentemot en systemansvarig for overforingssystem eller ett
overforingssystem, eller
i1)  direkt eller indirekt utova kontroll dver en systemansvarig for
overforingssystem eller over ett overforingssystem och direkt eller indirekt
utova kontroll dver eller ndgon réttighet gentemot ett foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet.
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c¢)  Samma person far inte, for en systemansvarig for dverforingssystem eller for ett
overforingssystem, utse ledaméter till tillsynsstyrelsen, styrelsen eller organ som
juridiskt foretrdder foretaget, och direkt eller indirekt utova kontroll dver eller ndgon

rattighet gentemot ett foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet.

d) Samma person far inte vara ledamot 1 tillsynsstyrelsen, styrelsen eller organ som
juridiskt foretrdder foretaget for bade ett foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet och en systemansvarig for 6verforingssystem eller ett

overforingssystem.
2. De rittigheter som avses i punkt 1 b och ¢ ska i synnerhet omfatta
a)  rétten att rOsta,

b)  befogenheten att utse ledaméter till tillsynsstyrelsen, styrelsen eller organ som

juridiskt foretrader foretaget, eller

c) ritten att inneha dgarmajoriteten.
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I punkt 1 b ska begreppet ’foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet”
forstas som att det innefattar “foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet”
i den mening som avses i direktiv (EU) 2019/944, och termerna ”systemansvarig for
overforingssystem” och 6verforingssystem” ska forstas som att de innefattar
’systemansvarig for dverforingssystem” och “6verforingssystem” i den mening som avses

1 det direktivet.

Den skyldighet som avses i punkt 1 a i denna artikel ska anses vara fullgjord da tva eller
flera foretag som dger overforingssystem har upprittat ett samriskforetag som for de
berdrda dverforingssystemen fungerar som systemansvarig for 6verforingssystem i tva
eller flera medlemsstater. Inget annat foretag far inga i samriskforetaget savida det inte har
godkints som oberoende systemansvarig enligt artikel 61 eller som en oberoende

systemansvarig for 6verforing med avseende pa tillimpningen av avsnitt 3.

Vid tillampningen av denna artikel ska — om den person som avses i punkt 1 b, c och d ar
medlemsstaten eller ett annat offentligt organ — tvé separata offentliga organ som utovar
kontroll 6ver, & ena sidan, en systemansvarig for dverforingssystem eller 6ver ett
overforingssystem och, & andra sidan, dver ett foretag som bedriver produktions- eller

leveransverksamhet, inte anses vara samma person.
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6. Medlemsstaterna ska sékerstélla att varken sadana kommersiellt kénsliga uppgifter som
avses 1 artikel 40, och som innehas av en systemansvarig for dverforingssystem som har
ingatt i ett vertikalt integrerat foretag, eller personal hos en sddan systemansvarig for
overforingssystem overfors till foretag som bedriver produktions- eller

leveransverksambhet.

7. Om overforingssystemet den 3 september 2009 tillhorde ett vertikalt integrerat foretag far
en medlemsstat besluta att inte tillimpa punkt 1. Vad géller den del av dverforingssystemet
som kopplar samman en medlemsstat med ett tredjeland, mellan den medlemsstatens grins
och den forsta anslutningspunkten i den medlemsstatens nit, om overforingssystemet
den 23 maj 2019 tillhorde ett vertikalt integrerat foretag, far en medlemsstat besluta att inte

tillimpa punkt 1.

I sddant fall ska den berdrda medlemsstaten antingen

a) utse en oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 61, eller
b)  folja bestimmelserna i avsnitt 3.

8. Om overforingssystemet den 3 september 2009 tillhorde ett vertikalt integrerat foretag och
det finns arrangemang som sékerstdller att den systemansvariga for overforingssystem
faktiskt dr mer oberoende dn vad som foreskrivs 1 bestimmelserna i1 avsnitt 3, far en

medlemsstat besluta att inte tilldmpa punkt 1 1 denna artikel.
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Vad giller den del av 6verforingssystemet som kopplar samman en medlemsstat med ett
tredjeland, mellan den medlemsstatens grians och den forsta anslutningspunkten i den
medlemsstatens nit, om dverforingssystemet den 23 maj 2019 tillhorde ett vertikalt
integrerat foretag och det finns arrangemang som sékerstéller att den systemansvariga for
overforingssystem faktiskt &r mer oberoende én vad som foreskrivs i bestimmelserna i

avsnitt 3, fir den medlemsstaten besluta att inte tillimpa punkt 1 i denna artikel.

9. Innan ett foretag godkénns och utses till systemansvarig for 6verforingssystem enligt
punkt 8 1 denna artikel, ska det certifieras i enlighet med de férfaranden som foreskrivs 1
artikel 71.4, 71.5 och 71.6 i detta direktiv och i artikel 14 i férordning (EU) .../..."
Darefter ska kommissionen kontrollera att befintliga arrangemang klart sikerstéller ett mer
faktiskt oberoende for den systemansvariga for dverforingssystem an bestimmelserna i

avsnitt 3.

10. Vertikalt integrerade foretag som &ger ett Overforingssystem far inte 1 ndgot fall hindras

fran att vidta atgérder for att uppfylla villkoren i punkt 1.

11. Foretag som bedriver ndgon av funktionerna produktions- eller leveransverksamhet far inte
under nagra omsténdigheter kunna direkt eller indirekt ta kontroll 6ver eller utdva nagon
rittighet gentemot systemansvariga for dverforingssystem med tskild dgare i

medlemsstater som tillimpar punkt 1.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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AVSNITT 2

OBEROENDE SYSTEMANSVARIGA
Artikel 61
Oberoende systemansvariga

1. Om overforingssystemet den 3 september 2009 tillhorde ett vertikalt integrerat foretag, far
en medlemsstat besluta att inte tillimpa artikel 60.1 och att utse en oberoende

systemansvarig pa forslag av 6verforingssystemets dgare.

Vad giller den del av dverforingssystemet som kopplar samman en medlemsstat med ett
tredjeland, mellan den medlemsstatens grins och den forsta anslutningspunkten i den
medlemsstatens nit, om overforingssystemet den 23 maj 2019 tillhorde ett vertikalt
integrerat foretag, far den medlemsstaten besluta att inte tillimpa artikel 60.1 och utse en

oberoende systemansvarig pa forslag av overforingssystemets dgare.

Utndmningen av en oberoende systemansvarig ska godkénnas av kommissionen.
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2. Medlemsstaten far endast godkénna och utse en oberoende systemansvarig om foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Den sokande har visat att den uppfyller kraven i artikel 60.1 b, ¢ och d.

b)  Den sokande har visat att den forfogar 6ver nodviandiga ekonomiska, tekniska,
fysiska och ménskliga resurser for att utfora sina uppgifter enligt artikel 39.

c) Den sokande forbinder sig att folja en tiodrig natutvecklingsplan, som overvakas av
tillsynsmyndigheten.

d)  Overforingssystemets dgare har uppvisat formaga att fullgéra sina skyldigheter enligt
punkt 5, och ska for detta andamaél tillhandahalla samtliga utkast till avtal med det
sokande foretaget och Gvriga relevanta enheter.

e) Den sokande har visat formaga att fullgora sina skyldigheter enligt forordning
(EU) .../... *, inbegripet samarbete med systemansvariga for overforingssystem pa
europeisk och regional niva.

3. Foretag som av tillsynsmyndigheten intygas uppfylla villkoren i artikel 72 och i punkt 2 i

den hér artikeln ska av medlemsstaterna godkidnnas och utnidmnas till oberoende

systemansvariga. Certifieringsforfarandet i antingen artikel 71 i detta direktiv och 1

artikel 14 i forordning (EU) .../..." eller i artikel 72 i detta direktiv ska tillimpas.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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Varje oberoende systemansvarig ska ansvara for att bevilja och forvalta tredje parts
tilltrade, inbegripet inkasseringen av tilltrddes- och kapacitetsavgifter, och for att driva,
underhélla och utveckla overforingssystemet, samt for att sikerstélla att systemet pa lang
sikt kan uppfylla rimliga efterfradgekrav genom investeringsplanering. Vid utvecklingen av
overforingssystemet ska den oberoende systemansvariga ansvara for planering, inbegripet
tillstandsforfarandet, uppforande och idriftsittning av den nya infrastrukturen. I det syftet
ska den oberoende systemansvariga agera som systemansvarig for overforingssystem i
enlighet med detta kapitel. Overforingssystemets fgare ska inte ansvara for att bevilja och

forvalta tredje parts tilltrdde eller for investeringsplanering.

5. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska dverforingssystemets dgare fullgéra
foljande skyldigheter:
a)  Tillhandahélla den oberoende systemansvariga det samarbete och stod som kravs for
att denna ska kunna utfora sina uppgifter, i synnerhet all relevant information.
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b)

d)

Finansiera de investeringar som den oberoende systemansvariga har beslutat om och
som godkénts av tillsynsmyndigheten, eller medge att finansieringen gors av ndgon
berdrd part, inklusive den oberoende systemansvariga. Finansieringsmetoden ska
godkénnas av tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyndigheten ska, innan beslut om
godkénnande fattas, samrdda med Overforingssystemets dgare och andra berorda

parter.

Sta for skadestandsansvar i anslutning till néttillgdngarna, med undantag av den del

av ansvaret som avser den oberoende systemansvarigas uppgifter.

Ge garantier for att underlitta finansieringen av en utbyggnad av nétet, med undantag
av sddana investeringar dér dgaren, i enlighet med led b, har medgett att

finansieringen gors av nagon berord part, inklusive den oberoende systemansvariga.

6. Den berdrda nationella konkurrensmyndigheten ska ges alla relevanta befogenheter for att,

1 ndra samverkan med tillsynsmyndigheten, pd ett effektivt sitt kunna Gvervaka att dgaren

av Overforingssystemet fullgor sina skyldigheter enligt punkt 5.
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Artikel 62

Atskillnad av dgare till dverforingssystem, dgare till overforingsniit for vitgas, systemansvariga for

lagringssystem for naturgas och operatorer av lagringsanldggningar for vitgas

Agare till 5verforingssystem och till dverforingsnit for vitgas, om en oberoende
systemansvarig eller en oberoende operator av dverforingsnit for viatgas har utsetts, och
systemansvariga for lagringssystem for naturgas eller operatdrer av lagringsanldggningar
for vétgas som ingér i vertikalt integrerade foretag vara oberoende av annan verksamhet
som inte ror overforing, distribution, transport och lagring av naturgas och viitgas,

atminstone nér det giller juridisk form, organisation och beslutsfattande.

Denna artikel ska endast gélla lagringsanldggningar for naturgas som ar tekniskt eller
ekonomiskt nodvindiga for ett effektivt tilltride till systemet for leverans till kunderna i

enlighet med artikel 33.

For att sékerstilla att den dgare till 6verforingssystem eller till dverforingsnét for vétgas
och den systemansvariga for lagringssystem for naturgas eller den operator av
lagringsanlédggningar for vitgas som avses i punkt 1 ar oberoende ska foljande

minimikriterier gélla:

a)  De personer som ansvarar for ledningen av dgaren till dverforingssystemet eller till
overforingsnitet for vitgas och den systemansvariga for lagringssystem for naturgas
eller operatoren av lagringsanldggningar for vitgas far inte ingd i foretagsstrukturer i
det integrerade naturgasforetag som direkt eller indirekt ansvarar for den dagliga

driften nér det géller produktion eller leverans av naturgas och viitgas.
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b)

Lampliga atgarder ska vidtas for att sikerstilla att de yrkesméssiga intressena hos de
personer som ansvarar for ledningen av dgaren till verforingssystemet eller till
overforingsnétet for vitgas och den systemansvarig for lagringssystem for naturgas
eller operatoren av lagringsanldggningar for vitgas beaktas péa ett sitt som

sakerstdller att dessa personer kan agera sjélvstandigt.

Den systemansvariga for lagringssystem for naturgas eller operatdren av
lagringsanldggningar for vétgas ska ha faktisk beslutanderétt, oberoende av det
integrerade naturgasforetaget, nér det géller de tillgangar som behovs for drift,
underhall och utveckling av lagringsanldggningar. Detta ska inte hindra forekomsten
av lampliga samordningssystem for att sikerstilla ett skydd for moderforetagets
ekonomiska och forvaltningsméssiga dvervakningsrittigheter nar det géller
avkastningen pa tillgdngar, som regleras indirekt i enlighet med artikel 78.7, 1 ett
dotterforetag. Detta ska sérskilt géra det mdjligt for moderforetaget att godkédnna den
arliga finansieringsplan eller det motsvarande instrument som upprattas av den
systemansvariga for lagringssystem eller operatoren av lagringsanldggningar for
vitgas och att faststélla overgripande grinser for dess dotterforetags
skuldsdttningsniva. Det ska inte vara tillatet for moderforetaget att ge instruktioner
for den dagliga driften eller om enskilda beslut betraffande uppforande eller
uppgradering av lagringsanldaggningar, s lange dessa beslut inte overskrider

villkoren 1 den godkénda finansieringsplanen eller motsvarande instrument.
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d)  Agaren till dverforingssystemet eller till Sverforingsnitet for vitgas och den
systemansvariga for lagringssystem for naturgas eller operatéren av
lagringsanldggningar for vétgas ska uppritta en dvervakningsplan, som ska ange
vilka atgérder som vidtas for att motverka diskriminerande beteende, och sikerstilla
att planen foljs. Den ska ocksa ange vilka specifika skyldigheter de anstillda har for
att uppfylla dessa mél. Den person eller det organ som ansvarar for att
overvakningsplanen foljs ska till tillsynsmyndigheten 6verldmna en érlig rapport,

som ska offentliggoras, om de atgarder som vidtagits.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 90 for att
komplettera detta direktiv genom att utfarda riktlinjer for att sékerstélla att dgaren till
overforingssystemet eller Overforingsnitet for vitgas dgare och den systemansvariga for
lagringssystem for naturgas eller operatdren av lagringsanldggningar for vétgas i alla

avseenden uppfyller kraven i punkt 2 1 den hér artikeln.
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AVSNITT 3

OBEROENDE SYSTEMANSVARIGA FOR OVERFORING
Artikel 63
Tillgangar, utrustning, personal och identitet

1. Systemansvariga for overforingssystem ska vara utrustade med alla de méinskliga, tekniska,
fysiska och ekonomiska resurser som édr nodvéndiga for att fullgora sina skyldigheter enligt

detta direktiv och bedriva naturgasdverforingsverksamhet, sirskilt foljande:

a)  Tillgdngar som dr nddvéndiga for naturgaséverforingsverksamheten, bl.a.

overforingssystemet, ska dgas av den systemansvariga for dverforingssystemet.

b)  Personal som ér ndodvéndig for naturgasoverforingsverksamheten, bl.a. for utférande
av alla verksamhetsuppgifter, ska vara anstdlld hos den systemansvariga for

overforingssystemet.

c) Inhyrning av personal och tillhandahillande av tjanster till och frin andra delar av
det vertikalt integrerade foretaget ska vara forbjudet, men en systemansvarig for
overforingssystem fér tillhandahalla tjanster till det vertikalt integrerade foretaget

under forutsdttning att

1)  tillhandahéllandet av dessa tjanster inte diskriminerar mellan
systemanvindarna, att de &r tillgingliga for samtliga systemanvandare pa
samma villkor och inte inskrianker, snedvrider eller forhindrar konkurrensen

avseende produktion eller leverans,

i1))  villkoren for tillhandahallandet av tjédnsterna har godkints av

tillsynsmyndigheten.
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d)

Utan att det paverkar tillimpningen av tillsynsorganets beslut enligt artikel 66, ska
tillrackliga ekonomiska resurser for framtida investeringsprojekt eller for erséittande
av befintliga tillgangar goras tillgingliga for den systemansvariga for
overforingssystemet i god tid av det vertikalt integrerade foretaget efter en

vederborlig begéran fran den systemansvariga for dverforingssystemet.

2. Naturgasoverforingsverksamheten ska dtminstone omfatta f6ljande uppgifter utover dem

som anges 1 artikel 39:

a)  Foretrdda den systemansvariga for 6verforingssystemet och halla kontakt med tredje
parter och tillsynsmyndigheter.

b)  Foretrdda den systemansvariga for dverforingssystemet inom Entso for gas.

c)  Bevilja och forvalta tredje parts tilltrade pé ett icke-diskriminerande sétt mellan
systemanvéndare eller kategorier av systemanvéndare.

d)  Uppbira alla avgifter som hérrdr frén dverforingssystemet, bl.a. avgifter for tilltride,
balansavgifter for stodtjénster, t.ex. naturgasbehandling, inkdp av tjénster
(balanskostnader, kompensation for energiforluster).

e)  Utfora drift, underhéll och utveckling av ett sdkert, effektivt och ekonomiskt
overforingssystem.

f)  Planera investeringar for att sdkerstélla att systemet pa lang sikt kan tillgodose en
rimlig efterfragan och garantera forsorjningstryggheten.
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g) Inritta lampliga samriskforetag, bl.a. med en eller flera systemansvariga for
overforingssystem, naturgasborser och andra relevanta marknadsaktorer, for att soka

nd mélen att vidareutveckla regionala marknader eller underlitta liberaliseringen.

h)  Tillhandahalla alla typer av foretagstjénster, bl.a. juridiska tjénster, redovisnings- och

it-tjénster.

3. Systemansvariga for dverforingssystem ska organisera sig i en juridisk form enligt bilaga 11
till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/11324,

4. Den systemansvariga for dverforingssystemet far inte i foretagsidentitet, kommunikationer,
varumérkesprofilering och lokaler skapa forvirring i friga om den separata identiteten for
det vertikalt integrerade foretaget eller ndgon del dérav.

5. Den systemansvariga for overforingssystemet far inte dela it-system eller it-utrustning,
fysiska lokaler och sdkerhetssystem for dtkomst med nigon del av det vertikalt integrerade
foretaget, och inte heller anvdnda samma konsulter eller externa entreprendrer for it-system
eller it-utrustning eller for sékerhetssystem for atkomst.

6. Rékenskaperna for de systemansvariga for 6verforingssystemet ska revideras av en annan
revisor dn den som reviderar det vertikalt integrerade foretaget, eller nagon del av detta.

48 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa
aspekter av bolagsritt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).
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Artikel 64
Oberoende for den systemansvariga for dverforingssystemet

1. Utan att det paverkar de beslut som fattas av tillsynsorganet enligt artikel 66 ska den

systemansvariga for 6verforingssystemet ha

a)  faktisk beslutanderitt, oberoende av det vertikalt integrerade foretaget, nér det géller
de tillgdngar som dr nddvéndiga for att driva, underhalla eller utveckla

overforingssystemet,

b)  befogenhet att anskaffa medel pa kapitalmarknaden, sdrskilt genom 1an och

kapitalokning.

2. Den systemansvariga for overforingssystemet ska alltid agera sé att det sikerstélls att det
finns tillrdckliga resurser for att bedriva 6verforingsverksamheten korrekt och effektivt
samt for att utveckla och upprétthalla ett effektivt, sikert och ekonomiskt

overforingssystem.

3. Det vertikalt integrerade foretagets dotterforetag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet fér inte direkt eller indirekt inneha aktier i den systemansvariga for
overforingssystemet. Den systemansvariga for overforingssystemet far varken direkt eller
indirekt dga aktier i nadgot av det vertikalt integrerade foretagets dotterforetag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet eller erhélla aktieutdelningar eller andra

ekonomiska formaner frén sadana dotterforetag.
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Den 6vergripande foretagsledningsstrukturen i och stadgarna for den systemansvariga for
overforingssystemet ska sékerstélla ett faktiskt oberoende for den systemansvariga for
overforingssystemet i enlighet med detta avsnitt. Det vertikalt integrerade foretaget far inte
direkt eller indirekt bestimma den systemansvarigas for overforingssystemet
konkurrensbeteende nir det giller dennas dagliga verksamhet och nitforvaltning, eller nér
det géller den verksamhet som &r nddvindig for att utarbeta den tiodriga

nétutvecklingsplanen enligt artikel 55.

Nar systemansvariga for overforingssystem fullgor sina uppgifter som fortecknas 1
artiklarna 39 och 63.2 1 detta direktiv och foljer artiklarna 6.1 a, 10.2, 10.3, 10.4, 13.1, 17.1
och 33.6 i forordning (EU) .../..." far de inte diskriminera olika personer eller enheter och
far inte inskrinka, snedvrida eller forhindra konkurrens i produktions- eller

leveransverksambhet.

Alla kommersiella och ekonomiska forbindelser mellan det vertikalt integrerade foretaget
och den systemansvariga for dverforingssystemet, bl.a. 1&n fran den systemansvariga for
overforingssystemet till det vertikalt integrerade foretaget, ska ske pa marknadsvillkor.
Den systemansvariga for overforingssystemet ska noggrant notera sidana kommersiella
och ekonomiska forbindelser och gora dem tillgéngliga for tillsynsmyndigheten pé dennas

begiran.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).

8681/24

ssh/mhe 247

BILAGA GIP.INST SV



10.

1.

Den systemansvariga for dverforingssystemet ska foreldgga for tillsynsmyndighetens
godkdnnande alla kommersiella och ekonomiska avtal med det vertikalt integrerade

foretaget.

Den systemansvariga for overforingssystemet ska informera tillsynsmyndigheten om de
ekonomiska resurser som avses 1 artikel 63.1 d och som finns tillgdngliga for framtida

investeringsprojekt eller for att ersitta befintliga tillgdngar.

Det vertikalt integrerade foretaget ska avstd frin alla handlingar som forsvarar for eller
forhindrar den systemansvariga for overforingssystemet att fullgéra sina skyldigheter
enligt detta avsnitt och far inte kridva att den systemansvariga for overforingssystemet ska

begira tillstdnd fran det vertikalt integrerade foretaget for att fullgéra dessa skyldigheter.

Ett foretag som har certifierats av tillsynsmyndigheten att det uppfyller kraven i detta
avsnitt ska godkinnas och utses till systemansvarig for dverforingssystem av den berdrda
medlemsstaten. Certifieringsforfarandet 1 antingen artikel 71 1 detta direktiv och 1 artikel 14

i forordning (EU) .../... *eller i artikel 72 1 detta direktiv ska tillampas.

Den systemansvariga for overforingssystemet ska offentliggora detaljerad information om
kvaliteten pd den naturgas som transporteras i dess nét, pd grundval av artiklarna 16 och

17 i kommissionens forordning (EU) 2015/703%.

49

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].

Kommissionens forordning (EU) 2015/703 av den 30 april 2015 om faststillandet av
niitforeskrifter med regler for driftskompatibilitet och informationsutbyte (EUT L 113,
1.5.2015, s. 13).
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Artikel 65
Oberoende for personalen och foretagsledningen i den systemansvariga for overforingssystemet

1. Beslut om utndmning av, forldngning av mandattiden for, arbetsvillkor for, bl.a.
ersdttningar, och avslutande av mandattiden for personer med ansvar for foretagsledning
eller ledamoter 1 administrativa organ i den systemansvariga for overforingssystemet ska
fattas av den systemansvarigas for overforingssystemet tillsynsorgan, som utsetts i enlighet

med artikel 66.

2. Identiteten hos och de villkor som reglerar mandattiden, dess varaktighet och avslutande av
mandattiden fOr personer som nominerats av tillsynsorganet for utndmning eller
forldngning av mandattiden sdsom personer med ansvar for verkstédllande ledning eller
sdsom ledamoter i den systemansvarigas for overforingssystemet administrativa organ
samt skélen till varje forslag till beslut att avsluta en sddan mandattid ska meddelas
tillsynsmyndigheten. Dessa villkor och de beslut som avses punkt 1 ska endast vara
bindande om tillsynsmyndigheten inom en treveckorsperiod efter underréttelsen inte har

gjort nagra invandningar.
Tillsynsmyndigheten far gora invdndningar mot de beslut som avses i punkt 1

a) om den hyser tvivel angdende det yrkesméssiga oberoendet hos en nominerad person
med ansvar for foretagsledningen eller en ledamot i ndgot av de administrativa

organen, eller

b) om den, vid fortida avslutande av mandattiden, hyser tvivel om det beréttigade 1 ett

sadant fortida avslutande.
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3. Ingen yrkesmaissig position eller affarsforbindelse och inget yrkesmaissigt ansvar eller
intresse, vare sig direkt eller indirekt, i eller med det vertikalt integrerade foretaget eller
ndgon del av detta, eller med ndgon annan majoritetsaktieigare dn den systemansvariga for
overforingssystemet far utovas under en tredrsperiod fére utnimningen av personer med
ansvar for foretagsledning eller ledamoter 1 den systemansvarigas for dverforingssystemet

administrativa organ, vilka omfattas av denna punkt.

4. Personer som ansvarar for foretagsledningen eller ledamdter i administrativa organ samt
den systemansvarigas for overforingssystemet anstillda far inte yrkesmaéssigt ha nagon
position eller ndgot ansvar, ndgot intresse eller nagon affarsforbindelse, vare sig direkt eller
indirekt, i eller med ndgon annan del av det vertikalt integrerade foretaget eller med dess

majoritetsaktiedgare.

5. Personer som ansvarar for foretagsledningen eller ledaméter i administrativa organ samt
den systemansvarigas for 6verforingssystemet anstéillda far inte ha ndgot intresse 1 eller
erhalla ekonomiska formaner, vare sig direkt eller indirekt, fran ndgon annan del av det
vertikalt integrerade foretaget 4n den systemansvariga for 6verforingssystemet. Deras
ersittning far inte bero pa det vertikalt integrerade foretagets verksamhet eller resultat som

inte hirror frin den systemansvariga for 6verforingssystemet.

6. Personer som ansvarar for foretagsledningen eller ledamaéter 1 den systemansvarigas for
overforingssystemet administrativa organ ska garanteras effektiv ratt att till

tillsynsmyndigheten rikta klagomal mot fortida avslutande av deras mandattid.
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7. Efter avslutad mandattid hos den systemansvariga for Gverforingssystemet far inte personer
som ansvarat for foretagsledningen eller varit ledamdoter i ndgot av dess administrativa
organ yrkesméssigt ha ndgon position eller ndgot ansvar, eller nagot intresse i eller ndgon
affarsforbindelse med ndgon annan del av det vertikalt integrerade foretaget én den
systemansvariga for overforingssystemet, eller med dess majoritetsaktiedgare, under en

period pé minst fyra ar.

8. Punkt 3 ska tillimpas pa majoriteten av de personer som ansvarar for foretagsledningen

eller ar ledamoter 1 administrativa organ for den systemansvariga for Gverforingssystemet.

De personer som ansvarar for foretagsledningen eller dr ledamoter 1 administrativa organ
for den systemansvariga for overforingssystemet och som inte omfattas av punkt 3 far inte
ha utovat ndgon ledningsverksamhet eller ndgon annan relevant verksamhet i det vertikalt

integrerade foretaget under minst sex manader fore sin utndmning.

Forsta stycket 1 denna punkt och punkterna 4-7 ska gélla samtliga personer som tillhor den
verkstéllande ledningen samt dem som rapporterar direkt till dessa personer i fragor som

ror drift, underhall eller utveckling av nétet.
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Artikel 66
Tillsynsorgan

Den systemansvariga for overforingssystemet ska ha ett tillsynsorgan som ansvarar for
beslut som kan ha en visentlig inverkan pa vérdet pa aktiedgarnas tillgangar 1 den
systemansvariga for overforingssystemet, sarskilt beslut om godkdnnande av de arliga och
de langsiktiga finansieringsplanerna, den systemansvarigas skuldséttningsgrad och
utdelningar till aktiedgarna. De beslut som faller inom tillsynsorganets ansvarsomrade
omfattar inte sddana beslut som ror den dagliga verksamheten for den systemansvariga for
overforingssystemet och den dagliga forvaltningen av nitet eller den verksamhet som ar

nodvindig for att utarbeta den tiodriga natutvecklingsplanen enligt artikel 55.

Tillsynsorganet ska besta av ledamdter som foretrider det vertikalt integrerade foretaget,
ledamoter som foretrader tredje parts aktiedgare och, om sa foreskrivs i relevant nationell
ritt, foretradare for andra berdrda parter sdsom den systemansvarigas for

overforingssystemet anstillda.
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3. Artikel 65.2 forsta stycket och artikel 65.3—65.7 ska tillimpas pé minst hilften av

tillsynsorganets ledamoter minus en.
Artikel 65.2 andra stycket b ska tillimpas pa alla ledaméter i tillsynsorganet.
Artikel 67
Overvakningsplan och évervakningsansvarig

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att systemansvariga for overforingssystem uppréttar och
genomfor en 6vervakningsplan dér det anges vilka atgirder som vidtas for att motverka
diskriminerande beteende och pa lampligt sitt sdkerstilla att planen foljs. I
overvakningsplanen ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstéllda har for att
uppfylla dessa mél. Overvakningsplanen ska godkinnas av tillsynsmyndigheten. Utan att
det paverkar tillsynsmyndighetens befogenheter ska en dvervakningsansvarig oberoende

Overvaka att planen f0ljs.

2. Tillsynsorganet ska utse en dvervakningsansvarig som ska godkénnas av
tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyndigheten far végra att godkdnna den
overvakningsansvariga endast pa grund av bristande oberoende eller yrkesmassig
kapacitet. Den 6vervakningsansvariga kan vara en fysisk eller en juridisk person.

Artikel 65.2—65.8 ska tillimpas pd den dvervakningsansvariga.
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3. Den 6vervakningsansvariga ska ansvara for foljande atgarder:

a)  Overvaka genomfdrandet av dvervakningsplanen.

b)  Utarbeta en arsrapport om de atgérder som vidtagits for att genomfora
overvakningsplanen och 6verldmna den till tillsynsmyndigheten.

c)  Rapportera till tillsynsorganet och utfarda rekommendationer for 6vervakningsplanen
och dess genomforande.

d)  Underritta tillsynsmyndigheten om betydande Gvertradelser i fraiga om
genomforandet av dvervakningsplanen.

e) Rapportera till tillsynsmyndigheten om kommersiella och ekonomiska forbindelser
mellan det vertikalt integrerade foretaget och den systemansvariga for
overforingssystemet.

4. Den 6vervakningsansvariga ska foreldgga tillsynsmyndigheten foreslagna beslut om

investeringsplanen eller om enskilda investeringar i nétet. Detta ska ske senast nir

foretagsledningen eller den systemansvarigas for 6verforingssystemet behoriga

administrativa organ overlamnar dem till tillsynsorganet.

5. Nir det vertikalt integrerade foretaget under bolagsstimman eller genom omrostning bland

det utsedda tillsynsorganets ledamdter har motsatt sig antagandet av ett beslut sa att detta

hindrar eller forsenar investeringar, som enligt den tiodriga nitutvecklingsplanen skulle ha

verkstillts inom de foljande tre dren, ska den dvervakningsansvariga rapportera detta till

tillsynsmyndigheten, som dé ska vidta dtgirder 1 enlighet med artikel 55.
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6. De villkor som reglerar den 6vervakningsansvarigas uppdrag eller anstillningsvillkor,
inbegripet uppdragets varaktighet, ska godkdnnas av tillsynsmyndigheten. Villkoren ska
sdkerstélla den 6vervakningsansvarigas oberoende, bland annat genom att forse den
overvakningsansvariga med de resurser som krivs for uppdragets fullgérande. Under
uppdragsperioden far den 6vervakningsansvariga inte ha nagot annat yrkesmassigt
uppdrag, ansvar eller intresse, direkt eller indirekt, i eller med ndgon del av det vertikalt

integrerade foretaget eller dess majoritetsaktiedgare.

7. Den 6vervakningsansvariga ska regelbundet rapportera, antingen muntligt eller skriftligt,
till tillsynsmyndigheten och ska ha rétt att regelbundet rapportera, antingen muntligt eller

skriftligt, till den systemansvarigas for dverforingssystemet tillsynsorgan.

8. Den 6vervakningsansvariga far delta i alla mdten i den systemansvarigas for
overforingssystemet foretagsledning eller administrativa organ, i tillsynsorganets moten
och vid bolagsstimman. Den 6vervakningsansvariga ska delta i alla méten dér foljande

fragor diskuteras:

a)  Villkor for tilltrdde till nitet som faststélls i férordning (EU) .../... *, sarskilt vad
avser tariffer, tjinster for tilltrdde for tredje part, kapacitetstilldelning,

overbelastningshantering, transparens, balans och sekunddrmarknader.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE 105/23 [2021/0424(COD)].
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b)  Projekt som genomfors for att driva, underhalla och utveckla dverféringssystemet,
bl.a. investeringar i nya transportforbindelser, i expanderad kapacitet och i

optimering av befintlig kapacitet.

c) Inkdp eller forséljning av energi som kréavs for 6verforingssystemets drift.

0. Den 6vervakningsansvariga ska dvervaka att den systemansvariga for overforingssystemet
foljer artikel 40.
10. Den dvervakningsansvariga ska ha tillgang till alla relevanta uppgifter och till den

systemansvarigas for overforingssystemet kontor och till all information som ar nédvandig

for att fullgdra sin uppgift.

11. Efter tillsynsmyndighetens godkénnande far tillsynsorganet sdga upp den
overvakningsansvariga. Tillsynsorganet ska pa anmodan av tillsynsmyndigheten séga upp

den dvervakningsansvariga pd grund av bristande oberoende eller yrkesmissig kapacitet.

12. Den 6vervakningsansvariga ska ha tillgéng till den systemansvarigas for

overforingssystemet kontor utan anmélan i forvag.
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AVSNITT 4

ATSKILLNAD AV OPERATORER AV VATGASNAT
Artikel 68
Atskillnad av operatdrer av éverforingsnit for vitgas

1. Medlemsstaterna ska sdkerstélla att operatorer av dverforingsnit for vitgas fran och med
den...[tvd dr frdn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ar atskilda i enlighet med de

regler for systemansvariga for Overforingssystem for naturgas som anges i artikel 60.

2. Vid tillimpning av denna artikel, artiklarna 46 och 60 i detta direktiv samt artiklarna 35
och 43 i direktiv (EU) 2019/944 ska produktion eller leverans omfatta produktion och

leverans av vétgas, och dverforing ska omfatta transport av vitgas.

3. En medlemsstat far besluta att inte tillimpa punkt 1 i denna artikel pd 6verforingsndit for
vitgas som tillhor ett vertikalt integrerat foretag. I sddana fall ska den berdrda
medlemsstaten utse en oberoende operator av dverforingsnit for vitgas som ar atskild 1
enlighet med bestimmelserna om oberoende systemansvariga for naturgas i artikel 61.
Operatorer av overforingsnit for vitgas och systemansvariga for overforingssystem for
naturgas som ér atskilda 1 enlighet med artikel 60.1 fdar agera som oberoende operatorer av

overforingsnit for vitgas, om inte annat foljer av kraven 1 artikel 69.
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Om ett overforingsniit for vitgas tillhor en eller flera certifierade systemansvariga for
overforingssystem for naturgas eller om ett éverforingsniit for viitgas den ... [den dag dd
detta direktiv trader i kraft] tillhor ett vertikalt integrerat foretag som dr verksamt inom
produktion eller leverans av vitgas, far medlemsstaterna besluta att inte tillimpa punkt 1
i denna artikel och utse en enhet som star under fullstindig kontroll av den
systemansvariga for overforingssystem eller gemensam kontroll av tva eller flera
systemansvariga for overforingssystem, eller under fullstindig kontroll av det vertikalt
integrerade foretag som dr verksamt inom produktion eller leverans av vitgas till en
integrerad operator av dverforingsnit for vitgas som ér atskild 1 enlighet med
bestimmelserna om oberoende systemansvariga for overforing av naturgas i avsnitt 3 i

detta kapitel. I

Trots vad som siigs i punkt 1 far medlemsstaterna, om en medlemsstat har beviljat ett
undantag fran kraven i artikel 69 enligt punkt 2 i den artikeln och ett overforingsniit for
viitgas tillhor en eller flera certifierade systemansvariga for overforingssystem for
naturgas som dGr dtskilda i enlighet med bestimmelserna om oberoende systemansvariga
for overforing av naturgas i avsnitt 3 i detta kapitel, besluta att inte tillimpa punkt 1 i
den hiir artikeln och att utse den enheten eller en enhet som stir under gemensam
kontroll av tva eller flera systemansvariga for overforingssystem till en integrerad
operator av overforingsniit for vitgas som dr dtskild i enlighet med bestimmelserna om

oberoende systemansvariga for dverforing av naturgas i avsnitt 3 i detta kapitel.
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Om ett foretag innefattar en systemansvarig for overforingssystem som dr dtskild i
enlighet med artikel 60.1 och en integrerad operator av overforingsniit for vitgas, far det
foretaget vara verksamt inom produktion eller leverans av viitgas, men inte inom
produktion eller leverans av naturgas eller el. Om ett sadant foretag producerar eller
levererar vitgas ska den systemansvariga for overforingssystem for naturgas uppfylla
kraven i avsnitt 3 i detta kapitel, och varken foretaget eller ndagon del av detta fir boka
eller anviinda kapacitetsriittigheter for injektion av viitgas i det déverforings- eller

distributionssystem for naturgas som foretaget driver.

De regler som ér tilldmpliga pa systemansvariga for 6verforingssystem enligt artikel 72 ska

tillimpas pé operatorer av dverforingsnit for vitgas.
Artikel 69
Horisontell atskillnad av operatorer av dverforingsnit for vitgas

Om en operatdr av dverforingsnit for vitgas ingdr 1 ett foretag som dr verksamt inom
overforing eller distribution av naturgas eller el ska denne vara oberoende atminstone i

fraga om sin juridiska form.

Medlemsstaterna fir, pd grundval av en for allmiinheten tillginglig positiv kostnads-
nyttoanalys, bevilja undantag frdan kraven i punkt 1 for operatirer av overforingsniit for
vitgas, under forutsittning att tillsynsmyndigheten gor en positiv bedomning i enlighet

med punkt 4.
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Undantag som beviljas enligt punkt 2 ska offentliggoras och anmidilas till kommissionen,
datfoljt av den berorda bedomning som avses i punkt 4, under bevarande av

konfidentialiteten for kommersiellt kinsliga uppgifter.

4. Vid tidpunkten for beviljande av ett undantag enligt punkt 2, och diirefter minst vart
sjunde dr, eller efter en motiverad begdran frin kommissionen, ska tillsynsmyndigheten
i den medlemsstat som beviljar undantaget offentliggora en bedomning av den inverkan
som undantaget har pd transparens, korssubventionering, nittariffer och
grinsoverskridande handel. En sddan bedémning ska atminstone omfatta tidsplanen for

forvintade overforingar av tillgangar fran naturgassektorn till vitgassektorn.

Om tillsynsmyndigheten pd grundval av en bedomning konstaterar att en fortsatt
tillimpning av undantaget skulle ha en negativ inverkan pd transparens,
korssubventionering, ndttariffer och grinsoverskridande handel, eller om éverforingen
av tillgangar fran naturgassektorn till vitgassektorn har slutforts, ska medlemsstaten

dterkalla undantaget.
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5. Genom undantag fran punkterna 2, 3 och 4 far Estland, Lettland och Litauen bevilja
undantag fran kraven i punkt 1 for operatorer av overforingsniit for viitgas. Varje sadant
undantag ska anmidilas till kommissionen och ska upphdéra att gilla
den 31 december 2030. Efter den dag dd ett undantag som beviljats enligt denna punkt
upphor att gilla far Estland, Lettland och Litauen bevilja undantag i enlighet med

punkterna 2, 3 och 4.
Artikel 70
Sarredovisning for operatdrer av vitgasndt

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att rdkenskaperna for operatorer av vitgasndit fors i enlighet med

artikel 75.
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AVSNITT 5
UTSEENDE OCH CERTIFIERING AV SYSTEMANSVARIGA FOR OVERFORINGSSYSTEM OCH

OPERATORER AV OVERFORINGSNAT FOR VATGAS
Artikel 71

Utseende och certifiering av systemansvariga for 6verforingssystem och operatorer av

overforingsnit for vitgas

1. Innan ett foretag godkénns och utses till systemansvarig for 6verforingssystem eller
operatOr av Overforingsnit for vétgas ska det certifieras i enlighet med punkterna 4, 5 och 6

i denna artikel och med artikel 14 i forordning (EU) .../...".

2. Ett foretag som av tillsynsmyndigheten, till f6ljd av nedanstdende certifieringsforfarande,
intygas uppfylla kraven i artikel 60 eller artikel 68, ska av medlemsstaterna godkidnnas och
utses till systemansvarig for overforingssystemet eller operator av dverforingsnét for
vitgas. Utndmningen av systemansvariga for dverforingssystemet och operatorer av
overforingsnét for vitgas ska anmilas till kommissionen och offentliggdras i Europeiska

unionens officiella tidning.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Certifierade foretag ska till tillsynsmyndigheten anméla planerade transaktioner som kan

komma att krdva en omprovning av huruvida de uppfyller kraven i artikel 60 eller 68.

Tillsynsmyndigheterna ska kontrollera att certifierade foretag fortlopande uppfyller kraven
1 artikel 60 eller 68. For att sdkerstilla att kraven uppfylls ska de 1 foljande fall inleda ett

certifieringsforfarande:
a)  Efter anmilan fran certifierade foretag enligt punkt 3.

b)  Pa eget initiativ dd de far vetskap om att en planerad fordndring nér det géller
rattigheter gentemot eller inflytande over certifierade foretag eller dgare till
overforingssystem kan leda till 6vertridelse av artikel 60 eller 68, eller da de har

anledning att missténka att en sddan dvertradelse kan ha skett.
c)  Efter en motiverad begiran frdn kommissionen.

Tillsynsmyndigheterna ska fatta beslut om certifiering av en systemansvarig for
overforingssystemet I eller av en operator av overforingsnit for vitgas inom 100
arbetsdagar frdn den dag da den systemansvariga for overforingssystemet I eller
operatdren av overforingsndtet for vitgas inkom med anmaélan eller kommissionen
overldmnade sin begiran. Nér denna period har 16pt ut ska certifieringen anses vara
beviljad. Tillsynsmyndighetens uttryckliga eller underforstiddda beslut ska borja gélla forst

efter det att det forfarande som avses 1 punkt 6 har fullfoljts.
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o

Tillsynsmyndigheten ska utan dréjsmal anméla det uttryckliga eller underforstddda beslutet
om certifiering till kommissionen, och férse kommissionen med alla relevanta uppgifter
avseende detta beslut. Kommissionen ska agera i enlighet med forfarandet i artikel 14 i

forordning (EU) .../...".

Tillsynsmyndigheterna och kommissionen far fran systemansvariga for 6verforingssystem,
operatdrer av overforingsnét for vétgas och foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet begira sddan information som é&r relevant for fullgérandet av deras

skyldigheter enligt denna artikel.

Tillsynsmyndigheten och kommissionen ska behandla kommersiellt kdnsliga uppgifter

konfidentiellt.

Artikel 72
Certifiering 1 forhallande till tredjelénder

Om certifiering begérs av dgaren till ett dverforingssystem, den systemansvariga for ett
overforingssystem, en operator av overforingsnét for vétgas eller en dgare till ett
overforingsnét for vitgas som kontrolleras av en person fran ett tredjeland, ska

tillsynsmyndigheten underritta kommissionen.

Tillsynsmyndigheten ska dven utan drojsmal underrdtta kommissionen om eventuella
omstindigheter som skulle leda till att en person frén ett tredjeland far kontroll Gver ett
overforingssystem, en systemansvarig for overforingssystem, ett dverforingsnit for vitgas

eller en operator av ett dverforingsnét for vitgas.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Den systemansvariga for dverforingssystemet eller operatéren av dverforingsnétet for
vitgas ska underritta tillsynsmyndigheten om eventuella omstindigheter som skulle leda
till att en person fran ett tredjeland féar kontroll Gver dverforingssystemet, den
systemansvariga for overforingssystemet, overforingsnétet for vétgas eller operatdren av

overforingsnitet for vatgas.

3. Tillsynsmyndigheten ska anta ett utkast till beslut om certifiering av en systemansvarig for
overforingssystemet eller en operatdr av overforingsnat for vitgas inom 100 arbetsdagar
efter anmailan fran den systemansvariga for dverforingssystemet eller operatéren av
overforingsnitet for vétgas. Tillsynsmyndigheten ska végra certifiering om det inte visas
a)  att den berorda enheten uppfyller kraven i artikel 60 eller 68, och
b)  for tillsynsmyndigheten eller annan behorig myndighet som utsetts av

medlemsstaten, att ett beviljande av certifiering inte kommer att dventyra en trygg

energiforsorjning eller de visentliga siikerhetsintressena i medlemsstaten och

unionen; nir denna fraga beaktas ska tillsynsmyndigheten eller annan behorig utsedd

myndighet ta hénsyn till

1) unionens rittigheter och skyldigheter med avseende pa dessa tredjeldnder
enligt internationell ritt, inbegripet avtal med ett eller flera tredjeldnder som
unionen dr part 1 och som ror trygg energiforsorjning,
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i1)  medlemsstatens rittigheter och skyldigheter med avseende pa dessa
tredjeldnder, enligt avtal som ingatts med tredjeldnderna i den man avtalen

Ooverensstimmer med unionsratten,

iii) dgande, leverans eller andra affirsforbindelser som skulle kunna inverka
negativt pd incitament och formdga hos dgaren av éverforingssystemet, den
systemansvariga for overforingssystemet, igaren av overforingssystemet for
viitgas eller operatoren av overforingsniitet for vitgas i fraga om att leverera

naturgas eller viitgas till medlemsstaten eller unionen,

iv)  andra specifika omstédndigheter och forhallanden i fallet och i det berdrda

tredjelandet.

4. Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmal anméila utkastet till beslut till kommissionen,

tillsammans med all relevant information betraffande beslutet.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten eller den utsedda behoriga
myndighet som avses i punkt 3 b i denna artikel, innan tillsynsmyndigheten antar ett

beslut om certifiering, begér ett yttrande frdn kommissionen om huruvida
a)  den berdrda enheten uppfyller kraven i artikel 60 eller 68, och

b) ett beviljande av certifiering kan dventyra en trygg energiforsorjning till unionen.
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6. Kommissionen ska behandla den begéiran som avses 1 punkt 5 sa snart den har mottagits.
Inom 50 arbetsdagar efter det att begéran har mottagits ska kommissionen avge sitt
yttrande till tillsynsmyndigheten eller, om begidran kommit frén den utsedda behdriga

myndigheten, till den myndigheten.

Nar kommissionen utarbetar sitt yttrande far den begéra in synpunkter fran Acer, den
berdrda medlemsstaten och berdrda parter. I ett sddant fall ska perioden pa 50 arbetsdagar

forlangas med ytterligare 50 arbetsdagar.

Om kommissionen inte har avgett nagot yttrande inom den period som avses 1 forsta och

andra styckena ska den inte anses ha nagra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

7. Nér kommissionen beddmer huruvida den kontroll som utdvas av en person fran ett
tredjeland kommer att dventyra en trygg energiforsorjning eller de viisentliga

sikerhetsintressena i unionen eller ndgon medlemsstat ska den beakta

a)  de sirskilda omstdndigheterna i fallet och i det berérda tredjelandet, inbegripet bevis

pd inflytandet fran det berirda tredjelandet éver den situation som beskrivs i punkt

3 b iii, och

b)  unionens rittigheter och skyldigheter med avseende pé det tredjelandet enligt
internationell rétt, inbegripet avtal med ett eller flera tredjeldnder som unionen ar part

1 och som r0r trygg energiforsorjning.
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10.

Tillsynsmyndigheten ska anta sitt slutliga beslut om certifieringen inom 50 arbetsdagar
efter utgdngen av den period som avses i punkt 6. Nér tillsynsmyndigheten antar sitt
slutliga beslut ska den ta storsta hdnsyn till kommissionens yttrande. I varje fall ska en
medlemsstat ha ritt att vigra certifiering nir beviljande av certifiering dventyrar en trygg
energiforsorjning i medlemsstaten eller i en annan medlemsstat. Néar en medlemsstat har
utsett en annan behorig myndighet enligt punkt 3 b, kan medlemsstaten kréva att
tillsynsmyndigheten antar sitt slutliga beslut i 6verensstimmelse med den behoriga
myndighetens bedomning. Tillsynsmyndighetens slutliga beslut och kommissionens
yttrande ska offentliggdras tillsammans. Om det slutliga beslutet avviker fran
kommissionens yttrande ska den berdrda medlemsstaten tillhandahalla och offentliggora,

tillsammans med beslutet, skilen for det beslutet.

Inget 1 denna artikel ska pédverka medlemsstaternas rétt att, i Gverensstimmelse med
unionsritten, utdva inhemsk réttslig kontroll for att skydda legitima intressen som ror

allmén sédkerhet.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 90 som
kompletterar detta direktiv genom att utfirda riktlinjer dér detaljer anges for forfarandet

vid tillimpningen av denna artikel.

Artikel 73

Utseende av operatorer av lagringsanldggningar for naturgas, lagringsanldggningar for vétgas,

LNG-anldggningar och vitgasterminaler

Medlemsstaterna ska, for en tid som de sjédlva bestimmer med beaktande av effektivitet och

ekonomisk balans, utse eller dldgga de foretag som dger lagringssystem for naturgas,

lagringsanldggningar for vitgas, eller LNG-anldggningar och vétgasterminaler att utse en eller flera

systemansvariga eller operatorer for sadan infrastruktur.
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AVSNITT 6

SARREDOVISNING OCH TRANSPARENS I BOKFORINGEN
Artikel 74
Tillgang till rakenskaper

Medlemsstaterna eller varje behorig myndighet de utser, inklusive tillsynsmyndigheterna
och de tvistlosningsmyndigheter som avses i artikel 32, ska i1 den utstrickning som krévs
for att de ska kunna utfora sina uppgifter ha tillgang till naturgas- och vétgasforetagens

bokforing i enlighet med artikel 75.

Medlemsstaterna och varje utsedd behorig myndighet, inklusive tillsynsmyndigheterna och
tvistldsningsmyndigheterna, ska behandla kommersiellt kdnsliga uppgifter konfidentiellt.
Medlemsstaterna far foreskriva att sddan information offentliggdrs om detta dr nodvandigt

for att de behoriga myndigheterna ska kunna utfora sina uppgifter.
Artikel 75
Sérredovisning

Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som ar nodvindiga for att sdkerstélla att naturgas-

och vitgasforetagens bokforing sker i enlighet med punkterna 2-5.
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2. Naturgas- och vitgasforetag ska, oberoende av dgartyp eller juridisk form, uppritta, lata
revidera och offentliggora sina arsredovisningar i enlighet med de bestimmelser i nationell
ritt som avser arsredovisning for aktiebolag och som har faststillts enligt direktiv

2013/34/EU.

Foretag som inte enligt lag ar skyldiga att offentliggora sin arsredovisning ska hélla en

kopia av denna tillgénglig for allménheten pé sitt huvudkontor.

3. Foretag ska i sin interna bokforing sérredovisa verksamhetsgrenarna verforing,
distribution, LNG, vétgasterminaler, lagring av naturgas och vitgas och vétgastransport sa
som de skulle behova gora om verksamheterna bedrevs av separata foretag, for att undvika
diskriminering, korssubventionering och snedvridning av konkurrensen. Foretagens
infrastrukturtillgdngar ska hénforas till relevant redovisning och regleringsmdssiga
tillgangsbaser separat for naturgas-, el- eller viitgastillgangar, och detta hinforande ska
goras pd ett transparent siitt. Foretagen ska ocksa redovisa, vilket far ske genom en
sammanstilld redovisning, andra verksamheter utan samband med &verforing, distribution,
LNG, vitgasterminaler, lagring av naturgas eller vitgas eller vitgastransport. Inkomster
frén dganderitt till dverforings-, distributions- eller vétgasniten ska specificeras i
bokforingen. Vid behov ska foretagen upprétta en sammanstilld redovisning fér annan
verksamhet utanfor natur- och vétgassektorn. Den interna bokforingen ska omfatta en
balansrikning och en resultatrdkning for varje verksamhetsgren. Sédrredovisningen ska
revideras i enlighet med reglerna i punkt 2 och rapporteras till den berérda

tillsynsmyndigheten.
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Den revision som anges i punkt 2 i denna artikel ska sérskilt verifiera att den 1 punkt 3 i
denna artikel angivna skyldigheten att undvika diskriminering och korssubventioner
uppfylls. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 i forordning (EU) .../..." fir
det inte forekomma ndgon korssubventionering mellan anvindare av naturgasnditet och

anvindare av vitgasniditet.

Foretagen ska i sin interna bokforing ange de regler for férdelningen av tillgdngar och
skulder, utgifter och inkomster samt for avskrivningar som de foljer vid uppréttandet av
den separata bokforing som anges i1 punkt 3, utan att det paverkar tillimpningen av
nationellt tillimpliga bestimmelser om bokforing. Dessa interna regler far dndras endast i
undantagsfall. Sddana dndringar ska meddelas till tillsynsmyndigheten och vara

vederborligen motiverade.

Arsredovisningen ska i noter ange alla transaktioner av en viss storlek som har genomforts

med anknutna foretag.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)).
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Kapitel X
Tillsynsmyndigheter

Artikel 76
Tillsynsmyndigheternas utndmning och oberoende
1. Varje medlemsstat ska utse en tillsynsmyndighet pa nationell niva.

2. Punkt 1 i denna artikel ska inte paverka utnimningen av andra tillsynsmyndigheter pa
regional niva i medlemsstaterna, forutsatt att det finns en foretrddare pa hog niva for
representation och kontakt pa unionsniva 1 den tillsynsndmnd som ingér 1 Acer i1 enlighet

med artikel 7.1 1 forordning (EU) 2019/942.

3. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel kan en medlemsstat utse tillsynsmyndigheter
for mindre system pé ett geografiskt separat omrdde vars forbrukning 2008 understiger 3 %
av den samlade forbrukningen i den medlemsstat dar omrédet &r beléget. Detta undantag
ska inte paverka utndmningen av en foretrddare pa hog niva for representation och kontakt
pa unionsniva i den tillsynsndmnd som ingar i Acer i enlighet med artikel 7.1 i forordning

(EU) 2019/942.
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4. Medlemsstaterna ska garantera tillsynsmyndighetens oberoende och sdkerstilla att den
utovar sina befogenheter pa ett opartiskt och transparent sitt. I detta syfte ska
medlemsstaterna sdkerstélla att tillsynsmyndigheten, nir den utfér de uppgifter som den

tilldelas i enlighet med detta direktiv och tillhorande rdittsakter,

a)  ar juridiskt atskild frdn och funktionellt oberoende av alla andra offentliga och

privata organ,
b)  sidkerstiller att dess personal och de personer som svarar for dess ledning
1) agerar oberoende av marknadsintressen,

i1)  inte sOker eller tar emot direkta anvisningar fran nagon regering eller ndgot
annat offentligt eller privat organ nir den utfor sina tillsynsuppgifter. Detta
krav inkrdktar inte i tillimpliga fall pa ett néra samarbete med andra berdrda
nationella myndigheter eller pa de allménna politiska riktlinjer som regeringen
utfdrdat och som inte avser tillsynsskyldigheter och tillsynsbefogenheter enligt
artikel 78.

5. For att bevara tillsynsmyndighetens oberoende stillning ska medlemsstaterna i synnerhet

sakerstélla

a) att tillsynsmyndigheten kan fatta sjdlvstidndiga beslut oberoende av nagot politiskt

organ,
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b)

d)

g)

att tillsynsmyndigheten har de personalresurser och ekonomiska resurser som den
behover for att kunna utfora sina uppgifter och utdva sina befogenheter pa ett

dndamaélsenligt och effektivt sétt,

att tillsynsmyndigheten har ett sérskilt arligt budgetanslag med sjdlvstdndigt ansvar

for denna anslagna budgets genomforande,

att ledamoterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om sédan inte finns,
tillsynsmyndighetens hogsta ledning utses for en bestimd period pa mellan fem och

sju ar, som ska kunna fornyas en gang,

att ledamoterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om sédan inte finns,
tillsynsmyndighetens hogsta ledning utses pa grundval av objektiva, transparenta och
offentliggjorda kriterier genom ett oberoende och opartiskt forfarande som
sakerstéller att kandidaterna har nddvéndig kompetens och erfarenhet for berérda

positioner inom tillsynsmyndigheten,

att det finns bestimmelser om intressekonflikter och att skyldigheterna i friga om
konfidentiell behandling striacker sig ldngre &n mandatperioden for ledamdterna av
tillsynsmyndighetens styrelse eller, om styrelse saknas, for tillsynsmyndighetens
hogsta ledning,

att ledamoterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om styrelse saknas,
tillsynsmyndighetens hogsta ledning endast far avsdttas pa grundval av faststéllda

transparenta Kriterier.
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Med avseende pa forsta stycket d ska medlemsstaterna sékerstélla att det finns ett lampligt
roterande system for styrelsen eller hdgsta ledningen. Styrelsens ledaméter eller, om
styrelse inte finns, medlemmar av hogsta ledningen kan avsittas under mandatperioden
endast om de inte ldngre uppfyller villkoren i denna artikel eller har gjort sig skyldiga till

tjénstefel enligt nationell ritt.

Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheternas arsredovisning ska granskas i

efterhand av en oberoende revisor.

6. Senast den 5 juli 2026 och dérefter vart fjdrde &r ska kommissionen ldgga fram en rapport
for Europaparlamentet och radet om de nationella myndigheternas efterlevnad av den
princip om oberoende som anges i denna artikel. Kommissionen ska offentliggira sddana

rapporter.
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Artikel 77
Tillsynsmyndigheternas allmidnna mél

Nir tillsynsmyndigheten utfor de uppgifter som anges i detta direktiv ska den vidta alla rimliga
atgirder fOr att bidra till foljande mal inom ramen for sina skyldigheter och befogenheter enligt
artikel 78, 1 ndra samarbete med andra relevanta nationella myndigheter, inbegripet
konkurrensmyndigheter och relevanta myndigheter fran angransande medlemsstater och
angriansande tredjelédnder, beroende pa vad som ér tillimpligt, och med forbehall for deras

behorighet:

a) I nédra samarbete med andra medlemsstaters tillsynsmyndigheter, kommissionen och Acer
framja konkurrensutsatta, flexibla, sikra och miljomassigt héallbara inre marknader for
naturgas, fornybar gas, koldioxidsnal gas och vétgas i unionen och sékerstilla 1ampliga
forutsittningar for en effektiv och tillforlitlig drift av naturgas- och vitgasnéten och frimja
energisystemintegrering, med beaktande av de langsiktiga malen, och pé sé sétt bidra till
att unionsrétten tillimpas konsekvent, effektivt och &ndamalsenligt si att unionens klimat-

och energimal uppnas.

b) Utveckla konkurrensutsatta och vél fungerande regionala gransdverskridande marknader

inom unionen for att de mal som avses i led a ska kunna uppnaés.
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d)

Undanréja restriktioner for naturgashandeln och vitgashandeln mellan medlemsstater,
inbegripet att undanrdja restriktioner som beror pa skillnader i kvaliteten pd naturgas och
viitgas eller 1 den volym vétgas som blandas in i naturgassystemet eller som beror pa
skillnader kvaliteten pa vitgasen i vdtgassystemet, och utveckla den kapacitet for
gransoverskridande overforing eller transport som krévs for att tillgodose efterfragan och
forbéttra integreringen av nationella marknader, vilket sékerstiller driftskompatibilitet 1
unionens sammanlinkade naturgassystem eller unionens vitgassystem och som kan

underlétta for naturgasflodet inom hela unionen.

Bidra till att det sa kostnadseffektivt som mojligt, och med beaktande av principen om
energieffektivitet forst, utvecklas sikra, palitliga, effektiva och icke-diskriminerande
system som dr konsumentinriktade, frimja systemens tillrdcklighet och, i enlighet med de
allménna energi- och klimatpolitiska malsittningarna, energieffektivitet och integrering 1
bade overforings- och distributionsniten av stor- och sméskalig produktion av gas fran
fornybara kéllor och decentraliserad produktion och underlitta driften av dem i forhallande

till andra energinit for el och uppvéarmning.

Underlétta anslutning och tilltrade till nétet for ny produktionskapacitet, i synnerhet
genom att undanrdja hinder som skulle kunna férhindra anslutningen och tilltridet for nya

aktorer pa marknaderna for gas och vitgas fran fornybara kéllor.
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g)

h)

Sakerstilla att systemansvariga och systemanvandare far [dmpliga incitament, bade pa kort
och lang sikt, for att 6ka systemeffektiviteten, sérskilt energieffektiviteten, och fraimja

marknadsintegreringen.

Sakerstilla att kunderna drar nytta av att den inhemska marknaden fungerar effektivt,
framja effektiv konkurrens och bidra till att sékerstélla en hég konsumentskyddsnivd i néra
samarbete med relevanta konsumentskyddsmyndigheter och samrdad med relevanta

konsumentorgan.

Bidra till uppndendet av en hog standard pé allménnyttiga tjdnster pa naturgasomradet,
bidra till skydd for utsatta kunder, samt bidra till att de processer for utbyte av uppgifter

som behdvs da kunder byter leverantor dr kompatibla.
Artikel 78
Tillsynsmyndighetens skyldigheter och befogenheter
Tillsynsmyndigheten ska ha f6ljande skyldigheter:

a)  Faststilla eller godkénna, enligt transparenta kriterier, dverforings- eller

distributionstariffer eller metoder for berdkning av dem, eller bada.
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b)

d)

Godkiinna de gemensamma scenarierna for de tiodriga ndtutvecklingsplanerna i

enlighet med artikel 55.2 f om medlemsstaten foreskriver ett sadant godkinnande.

Faststélla eller godkdnna, enligt transparenta kriterier, tariffer for tilltrade till
vitgasnit eller metoderna for berdkning av dem, eller bada, utan att det paverkar

medlemsstaternas beslut enligt artikel 35.4.
Faststélla eller godkdnna, enligt transparenta kriterier,

1)  storleken pa och varaktigheten av den sérskilda avgiften och den finansiella

overforingen eller metoderna for berdkning av dem, eller bade och,

i1)  virdet av de Overforda tillgangarna och destinationen for eventuella vinster och

forluster som kan uppsta till f6ljd av detta, och

iil) fordelningen av bidrag till den sirskilda avgiften.
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Sakerstilla att systemansvariga for overforingssystem och systemansvariga for
distributionssystem och, i relevanta fall, dgare av system samt operatorer av
vitgasnit, naturgas- och vitgasforetag och andra marknadsaktérerl fullgor sina
skyldigheter enligt detta direktiv och forordning (EU) .../...", de nétforeskrifter och
riktlinjer som antas enligt artiklarna 70, 71 och 72 i forordning (EU) .../... *
forordning (EU) 2017/1938 samt annan relevant unionsrétt, inbegripet i fraga om

gransoverskridande aspekter, samt de beslut som antas av Acer.

I ndra samordning med 6vriga tillsynsmyndigheter sékerstélla att Entso for gas,
enheten for unionens systemansvariga for distributionssystem (EU DSO-enheten),
som inréttats i enlighet med artiklarna 52—57 1 forordning (EU) 2019/943, och det
europeiska nétverket av operatorer av vitgasnit (ENNOH), som inrittats i enlighet
med artikel 57 i forordning (EU) 2024/...*, fullgér sina skyldigheter enligt detta
direktiv och forordning (EU) .../...", de nitforeskrifter och riktlinjer som antas
enligt artiklarna 70-74 i forordning (EU) .../... * och annan relevant unionsritt,
inbegripet i fraga om grinsoverskridande fragor, samt de beslut som antas av Acer,
och gemensamt faststélla att Entso for gas, EU DSO-enheten och ENNOH inte
fullgodr sina respektive skyldigheter; om tillsynsmyndigheterna inte har kunnat na en
overenskommelse inom fyra manader efter det att samrad inletts i syfte att
gemensamt faststdlla bristande efterlevnad, hanskjuta drendet till Acer for beslut 1

enlighet med artikel 6.10 i forordning (EU) 2019/942.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE 105/23 [2021/0424(COD)].

8681/24
BILAGA

ssh/mhe 280
GIP.INST SV



g)

h)

Overvaka utvecklingen av gaskvaliteten och den forvaltning av gaskvaliteten som
utfors av systemansvariga for 6verforingssystem och, i relevanta fall, av
systemansvariga for distributionssystem, inbegripet att dvervaka utvecklingen av
kostnaderna relaterade till de systemansvarigas forvaltning av gaskvalitet och
utvecklingen i fraga om inblandning och avskiljning av vitgas i naturgassystemet
som utfors av systemansvariga for lagringssystem for naturgas och av operatorer
av LNG-anliiggningar; om en medlemsstat har gett en annan behoérig myndighet i
uppdrag att samla in denna information ska den behoriga myndigheten dela

informationen med tillsynsmyndigheten.

Overvaka utvecklingen av vitgaskvaliteten och den forvaltning av vitgaskvaliteten
som utfors av operatorer av vitgasnit, i relevanta fall enligt vad som avses 1
artikel 50, inbegripet att 6vervaka utvecklingen av kostnaderna relaterade till

forvaltningen av viétgaskvalitet.

i)  Beakta granskningen och beddmningen av de planer for utvecklingen av
transportinfrastrukturen for vitgas som ldmnas in av operatdrer av vitgasnit i
enlighet med artiklarna 55 och 56 1 detta direktiv nér den godkénner sdrskilda
avgifter i den mening som avses i artikel 5 i forordning (EU) .../...".

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23

[2021/0424(COD)).
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3

k)

D

Samarbeta om gransoverskridande fragor med tillsynsmyndigheten eller
tillsynsmyndigheterna i de andra berérda medlemsstaterna och med Acer, sérskilt
genom deltagande i arbetet 1 Acers tillsynsndmnd enligt artikel 21 i forordning

(EU) 2019/942. For infrastruktur till och fran ett tredjeland kan tillsynsmyndigheten i
den medlemsstat dédr den forsta sammanlédnkningspunkten med medlemsstaternas nét
ar beldgen efter samréd med tillsynsmyndigheterna i andra berdrda medlemsstater
samarbeta med tredjelandets berdrda myndigheter, inbegripet myndigheterna i
energigemenskapens fordragsslutande parter, 1 syfte att for denna infrastruktur uppna

en konsekvent tilldimpning av detta direktiv inom medlemsstaternas territorium.

Folja och genomfora de réttsligt bindande och relevanta beslut som fattats av Acer

och kommissionen.

Arligen rapportera till de berdrda myndigheterna i medlemsstaterna, Acer och
kommissionen om sin verksamhet, om de dtgidrder som vidtagits och de resultat som

uppnétts med avseende pa samtliga de uppgifter som riknas upp i denna artikel.

Forhindra korssubventionering mellan verksamhetsgrenarna overforing, distribution,
vétgastransport, lagring av naturgas och vitgas, LNG-anlidggningar, vitgasterminaler
och leverans av naturgas och vitgas, utan att det paverkar tillimpningen av

artikel 5.2 i forordning (EU) .../...".

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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p)

Overvaka de investeringsplaner som de systemansvariga for verforingssystem och
operatorerna av overforingsnidit for vitgas utarbetar, i sin arsrapport presentera en
beddmning av i vilken mén dessa investeringsplaner ar forenliga med de
unionsomfattande natutvecklingsplaner som avses 1 artiklarna 32 och 60 i
forordning (EU) .../... *, och i en sddan bedémning inkludera rekommendationer om

andring av dessa investeringsplaner.

Overvaka efterlevnaden av reglerna for nitens sikerhet och tillforlitlighet, se dver
hur reglerna efterlevts tidigare och faststélla eller godkdnna normer for och krav pa
tjdnsternas och leveransernas kvalitet eller bidra till detta tillsammans med andra

behoriga myndigheter.

Overvaka graden av transparens, ocksa i grossistpriserna, och sikerstilla att

naturgas- och vétgasforetagen fullgor sina skyldigheter vad géller transparens.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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q)

Overvaka graden och effektiviteten av marknadséppnande och konkurrens pa
grossist- och slutkundsniva, dven nir det géller naturgas- och vitgasborser, priser for
hushallskunder, inklusive system for forskottsbetalning, transparensen vad giller
erbjudanden, kraftiga prisékningar och deras inverkan pd grossistpriser och
konsumentpriser, forhallandet mellan hushallspriser och grossistpriser, andel
kunder som byter leverantor, andel kunder som far sina leveranser avstingda,
avgifterna for och utforandet av underhéllstjanster, hushallskunders klagomal och
eventuell snedvridning eller inskrdnkning av konkurrensen, inbegripet att
tillhandahélla relevant information, samt gora de berorda konkurrensmyndigheterna
uppméirksamma pa relevanta fall, i synnerhet vad giller utsatta kunder och kunder

som pdverkas av energifattigdom.

Overvaka forekomsten av begrinsande avtalsvillkor, inbegripet
exklusivitetsklausuler, som kan hindra storre icke-hushallskunder frén att samtidigt
teckna avtal med mer dn en leverantor eller begriansa deras mojligheter att gora detta
och, om sa &r lampligt, underritta de nationella konkurrensmyndigheterna om sddana

avtalsvillkor.

Respektera avtalsfriheten for langsiktiga avtal, forutsatt att dessa foljer unionsrétten,
ar forenliga med unionens politik och bidrar till mal om utfasning av fossila brinslen,
under forutsattning att inga langsiktiga avtal om leverans av fossil gas utan inslag av

koldioxidminskning ingds med en 16ptid efter den 31 december 2049.
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t)

Overvaka den tid som systemansvariga for dverforings- och distributionssystem for
naturgas eller operatorer av vitgasnit behover for att genomfora anslutningar och
reparationer, inbegripet ansékningar om nitanslutning fidn

produktionsanliggningar for biometan.

Overvaka och granska villkoren for tilltriide till naturgaslagring, lagring av gas i
rorledning och andra stddtjanster enligt artikel 33 eller 37, undantaget granskning av

tariffer om reglerna for tilltréde till lagring av naturgas faststélls enligt artikel 33.3.

Tillsammans med andra relevanta myndigheter bidra till att
konsumentskyddsatgarderna, inklusive atgirderna i bilaga I, dr effektiva och
genomfors, och, i synnerhet, bedoma forekomsten av hinder for att kunderna ska
kunna utova sina rittigheter, sasom byte av leverantor, uppséigning av avtal och

tillgang till mekanismer for tvistlosning utanfor domstol.

Minst en ging per r offentliggdra rekommendationer om leveransavgifternas
overensstimmelse med artikel 7 och vid behov 6versidnda dessa rekommendationer

till konkurrensmyndigheterna.
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x)  Sékerstdlla en icke-diskriminerande tillgang till kundernas forbrukningsuppgifter,
tillhandahéllandet for alternativ anviandning av ett littbegripligt harmoniserat format
pa nationell niva for forbrukningsuppgifter och omedelbar tillgang for alla kunder till
sadana uppgifter enligt artiklarna 23 och 24.

y)  Overvaka genomfdrandet av regler om uppgifter och skyldigheter for
systemansvariga for dverforingssystem och distributionssystem, operatorer av
vétgasnit, leverantdrer och kunder samt andra marknadsaktorer i1 enlighet med
forordning (EU) .../...".

z)  Overvaka att kriterierna for att avgdra om en lagringsanliggning for naturgas
omfattas av artikel 33.3 eller 33.4 tillimpas korrekt. ||

aa) Overvaka genomforandet av skyddsatgirder enligt artikel 83.

bb) Bidra till inbordes 6verensstimmelse mellan processer for utbyte av uppgifter for de
viktigaste marknadsprocesserna pa regional niva.

cc) Genomfora nitforeskrifter och riktlinjer som antagits i enlighet med artiklarna 70-74
i forordning (EU) .../... * genom nationella dtgérder eller, ndr sa krévs, samordnade
regionala eller unionsomfattande atgéirder.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23

[2021/0424(COD)].
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dd) Sékerstilla ett dppet, transparent, effektivt och inkluderande forfarande for
uppréttandet av den nationella tiodriga natutvecklingsplanen i linje med kraven i
artikel 55, av utvecklingsplanen for distributionsndit for vitgas i linje med kraven i
artikel 56 och, i forekommande fall, av néitavvecklingsplanen i linje med kraven i

artikel 57.

ee) Godkinna och dindra de niitutvecklingsplaner som avses i artikel 55 och, i

forekommande fall, artikel 57,

fP  Granska och i tillimpliga fall kriva dndringar av den utvecklingsplan for
distributionsnidit for vitgas som avses i artikel 56.4, om en sddan uppgift foreskrivs

av medlemsstaten enligt punkt 6 i den artikeln.

gg) Ta fram riktlinjer enligt artikel 57.6 om kriterier och metoder for en strukturell
strategi for avvecklingen av delar av distributionsnditet for naturgas, med
beaktande av kostnaderna for avvecklingen och det siirskilda fallet med tillgangar
som kan kriva avveckling fore utgdangen av den ursprungligen beriknade

livscykeln, och ge rad om faststillande av tariffer i sadana fall.

hh) Overvaka tillgingen till jimforelsewebbplatser, inklusive jimforelseverktyg som

uppfyller kriterierna 1 artikel 14.
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ii)  Overvaka undanrdjandet av omotiverade hinder och begrinsningar for utvecklingen

av forbrukningen av egenproducerad fornybar naturgas. I

jj)  Fullgora alla andra skyldigheter som tillsynsmyndigheten tilldelats enligt detta
direktiv och forordning (EU) .../...".

Om sa ar foreskrivet 1 en medlemsstat far de 6vervakningsuppgifter som avses i punkt 1
utforas av andra myndigheter én tillsynsmyndigheten. I sddana fall ska den information
som &r resultatet av dvervakningen goras tillgidnglig for tillsynsmyndigheten sa snart som

mbiligt.

Utan att inkrékta pa den specifika behorighet den har och i1 dverensstimmelse med
principerna om béttre lagstiftning ska tillsynsmyndigheten, samtidigt som den bevarar sin
sjalvstandighet, vid behov rddgdra med systemansvariga for overforingssystem for
naturgas och operatorer av vitgasnit och, nir sd dr lampligt, ndra samarbeta med andra

relevanta nationella myndigheter nér de fullgdér de uppgifter som anges i punkt 1.

Eventuella godkédnnanden som ges av en tillsynsmyndighet eller Acer i enlighet med detta
direktiv ska inte paverka dess vederborligen motiverade framtida anvindning av sina
befogenheter enligt denna artikel eller sanktioner som &ldggs av andra berdrda

myndigheter eller kommissionen.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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3. Utdver de skyldigheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt punkt 1 i denna artikel ska
den, nir en oberoende systemansvarig eller en oberoende operatdr av dverforingsnit for

vétgas har utsetts enligt artikel 61 eller 68,

a)  Overvaka att Overforingssystemets dgare, den oberoende systemansvariga eller dgaren
till 6verforingsnétet for vétgas och den oberoende operatdren av overforingsnéatet for
vétgas fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv samt besluta om sanktioner d&

skyldigheterna inte fullgdrs enligt punkt 4 d,

b)  Overvaka forbindelser och kommunikation mellan den oberoende systemansvariga
och overforingssystemets dgare eller mellan dgaren till Gverforingsnétet for vatgas
och den oberoende operatoren av overforingsnitet for vitgas for att sékerstilla att
den oberoende systemansvariga eller den oberoende operatoren av verforingsnétet
for vitgas fullgor sina skyldigheter, och sdrskilt godkdnna avtal samt agera som
tvistldsande myndighet mellan den oberoende systemansvarige och
overforingssystemets dgare eller mellan dgaren till dverforingsnétet for vitgas och
den oberoende operatéren av overforingsnitet for vitgas vid klagomal som lamnats

av ndgondera parten enligt punkt 11,

c) utan att det paverkar forfarandet i artikel 61.2 c, f6r den forsta tioariga
nitutvecklingsplanen, godkédnna den investeringsplanering och den flerariga
nitutvecklingsplan som presenteras arligen av den oberoende systemansvariga eller

den oberoende operatdren av dverforingsnétet for vitgas,
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d) sdkerstilla att tariffer for tilltrade till ndt som tas ut av den oberoende
systemansvariga eller den oberoende operatoren av vitgasnétet inkluderar en
erséttning till nitdgaren eller ndtdgarna som ger en adekvat erséttning for anvandning
av nattillgdngarna samt for eventuella nyinvesteringar déri, forutsatt att de gors pa ett

ekonomiskt och effektivt sitt,

e) habefogenheter att utfora inspektioner, 4&ven oanmaélda sadana, i lokaler som tillhor
overforingssystemets dgare och den oberoende systemansvariga eller dgaren till
overforingsnitet for vitgas och den oberoende operatéren av dverforingsnitet for

vatgas.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheterna tilldelas befogenheter som gor
det mojligt for dem att utfora de uppgifter som anges i punkterna 1, 3 och 6 pa ett effektivt

och snabbt sitt. For detta andamal ska tillsynsmyndigheten atminstone ha befogenheter att
a) fatta bindande beslut for naturgas- och vitgasforetag,

b)  gora undersdkningar av hur marknaderna for naturgas och vitgas fungerar och att
besluta om och inféra nddviandiga och proportionerliga atgérder for att framja
effektiv konkurrens och sdkerstélla att marknaderna for naturgas och vitgas
fungerar korrekt och, dér sa dr 1dmpligt, samarbeta med den nationella
konkurrensmyndigheten och tillsynsmyndigheterna for finansmarknaden eller

kommissionen nér undersdkningen géiller konkurrenslagstiftningen,
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begira den information frén naturgas- och vitgasforetagen som éar relevant for
utforandet av dess uppgifter, bland annat skél till vigran att ge tredje part tilltrdde

och uppgifter om atgirder som krivs for att stirka nitet,

d) besluta om effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner for naturgas- och
vitgasforetag som inte fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv eller enligt
relevanta och rittsligt bindande beslut som fattats av tillsynsmyndigheten eller Acer,
eller att foresld en behorig domstol att besluta om sadana sanktioner, inbegripet
befogenhet att besluta om, eller att foreslé att det beslutas om, sanktioner pé upp till
10 % av den systemansvarigas for overforingssystemet eller operatdrens av
vétgasnitet arliga omséttning eller pa upp till 10 % av det vertikalt integrerade
foretagets arliga omsittning for den systemansvariga for overforingssystemet eller
operatdren av vitgasndtet eller det vertikalt integrerade foretaget, alltefter
omsténdigheterna, for att de inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv,

e)  gora erforderliga undersokningar och utova relevanta befogenheter vad géller
instruktioner for tvistldsning enligt punkterna 11 och 12.
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Tillsynsmyndigheten i den medlemsstat diar Entso for gas, ENNOH eller EU DSO-enheten
har sitt site ska ha befogenhet att besluta om effektiva, proportionella och avskrickande
sanktioner for dessa enheter nér de inte fullgor sina skyldigheter enligt detta direktiv,
forordning (EU) .../... * eller relevanta rittsligt bindande beslut som fattas av
tillsynsmyndigheten eller Acer, eller att foresla att en behorig domstol ska besluta om

sddana sanktioner.

Utover de skyldigheter och befogenheter som tilldelats tillsynsmyndigheten enligt
punkterna 1 och 4 i denna artikel nir en oberoende systemansvarig for 6verforing eller en
integrerad operator av dverforingsnét for vatgas har utsetts i enlighet med kapitel IX

avsnitt 3, ska tillsynsmyndigheten ha atminstone foljande skyldigheter och befogenheter:

a)  Besluta om sanktioner enligt punkt 4 d for diskriminerande beteende till forman for

det vertikalt integrerade fOretaget.

b)  Overvaka kommunikationerna mellan den systemansvariga for dverforingssystemet
eller en integrerad operator av overforingsnit for vétgas och det vertikalt integrerade
foretaget 1 syfte att sékerstilla att den systemansvariga for dverforingssystemet eller

den integrerade operatoren av overforingsnitet for vitgas uppfyller sina skyldigheter.

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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d)

g)

Agera som tvistlosande myndighet mellan det vertikalt integrerade foretaget och den
systemansvariga for 6verforingssystemet eller den integrerade operatéren av

overforingsnétet for vitgas vad avser klagomal som framforts enligt punkt 11.

Overvaka kommersiella och ekonomiska forbindelser, bl.a. 1an, mellan det vertikalt
integrerade foretaget och den systemansvariga for 6verforingssystemet eller den

integrerade operatoren av overforingsnétet for vitgas.

Godkénna alla kommersiella och ekonomiska avtal mellan det vertikalt integrerade
foretaget och den systemansvariga for overforingssystemet eller den integrerade

operatoren av dverforingsnétet for vétgas, pa villkor att de foljer marknadsvillkoren.

Begéra motivering av det vertikalt integrerade foretaget niar det anmalts av den
overvakningsansvariga enligt artikel 67.4, sirskilt inbegripet bevis pa att inget

diskriminerande beteende har skett till formén for det vertikalt integrerade foretaget.

Utfora inspektioner, dven oanmélda sddana, i lokaler som tillhor det vertikalt
integrerade foretagets och den systemansvariga for 6verforingssystemet eller den

integrerade operatoren av overforingsnétet for vitgas.
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h)

Overlata alla eller specifika uppgifter for den systemansvariga for
overforingssystemet eller den integrerade operatdren av overforingsnitet for vitgas
pa en oberoende systemansvarig eller en oberoende operatdr av dverforingsnit for
vitgas som utsetts 1 enlighet med artikel 68 nir den systemansvariga for
overforingssystemet eller den integrerade operatdren av vitgasnitet upprepade
ganger inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv, sérskilt vid upprepat

diskriminerande beteende till forman for det vertikalt integrerade foretaget.

7. Tillsynsmyndigheterna ska ansvara for att tillrackligt lang tid 1 forvédg innan dessa trader i

kraft, faststilla eller godkdnna atminstone metoder for att berdkna eller faststilla villkoren

for
a)  anslutning och tilltrade till nationella nit for naturgas, inbegripet dverforings- och
distributionstariffer, samt villkor och tariffer for tilltrade till LNG-anldggningar,
varvid tariffer eller metoder utformas sé att nddviandiga investeringar i niten och
LNG-anldggningarna kan goras pa ett sitt som gor det mojligt for investeringarna att
sdkerstélla natens och LNG-anldggningarnas barkraft pa langre sikt,
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b)  anslutning och tilltrdde till nationella vitgasnit, inklusive tariffer for vitgasnit i
tillampliga fall samt villkor och tariffer {or tilltrade till lagringsanldggningar for

vétgas och vitgasterminaler,

c) tillhandahallande av balanstjénster, vilket ska goras s& ekonomiskt som mgjligt, for
att ge goda incitament for ndtanvdndarna att balansera sin inmatning och sitt uttag

och pa ett réttvist satt utan diskriminering och pé grundval av objektiva kriterier,

d)  godkénnande och dvervakning av sérskilda avgifter i enlighet med artikel 5 i

forordning (EU) .../... *

e) tilltrade till grinséverskridande infrastruktur, inbegripet forfaranden for

kapacitetstilldelning och hantering av 6verbelastning.

8. De metoder eller villkor som avses i punkt 7 ska offentliggdras.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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0. Nar det géller faststéllande eller godkédnnande av de tariffer eller metoder och de
balanstjdnster som avses i punkt 7 ska tillsynsmyndigheterna sikerstilla att de
systemansvariga for dverforings- och distributionssystem och, utan att det paverkar en
medlemsstats beslut enligt artikel 35.4, operatorer av vétgasnit bade pa kort och ldng sikt
ges lampliga incitament att 6ka effektiviteten, frimja marknadsintegrering och

forsorjningstryggheten samt stddja forskningsverksamheten pd omradet.

10. Tillsynsmyndigheterna ska vervaka hur dverbelastningssituationer hanteras inom
nationella Gverforingsnét och éverforingsnit for vitgas inbegripet ssmmanlénkningar och
sammanléinkningar for viitgas och hur reglerna for hantering av 6verbelastning tillimpas.
For detta 4ndamal ska de systemansvariga for dverforingssystem, operatorerna av
overforingsnit for vitgas eller marknadsaktorerna dversénda sina regler for hantering av
overbelastning, inbegripet kapacitetstilldelning, till tillsynsmyndigheterna.

Tillsynsmyndigheterna far begdra dndringar av dessa regler.
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Artikel 79
Beslut och klagomaél

1. Tillsynsmyndigheterna ska ha befogenhet att vid behov begira att systemansvariga for
overforings-, lagrings-, LNG- och distributionssystem for naturgas, operatorer av
lagringsanldggningar for vitgas och vitgasterminaler och I operatorer av vétgasnat dndrar
villkoren, inbegripet de tariffer och metoder som avses i denna artikel, for att sékerstélla att
de ar proportionella och tillimpas pa ett icke-diskriminerande sdtt. Om reglerna for
tilltrade till naturgaslagring faststills i enlighet med artikel 33.3 ska denna uppgift inte
omfatta dndring av tariffer. Om systemet for tilltride till viitgasnit, viitgasanliggningar
eller viitgaslagring baseras pd forhandlat tilltride for tredje part i enlighet med
artikel 35.4, artikel 36.1 eller artikel 37.2 ska denna uppgift inte omfatta indring av
tariffer. Om faststédllandet av 6verforings- och distributionstariffer for naturgas och, i
tillimpliga fall, tariffer for véitgasnét forsenas ska tillsynsmyndigheterna ha befogenhet att
faststélla eller godkdnna preliminéra dverforings- och distributionstariffer eller metoder,
och tariffer eller metoder for vatgasnét och att fatta beslut om lampliga
kompensationsatgirder om de slutliga tarifferna eller metoderna skiljer sig frin dessa

prelimindra tariffer eller metoder.
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Varje part som har ett klagomal mot en systemansvarig for 6verforings-, lagrings-, LNG-
eller distributionssystem for naturgas eller en operator av vétgasndt, en lagringsanldggning
for vitgas eller en vitgasterminal vad avser den systemansvarigas eller operatorens
skyldigheter enligt detta direktiv far inge klagomalet till tillsynsmyndigheterna, som i
egenskap av tvistlosande myndigheter ska fatta ett beslut inom tva manader fran det att
klagomalet mottagits. Denna period far forlingas med tvd ménader om
tillsynsmyndigheten begir ytterligare upplysningar. Den forldngda perioden far forldngas
ytterligare om den klagande samtycker till detta. Tillsynsmyndigheternas beslut ska vara

bindande sa lange det inte och fram till dess att det har upphévts vid ett 6verklagande.

Varje berord part som har ritt att inge klagomal mot ett beslut om metoder som fattats
enligt denna artikel eller, om tillsynsmyndigheterna ar skyldiga att samréda, mot de
foreslagna tarifferna eller metoderna, fir inom tvd manader efter offentliggorandet av
beslutet eller forslaget till beslut, eller inom en kortare tidsperiod om medlemsstaterna
foreskriver detta, inge ett klagomal for behandling. Ett sddant klagomal ska inte utgora

hinder for verkstéllighet.

Medlemsstaterna ska inrétta ldmpliga och effektiva mekanismer for reglering, kontroll och
transparens for att forhindra missbruk av en dominerande stéllning, sdrskilt om det ar till
konsumenternas nackdel, och underprissittning. Dessa mekanismer ska beakta

bestaimmelserna i EUF-fordraget, sdrskilt artikel 102.

8681/24

ssh/mhe 298

BILAGA GIP.INST SV



Medlemsstaterna ska sdkerstélla att lampliga dtgdrder, inbegripet administrativa atgéarder
eller straffréttsliga forfaranden i enlighet nationell rétt, vidtas mot ansvariga fysiska eller
juridiska personer nér de bestimmelser om konfidentialitet som foreskrivs 1 detta direktiv

inte har foljts.

Klagomal enligt punkterna 2 och 3 ska inte paverka rétten att 6verklaga enligt unionsrétten

eller nationell ritt.

Tillsynsmyndigheternas beslut ska vara fullt motiverade for att medge domstolsprovning.
Besluten ska vara tillgdngliga for allménheten, samtidigt som den konfidentiella karaktiren

hos kommersiellt kdnsliga uppgifter bevaras.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att det finns ldmpliga mekanismer pa nationell niva som
ger den part som ber0rs av ett beslut fattat av tillsynsmyndigheten rétt att overklaga till ett

organ som dr oberoende av de berdrda parterna och av ndgon regering.
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Artikel 80
Regionalt samarbete mellan tillsynsmyndigheter om grianséverskridande fragor

1. Tillsynsmyndigheterna ska nira samrada och samarbeta med varandra, sirskilt med Acer,
och ska bistd varandra och Acer med sadan information som krédvs for att de ska kunna
fullgora sina uppgifter enligt detta direktiv. Nér det géller den information som utbyts ska
den mottagande myndigheten sékerstilla samma grad av konfidentialitet som den som

krivs av den myndighet som ldmnade informationen.
2. Tillsynsmyndigheterna ska samarbeta atminstone pa regional niva for att

a) frdmja skapandet av operativa arrangemang for att mdjliggéra en optimal
néthantering, frimja gemensamma naturgas- och vitgasborser och fordela
gransoverskridande kapacitet, liksom for att mojliggora en adekvat niva pa
sammanlidnkningskapaciteten, inbegripet genom ny sammanlidnkning, inom regionen
och mellan regioner sa att en effektiv konkurrens kan utvecklas och
forsorjningstryggheten kan forbéttras utan diskriminering mellan leveransforetag i de

olika medlemsstaterna,

b)  samordna utvecklingen av alla nétforeskrifter som giller for relevanta
systemansvariga for overforingssystem, operatorer av vitgasnit och for andra

marknadsaktorer,
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¢) samordna utvecklingen av reglerna for hanteringen av dverbelastning,

d) sdkerstilla regelefterlevnad hos rittsliga enheter som utfor systemansvarigas for

overforing och nitoperatorers uppgifter pa gransdverskridande eller regional niva.

3. Tillsynsmyndigheterna ska ha rétt att inga samarbetsarrangemang med varandra i syfte att

frdmja tillsynssamarbetet.

4. De étgérder som avses 1 punkt 2 ska vid behov vidtas i ndra samradd med andra berdérda

nationella myndigheter utan att detta paverkar deras specifika befogenheter.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 90 med
avseende pa att komplettera detta direktiv genom att faststélla riktlinjer om 1 vilken

utstrackning tillsynsmyndigheterna ér skyldiga att samarbeta med varandra och med Acer.

6. Tillsynsmyndigheterna eller, i tilldimpliga fall, andra behériga myndigheter kan samrada
och samarbeta med de berérda myndigheterna i tredjeldnder, inbegripet fordragsslutande
parter 1 energigemenskapen, nér det géller driften av naturgas- och vitgasinfrastruktur till
och frén tredjelénder, i syfte att, vad géller den berdrda infrastrukturen, sékerstélla att detta

direktiv tillimpas konsekvent i medlemsstatens territorium och territorialvatten.
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Artikel 81
Overensstimmelse med niitforeskrifterna och riktlinjerna

1. Varje tillsynsmyndighet och kommissionen fér begéra ett yttrande frin Acer angdende
huruvida ett beslut som fattats av en tillsynsmyndighet 6verensstimmer med de
ndtforeskrifter och riktlinjer som antagits enligt detta direktiv eller forordning

(EU) .../...".

2. Acer ska inom tre manader fran dagen for mottagandet av begéran avge sitt yttrande till
den tillsynsmyndighet som har begért det eller till kommissionen och till den

tillsynsmyndighet som har fattat det aktuella beslutet.

3. Om den tillsynsmyndighet som har fattat beslutet inte foljer Acers yttrande inom fyra
manader frén dagen for mottagandet av yttrandet ska Acer informera kommissionen

hirom.

4. Varje tillsynsmyndighet fir informera kommissionen om den anser att ett beslut som fattats
av en annan tillsynsmyndighet och som ar relevant for grinsdverskridande handel inte

overensstimmer med ndtforeskrifterna och de riktlinjer som antagits enligt detta direktiv

eller forordning (EU) .../... *inom tva manader riknat fran dagen for det beslutet.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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5. Om kommissionen, inom tvd manader efter att ha informerats av Acer i enlighet med
punkt 3 eller av en tillsynsmyndighet i enlighet med punkt 4 eller pé eget initiativ inom
tre manader fran dagen for beslutet, finner att det beslut som fattats av en
tillsynsmyndighet ger anledning till allvarliga tvivel betrdaffande dess forenlighet med de
ndtforeskrifter och riktlinjer som antagits enligt detta direktiv eller forordning (EU) .../... *

far kommissionen besluta att undersoka drendet ytterligare. Kommissionen ska i sdidana

fall uppmana tillsynsmyndigheten och parterna i férfarandet hos tillsynsmyndigheten att

yttra sig.

6. Om kommissionen beslutar att undersdka drendet i enlighet med punkt 5 ska den inom fyra

manader fran dagen for det beslutet fatta ett slutgiltigt beslut om att
a)  inte gora nigra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut, eller

b)  begéira att den berdrda tillsynsmyndigheten aterkallar sitt beslut pd grund av att

nétforeskrifterna och riktlinjerna inte har foljts.

7. Om kommissionen inte beslutar att undersoka drendet ytterligare eller inte fattar nagot
slutgiltigt beslut inom de tidsgranser som faststélls i punkterna 5 och 6 ska det anses att

den inte haft ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

8. Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut att aterkalla beslutet inom tva

manader, och ska informera kommissionen om detta.

* EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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0. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 90 for att
komplettera detta direktiv genom att faststélla riktlinjer for det forfarande som ska foljas

vid tilldmpningen av denna artikel.
Artikel 82
Bevarande av information

1. Medlemsstaterna ska kréva att leveransforetag under minst fem ar haller relevanta
uppgifter om samtliga transaktioner avseende natur- och vitgasleveransavtal och natur-
och vitgasderivat med grossister, systemansvariga for overforingssystem, operatorer av
lagringsanldggningar for naturgas och LNG-anlidggningar samt operatdrer av vétgasnt,
lagringsanldggningar for vétgas och vétgasterminaler tillgangliga for de nationella
myndigheterna, inklusive tillsynsmyndigheten och de nationella konkurrensmyndigheterna

och kommissionen, for fullgdrandet av deras uppgifter.

2. Uppgifterna ska innehdlla information om relevanta transaktioner, sdsom regler om 16ptid,
tillhandahallande och fullgdrande samt information om mangd, datum och tider for
verkstillande, transaktionspriser och metoder for att identifiera den berdrda grossisten
liksom detaljerad information om natur- och vét gasleveransavtal och natur- och

vitgasderivat som inte fullgjorts.

3. Tillsynsmyndigheten far besluta att gora delar av denna information tillginglig for
marknadsaktorer, forutsatt att kommersiellt kdnslig information om enskilda
marknadsaktorer eller individuella transaktioner inte ldimnas ut. Denna punkt far inte

tillimpas pé information om finansiella instrument som omfattas av direktiv 2014/65/EU.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 90 for att
komplettera detta direktiv genom att faststilla riktlinjer som faststéller metoder och villkor
for bevarande av information liksom form och innehdll nér det giller de uppgifter som ska

bevaras.

Nar det géller transaktioner avseende naturgas- och vétgasderivat mellan leveransforetag a
ena sidan och grossister, systemansvariga for overforingssystem och operatorer av
lagringsanldggningar for naturgas och LNG-anlidggningar och operatdrer av vitgasniit,
lagringsanldggningar for vitgas och vitgasterminaler & andra sidan, ska denna

artikel tillimpas forst ndr kommissionen har antagit de riktlinjer som avses i punkt 4.

Denna artikel fér inte skapa ytterligare skyldigheter i forhéllande till de myndigheter som

avses 1 punkt 1 i denna artikel for de enheter som omfattas av direktiv 2014/65/EU.

Om de myndigheter som avses 1 punkt 1 i denna artikel behover tillging till de uppgifter
som innehas av enheter som omfattas av direktiv 2014/65/EU, ska de ansvariga

myndigheterna enligt det direktivet tillhandahalla dem de begéirda uppgifterna.
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Kapitel XI

Slutbestimmelser
Artikel 83
Skyddsatgirder

I hdndelse av en plotslig kris pa energimarknaden eller i fall av hot mot personers, anordningars
eller anldggningars fysiska trygghet eller sidkerhet eller mot systemintegritet, far en medlemsstat
vidta de dtgdrder som foreskrivs i den nationella krisplanen och, i tillimpliga fall, tillkinnage en

av krisnivaerna enligt artikel 11 1 férordning (EU) 2017/1938.
Artikel 84
Lika villkor

1. De étgirder som medlemsstaterna vidtar for att sékerstélla lika villkor i enlighet med detta
direktiv ska vara forenliga med EUF-fordraget, sérskilt artikel 36, och med annan

unionsratt.

2. De atgérder som avses i punkt 1 ska vara proportionella, icke-diskriminerande och
transparenta. Dessa atgirder far bara séttas i kraft efter anméilan till kommissionen och med

kommissionens medgivande.
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3. Kommissionen ska reagera pa den anmélan som avses i punkt 2 inom tva ménader efter
dagen da anmélan togs emot. Denna period ska borja dagen efter det att fullstindig
information har erhéllits. Om kommissionen inte handlat inom denna tvdménadersperiod,

ska det anses att kommissionen inte har ndgra invandningar mot de anmélda atgarderna.
Artikel 85
Tekniska avtal avseende driften av rorledningar for naturgas och vitgas med tredjeldnder

Detta direktiv ska inte paverka friheten for systemansvariga for dverforingssystem, operatorer av
vitgasnit eller andra ekonomiska aktorer att ingd tekniska avtal om fragor som ror driften av

rorledningar mellan en medlemsstat och ett tredjeland eller lata dem fortsitta att gélla, i den man
avtalen dr forenliga med unionsrétten och relevanta beslut av tillsynsmyndigheterna i de berorda

medlemsstaterna. Sddana avtal ska anmdlas till de berdrda medlemsstaternas tillsynsmyndigheter.
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Artikel 86
Undantag for naturgassystem

Medlemsstater som inte dr direkt anslutna till det ssmmanlédnkade systemet i ndgon annan
medlemsstat far gora undantag fran artikel 3, 8, 34, 60 eller 31.1. Ett sadant undantag ska
upphora att gilla fran och med den tidpunkt da den forsta sammanlédnkningen till

medlemsstaten har fardigstillts. Varje sddant undantag ska anmiilas till kommissionen.

Medlemsstaterna far hos kommissionen ansdka om undantag fran att tillimpa artikel 3, 8,
60 eller 31 pa yttersta randomraden i den mening som avses 1 artikel 349 1 EUF-fordraget
eller pa andra geografiskt isolerade omriden. Varje sddant undantag ska upphora att gélla
sa snart en anslutning fran regionen eller omradet till en medlemsstat med ett

sammanladnkat system har fardigstéllts.

Luxemburg fir gora undantag frdin artikel 60. Varje sddant undantag ska anmiilas till

kommissionen.

Kommissionen ska underritta medlemsstaterna om ansékningar om undantag enligt punkt
2 innan den fattar ett beslut, med beaktande av motiverade begidranden om konfidentiell

behandling av kommersiellt kinsliga uppgifter.
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Undantag som beviljas av kommissionen enligt punkt 2 ska vara tidsbegridnsade och
underkastade villkor som syftar till att 6ka konkurrensen pé och integreringen av den inre
marknaden och sdkerstilla att undantagen inte hindrar 6vergangen till fornybar energi eller

tillimpningen av principen om energieffektivitet forst.

Undantag som beviljas enligt direktiv 2009/73/EG utan sista giltighetsdag eller utan
Sfaststilld tillimpningsperiod ska upphora att gilla den 31 december 2025. Medlemsstater
som den ... [den dag d& detta direktiv trdder i kraft] fortfarande omfattas av sddana
undantag far besluta att tillimpa ett nytt undantag enligt punkt 1 eller 7 i denna artikel,

eller hos kommissionen ansdka om ett nytt undantag enligt punkt 2 i denna artikel.

Medlemsstater som tar emot den forsta kommersiella leveransen enligt sitt forsta
langsiktiga avtal om leverans av naturgas efter den ... [den dag da detta direktiv trider i
kraft] far gora undantag fran artiklarna 3.1-3.4, 4.1, 8, 31.1, 32.1, 34, 39.1-39.5, 43,
44.6, 46, 60, 61 och 75. Varje sddant undantag ska anmdilas till kommissionen.
Undantaget ska upphora att giilla tio dr efter mottagandet av den forsta kommersiella

leveransen enligt deras forsta langsiktiga avtal om leverans av naturgas.

Anmdilningar av undantag som medlemsstaterna beviljar enligt punkterna 1, 3 och 7,
och kommissionsbeslut om att bevilja undantag enligt punkterna 2, 5 och 6 ska

offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

8681/24

ssh/mhe 309

BILAGA GIP.INST SV



Artikel 87
Viitgasniit i isolerade omrdden

1 Medlemsstaterna fir bevilja undantag fran tillimpningen av artiklarna 46, 68 eller 71
for viitgasniit i de yttersta randomradena i den mening som avses i artikel 349 i EUF-
fordraget och i isolerade omrdden med foljande Nuts 2- och Nuts 3-koder i
nomenklaturen for statistiska territoriella enheter (NUTS) som inrdttats genom

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1059/2003°’;
i) Cypern (NUTS 2 CY00)

ii) Kajanaland (NUTS 3 FIIDS8)

iii) Lappland (NUTS 3 FIID?7)

iv)  Malta (NUTS 2 MTO00)

v)  Norra Osterbotten (NUTS 3 FI1D9)

vi)  Ovre Norrland (NUTS 2 SE33)

2. Varje undantag som beviljas enligt punkt 1 ska offentliggiras och anmadilas till
kommissionen.
3. Undantag som beviljas enligt punkt 1 ska upphéra att giilla 15 ar fran den dag da de

beviljas, och under alla omstiindigheter senast den 31 december 2044. Sadana undantag
ska inte fornyas. Medlemsstaterna ska dterkalla ett undantag som beviljats enligt punkt
1 om ett viitgasndt som omfattas av ett sadant undantag utvidgas bortom det isolerade

omrddet eller ansluts till vitgasndit utanfor omrdadena.

50 Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1059/2003 av den 26 maj 2003 om
inrdttande av en gemensam nomenklatur for statistiska territoriella enheter (NUTS) (EUT
L 154,21.6.2003, s. 1).
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4. Vart sjunde ar fran dagen for beviljandet av ett undantag enligt punkt 1, eller pa
motiverad begiiran frdn kommissionen, ska tillsynsmyndigheten i den medlemsstat som
beviljade undantaget offentliggira en bedomning av det undantagets inverkan pd
konkurrensen, infrastrukturutvecklingen och marknadens funktion. Om
tillsynsmyndigheten efter en sddan bedomning konstaterar att en fortsatt tillimpning av
undantaget skulle medfora en risk for att konkurrensen himmas eller att den effektiva
utbyggnaden av viitgasinfrastruktur eller utvecklingen av marknaden for viitgas i

medlemsstaten eller unionen paverkas negativt ska medlemsstaten dterkalla undantaget.
Artikel 88
Undantag nir det géller 6verforingsledningar for naturgas till och frén tredjelénder

1. Niér det géller overforingsledningar for naturgas mellan en medlemsstat och ett tredjeland
som fardigstillts fore den 23 maj 2019, fir den medlemsstat 1 vilken den forsta
anslutningspunkten for en sddan dverforingsledning till en medlemsstats nét dr beldgen, av
objektiva skal, till exempel kostnadstickningsskél eller forsorjningstrygghetsskél, besluta
att gora undantag fran artiklarna 31, 60, 71 och 72 samt artiklarna 78.7, 78.9 och 79.1 for
avsnitten av sddana overforingsledningar for naturgas i dess territorium och
territorialvatten, fOrutsatt att ett sddant undantag inte skadar konkurrensen i unionen eller
en effektivt fungerande inre marknad for naturgas, eller for en trygg energiforsorjning 1

unionen.
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Undantaget ska vara tidsbegriansat upp till 20 ér, pa grundval av en objektiv motivering, far
fornyas om det dr berédttigat och far forenas med villkor som bidrar till uppnaendet av de

forhéllanden som avses i forsta stycket.

Sadana undantag ska inte vara tillampliga pa 6verforingsledningar mellan en medlemsstat
och ett tredjeland som ar skyldigt att inforliva detta direktiv och som pé ett &ndaméalsenligt

satt har genomfort detta direktiv enligt ett avtal som ingatts med unionen.

2. Om den berdrda dverforingsledningen ar beldgen i mer dn en medlemsstats territorium ska
den medlemsstat i vars territorium den forsta anslutningspunkten till medlemsstaternas nit
ligger efter samrad med samtliga ber6rda medlemsstater besluta om att bevilja undantag
for den dverforingsledningen.

Pé begéran av de berérda medlemsstaterna far kommissionen besluta att inta en
observatorsroll i samradet mellan den medlemsstat pa vars territorium den forsta
anslutningspunkten ar beldgen och tredjelandet med avseende pa konsekvent tillimpning
av detta direktiv i medlemsstatens territorium och territorialvatten dér den forsta
sammanldnkningspunkten &dr beldgen, inbegripet beviljandet av undantag for sdidana
overforingsledningar.
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3. Beslut enligt punkterna 1 och 2 ska antas senast den 24 maj 2020. Medlemsstaterna ska

anmaéla dessa beslut till kommissionen och offentliggora dem.

4. Senast den ... [tvd dr frdn den dag dd detta direktiv trider i kraft] ska kommissionen
overlimna en rapport till Europaparlamentet och rddet om undantag som beviljats enligt
denna artikel. Rapporten ska i synnerhet bedoma hur sadana undantag inverkar pad en
effektivt fungerande inre marknad for naturgas och pa en trygg energiforsorjning samt

unionens och medlemsstaternas viisentliga sikerhetsintressen.
Artikel 89
Forfarande for bemyndigande

1. Befintliga avtal mellan en medlemsstat och ett tredjeland om driften av en
overforingsledning eller ett tidigare led i rorledningsnétet far, utan att det paverkar andra
skyldigheter som foljer av unionsrétten, eller fordelningen av befogenheter mellan unionen
och medlemsstaterna, fortsétta att gilla till dess att ett efterf6ljande avtal mellan unionen

och samma tredjeland trader i kraft eller till dess att forfarandet i punkterna 2—15 tillimpas.
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Om en medlemsstat har for avsikt att inleda forhandlingar med ett tredjeland 1 syfte att
dndra, forldnga, anpassa, fornya eller inga ett avtal med ett tredjeland om driften av en
overforingsledning eller en sammanlinkning for vitgas med ett tredjeland, och det giller
frdgor som helt eller delvis omfattas av tillimpningsomrade for detta direktiv eller
forordning (EU) .../... *, ska den anmila detta skriftligen till kommissionen, utan att det

paverkar fordelningen av befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna.

En sadan anmaélan ska inbegripa relevant dokumentation och uppgift om vilka
bestimmelser som ska tas upp vid forhandlingarna eller omforhandlas, syftet med
forhandlingarna samt all annan relevant information, och den ska dverséndas till

kommissionen senast fem ménader fore det planerade inledandet av forhandlingarna.

Efter det att kommissionen har fitt den anmélan som avses i1 punkt 2 ska den bemyndiga
den berdrda medlemsstaten att inleda formella férhandlingar med ett tredjeland avseende
den del som kan paverka unionens gemensamma regler savida den inte anser att inledande

av sadana forhandlingar skulle

a)  vara oforenligt med unionsritten av andra skél @n fordelningen av befogenheter

mellan unionen och medlemsstaterna,

+

EUT: Infor i texten numret pd forordningen i dokument PE-CONS 105/23
[2021/0424(COD)].
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b)  skada de inre naturgasmarknadernas eller de inre vitgasmarknadernas funktion,
konkurrensen eller forsorjningstryggheten i en medlemsstat eller unionen, med
beaktande av principen om solidaritet mellan medlemsstaterna enligt artikel 194.1

i EUF-fordraget,

¢) undergriva malen for unionens pagaende forhandlingar om internationella avtal med

ett tredjeland,
d)  vara diskriminerade.

Vid genomforandet av bedomningen enligt punkt 3 ska kommissionen ta hénsyn till
huruvida det planerade avtalet géller en dverforingsledning eller en rérledning i tidigare led
som bidrar till diversifiering av naturgasforsorjning och leverantdrer genom nya

naturgaskéllor.

Inom 90 dagar fran mottagandet av den anmélan som avses i punkt 2 ska kommissionen
anta ett beslut om att bemyndiga eller att vigra att bemyndiga en medlemsstat att inleda
forhandlingar i syfte att dndra, forlinga, anpassa, fornya eller ingé ett avtal med ett
tredjeland. Om ytterligare information kravs for att anta ett beslut ska perioden péa 90 dagar

borja 16pa frén den dag den ytterligare informationen mottogs.
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10.

Om kommissionen antar ett beslut om att vdgra att bemyndiga en medlemsstat att inleda
forhandlingar i syfte att dndra, forlinga, anpassa, fornya eller ingé ett avtal med ett
tredjeland, ska den informera den berérda medlemsstaten om detta och ange skilen for

detta.

Beslut om att bemyndiga eller vdgra att bemyndiga en medlemsstat att inleda forhandlingar
1 syfte att andra, forléinga, anpassa, fornya eller inga ett avtal med ett tredjeland ska antas

genom genomforandeakter, i enlighet med det forfarande som avses i artikel 90.2.

Kommissionen far ge vigledning och begira att specifika klausuler infors 1 det foreslagna
avtalet i syfte att sdkerstélla forenlighet med unionsrétten 1 enlighet med

Europaparlamentets och ridets beslut (EU) 2017/6845!.

Kommissionen ska héllas informerad om framstegen i och resultaten av férhandlingarna
om att dndra, forldnga, anpassa, fornya eller inga ett avtal under de olika faserna och far
begéra att {4 delta i sddana forhandlingar mellan medlemsstaten och tredjelandet i enlighet

med beslut (EU) 2017/684.

Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och rddet om de beslut som antas enligt

punkt 5.

51

Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2017/684 av den 5 april 2017 om inrdttandet av
en mekanism for informationsutbyte om mellanstatliga avtal och icke-bindande instrument
mellan medlemsstaterna och tredjeldnder pa energiomradet och om upphévande av beslut
nr 994/2012/EU (EUT L 99, 12.4.2017, s. 1).
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1.

12.

13.

14.

15.

Innan ett avtal med ett tredjeland undertecknas ska den berérda medlemsstaten till
kommissionen anmila utgdngen av forhandlingarna och dversinda texten till det

forhandlade avtalet till kommissionen.

Nar kommissionen har mottagit anmélan enligt punkt 11 ska den bedoma det
framforhandlade avtalet enligt punkt 3. Om kommissionen finner att forhandlingarna har
resulterat i ett avtal som &r forenligt med punkt 3 ska den bemyndiga medlemsstaten att

underteckna och ingd avtalet.

Inom 90 dagar efter det att den anmélan som avses 1 punkt 11 har mottagits, ska
kommissionen anta ett beslut om att bemyndiga eller viagra att bemyndiga en medlemsstat
att underteckna och inga ett avtal med ett tredjeland. Om ytterligare information krivs for
att anta ett beslut ska perioden pa 90 dagar borja 16pa fran den dag den ytterligare

informationen mottogs.

Om kommissionen antar ett beslut enligt punkt 13 om att bemyndiga en medlemsstat att
underteckna och ingé avtalet med tredjeland, ska den berdrda medlemsstaten till
kommissionen anmaéla ingdendet och ikrafttrddandet av avtalet samt senare dndringar av

det avtalets status.

Om kommissionen antar ett beslut i enlighet med punkt 13 om att végra att bemyndiga en
medlemsstat att underteckna och ingé avtalet med tredjeland, ska den informera den

berdrda medlemsstaten om detta och ange skélen.
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Artikel 90
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 9, 62, 72, 80, 81 och 82 ska

ges till kommissionen tills vidare fridn och med den ... [den dag d& detta direktiv trider i
kraft].

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 9, 62, 72, 80, 81 och 82 far ndr som
helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tratt 1 kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.
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5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet
och rédet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 9, 62, 72, 80, 81 eller 82 ska trdda i kraft endast
om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa tvd manader fran den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forldngas
med tvad manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 91
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den
mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Niér det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

3. Nér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.
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Artikel 92
Oversyn och rapportering

1. Senast den 31 december 2030 ska kommissionen se dver detta direktiv och ldgga fram en
rapport for Europaparlamentet och radet, vid behov dtfoljd av limpliga
lagstiftningsforslag. Oversynen ska sirskilt granska tillimpningen av artikel 9, och
tillhorande definitioner i artikel 2, for att beddma om anldggningar som tas i drift fran och
med den 1 januari 2031 visar att anvdndningen av koldioxidsnala brénslen och
koldioxidsnal vétgas leder till storre minskningar av viaxthusgasutsldppen for att erhalla

certifiering i enlighet med den artikeln. ||

2. Senast den ... [elva dr fran den dag da detta direktiv trider i kraft] ska kommissionen
offentliggora ett meddelande med en bedomning av genomforandet av artikel 46 med
avseende pad operatorer av distributionsndit for viitgas samt genomforandet av artiklarna

68 och 69 med avseende pd operatiorer av dverforingsniit for viitgas.

3. Senast den ... [tio ar frdn den dag da detta direktiv trider i kraft] ska Acer, med avseende
pd kommissionens meddelande enligt punkt 2 i denna artikel, offentliggora en rapport
om den inverkan som artiklarna 46, 68 och 69 har pa viitgasmarknadens funktion,
konkurrens, likviditet, vitgasinfrastrukturutveckling och transparens. Acers rapport ska

innefatta ett samrdd med berirda intressenter.
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Artikel 93
Andringar av direktiv (EU) 2023/1791
Direktiv (EU) 2023/1791 ska éndras pd foljande siitt:
1. Artiklarna 17 och 19 ska utga.
2. I artikel 39 ska andra stycket ersiittas med foljande:

YArtiklarna 13-16, 18 och 20 och bilagorna 11, IX, XII, XIII och X1V ska tillimpas frdin
och med den 12 oktober 2025.”

3. Bilaga VIII ska utgd.
Artikel 94
Inforlivande
1. Medlemsstaterna ska sétta i kraft de lagar och andra forfattningar som ar nddvéndiga for att

folja artiklarna 2—6, 8-31, 33, 35-38, 39.1 a, 39.3, 39.4, 39.7, 39.8 och 39.9, 40.1, 41, 42,
43,44.1,44.2,44.7 och 44.8, 45, 46.2, 46.3, 50-59, 62, 64.11, 68-75, 76.5, 77,78, 79,
81.1, 81.6, 82 och 83 samt bilagorna I och II senast den ... [tvd dr frdn den dag dd detta
direktiv triider i kraft]. De ska genast underritta kommissionen om texten till dessa

bestammelser.
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Nar en medlemsstat antar dessa bestammelser ska de innehdlla en hanvisning till detta
direktiv eller atf6ljas av en sddan hinvisning nér de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om
hur hidnvisningen ska goras och om hur uppgiften ska formuleras ska varje medlemsstat

sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestammelser 1

nationell réitt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
Artikel 95
Upphévande

Direktiv 2009/73/EG, i dess lydelse enligt de akter som anges i del A 1 bilaga III till det hér

direktivet, ska upphora att gilla med verkan fran och med den ... [den dag da detta direktiv trader i
kraft], utan att det paverkar medlemsstaternas skyldigheter vad giller de tidsfrister for inforlivande
med nationell rétt och datum for tillimpning av direktiven som anges i del B 1 bilaga III till det hir

direktivet.

Hanvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hdnvisningar till det hér direktivet och lésas

i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga IV.
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Artikel 96
Ikrafttrddande och tillampning

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 93 ska tillimpas fran och med den ... [tvad dr frdn den dag da detta direktiv triider i kraft].

Artikel 97
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardati ...
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

MINIMIKRAV FOR FAKTURERING OCH FAKTURERINGSINFORMATION FOR

NATURGAS OCH VATGAS
1. Minimiinformation pa fakturan och i faktureringsinformationen for naturgas och viitgas
1.1. Foljande viktiga information ska tydligt anges pé slutkundernas fakturor, och vara klart

atskild fran andra delar av fakturan:

a)  Det belopp som ska betalas och, om det &r mojligt, en uppdelning av beloppet i
komponenter, tillsammans med en tydlig angivelse av att alla energikéllor ocksa kan
omfattas av incitament som inte finansieras av de avgifter som anges i uppdelningen

av beloppet.
b)  Forfallodag.

1.2. Fo6ljande viktiga information ska tydligt anges pé slutkundernas fakturor och i deras
faktureringsinformation, och vara klart atskild fran andra delar av fakturan och

faktureringsinformationen:
a)  Forbrukningen av naturgas och viitgas under faktureringsperioden.

b)  Leverantdrens namn och kontaktuppgifter, inklusive jourtelefonnummer och e-

postadress till kundtjénst.

c)  Tariffens beteckning.
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d) Itillampliga fall, avtalets slutdatum.
e)  Uppgifter om mojligheter till och fordelar med byte av leverantdr.
f)  Slutkundens byteskod eller unika identifieringskod for sin leveranspunkt.

g) Information om slutkundens réttigheter nir det géller tvistlosning utanfér domstol,

inklusive kontaktuppgifter for den ansvariga enheten enligt artikel 25.
h)  Den gemensamma kontaktpunkt som avses i artikel 24.

1)  Endast for naturgas: en liank eller hianvisning till de jamforelseverktyg som avses i

artikel 14.

1.3. Niér fakturor baseras pé faktisk forbrukning eller fjarravlasning utférd av operatdren ska
foljande information goras tillgénglig for slutkunderna i, tillsammans med eller genom

hinvisningar i deras fakturor och regelbundna avrikningsfakturor:

a) Jamforelser i grafisk form mellan slutkundens nuvarande férbrukning av naturgas

och viitgas och dennes forbrukning under samma period foregdende ar.

b)  Kontaktuppgifter for konsumentorgan, energimyndigheter eller liknande organ,
inklusive adresser till webbplatser, dér information kan fas om tillgdngliga atgarder

for att gora energiforbrukande utrustning mer energieffektiv.
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c)

Jamforelser med en normaliserad eller genom riktmérkning framtagen

genomsnittsslutkund i samma anvéandarkategori.

2. Faktureringsfrekvens och tillhandahéllande av faktureringsinformation:

a)  En fakturering baserad pa faktisk forbrukning ska gbras minst en gang per éar.

b)  Om slutkunden inte har en mitare som kan fjarravldsas av operatoren eller om
slutkunden aktivt har valt att inaktivera fjarravldsning i enlighet med nationell rétt
ska korrekt faktureringsinformation baserad pé faktisk forbrukning goras tillganglig
for slutkunden atminstone var sjitte ménad, eller en géng var tredje manad pa
begéran eller om slutkunden har valt elektronisk fakturering.

c¢)  Om slutkunden inte har en métare som kan fjarravlisas av operatoren eller om
slutkunden aktivt har valt att inaktivera fjarravldsning i enlighet med nationell ritt,
far skyldigheterna 1 leden a och b fullgéras med hjélp av ett system med regelbunden
sjdlvavldsning, dér slutkunden meddelar operatéren de virden som avlists fran
mitaren. Faktureringen eller faktureringsinformationen far inte baseras pa uppskattad
forbrukning eller en schablonavgift utom i fall dar slutkunden inte har tillhandahallit
ndgon métaravlidsning for ett visst faktureringsintervall. Den uppskattade
forbrukningen ska baseras pd slutkundens forbrukning for foregdende dr eller pa
en jimforbar slutkunds forbrukning.
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d)  Om slutkunden har en méitare som kan fjdrravldsas av den systemansvariga/
operatoren ska korrekt faktureringsinformation baserad pa faktisk forbrukning
tillhandahéllas minst varje manad. Denna information far ocksé goras tillganglig via
internet och ska uppdateras sa ofta som de anvéinda métanordningarna och systemen

tillater.
Uppdelning av slutkundspriset i komponenter

Det pris som slutkunden ska betala 4r summan av de tre komponenterna energi- och
leveranskomponent, nditkomponent (6verféring, distribution och transport) och den

komponent som omfattar skatter, avgifter och dvriga pélagor.

I de fall dér fakturan visar hur slutkundspriset 4r sammansatt ska de gemensamma
definitioner av prisets tre komponenter som faststélls i Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2016/1952! anvindas i hela unionen.
Tillgéng till kompletterande information om historisk forbrukning

I den utstrackning som kompletterande information om historisk férbrukning finns
tillgénglig ska medlemsstaterna kriva att den informationen, pé begéran av slutkunden,

gors tillginglig for den leverantdr eller tjénsteleverantor som slutkunden har utsett.

Om slutkunden har en installerad méitare som kan fjarravldsas av den systemansvariga/
operatoren ska slutkunden ha enkel tillgang till kompletterande information om sin

historiska forbrukning sé att denne kan gora detaljerade sjalvkontroller.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1952 av den 26 oktober 2016 om
europeisk statistik om naturgas- och elpriser och om upphdvande av direktiv
2008/92/EG (EUT L 311, 17.11.2016, s. 1).
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Kompletterande information om historisk forbrukning ska innefatta foljande:

a)  Samlade uppgifter fran atminstone de tre foregaende aren eller fran det att
gasleveransavtalet tradde i kraft, om den perioden &r kortare. Dessa uppgifter ska

motsvara de intervaller for vilka frekvent faktureringsinformation har framstéllts.

b)  Detaljerade uppgifter baserade pa anviandningstid for alla dagar, veckor, ménader
och ar, vilka ska goras tillgingliga for slutkunden utan onddigt dréjsmaél via internet
eller via métargranssnittet for en period som minst omfattar de foregdende 24
manaderna eller fran det att gasleveransavtalet tradde 1 kraft, om den perioden ar

kortare.
5. Redovisning av energikéllor

Leverantorerna ska i fakturorna specificera andelen fornybar och andelen koldioxidsndl
gas som kopts av slutkunden i enlighet med avtalet om leverans av naturgas och vitgas
(information pé produktniva). Nar det géller blandningar ska leverantoren tillhandahélla
samma information separat for olika kategorier av gaser, inklusive fornybar gas eller

koldioxidsnal gas.
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Foljande information ska goras tillganglig for slutkunderna 1, tillsammans med eller genom

hénvisningar i deras fakturor och faktureringsinformation:

a)  Andelen fornybar gas och koldioxidsndl gas i den energimix som leverantoren
levererat (pa nationell niva, dvs. i den medlemsstat dir avtalet om leverans av gas
har ingatts, liksom pa leverantorens niva om denna ar verksam i flera medlemsstater)

under det gdngna 4ret, pé ett sétt som &r begripligt och tydligt jAimforbart.

b) Information om miljopaverkan, atminstone uttryckt som koldioxidutslépp fran den

naturgas eller vitgas som leverantdren levererat under det foregaende aret.

Nér det géller andra stycket a 1 friga om naturgas och vitgas som anskaffats pa en gasbors
eller importerats fran ett foretag som ar beldget utanfor unionen, far aggregerade uppgifter

som borsen eller foretaget tillhandahallit for det foregaende aret anvindas.
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Offentliggérandet av andelen fornybar gas som kopts av slutkunderna ska ske med hjilp av
ursprungsgarantier pd grundval av direktiv (EU) 2018/2001. Om en kund anvinder
naturgas eller viitgas fran ett viitgas- eller naturgasniit, inklusive gasformiga fornybara
briinslen av icke-biologiskt ursprung och biometan, enligt vad som visas i leverantorens
kommersiella erbjudande, ska medlemsstaterna sikerstdlla att de annullerade

ursprungsgarantierna motsvarar de relevanta niitegenskaperna.

Tillsynsmyndigheten eller annan behorig nationell myndighet ska vidta nédvéndiga
atgirder for att sdkerstélla att den information som leverantdrer tillhandahaller slutkunder i
enlighet med denna punkt ar tillforlitlig och att den pa nationell niva tillhandahalls pa ett

tydligt jamforbart sitt.
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BILAGA 11
SMARTA MATARSYSTEM FOR NATURGAS OCH VATGAS

1. Medlemsstaterna ska sikerstélla a#f det pa deras territorier infors system med smarta
matare forst efter en ekonomisk bedomning av alla kostnader och all nytta de for med sig
pa lang sikt for marknaden och den enskilda konsumenten eller av vad slags smarta métare
som &dr ekonomiskt rimliga och kostnadseffektiva och vilken tidsfrist som &r rimlig for

deras distribution.

2. En sadan ekonomisk bedomning ska beakta sdadana nitutvecklingsplaner som anges i

artikel 55, sdrskilt punkt 2 c i den artikeln, om avveckling av niit.

3. Vid en sddan beddmning ska hénsyn tas till den metod for kostnads-nyttoanalys och de
minimifunktioner for smarta métarsystem som foreskrivs i kommissionens
rekommendation 2012/148/EU!, i den man de &r tillimpliga pa naturgas och vitgas, samt
bista tillgingliga teknik fOr att sidkerstédlla hogsta mdjliga niva av cybersdkerhet och

dataskydd.

Vid en sddan bedomning ska det ocksa tas vederborlig hdnsyn till potentiella synergier
med en redan utbyggd infrastruktur for smarta métare for el, eller alternativ for selektiv
utbyggnad i situationer som snabbt kan ge nettovinster, sé att kostnaderna hélls under

kontroll.

4. Med utgingspunkt i denna beddmning ska medlemsstaterna ta fram en tidsplan med ett
mal pd upp till tio &r for inférandet av system med smarta métare. Om inférandet av smarta
métarsystem blir foremal for en positiv bedomning, ska minst 80 % av slutkunderna ha

utrustats med smarta métare inom sju ar fran datumet for den positiva beddmningen.

Kommissionens rekommendation 2012/148/EU av den 9 mars 2012 om forberedelser for
uppséttning av smarta matsystem (EUT L 73, 13.3.2012, s. 9).
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Upphévt direktiv och en forteckning dver dndringar av detta (som det hénvisas till i artikel 95)

BILAGA IIT

Del A

Europaparlamentets och radets direktiv
2009/73/EG (EUT L 211, 14.8.2009, s.
94)

Europaparlamentets och rédets férordning
(EU) 2018/1999 (EUT L 328,
21.12.2018,s. 1)

Endast artikel 51

Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2019/692 (EUT L 117, 3.5.2019,
s. 1)

Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2022/869 (EUT L 152, 3.6.2022,
s. 45)

Endast artikel 41.1 v
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Tidsfrister for inforlivande med nationell rétt och datum for tillimpning (som det hanvisas till i

Del B

artikel 90)
Direktiv Tidsfrist for Datum for tillimpning
inforlivande
Direktiv 2009/73/EG 3 mars 2011 3 mars 2011, utom nér
det géller artikel 11
3 mars 2013, nér det
géller artikel 11
Direktiv 24 februari 2020
(EU) 2019/692
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BILAGA 1V

JAMFORELSETABELL
Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv

- Artikel 1.1
Artikel 1.1 Artikel 1.2
Artikel 1.2 -

- Artikel 1.3
- Artikel 1.4
— Artikel 1.5

Artikel 2 inledningsfrasen

Artikel 2 inledningsfrasen

Artikel 2.1-2.14

Artikel 2.1 Artikel 2.15

Artikel 2.2 Artikel 2.16

Artikel 2.3 Artikel 2.17

Artikel 2.4 Artikel 2.18

Artikel 2.5 Artikel 2.19

Artikel 2.6 Artikel 2.20

— Artikel 2.21-2.27

Artikel 2.7 Artikel 2.28

Artikel 2.8 Artikel 2.29

— Artikel 2.30

Artikel 2.9 Artikel 2.31

Artikel 2.10 Artikel 2.32
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv
Artikel 2.11 Artikel 2.33
Artikel 2.12 Artikel 2.34
Artikel 2.13 Artikel 2.35
Artikel 2.14 Artikel 2.36
Artikel 2.15 Artikel 2.37
Artikel 2.16 Artikel 2.38
Artikel 2.17 Artikel 2.39
— Artikel 2.40
Artikel 2.18 Artikel 2.41
Artikel 2.19 Artikel 2.42
Artikel 2.20 Artikel 2.43
Artikel 2.21 Artikel 2.44
Artikel 2.22 Artikel 2.45
Artikel 2.23 Artikel 2.46
Artikel 2.24 Artikel 2.47
Artikel 2.25 Artikel 2.48
Artikel 2.26 Artikel 2.49
Artikel 2.27 Artikel 2.50
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv
Artikel 2.29 Artikel 2.51
- Artikel 2.52
Artikel 2.34 Artikel 2.53
Artikel 2.35 Artikel 2.54
Artikel 2.36 Artikel 2.55
- Artikel 2.56-2.77
Artikel 37 Artikel 3.1
— Artikel 3.2-3.7
Artikel 3.2 Artikel 4
_ Artikel 5

Artikel 3.1 och 3.2

Artikel 6.1 och 6.2

Artikel 6.3 och 6.4

Artikel 5.11

Artikel 6.5

Artikel 6.6

Artikel 7.1 och 7.2

Artikel 7.1 och 7.2

Artikel 7.3

Artikel 7.4

Artikel 7.3

Artikel 4.1 och 4.2

Artikel 8.1 och 8.2

Artikel 8.3-8.11

Artikel 4.3 och 4.4

Artikel 8.12 och 8.13
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv
- Artikel 8.14 och 8.15
— Artikel 9
Artikel 8 Artikel 10
Artikel 3.3 och 3.12 och bilaga [, punkt | Artikel 11
lab,c,d,e f,gochj
— Artikel 12
- Artikel 13
— Artikel 14
— Artikel 15
Bilaga [, punkt 1 1 Artiklarna 16 och 19
Bilaga I, punkt 2 Artikel 17
— Artikel 18
— Artikel 20
— Artikel 21
Bilaga [, punkt 1 h Artikel 22
— Artikel 23
Artikel 3.9 Artikel 24
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv
Artikel 3.9 och bilaga I, punkt 1 f Artikel 25
Artikel 3.3 Artikel 26
- Artikel 27
- Artikel 28
- Artikel 29
- Artikel 30
Artikel 32 Artikel 31
Artikel 34 Artikel 32
Artikel 33 Artikel 33
Artikel 38 Artikel 34
— Artikel 35
— Artikel 36
— Artikel 37
Artikel 35 Artikel 38.1 och 38.2

Artikel 38.3-38.6

Artikel 13.1 och 13.2

Artikel 39.1 och 39.2

Artikel 39.3 och 39.4

Artikel 13.3 och 13.4

Artikel 39.5 och 39.6

Artikel 39.7, 39.8 och 39.9

Artikel 13.5 Artikel 39.10
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv
Artikel 16 Artikel 40
— Artikel 41
Artikel 23 Artikel 42
Artikel 24 Artikel 43
Artikel 25.1 Artikel 44.1
_ Artikel 44.2
Artikel 25.2-25.5 Artikel 44.3—44.6
— Artikel 44.7 och 44.8
— Artikel 45
Artikel 26 Artikel 46
Artikel 27 Artikel 47

Artikel 28.1-28.4

Artikel 48.1-48.4

— Artikel 48.5

Artikel 29 Artikel 49.1

- Artikel 49.2 och 49.3

— Artikel 50
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Direktiv 2009/73/EG

Detta direktiv

Artikel 51

Artikel 52

Artikel 53

Artikel 54

Artikel 22.1

Artikel 55.1 forsta stycket

Artikel 55.1 andra—femte styckena

Artikel 22.2

Artikel 55.2

Artikel 55.3

Artikel 22.4-22.8

Artikel 55.4-55.8

- Artikel 56
- Artikel 57
_ Artikel 58
- Artikel 59
Artikel 9 Artikel 60
Artikel 14 Artikel 61
Artikel 15 Artikel 62
Artikel 17 Artikel 63

Artikel 18.1-18.10

Artikel 64.1-64.10

Artikel 64.11

Artikel 19 Artikel 65

Artikel 20 Artikel 66

Artikel 21 Artikel 67

_ Artikel 68

_ Artikel 69
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Direktiv 2009/73/EG

Detta direktiv

Artikel 70
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv

Artikel 10 Artikel 71

Artikel 11 Artikel 72

Artikel 12 Artikel 73

Artikel 30 Artikel 74

Artikel 31 Artikel 75

Artikel 39 Artikel 76.1-76.5

- Artikel 76.6

Artikel 40 Artikel 77

Artikel 41.1-41.4

Artikel 78.1-78.4

Artikel 78.5

Artikel 41.5-41.9

Artikel 78.6-78.10

Artikel 41.10-41.17

Artikel 79.1-79.8

Artikel 42 Artikel 80

Artikel 43 Artikel 81

Artikel 44 Artikel 82
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Direktiv 2009/73/EG Detta direktiv

Artikel 46.1 Artikel 83

Artikel 46.1 och 46.3 -

Artikel 47 Artikel 84

Artikel 48a Artikel 85

_ Artikel 86

- Artikel 87

Artikel 49a Artikel 88.1, 88.2 och 88.3

— Artikel 88.4

Artikel 49b Artikel 89

— Artikel 90

_ Artikel 91

— Artikel 92

— Artikel 93

Artikel 54 Artikel 94

Artikel 53 Artikel 95

Artikel 55 Artikel 96

Artikel 56 Artikel 97

— Bilaga |

— Bilaga I1

— Bilaga III

Bilaga I1 Bilaga IV
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